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Kardcsony tdjdn bire jott, bhogy a tatdrok

Magyarorszag szomszédsagaban az orosz ré-

szeket pusztitigk ... A kirdly kibirdette,

hogy késziiljenek a bharcra... Mikor ezt

egesz Mag;arorszégon kikigltottdk, a -ma-

gyarok wvaltig vigadoztak, és nem bhittek
enne ...
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ELSO FEJEZET

— Reszket a kezed, breg.

— Majd nem reszket, ha ittam, Felhajtok egy mérd bort,
utina annyi pélinkit eresztek, amennyi egyszerre lecsiszik
a torkomon: mindjirt nem reszket.

Felemelt egy hasas, nagy korsdt — negyedkoblds lehetett
—, a szdjdhoz emelte, hangosan nyelt, az 4ddmcsutkdja moz-
gott ivds kodzben. Aztin letette. Nem szélt, csak bizonytalan
kézzel eldkotort a homilybdl, rongyok koziil egy keskeny
nyakd edényt, és most ezt tolta a bajsza ald. El8bb bor-, most
palinkaszag terjengett a ponyva alatt.

Az Breg nyogote egyet, krakogott, kikdpott az vitra.

— Ide nézzetek!

Kinydjtotta Skolbe szoritott kezét. Soviny, feketés karjin
megfesziiltek a szdraz inak. Bozontos, 8sz szemdldoke alatt
biiszkén pislogott.

— No! Ugye, hogy nem reszket? Ne legyen Csekéld a
nevem, ha igen,

A zdpor még egyszer végigsoport a szekeret borité nemez
tetdn, aztin csendesedett. Az orsziglit végtelen pocsolya-
tengerében mdr csak apré koroket vert a szemerkél§ esd.

— Nem félsz, hogy eliszod az eszedet? — kérdezte P4l
Megfordult & leugrott a szekérb8l. Térsai, Jinos és Mité
kovettdk. Utolsénak a kocsis kecmergett le. Gornyedten, me-
rev ldbbal, kissé ugrindozva szaladt a hirom l6hoz, lerin-
gatta réluk a pokrbcokat, és feldobta szdradni a nemez tete-
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jére. A lovak csdndesen 4illtak a sirban, csak a fiilitket moz-
gattdk.

Az ég gyorsan deriilt. T4l a2 Dundn, a Dundban zldell§ szi-
geten, Buda felé még esbfiiggny litszott, de emerre, ahol
a Rékos-patak eltlinik az Gjbécsi mez8ség® homokbuck4i
mdgott, valami kis szivirvdny is prébdlt mutatkozni a l4té-
hatér aljin.

Vic felett taldlkozott a szekeressel a hdrom utas. Magasra
felovezve hosszi, fekete talrjukat, agyonsirozott szitk nad-
rigban, ténkretaposott hegyes orrd cip8ben caplattak az iton,
mikor a paraszt rijuk kdszont, & felvette 8ket. Kard az oldalu-
kon, kerek gyapjisapka a fejilkon — de keziikben gdcsortds
bot, testiikkdn taldr, hitukon kdmzsds koponyeg: valami egy-
hizi személyek lehetnek, taldn baritok — nem 4rt az ilyenek-
kel bardtsdgot kotni.

Mir Jen6falva is mogotrik volt, amikor a kora mdrcius
z4port hozott rijuk.

"~ — Csakugyan Pestre mentek, tsztelenddk?

— Oda.

— HAt aztin?

— Csak oda.

Az Sreg bblogatott. Bezsirozott kdcos iistoke a villét verte.
Mielétt Gtnak indult, otthon megnyirtdk a szakdllit; olléval,
csak Ugy nagyjdbdl; &sz borosta boritotta a képét. Kéifeldl
hosszan osiingd bajsza tiszteletre méltdvi tette volna az ar-
cit, ha az orra nem ékteleniil rezes, és sdrgds szeme meg nem
zavaros.

— Gytjtsak egy kis tiizet? A nagy viz utdn? — kedves-
kedett.

— Benned nem tett kdrt a viz — legyintett P4l. Hosszikd4s
arcy, formas szijy, fekete fid; a legfehérebb képd, a legnyur-
gabb tirsai koézot.

* Budapest mai V. keriiletének kiilsG része, kb. a késbbi Lipbtuvdros
helyén.
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— Mert a tlzgyljtds a szolgilatomhoz tartozik — készeé-
geskedett Csekéld —, Damdsdib6l vagyok, az Ipoly mell6l
A mi szolgilatunk, hogy szekerezziink a Mdrton-hegyi bari-
toknak, mikor mennyi nekik tetsztk; edényeket is adunk a
fuvarndl, etetjiik, gondozzuk az 4llatot — és tiizet gydjtunk.

— Nem vagyunk MArton-hegyi baritok.

— De mégiscsak valamifélék. .. Aztdn az ember nem tud-
hatja ... Megharagusztok, hogy nem teszem a dolgomat...
Még leborotviljik a hajamat. . .

Zavartan pislogott.

— Pedig én szabad ember vagyok. Ne legyen Csekéls. a:
nevem, ha nem igaz.

— Hov4 mégy, te, szabad ember? — kérdezte Jinos, a
mdsik utas. Komoly, sz8ke, tiszta képd fiatalember.

— Tolndba. A Szent MArton-hegyi apdt sz818miveseihez,
borért. A sziznagyhoz érkezett a cédula, elhozta nekem, me-
gyek wele Tolndba, onnan wiszem a bort fel az apdtsigba.

— Szép t. Hetekig is eltart, a Dundn innen, a Dundn tl,
mi?

— Hit. — Iszékja aljdbdl, a szalonna melld! kikotorta az
aprécska céduldt. Takarékosan binnak a pergamennel: driga
és ritka jészig! Jinos elolvasta: huszonSt kobol bort kell
hoznia.

— Annyit. De kijavitanid-e, tisztelenddm, eggyel tibbre?

— Mi jut eszedbe!

— Merthogy az ember nem szarvasmarha, ugye? Es nem
vizzel él, ugye? Es Pestig elfogy a bor, amit magammal hoz-
tam. Ott egy bormérde8l kolcstnveszek, amennyi Tolndig ele-
gendS. A tolnaiak megemberelnek, adnak az dtra, de az
kevés ...

— A te bd torkodnak.

— A pesti bormérdnek is megadnom a tartozédst, magamnak
is a kell6t. Es ha sok vizzel higitom a baritok borit, baj
lehet beldle.



— Add ide! — kapta el Jinos kezébBl a papirost Maté.
Hirtelenszdke, kissé elinosott vonisd, nyegle fiatalember. —
Te szerencsétlen! Miért tartod a céduldt a szalonna mellett?
Letoredezett a pecsétje, és csupa zsir. Ilyan zsiros lapra mir
nem lehet {rni.

De azért megprébdlta. Ovébdl tintds edénykét emelt ki,
sapkdja melld! tollat. A céduldt a paraszt hitdra tette.

— Packis lesz... Es micsoda dolog ez — dormogte Pal.

Miété villat vont. — Persze hogy elfolyt a tinta a zsiron,
de olyan vonalat hiiztam a XXV mellé, hogy akdr XX VII-nek
is nézheuvik.

A kocsis aggddva nézte az Osszepiszkolt cédulde. Mité
nevette,

— Csak el ne csapjanak a szekerezést]l — aggédott. Va-
karta a fejét. — Mert nem rossz dolog ez, hidba panaszoljik
a népek, hogy 1ti szolgilatban a legrosszabb.

— Egy ilyen korhelynek nem rossz — ugratta Mété, —
Inkabb az utakon tekeregsz, semhogy otthon dolgoznil.

A paraszt gyanakodva mosolygott. Szdjibdl el8sirgult
néhiny megmaradt agyara.

— Az igy van, otthon munkél a feleségem, két fiam, egy
linyom, két menyem és a vém. Az unokdk is mir a barmok
koriil forgddnak. Aztdn a szekerezés mellett nem kell tob-
bet adnunk, mint Szent Mirton napjin egy kabol mézet, egy
nagyon kovér juhot, hat kobol sort, hat kobol bizic & hat
szekér széndt. A tizeden feliil!

Az ujjin szdmlélta eld.

— Misok — hahé! Minden nagy iinnepen beszedik tSlik
parjival a tojist, a tytkot, a libdt; kettesével a juhot, a ko-
bl soroket vagy méhsort, a hizott marhét; parosival a biza,
a rozs kobolét. Kinek kaszdlnia kell akdrmennyit; kit elvisz-
nek hetesnek; akik az apitsig szGleit mivelik, kenyeret is
adnak ... Hahd, én azt el nem szdmlilhatom, mennyit vonnak
rajtuk. Elég a magam gondja.
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— Mindig fgy volt ez? — kérdezte P4l

— Nem mindig. Szabad emberek vagyunk. Mentiink is pa-
naszra a kirdlyhoz. Nem a mostanihoz, még az oreg kirdly-
hoz, Endréhez. Libidhoz borultunk és konyoérogtiink. Akkor a
kirdly dr kegyelmesen meghagyta, hogy — szabad emberek
lévén, — ne legyiink bizonytalansigban mivel tartozunk az
apatsignak ... De aztin kideriilt, hidba vagyunk szabad em-
berek. A kirily valami dispinnak adott, az vagy a szentes
ozvegye a dundntdli baritoknak. Mert ezek a bardtok ugy
koriildongjdk az oregeket, kiilondsen az asszonynépet a lelkiik
iidvosségével . .. Csak akkor vettiik észre, amikor nagy volt
mir a baj ... Hat {rdst csindltak a terheinkrdl: v5bb lett, mint
annak el8tte. Es hogy maskor ne zlgoléddjunk a kirlynil,
hat tdrsamnak megborotvaltdk a fejét, mint a szolgdknak...
Dehogy megylink tbbet igazsigért! Ugyse marad semmink.
Iszunk, és vigye el az 6rdog a tobbit!

Gyanakodva nézett utasaira. — Igazdn nem vagytok Mir-
ton-hegyi baritok? Mert én nem széltam egy szbt se. ..

P4l feldllt a k8r8l. Megveregette az oreg villat.

— Igazén nem vagyunk. De ha tovibb is vinni akarsz, gye-
riink. L4tod, ennek a két ifjinak Pesten laknak a sziilei. Tobb
esztendeje nem lattdk Sket. Azt se tudjik, élnek-e, haltak-e.
Hazakivinkoznak . .. Vagy menjiink gyalog?

— Dehogy mentek! — Visszagyémoszlte a cédulit a ta-
risznydjdba. — Dehogy hagynim, hogy a sarat dagasszitok!
Hiszen innen mir csak egy ugris Pest.

Felkuporodott a szekér elejére & kurjantott. A lovak ki-
hiztdk a kereket a sirbdl, és bélogaté fejjel, lassan elindul-
tak. A fiatalok visszakapaszkodtak a ponyva al4.

Csakhamar fahfd diiborgott alattuk: elhagytdk a Rékos-
patakot. Kitekintve a kocsibdl, szemiikbe tlintek a budai he-
gyek. Jinos ujjdval mutogatta a rég nem létottakar. MAté
k6zombos szemmel mosolygott. Pil ismerkedett a képpel: 8
még nem jart Pesten.
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— Tébor hegye... Pilis... Hegyes-hegy ... Uzahdza.::
amott 2 Mogyorés-hegy ... ez mir a Nagy-hegy a Szamar-
kovel , . * «

Karicsony el6tt érte Sket a hir, hogy partfogdjuk, Rébert
esztergomi érsek meghalt. Ki lesz az utéda, nem tudhatd.
Kiild-e utinuk koltséget a tovibbi tanulishoz, még kevésbé.
Haza kell térnidk, elébe 4llni az 04 érseknek, megszerezni
kegyelmét, meghallgatni parancsolatit.

Istvdn kanonok, a magyar kirdly kévete hozta a rossz hirt.
De hozott még rosszabbat is, a tatdrok szérnyl nemzetsége
elfoglalta Kijevet, az oroszok fényességes f6virosit. Ezért
sietett 16haldliban a francia kirilyhoz.

K8 nem maradt kévon Kijevben, embert nem hagytak élet-
ben. A menekiildk jajszava, az ild6z8 tatirok gyijtogatdsi-
nak fiistje mdr a Havas-hegység® ormait éni.

— Haza! — mondta Jinos. — Csalidunknal, mieinknél a
helyiink.

— Maradjunk. Innen messze a tatir. Virjuk, mrire men-
nek — igy okoskodott Mité. Mosolygott, szemében ravasz-
sdg.

P4l bossziisan nézte.

— Haza — mondta. Pedig 6t nem varta senki.

Kardcsony utdn indultak dtnak. Ismerds francia kalmérok jé-
voltdbdl, szinon indultak, 4ruhalmazok tetején. Enyhe volt
a tél, a hé hamar olvadt. Strassburgtl bérelt lovakon ha-
ladtak, de mert fogytin volt pénziik, Wiirttembergtdl mér
gyalogszerrel. Regensburgban hajét kerestek, de még csak
faisztatd tutajok vigtak neki a bizonytalan sodrist Dunénak.
Ilyennel dsztak le Bécsig. Onnan megint gyalogszerrel.

Most mir a magyar rogot tapossik, de a messze foldon

* A Buda vidéki hegyek kizépkori nevei.
** A Kdrpdtok régi neve.
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oly borzasztd hir itt hétkdznapi szébeszéddé laposodott. Se-
ho! hdboris késziilddés. Az emberek dgy #élnek, mint ot
év elbtt, jirnak napi dolgaik utin. Mintha a viligon se volna
a tatdr. .. "

A szekér megint megillt. Kihajtott az it szélére.

— Mi baj?

A kocsis valamit diinnydgétt, nyilvin nem a legjobb kedv-
vel,

P4l lekdszdlédott, és elrement hozz4.

— Kunok — mutatta Csekél8 a szembe jové szekérsort. —
Teli van velitk az it. Még tengelyt akasztunk, és akkor kész
a veszedelem. Oda a lovak, de még a bdrommel se szémol-
hattok el, se az apitnak, se a csalddomnak. En se a tietekkel.

A tomor kerekli, onmétlan lakédszekerek el8tt fekete biva-
lyok ballagtak. A szdrnemez alél iinnepld tarkiba dltozote
asszonyok néztek ki, egykedvl, szomord arccal. A kocsik
kozote & korilottik pucér meg félig pucér gyerkdcok sza-
ladgéltak, kiabdltak. Mellettitk pedig rendetlen gomolyagban
szarvasmarhdk, juhok, lovak hémpolygd 4radata. Fekete ma-
lacok szaladgiltak ki minduntalan az 4t mellé, orrukkal meg-
tirtdk a pocsolydkat és rofogtek. A szekerek és az allatok
ellepték az orszigit mez8kbe szélesedd sirtengerét, le is
tértek réla kéifell.

Magas siiveglt kun lovasok terelték az 4llatokat, karikds
ostorral nagyokat durrantva foloteiikk. A lovak, marhdk neki-
nekilédultak a biztatisra. A kocsit vond lomha Kptd biva-
lyok azomban csak lépegettek lassan; nagy, kerek szemmel
bimulva a semmibe. Gazddik — hol egyik, hol a mésik —
egy-egy nagyot kurjantottak, Ugyhogy 4llandé volt az ordi-
tozds. Csak szokdsbdl orditottak. Ugyis tudtik, a bivaly
ett8] nem lépeget gyorsabban.

Foldjiket vesztett, szomort, vad vandorok. Bizony, fél§
volt, hogy ez az dradat elsodorja a szembe igyekvét.
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Csekél8 mogote is jort egy szekér, vagy oOtven lépésnyire:
most nekirugaszkodott, hogy elérje az elbtte 4llér. Még két
kocsi kovetkezett utdnuk. Usszecsoportozddtak, mintegy szi-
getté dlltak, hogy egyiitt védekezzenek az 4radat ellen.

— Hogy az Isten akirhovi tegye Oket!

— Miért haragszol rdjuk? — kérdezte PAl.

— GCsak.

— Mégis. Az ember nem csindl semmit értelem nélkiil.

Mité felkacagott.

— Prelegilj neki valamit filoz6fidbdl.

Az emberek dormogrek.

— Usszetapossik a vetést barmatkkal. Ahol érik, ellopjik
a labasjbszagot.

-— Tiedet tapostak? Téled loptak?

— Nem. De mondjik.

— Kik mondjik?

— A nagyoktdl j6 a sz4. Ok tudjik . .. Ugy lehet.

Varga Daméd pesti sarukészitd, aki a vici vésirrdl volt
hazavérében, és legkozelebb 4llt meg az ifjakhoz, magyarizta:

— Orszdgukat elpusztftotta a tatdr. Menekiildben kirdly
urunk két éve befogadta Oket. Most meghagyta nekik, ne
egyiitt tdborozzanak, mert a féemberek igen zlgnak emiatt.
Kisebb horddkban széttelepittk Oket az drszdgban. Ezek is
ilyen szétvindorlék, bizonyéra.

— Akkor még tobb helyen lesz torzsalkodis miattok?

Varga mester hunyoritott.

— Hiszen nem az f4j a nagyoknak, hogy a parasztot kéro-
sitjAk. Hanem az, hogy sokan vannak, er8sek — #és a kirdly
parancsolhat nekik. Most elmarjdk &ket a kirdly melldl.
Erted-e?

P4l bélintote.

— Messzirdl jottek, hogy nem tudod az itteni dolgokat?

— Egyenesen Périzs varosibdl. Utddik esztendeje tanul-
tunk ott.
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— Aha, aha. Taldn bizony Mété vagy, a pesti Werner fia,
Jénos fia?

— A tdrsam. Ez a bardtom meg Bird Farkas fia, Jinos.

— Hej, be megndttetek. Ejnye, ejnye. Méirmost minek
tiszteljelek?

— Janos: baccalaureus lett — borostydnkoszords. Méicé
meg — P4l elmosolyodott — dedk maradt.

— Te nem vagy idevalési?

— Esztergomi. Hajas Pil a nevem, én is baccalaureus va-
gyok.
— El ne keriiljétek Pesten szerény hizamat! Hiszen Biréék
szomszédja vagyok ...

Az Gj-béosi mez8ség friss zo0ld pdzsitja és sirga virdgai
folé mar az alkonyat els8 4rnyékai vevddiek, mire elfogyd-
ban lett a kunok vonuldsa. Utasaink megindultak, A godrossé
taposott Uton szerencsésen elverg8diek a Nagydrokig*
amely ilyenkor még tele volt a Duna vizével. Innen mér
csak nyolcszdz lépésnyire van a varos. A Nagyirok a Duni-
bél kiszakadva széles félkdrben oleli koril, és Pestodl délre
tér vissza a Dundhoz. Ezért Pesti-szigetnek is nevezik ezt a
teriiletet.

A kocsik 4tgurultak a kéldbakon 416, hosszi gerenda-
hidon, és mdr el8ttiik emelkedett a kis telepiilés. A budai
Madir-hegy mégiil eldvillané utolsé mapsugarak megcsillan-
tak a tornyokon. Jobbrél fallal kériilvett nagy kéhaz.

— Werner vira — mutatott r4 a varga.

— Nagyapidmé — biiszkélkedett M4té.

— Volt. Mert a kirdly elvitatta téle. De ihol mir a vimos
nydjtja tenyerét. Készitsiik a vidmot.

A virosi darabontok mir gyiilekeztek a kapundl, csoporto-
sultak a vonélincoknil. Hamarosan felvonjik a hidat.

* A Nagykérie belyén a malt szdzad végbig nyoma maradt. Ez a
véros legmélyebb része, ezért oda épitetsék a fG gydjidesatorndt.

15



A kocsik 4tgordiiltek ezen is. Elnyelte dket a kapubolto-
zat, aztan kiadta tilnan — a virosban.

A Bécsi utcdba értek. Nyomban a varosfalhoz tapadva kez-
dbdik kétfeldl a hdzsor, keskeny sikdtort hagyva kozbiil.
Szemetes utca. Elhajitott kiposztafejek rothadnak a sirban.
Az igavoné barmok lehajolnak, megszagoljdk, aztin tovdbb
ballagnak. ‘

Akad kd8bol, akad téglabdl épiilt hdz, de csak a gazdagok-
nidl. A wobbi vilyog, néhol fa. A féldszintre — ha volt —
£4b6l 4csoltdk az emeletet, mely sok helyen kissé kinyilik
az utca folé. A hdztetd padlisszobdjival vagy raktirul szol-
gilé padldsival még inkdbb az Gt f5lé tolakszik. A hiztelek
szikos, épitkezésnél megtoldjdk a levegBbdl. Ezért a levegh
kevés az utodn, s ami van, az is blzos, Megreked a hdzak
kozt, megtelik emberi és 4llati iiriilék szagdval, a mészir-
székekbdl kicsurgd vér, a timaroktél a nyers és a cserzett
bdrok kipirolgdsival. Az utcit csak az es, télen a hélé
takaritja. Amit ezek el nem mosnak, amit magiba nem sziv
a fold — otumarad. Gyalog jirni csak a hdzak faldhoz si-
mulva tanicsos, ahol a hizigazdik soprigetnek.

A foldszinten, a boltokban, a mihelyekben mir égnek
a mécsesek. A nyitott ajobkon, ablakokon ldtszik a gyalulé
asztalos, az alacsony széken kalapdlé varga, dltogetd szabé.
A posztbkereskedd, a sokféle portékit 4rusitd szatbes még
nyitott boltjdban iil, lesi, hitha bevetbdik valaki, és nyerhet
rajta egy-két fillért. De kapuziris idején mir csak kevés
ember jir az utcin. B kontdsében egy-egy zsidd vagy izmae-
lita igyekszik még hazafelé: ezek a pénzzel biné emberek
jarnak-kelnek legosbbet.

A lémények fiistdlnek, mindenhol késziil a vacsora; f6v6,
siild hisok illata csap ki a szabadba: a servés, a birka, a szir-
nyasok jellegzetes gbze keveredik az utcik szagorgidjiba.

Utasaink megérkeztek, Az 1241, év mdrcius tizedik napjin.

*
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A mécses meg-megbillen8 nyelvecskéje halvidny vildgos-
sagot vetett a folotte fiiggd feszilletre. Krisztus testét szinte
csak jelezte, kicsire fogta a jimbor faragd, annil szebben
kidolgozta a szenvedd fejét. Ardnytalanul nagy ez a testhez
képest, de a fibdl megelevenednek a csapzott hajfiirtok a
toviskoszord alatt, az arc fijdalmas bardzdii, a megtdrt szem,
a nyitott sz4j.

A fesziilet alatt, a padlén fiatal szerzetes vérdelt. Szemét
az Isten-képre fiiggesztette, fel-felséhajtva imddkozott. Igye-
kezett felszitani magiban a buzgdsigot, de az emberi gyarlé-
sig minduntalan erft vett rajta: gondolatai elkalandoztak,
s szdja csak gépiesen mormolta az imidsig szavait.

— DPater noster, qui es in coelis... Ave Maria, gratia
plena...

Zorrentek a rézsafiizér szemei; a szerzetes lehajtotta fejét,
busult gydngeségén, félelmén. Féloldalt hitralesett a sovét
sarok felé, ahol a fekv8hely van. Zihilé lélegzés hallatszik,
nagybeteg tiid0 sipoldsa . ..

— Kivénsz valamit, atydm? Hozzak vizet?

Félve suttog, a beteg meg se hallja. A fiatal domonkos
nyakdt kdmzsdjiba hizza, é megprébdl visszatérni imidsi-
gdhoz. Hiszen az § dolga most, hogy a mennyei erbk figyel-
mét a pesti kolostorra irinyitsa... hogy Szent Domonkos
atya kozbenjirdsit kérje betegiik szdmdra. ..

Folemelte fejét. A folyosoén léptek kozeledtek. Fasaruk is-
mer8s kattogisa. Sokan jonnek. Megéllanak az ajtéban.

A halotti szentségeket hozzdk...? Tanakodnak. Kozben
idegen hangok ... A fiatalember feldll, félénken az ajtéhoz
1ép. Kicsinyég nyitja csak, és mélyen meghajtja fejét a prior
el6et.

— Hogy van kedves betegiink? — kérdezte suttogva amaz.

— Isten kezében. Viltozatlanul.

A prior belépett, és nyugtalanul koriilnézett. A folyosdi
csoportozathdl kivalt két viligi ember, bokdig érd brokit-
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kontdsben, oldalukon keresztmarkolatl, széles kard. Veliik
egy el8keld pap: Jinos kanonok, a kirdlyi kiplin,

A fiatal szerzetes hitralépett, térdre ereszkedett, és Ossze-
kulcsolt kézzel fejet hajtott. A jovevény pap fdlemelte jobbjit,
és hdrom ujjival keresztet rajzolt a levegdbe. Aztin nem t6r6-
dote vele tovibb senki. Serenus a fesziilet ald 4llt, lélegzevée
is visszafojtva, tdgra meredt szemmel figyelte: mi torténik?

A prior mellett a két helyettese. A sekrestyés testvér
zsamolyt hozott, és a fekvShely mellé helyezve, gornyedten
kisurrant. Az ajtéban két hosszd szakilld, idGsebb testvér
jelent meg folemelt fiklydkkal. A lobogd vérds fény betsl-
totte a celldt.

Az egyik jovevény leereszkedett a zsdmolyra. A prior a
beteg f51¢ hajolt.

— Laudetur Jesus Christus!

— In aeternum — horgott a fal fel8l a felelet. A széra a
beteg kohdgni kezdett, osszerdndult, fuldoklott. A prior he-
lyettese segitségével felilltette a széles valld, nemrég hatal-
mas testet. Tartottdk a hétit.

— Julianus testvér, igydl ebb6l az édes borbdl. Megkony-
nyebbit. Nagysigos litogatdd hozta.

Az ajtéban Egidius testvér, az orvos’ — kis kannibdl
agyagcsuporba bort wltdtt. A prior az irgalmassdg hét testi
cselekedetének egyikét gyakorolta: beteget 4polt — meg-
itatta.

Julianus folemelte fejét. Szeme ldzasan csillogott bozon-
tos 8sz szemdldoke alatt, sziirke szakélla teljesen beboritotta
arcat.

A faklyafény megvildgitotta a fekv8hely mellete iilét. Ala-
csony-kizepes termet; nem gydnge, de nem is izmos test-
alkat. Barna hajiban, nyirott, hegyes szak4lldban sok az &sz

* Nem sokkal utdbb az egyhiz a papi személyeketr eliiltotta az orvosi
gyakorlattél.
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szil. Bbre barnds; orrdnak nyerge enyhén gorbiil. Formdés
szdja szorosan zArva: szigori. Tekintete kemény, egyenes.
Nincsen benne se megindultsig, se kivdnocsisig: meg se reb-
ben az éles, lobogé fiklyafényben.

A kirdlyl

Béla a beteg felé bélintott. Julianus még mindig zavaros
szemmel nézte. Lihegett, nem tudott sz6lni.

Egidius testvér ismét hozzilépett. Vizzel & borral higitott
mézet itatott a beteggel. Az megkonnyebbiilt.

— Szomortan értesiiltem, hogy betegen érkeztél haza
Rémébél, Julianus testvér. Nem jShettél hozzdnk. Ezért ma-
gam jottem el, hogy meghallgassam jelentésedet.

A beteg még lassan zihélt. A kirdly folytatta:

— Az elmilt években parancsolatunkra nagy firadalma-
kat viselvél. Két {zben kerested fel eleink sziiléfoldjét, messzi
Azsidban, hogy az 8shazdban wisszamaradt atyinkfiaival
szvetségre lépjiink, és erdnk gyarapodjék a tatirok ellen.
Isten misképp akarta, tudom. Rokonainkat azéta leigdzta az
ellenség. Mindazonéltal értékes hireket hoztdl a keresztény
vilig barbir ellenségeir8l. Ismerem jelentéseidet. Szemtdl
szembe azonban mér rég léttalak . ..

Julianus mér megtal4lta hangjit:

— Kiosiny vagyok én a legkisebbek kozott.

— Mindny4jan kicsinyek vagyunk az Ur szine eldtt. ..
Most kovetségiinkben jirtdl Rémdban jelentéseiddel és leve-
lemmel. BeszéItél a pipdval?

— A kiiszobén voltam.

— Beszéltél vele?

— Hoénapokig virtam, mig kiiszobéig jutottam. Mikor be-
léptem volna hozzi, odaérkezett a faenzai puspok de lehet,
hogy a vicenzai volt... hogy elmondja, mint foglal 4ll4st
vérosa Frigyes csdszdr dolgé.‘ban. Elébem engedték . . .

A kirdly mogotr 4ll6 f8ember kardja hiivelyével a padléra
csapott. A kirdly szenvteleniil kérdezte:
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— Nem beszéltél a pipival?

— Mais dolga van, mondta a titkira. Elvette leveledet, és
jelentéseimet a tatdrokrél. MA4snapra hivott. Akkor tudatta,
felolvasta az iratokat 8szentségének,és 8szentsége IX. Ger-
‘gely igen érdekesnek taldlta, kifejezte felette megelégedé-
sét, és apostoli 4ldésit kiildi. Az 4ld4st nyomban rdm adta...

— Aztin?

— Kboltségem elfogyott. Hazatértem, de lassan, mert az
uton megbetegedtem. Bocséss meg, uram, szolgiddnak.

Csond tdmadt. Csak a fékiyék sistergése hallatszote.

— A magyar kirily kovetée ... !

— Ha j piispdk egyévi jovedelmét vittem volna, ha ér-
seki pallium dijit... Ej, uram, Szent Domokos fiai koziil
vagyok; tudod, mint gondolkodunk, mint cseleksziink a hi-
tért. Kétszer nem szintam életemet a poginyok ko6zé vinni,
Harmadszor is elvinném ... Krisztusért... & csak Krisztus
oltalmiban bizva...

— Azt mondod, nem a pipdban...

— Nem e vilig hatalmasaiban. Viseljenek akdr vitéz-
kotést és biborpaldstot, akir aranykeresztet és bibortalart.
Elkiilonzém magamat az olyan udvaroktdl, ahol minden cse-
lekedet csak a hatalom, csak a pénz hajhdszata, amelybdl
gréfok és hercegek élddnek kiséretitkkel, és ahol lila haris-
nyds prelitusok szdmldlhatatlan serege bvatos tdvolsigban,
mosolyogva és j6 szagokat 4rasztva hullat kegyes szavakat
az ilyen kédorgd bolondnak . .. isten blinémiil ne vegye!

Julianus keresztet vetett a szdja elé. Szeme sarka meg-
fényesedett a konnyektdl.

— Csak annyit szélnak veliink, mint nagyir a szolgdval:
fizess, paraszt! A pénziinkért még mosolyt, szép szét — 4l-
dést is kapunk. Tivol legyen t8lem az eretnekek felfuval-
kodott itélete! Bizonydra egyiigyl, kis szolgdja vagyok az
anyaszentegyhdznak, nem tudom, mit beszélek ... Réméba
ne kiildj, uram, t5bbé.
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— A magyar kirdly koveteként . . .!

— Ahol fontosabb a san-severinéi gréf vagy Ascoli Or-
gréfja, vagy bdrmelyik itdliai dr, aki sakkfigura hatalmi ma-
rakoddsokban a pipa vagy a csészdr oldalin... Magyar-
orszdg? A thvol északon?... Fizess, paraszt! A kovetem, a
titkirom, az inasom d4ltal kiildom 4ldisomat, de ne zavarj
érdektelen, barbér ligyeiddel!

A beteg sirt. Feje lecsuklott. Elgyongiilt. A prior és Sere-
nus dobbenten bocsdtotta vissza szalmapérnijira.

Béla kirly mozdulatlan arccal hallgatott. Milyen mély
szomorusig rejtezett e merev arc mogott? Milyen gondola-
tok jirtak agydban?

— Elmondottad, milyen veszedelem fenyegeti a keresztény-
séget?

— Hérom hénapig . .. naprél napra. K6z6mbds, puha, hi-
zott arcoknak, fejem fol6tt 4tnéz8 szemeknek, elfordulé hitak-
nak... Pedig, uram, én Oroszorszigban voltam Bolgari
pusztuldsakor ... Amikor Voronyezs... amikor Rjezan rom-
jai ki sem hdltek ... Szememmel littam a menekiil§ ruténo-
kat, bolgirokat, magyarokat, fillemmel hallottam jajszavu-
kat a tatirok OrjongésérSl... O, hogy meg nem siiketiiltem
inkdbb!

Elcsuklott. Kénnyeit nyelve folytatta:

— A Szent Kollégium hirom presbiter-biborosdnak beszél-
tem arrél. Ekkor odalép valaki, és azt mondja, itt az Gj peru-
giai plispok, Oszentsége jeloltje: a csdszar hivei ellenére si-
keriilt elfoglalnia székét. A hirom egyhdzfejedelem felmar-
kolta biborszinl selyemtalérjit, sz6 nélkiil elsuhogott; vissza
se tértek tSbbet. :

... Uram! Leirtam,” milyenek a tatirok, hogyan harcol-
nak. Ha Isten redd bocsitja 8ket, magad 4llsz velitk szemben.

* Julianus bardt jelentései felfedezd ihtjairél rink maradtak, s a régi
magyar irodalom becses emlékei.
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Csend. A beteg kimeriilten fekiidt, szaporin zihdl tiideje
sipolt. ..

1241. mércius tzenegyedike volt . . .

A kirdly leereszkedett a zsidmolyrél, a padléra térdelt.
Mindenki kovette.

— Atyidm, add redm é4ldésodat!

*

Périzst ltott szemiiknek kicsi és falusias a pesti kéttornyd
plébdnia-templom, fibdl valé tetejével, de kedves volt a
szerencsésen hazaérkezetteknek a hdlaadésra. TegnapelStt este
a két pesti didk csalddjdval &rvendezett, & fogadta a szom-
s2édok j6kivinsigait. A harmadikat Jinosékndl vendégelték.
A tegnapi napot italudtdk. A mai hajnalon azonban kismisén
voltak. Révid az — alig tart egy 6ra hosszat. A pap \djra meg
Ujra megill imddsigokat mondani, szekvenciit is énekel a nap
kalendiriumi szentje tiszteletére. Végiil mégis elhangzik: ite
missa est! — menjetek, el vagytok bocsitva. Deo gratias: hila
istennek — respondedlt a hirom didk, és az utolsd evangéliu-
mot ottfelejtve, sietett ki a szabadba.

A templom el8tti piacon az drusok & kofaasszonyok mér
rendezgetik kosaraikat, ponyviikat, hordéikat a mindenféle
hiziporték4val.

A hirom dedk 4llt idegenes oltdzetében, és mosolyogva
baritkozott az otthonos képpel... A nap a rdkosi homok
folé emelkedett, és bekiildte fényét a mozdulé varosba.

Ruhdk zizzenése érintette a fiilitket. A déli varosrész febdl
hirom n8 kozeledett. Kicsi, vastag volt az egyik, és kacsd-
zott, ahogyan kicsi, vastag n8k 4ltaldban. Koézepes magas,
kissé gémbolyded a méisik; az egyenesen, keményen lép-
kedett. Pilnak a mis asszonyokéhoz képest gyors jirisuk
tint fel. A két kozépkord nd koézt karosd, magas alak ha-
ladt. Nem is: valbsiggal lebegett, ritmusos pteivel alig
érintve a foldet. Ruhdjukat zsdkszerd fels§ kontds borftotta,
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kdmzsija a fejikre hdzva, arouk is alig ldtszott. — Amint
elhaladtak a fiatalok elStt, P4l gyors piblantdst vetett
a karcsG nd arcdba. Barnds, tiszta a bdre; félkorivl, slrd
fekete szemolddk, a kissé hosszd, vékony orr alatt biborszind
pici sz4j, godros dllacska.

Mindhdrmuk kimzs4janak mellén kerek, sdrga folt.

— Izmaelitdk* — suttogta Jénos.

P4l ekkor, maga sem tudta, miért — megjegyezte:

— Mondjik, hogy az izmaelita és a zsidé ndk minden hé-
ten megfiirdenek.

— A szégyentelenek! — tort ki M4wébbl a megbotrinko-
z4s, & kopott.

— Miért? Te taldn jobban szereted, ha... —

P4l bosszankodott. Szerencsére éppen megkondult az
oreg harang, elvigta a kotekedést. Vége a mmisének, kezd8d-
het a visir. Abban a pillanatban fel is csapott a kofdk zsi-
vajgisa. A visirldk megfogtik a kivalasztott holmit, és meg-
indult az alkudozds, istenkedés, vitatkozis.

A dedkok 4dlépdeltek koztitk. A Duna fel8li palinkndl ala-
bardos 8r bimészkodott hol a piacra, hol a vizre, hol a tdlsé
part felé. Résiitott a nap, csillogott sisakja, fegyvere, amelyre
békésen rivdmaszkodott. A kis kapunyildsban Sreg vAmos nydj-
totta mark4t. De Gket, mint afféle egyhdzi személyeket a vimo-
sok, révészek nem zargathatjdk se be, se kifelé.

Itt a templom el8tt a virosfal hajdani rémai var alapjaira
épiilt, & kiugrik egészen a vizig; biiszkén 4llja a tavaszi
Duna vad 4raddsit is. A kis gyalogos-kapubél — a viz
4llisdhoz képest — tdbb-kevesebb lépcsbfokon kell leha-
ladni a kompig. Itt a pesti rév, az 8srégi dunai 4tkelShely.

— Bizonyira megoriil nekiink a f6tisztelend§ érsek —
mondotta Maté,

* Mohamedin valldsé bolgdrok; még a XIII. sz. folyamdn beolvadtak a
magyarsdgba.
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— Kiviéltképpen neked — bikte oldalba Jénos.

De Mité fol se vette a tréfds megrovist, amiért semmire
sem jutott a pArizsi egyetemen.

— Edesapidm ismeri még vici piispok kordbdl... Nézzé-
tek csak, itt 18d6rog még Csekéld baritunk. Hé, Sreg, mit
csindlsz ite?

A szekeres ragyogb 4brizattal kozeledett.

— Egy kis Gtravalét visirolok. Mert amit magammal hoz-
tam, elfogyasztottam a cimbordkkal.

— A kocsméban?

— Mi tlrés-tagadds, ott. De mir befogva szekerem a Hat-
vani-kapundl* Viszem a kenyeret, szalonnit, aztin: gyii
— megkeriilom a falat, é magam is idehajtok a révhez.

— Sok szerencsét!

— Isten megéldjon. .

A hirom izmaelita n8 is a hajéba széllt. — P4l toprengve
nézett a sdrgiszoldes folybba. Thrsai: birdsigot viselt, gaz-
dag polgirok fiai, habir kiilorszgi tanulményaikat az esz-
tergomi érsek timogatta. Mig 8: az érseki udvar kovicsi-
nak 4rvdja. Anyjira nem emlékszik, apjit is korin elveszi-
tette. Mint udvarnok maradékit, szolgagyereket tartottdk a
fépapi auldban. Mig ki nem kiildik valahovd libit drizni.
A szakics ételt adote neki, a szabé rdszabta a kopott ruha-
foszladékot, amelyet egyik-mdsik kanonok adott neki isten
nevében... Nem, nem volt rossz dolga. Ha Rébert érsek
szeme elé kerult, mindig odaszaladhatott hozzd kezet cs6-
kolni. Kisfid volt, az 6reg Ur még meg-meg is simogatta a
kobakjit... Szerencséjét mégis a prépostnak koszonhette.
Egy év alatt két f8rendd tanulénak is meghalt a bityja; a
fidkkal abbahagyattdk a tanulist — minek az mdr nekik,
nem muszdj piispdkké lennisk! — és hazavitték Sket orszdg-
magyokkd nevelkedni. Kevés volt az iskolds, & a prépost

* Kossuth Lajos utca és a Mizenm kirit taldlkozdsandl,
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berendelte 8t tanuldnak. Nem volt okuk megbénni. Se neki,
se a prépostnak. Elsd lett az iskoldban, & mdr a kisebb ren-
deket is feladtdk neki, felszentelték ajtdndlléva, felolvaséva
— amikor a j6 oreg ajinlotta Rébert érseknek, hogy kedves
tanivvdnyar, folfedezettjét is kiildje ki a périzsi univerzitdsra:
legyen pillére az egyhdznak, a kancelléridnak.

Az oOreg prépost rég oda van... Rébert érsek is eltdvo-
zott imméron e siralmak volgyébdl: Matyds kancelldr, a véci
piispok lett az utéda. Ime, hit eldtte kell bemutatkoznia az
egyetemrdl baccalaureatusi fokozattal hazatéré partfogolt-
nak! A kénoni és a rémai jogbbl érdemelte ki ezt a cimet,
4mbir irodalmi tanulminyokkal, oklevélszerkesztéssel is em-
beriil birkézott. Bizonyara varja mdr 8t az érseki kancell4-
ria, de ha az érseknek Ugy tetszik, akdr a kirdlyiis. ..

Az izmaelita ndk hittal dlltak feléje. A komp ringatdédzott
a vizen, a révészlegények 4llva eveztek, a révészgazda hiwl,
a korminynil orditozott. Mit, az nem fontos — ha gazda az
ember, orditoznia kell. Mind kozelebb keriilt a talsé part.
Nagyobbodtak, kirajzolédtak a parti hdzak, az Urdog-drok
torkolata, egyre messzebb lithat a Kelen-hegy és a Pesti-
hegy kozti nyildsba, ahol O-Pest* utcicskdi felkdsznak a
magaslatokra.

A komp meglok8dott, ricsiszott a parti kdvekre. Az uta-
sok egymdsra ddltek, a ndk sikongattak. Aztin kiziddult a
nép a szdrazra. Volt, aki egyenest a révhelytdl balra levd
hévizek felé tartott. Gocsortds bunkédra timaszkodva, durva
képhd férfi sintikdlt arra, é minden lépésnél sziszegett.
Emitt aprd, dreg bdcsit, amott hétrét gornyedt Oreg nénit
timogat a ldnya, hogy bocskorukat lerdgva, ingestiil bele-
menjenek a forrd iszapba... Teli van emberrel a sir, csu-
zosokkal, kelevényesekkel, riihesekkel — csak a fejitk
litszik ki, Olyan latviny ez, mint némely templomi képen

* A Gellérthegy és a Varbegy kozt; késobbi neve Tabdn.
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az Utolsé Ivélet, amikor az angyalok kiirtszavira kiiitik
fejoket a fold aldl a feltdmadok.

Némelyik fiirdéz8 azonban éppen innen indul az utolsé
Gtra. Most egy szederjes arci, 8sz embert vonszolnak ki az
iszapbdl. Csupa sir a térdig ér8 inge. Ez se vesz fel tobbé
tiszedt. Nem birta a meleget... Leteszik szépen a Kelen-
hegyi szikldk towdbe, amig érte nem j6 a csalidja, vagy el
nem viszik valami kegyes szerzetesek . . .

A hirom dedk jobbra tart. A Pesti-hegy felé. Innen a leg-
alacsonyabb. Osid8k 6ta magas fallal kériilvett torony 4ll
itt: innen vigyizzdk a révet a tdrnokmester fegyveresei. Az
utébbi években azonban a pesti ispin hizit a kirdly meg-
b8vitette, & azt is a toronyhoz sincoltatta. Az6ta Virhegy-
nek is kezdik nevezgetni a magaslatot.” Most is itt a kirdly.
Fehérvarré! jott katondival. Esztergomi csapatit is ideren-
delte; a fegyveresek tilnan, Rdkos meze}én tiboroznak.
A kirdly itt marad hdsvétra, és mindenfeldl magéhoz ren-
delte tanakoddsra a féembereket. Ide érnek el leghamarabb,
mert ez az orszig kozepe.

1241. mércius tizenkettedike volt.

*

Hajnal. Az éjjel esett, de most tiszta az ég.

Dénes nédorispin kilépett sitordbél. Borzongatban his a
levegB. Panydkira vetett, prémes kontosét Osszevonta a mel-
¥n, Ggy kémlelt a magasba.

A vilgy kozepén, kovek és szikldk kozott csillogva, csor-

* Az irodalom terjesztette késébbi hagyomdnnyal ecllentétben a Vir-
begyen levs Buda nem 3si kirdlyi vdros. Az eredeti telepilés Pest volt, a
mai Erzsébet-bid mindkét oldalin. Csak a tatdrjdrds utdn koltézétt a pesti
tandcs a vdros szabadalomlevelével egyitt a Vdrbegyre. A jobb parti vdros
utdbb dtvette az északabbra fekvd Buda nevét, amelyet azutin Obuddinak
neveztek. Sok viszdly utin a bal parti Pest csak a XV. szdzadban nyert
sijra ondll vdrosként kirdlyi szabadalomlevelet.
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gedezve fut a patak. Tdl rajta z6ld mezd kapaszkodik a
hegyek oldalira. Aztin sitée fenyvek wvégtelenje nyilik a
magasba ... magasba, ahonnan ide le alig litszik a hegyek
havas orma.

Szemben a nddor sitrival két 6ridsi hegy kozil volgy-
szoros nyildsa ldtszik. Onnan jobb felé kanyarodva j8 ki az
Git, arra, aho! a magasabb patakmeder f6lott alkalmatosabb
a hid... Ez itt a Vereckei szoros: az Orosz-kapu. Ezek a
szikldk Metdk hdrom és fél szdz esztendeje Arpid vezér vivé-
zeinek bejovetelét erre a foldre. Most az 8 utddaik 4llanak
itt, a szoros pedig bevigva, rengeteg szlfival eltorlaszolva,
hogy ugyanezen az tton mas jovevények be ne torjenek
elvitatni tdlitk ezt az orszdgot.

A nidor felfigyelt. Aztdn megrdndult a teste. A hajnali
csondet fejszecsapisok szakitottdk meg. Virhaté volt, hiszen
ez hangzik naprél napra, hajnaltdl napestig. Az ember mégis
reménykedik: hitha tSrténik valami — walami, ami megillitja
a kdnyortelen végzetet.

A patakon innen, ugyancsak fenyvek aljdban, menedékes
mezBn a tibor. Néhiny sitor és sok-sok féldbe vijt putri,
feny8torzsekkel betetdzve, fenydgallyakkal befodve.

A fejszecsapdsok hallatira megelevenedett a tébor. A put-
rikbél gdrnyedten kisznak el§ a vitézek, el8vonszoljik
lovukat. Lemennek a patakhoz, itatjik az 4llatot, maguk
meg arcukat mossik. K&zben frissen kidltoznak.

— Sebd, szedj ossze egy szdzadot, és vidd fel a hegyol-
dalba nyilazni — szdlt a nddor egy odajovd tisztjéhez. Az
véllat vont.

— Szedném én, ha parancsolod, de nem lesz benne kdszo-
net... Tegnap is alig kezdtitk, a lesben 4Hé tatirok nyom-
ban kil8ttek koziilink kett6t. Minek is? A szdkevény rutén-
tél, akir a kirdlyhoz kiildeél, tudjuk, hogy negyvenezren van-
nak a szerencsétlen orosz parasztok, akik fejszével bontjik
a gyeplt. Ha az utolsé szélig lenyilazzuk 8ket, Gjabb negy-
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venezret hajt rd a tatir. Hol van ennyi nyilvesszénk? Es az
oroszok mogott tizezer a tatér .. .!

— Mir kozel vannak a szoros kapujdhoz.

— Kozel.

— Kértem segitséget a kiralytél, Nem tud kiildeni.

A nidor lehajtotta fejét, és keresztet vetett. Sebd levette
sisakjdt, és kdvette példajae.

A kondérok alatt mir ropogtak a fenydgallyak. A tegnap
este fOtt bérbics hist csak melegiteni kellett. Aztin leemel-
vk a szolgafirdl, és a kondérok koré telepedtek, tgy kana-
laztak bel8le a harcosok. A médosabbak, akiknek kovicsolt si-
sakja volt, abba dntettek j6cskidn; félrehdzédva falhattik.

A fejszecsapdsok mind kozelebb csattogtak. Vagy otsziz
lépésnyire van az Orosz-kapu nyildsa. Jél latszik, amint most
két vigydzé kiszalad a sOr(bdl, lovira kap, és igyekszik
errefelé.

A pap a nddorhoz [épett.

— J6 lesz im4ddkoztatnod a népet, nidorespan.

— Litod, milyen hangosak, viddmak, az 6rdogtd]l se fél-
nek,

— Az drddggel nem j6 tréfilni.

— Pedig azt tessziik — felelte szomortian a vezér. Barna
képl, barna szakilld, sasorrd férfi. Hasonlit Béla kirdlyhoz,
mintha édestestvére volna. ..

A vigy4z6k a tiborba értek. — MaAr litszanak a fejszések!
— kidltottdk. — Délre itt vannak.

A gorbe tillok feliivoltdtt. Visszhangzottak rd a hegyek.
A vitézek felugriltak a kondérok melll, misok abbahagy-
ték a lovak csutakoldsat.

— Ké-4-sziilj!

Kantaroztik a lovakat, feloltotték a fegyvereket. A nidor
belépett sitriba, ledobta prémes kontdsét. Bebijt nehéz, hideg
sodronyingébe. Aztdn a heverfre iilt, mig szolgdja libszérira
és combjdra kapcsolta a vérteket. Majd feldllt. Kipiposodé
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mellvért kovetkezett, vallin &sszeszijazva a héti-pincéllal.
A vaspléh fegyverzet silya darabrél darabra nd, de a harcos
probilja zsenge kora éta, megszokja... A karvasok kovet-
keznek. Végiil a sisak, tetején hdrom piros tollal, A fegyvernok
gazdijra ovezi széles pallosit.

Ekozben a lovdsz a 16 fejére, sziigyére szijazza a vérte-
ket. A fegyverhordozé a nyeregkdpéra szijazza a buzogédnyt;
a nagy 6kleld lindzsit maga viszi ura utén.

A kirdlyi vitézek is sodronyinget oltenek., Tisztjeiknek
tobb-kevesebb darabbél 4llé6 pincélja is van, de teljes vér-
tezete, mint a nidornak, kett8-hiromnak, ha akad.

A csapatok csoportosulnak, léra szdllnak. Hiromsziz ud-
vari viKdz, Ovszdz {jisz. Mikor a vérnépekbdl Gsszeverdd-
tek a kirdlyi és a nddori tdrzscsapatok mellé, szedett-vedett
nép volt, de azéta a szorgos gyakorlatozdsban Osszeszok-
tak, és jéravald, szép had lettek.

A péncélos dandir osszedllt, két sz€1r8l az {jiszok helyez-
kedtek el. A kantirt fogva 4csorogtak, hevertek a lovak
mellett. J6val a dandir eltt Dénes nidor, néhdny lépéssel
mogotte a zdszlbtartd.

Ordk teltek el varakoz4dsban. Aztin az Orosz-kaput elzird
sz€1s6 szAlfdk is megmozdultak. Fejszések vigtdk a letort
tovet, a foldbS! kiszakadt, mégis szivésan kapaszkods gyo-
kereket. Nyiizsgd embercsoport ragadta meg a torzset, és
vonszolta az dtbdl. A leveg8 mintha megforrésodott volna. ..

Dénes intett. Egy csapat ijisz feliilt, és megint 4tiigetett
a patakon, felkaptatott a hegyoldalba. Nyilazni kezdte a fej-
széseket. Riadalom, jajveszékelés timadt. Emberek rogytak
vériikkbe. De nyomban két lovas tatir termett ott: az dlom-
végli szijostor lecsapott a jajgatd, vérz8 emberekre; folytat-
tdk munk4jukat.

Seb8 meglengette kis zészlajit. Az {jiszok wisszaiigettek.

— Hagyjunk nyilat a tatirnak is — dormégte sotéten a
tiszt.
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— Lé-ra! — kidltotta a niddor. Szolgii segitségével maga
is nyeregbe kapaszkodott. A vaspléh lemezek zérogtek...
Most mir mintha valésiggal tdz égetné a katondk testét, a
sisak alate likeetd halintékukat. A reggel még vidiman kidl-
tozd, friss legények sdpadt vagy tlizvords arccal merednek
eldre, ajkuk gorcsosen, eltorzultan Gsszezirva.

Végre a volgytorkolatban megjelent az els8 tatir csapat.
Nyugodtan leereszkedtek, a patak kozelében szétszérédtak,
onnan nyilazni kezdtek. Most a magyarok soriban hangzot-
tak fel jajduldsok. A tatirok kitapasztaltdk, milyen tdvol-
sigra irdnyozzanak: egyre gyorsabban nytlaztak. Villdm-
gyorsan rantottik ki a puzdrdbbl a nyilvessz8t, rdillesztet-
ték az ij idegére, szinte gépiesen céloztak, & pattantottdk
el a hirt.

— Jézus segits! Raj-ta!

A z4sz16 elbrelendiilt. A nehéz fegyveresek lovai diibs-
rogtek — a kiirtok, a trombitdk harsogtak. Igen szép roham
volt. Csak mire elérvék a tatirok elébbeni helyét, azok mar
szétrebbentek, mint egy szdnyograj, hitrafelé, majd a ka-
paszkodd kozepén megéllva szértdk nyilaikat.

— A zészl6hoz!

Mind bjra tomoriilnek, kovetik a vezér zészlajat. Szemii-
ket csipi a sisak alél szakadé verejték ... Tenni kell valamit:
élni, halni — de mindenképpen t&l lenni ezen a tdrhetetlen
forrésagon ... Megillni lehetetlen — folfelé iigetni bajos.
A tatdrok tomoriilnek, és elnyargalnak jobbra, a hid felé,
mig a volgytorkolatbél mir djabb csapatok ozdnlenek. El-
nytlnak a kézépen és balra is szétteriilnek, mikozben esze-
veszetten nyilazzdk a félfelé igyekvdket.

Dénes mdr mincs az élen, utolérte dandira: folfelé nem
birja az iramot. Lova zihdl, botladozik. Jobb kéz fel8l most
szapora dobogdst hall: ijiszai futnak... alighanem bekeri-
téstdl kell tartaniok.

— Tarts a z4sz16-hoz!
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De mér a balszdrny is kiveti a jobbot.

— Ezernyi ezer! — kidltja sipadtan a zaszlétartd, és meg-
ragadja a nddor kantirdt. Elejti a zdszlét, a torkdhoz kap.
Nyilvesszd 4ll ki beldle. Egy pillanat alatt minden vér kifut
arcdbdl; elsirgul, az imént életerls ember szinte léthatat-
lanni vilik, és hangtalanul lezkken lovardl.

Sebd ragadja meg Dénes kantdrit és visszaforditja.

A tatirok drjongve szdguldoznak a havas ormok alatt, a
szép z0ld mezdn, és sziszegd nyilaik drnyékcsikokat vonnak
a napsugaras pdzsitra... 1241. mircius tizenkettedike volt.

*

— Szerencsefia vagy, hogy tisztelem a kirdly Ofelségét!
Hogy hédolok Arpdd vérének! Kiilonben visszatémném ezt
a vastag hazugsigot abba a lepcses szdjadbal — iivoliotte
Bars ispan, a Miskolc-nembeli.

Bétony fia Adidm Pétdr nem maradt a vélasszal adds:

— Hidba, no! A mesgye a kis volgyben kezd8dik, Kozma
fiai: Oszt6, Vata és Csépiny szérijénél, onnan megy a nagy
hegyig, aztin mérfoldnyire kelet felé, akkor a s6-vivd dtig,
ott megint keletre fordul, és megy egészen az 4rokig, ame-
lyik keresztbe szegi ezt az utat ...

— Hazugség, no!

— Ugy beszéltek, urak, mintha kirdly urunk siket volna
— amitdl évja isten!

Mikibs ispin szdlt kozbe, az al-udvarbird, aki a kirdly
baljén 4llva tdmaszkodott széles pallosdra.

A tigas, fehérre meszelt, gerendateteji szobdban az egyik
révidebb fal mellett koriildeszkdztak egy nrészt, ezt megtdl-
totték kovekkel, lesimitottdk agyaggal. Ezen az emelvényen
alle a kirdly trénja, benne Béla kirdly, fején abroncskoroni-
val, kezében kormdnypdlca. Jobbjin, kisebb székben Mityis
érsek, fején plispSki mitrdval. A kirly jelenlétében Béla
trénra lépése 6ta csak egyhdzfknek volt szabad leiilniok.
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Az emelvény el8tr, az érsek feldl ferde lapd irédllviny,
anndl 4llt az irédeak. Szembe, alabirdjira timaszkodva, tibb
kirdlyi vitéz.

— Ugye, nem mersz harmadéve a szemem elé keriilni,
midta karddal kergetted el kaszdsaimat!

— Tisztelem Arpid vérée, kiilénben itt nyomban ...

— Aki verekszik, elveszti perét — szélt ismét Miklds
ispén.

A kirdly firadt arccal iilt trénjin. Most felnyitotta szemét,
és az érsekre pillantott. Az biccentett.

— Bitony fia Adim igazsiga nyomédsabbnak l4tszik. Ha
Szent Istvin napjiig tiz jéravalé nemes emberrel, mint eskii-
tirsakkal megeskiiszik a fehérviri képtalan eldtt, kikiildom
a hatérjirét. Ha nem, Bars ispiné az eskii.

— Hallottdtok az dr itéletét. TAvozzatok — mondotta mél-
tésdggal az érsek.

Bars ispin zavartan gydrte, gydmoszolte siivegét, Adim
Pétor ismételten birsonykontdse fardba oorolte kezét, ahol
pedig mir dgy is elég zsirfolt &ktelenkedett.

Az ajtbban szembekeriiltek, véres szemmel méregették
egymaist.

— Lépjetek ki egyszerre — tanicsolta Hajas Pil. Reggel
6ta Acsorgott mir ebben a fiilledt szobiban, lesve, mikor
keriilhet az érsek szine elé.

A két poros megfogadta a tandcsot. Kint megesapta hom-
lokukat a hideg levegd. Megélltak, maguk elé bimuleak.
Bars hirtelen ellenfeléhez fordult: — Egyezkedjiink!

— J6 — hérrentette amaz. Ovérdl boroscsobolyét oldo-
zott le, & Barsnak nyijtotta. Bars ugyanezt cselekedte a
maga csobolydjival.

— Isten...isten...!

Ittak egymds bordbél, és megbékélten mentek lovukhoz
a trigyaleves udvaron. A falba vert kampbhoz kdtve 4lltak
a lovak...
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Apréceska, kecses lanyka libbent be a kirdly termébe. El-
bijt a trén mogott. Mogotte méasik: ez is olyan karcsd, bar-
ns bdrl, feketds szemd. Csak koriilpillantott, és mdris meg-
taldlta kis higit a trén mogott.

Tenyeres-talpas cselédliny jelent meg 2z ajtéban.

— Katika, Margitka, gyertek aludni — szélt fontossiga
tudatiban.

Katalin apja paldstjiba kapaszkodott.

— Nem akarok Ecskdval egy 4gyban aludni.

— Eredj csak, szivecském — simogatta hajit a kirdly. —
Ecska imadkozik, és tivol tartja tdled a Gonoszt.

— De Ecska biidos!

— Jaj be kényes orrocskdja van a szentemnek! Hogy az
Isten 4ldja meg! — Adeskedett a liny.

— Ecska majd minden este, lefekvés eldtt megdztatja a
kezét meg a l4bit.

A leinyzé meghajolt, és tlzvords lett az arca. Kézen fogta
a két gyereket, és indult velitk a cselédhdzba. Csak az ajté-
ban tort ki beldle a méltatlankodds: — No de ilyet! No de ilyet!

Egy szolga fiklyat hozott be, és egy kampbéra tlizte. Ujabb
két peres Allt a kirdly elé.

— A kancelldria eléd terjesztette iigyiinket, uram!

Most Maté asztalnokmester lépett be egy uti-kOpenyeges
papi emberrel.

— Kovet Henrik sziléziai herceg Grtdl.

A peresek félrehtizédak. A kovet mélyen meghajolt, és
egy levelet nydjtott 4t az érseknek.

— Uram e levél 4ltal jelenti, hogy a tatirok 6rdogi népe
Lengyelorszdgon 4thaladva, betort Szilézidba. A seregek
gyiilekeznek. Talin azéta meg is iitkdztek. Isten kezében
vagyunk.

Az érsek felszakitotta a levél pecsétjér. Ekkor Benedek
mester, a vicekancellir hozott a kirdly elé egy sir verte,
szakadt kontosa kalugyert. Az térdre esett.
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— Uram! Juhaid pésztora, i halicsi fejedelem orsziga
vesztetten menekiil. A tatdr el6z0nldtte tartozményit. Az
erdélyi szorosok felé kozeledik.

— Benn is van az mér régen! — hallatszott egy hang az
ajté felbl.

— Ki vagy? Mit beszélsz?

— Ariszkald ispdn szolgdja. Mar dél éta vérom, hogy be-
engedjenek . ..

~— Nem tudott az ispin ndlad okosabb embert kiildeni?

— Bajosan. Eppen vele voltam, a binyik felé lovagoltunk,
mikor kibukkan az erd8b8! a tatdr, és jon Radna felé. Vissza-
szaladtunk a virosba, az ispin doboltat... szerteszét min-
denki... nyakamba veti az elemézsiis tarisznydjie, & azt
mondja: ,,Cseldd fiam, ilj 16ra, meg se 4lj a kirdlyig;
mondd meg, itt a tatdr.”

— Mikor volt ez?

— Tiz... lehet tizenkét napja... En nyargalok, de nem
tudtam az utat...

— Miért nem sz8ltdl Gtkozben az ispdnoknak, nagyoknak?

— Széltam én Désen is, Zardndban is, adjanak viltott lo-
vat. Kaptam itt is, ott is pofont, mist nem: ne bolonditsak
senkit a tatirral, mondtdk ...

— Isten legyen veliink! — 4llt fel a kirily, é keresztet
vetett. — Hivjdtok szillisaikr6l a féembereket! Ladomér
ispin, jokor jossz. Készittesd a véres kardokat. Reggel in-
duljanak a kidlték, és hordozzdk meg minden megy¢ben.
Irjatok levelet az osztrik hercegnek, a osiszdrnak ...

— A pipdnak — szdlt kozbe az esztergomi érsek.

— A pipénak is. . . Mit akarsz mondani?

— Ugyis irnunk kell neki, uram. — Es az érsek hirom
pergament hizott ki paldstja alél. — Vilaszolnunk kell
hirom bull4jira. — Es Mdtyds érsek egyenként letette az
iratokat az frédedk ferde lapd asztalira. — A pépa tr egész
Magyarorszdgon keresztes hdborit hirdet Frigyes csdszdr
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ellen.* Szivleljik ezt meg, kiilonben neheztelése rajtunk.
Ez egy... A pdpa ur felszdlitja a kalocsai érseket, hogy
a maga teriileén hirdessen keresztes hibortt II. Asjén bol-
gir kirdly ellen, mert visszaesett az eretnekségbe. Megvonja
kegyét toled, uram, ha nem hajtasz rd. Ez ketté... A pipa
Ur siirgeti valamennyi magyar piispokét és apatot, hogy ne
keressenek kifogdsokat, ne takardzzanak a tatdrveszede-
lemmel, hanem siessenek Rémaéiba, egyetemes zsinatra, amit
a papa urnak Frigyes csdszirral valé bajléddsai tesznek siir-
gossé. Ez hirom... Ma ennyi volt... Nem kételkedem,
hogy kérelmedre a pdpa Wr irat egy negyedik enciklikdt is
a tatarok ellen, és velik valé hiborisigunkat keresztes had-
jaratnak nyilvénitja. . . Ezzel szemben a csdszér. ..

— Temit kivinsz? — kérdezte Béla ingeriilten.

Magas, vallas lovag allt meg eldtte, sodronypincélban,
bokaig ér6 fekete paldstban, oldalan pallos, haja a fiilénél
koriilnyirva. Feje babjin a pilis, nyakdban az aranykereszt
egyhazi személyre vallott,

A katonds pap méltésigteljesen, tartézkoddan meghajolt.
Kezében hatalmas pergamen.

— Uram, méltéztass megerGsiteni a Szent Marton-hegyi
apatsig jdszagait, jogait és kivéltsigai.

— De Urids apat! Most kell ez neked! Mikor felfordul az
orszag?

— Anndl inkdbb biztositanom kell az apitsig dolgainak
rendjét — felelte rendiiletleniil a fekete jovevény.

Béla kirdly legyintett, megfordult, és kisietett a szabadba.

* Ekkor folyt a papasig és a csdszdrsdg kiizdelme. A pipa azon a cimen,
hogy Isten foldi belytartéja, engedelmességet kovetelt az uralkoddkedl. A -
csdszdr Gnmagdt tartotta az ismert vildg legfobb uralkoddjinak, s tirek-
véseibez eszmei tdmogatdst kivdnt a pdpdtél. A két hatalom fegyveres kiiz-
delme lényegében Itilia birtokdért zajlott; mindkét fél a maga oldalira
akarta dllitani az uralkodikat.
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Ladomér ispdn, az érsek és az udvarbiré kovetvék. Urids az
alkancellirhoz fordult: — Benedek atya, tedd rd a pecsétet.

A prépost szabadkozott:

— Most este? A kirdly dr nem is széle. . .

— De intett. Nem l4ttad? A kirdly intése: parancsolat.
Vagy azt kividnod, hogy ennyi gondja kozt még egyszer
zaklatnom kelljen?

Karon fogta a tétovazé alkancellért.

— Jer, fétisztelendd. Odakiinn megbeszéljiik a dolgot.

Es 6k is tivoztak. .

Az asztalnokmester visszamaradt a kovetekkel. Bardtsi-
gosan fordult Pilhoz:

— Reggel bta 14tlak étlen. Mire varsz?

— A fétisztelendd érsekre. Alumnusa volnék, a périzsi uni-
verzitisrél jottem, P4l, baccalaureus.

Mité ispin bélogatott, nagy tisztelet volt a tekintetében
a fiatal tudds irdnt.

— Irdstudd vagy, tehdt mester. Tarts wveliink magister.
Legyen szerény asztalunkbdl részed. Jertek, urak. Egyetek,
aztdn gondoskodom szdlldsotokrdl.

Atmentek a szomszédos kisebb szobdba. Hosszi asztal 4llt
a szoba kozepén, rajta cserép- és fémtilak. A tdlakon apré-
marha, birka-, sertés-, vad-, és tehénhisok megfagyott
leviikben. T6bb kancsé bor is az asztal kézepén.

A vendégek elvetrék késitket, szeltek a kenyérbdl, ujjuk
kozé fogtak egy-egy csontot, és amigy 4dlltukban rdgesdltdk
r6la a hist, nagy faldsokkal. Ehesek wvoltak kegyetleniil.
Hahold vasviri és P4l fehérvari ispdn is ott falatozott. Mé-
gottilk 4116 szolgdjuknak is nydjtottak egy-egy darabot.
A csontokat az asztal al4 vetették. Bozontos kutydk hever-
tek ott; a csont utin kaptak, megforgattdk szdjukban, egyet-
egyet roppantottak rajta, aztin unottan elejtetrék. Fejiiket
ismét mells6 14bukra hajtottdk, és tovibb szunydkiltak.
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— Hozd a nyergemet! — parancsolta Hahold.

P4l ispin szolgdja is tivozott. Hamarosan hoztdk a nyer-
geket. Letették a fal mellé. A két nagylr leheveredett az
agyagos padléra, fejiiket a nyergen nyugtatva. Kisebb em-
berek, kiknek dolga van az udvarnil, kint hilnak az eresz
alatt.

A kirdly visszajott.

— Egyél, uram — kinilta MA4wé. Kést & fichnos tdlat
nytjtott Bélanak.

Az kedvetleniil evett néhdny falator. Aztdn egy kis bort
kiildott utdna.

— Strizsdt az ajtb elé; nincsen retesz rajta. Reggel is po-
rosok rontottak be az 4gyamhoz.

— Juhos! — kidltott ki az asztalnok az udvarra. — Itt
strazsilsz reggelig.

A kirdly becsukta maga mogott a harmadik szoba ajtajat.
Juhos keresztben leiilt elébe a foldre, hitit az ajtémélyedés
falinak vetve, talpit szemben. Lindsija a konyoke alatt, a
térdén.

— Hozz magadnak az udvarrdl kovet a fejed al4, & hdlj
itt, dedk, ha jobb helyed nincs — javallotta Pdlnak. A kove-
teket mér elvezették.

A benti szob4bd! asszonyi csetepaté csattant fel.

— Kirély urunkkal veszekszik a felesége.

— Miére?

— Miért veszekszenek az asszonyok? — boleselkedert
Juhos. — Ilyen a természetiik. Kirdlyné asszony egész nap
nem l4tja az urdt, hit mikor veszekedjék vele? Este. ..

P4! fels6hajtott:

— Nehéz dolog lehet magyari kirdlynak lenni.

*

A dajka folemelte a padlérdl a kisdedet. Megtorolte orrat.
— Jaj, be maszatos a képed -— sopinkodott. — Hidd el,
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uram, egész nap torolgetem, mégis mindig Osszekeni ma-
gt ezzel az agyaggal.

A kirdly szomord mosollyal nézte a kisfidt. Annyi oka
volt a biisongdsra, legaldbb egyetlen fidnak oriilhetett volna.
De gy érezte, és ez belesajdult a szivébe, hogy ez az erds
kis j6sz4g is csak szomorisigira lesz.

Megcsdkolta a gyermeket, aztin visszaadta a dajkdnak.
Szé nélkiil intett. A dajka elindult a fiilke felé. Félrehajtotta
a fiiggonyt, az Osszezdrult mogdtte. Ha tGrndjének sziiksége
van rd — elShivja. Ha a gyermek sir, és anyja meg akarja
nézni — kiviszi neki. Kiilonben ott lapul az ablaktalan, egy
lépésnyi széles, hirom lépés hosszd, nyirkos, kriptaszer(
fiilkében reggelig a legkisebbel.

Béla lefekvéshez litott. Falhoz timasztotta kardjit. Kicsa-

tolta, & egy ldddra tette aranyozott &vét, kigombolta bo-
kéig érd brokdvkontdsét, és ugyanoda dobta. Aztin lerigta
csizm4jit, és az inget akarta levetni. El8bb azonban le kel-
lett emelnie homlok4rdl az abroncskoronidt. Kissé belegu-
bancolédott a hajiba.
. Magira hiizta a takarét. A kirdlyné mindeddig egy szdt
sem szblt. Héttal férjéhez, lehajolva matatote egy léddban.
Mi dolga egy kirdlynénak a lddiban? Miért nem hiv ehhez
cselédet? Tudta a kirdly j6l. Egy ideig bordsan hallgatott,
aztin megszdlalt. Halkan, valamiképpen érdes ne legyen a
hangja, ezzel se adjon okot perpatvarra.

— Féradt vagyok. Oltsuk el a mécsest.

Miria megfordult, komor arccal, ringé 'kézzel gombolta
ki mellén a ruhdjic.

— Szép, hogy végre szoba 4llsz velem. Egész nap felém
se nézel!

— De Miria . .. — A kirdly hangja kér8 volt.

— Most is csak azért szdlsz, mert le akarsz fekiidni. Hat
koszoném, nekem ebbdl elég volt! Egész nap azokkal a bii-
dSs orszdgnagyokkal foglalkozo!l. Hidba mondom, hogy ne
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engedd be Oket, forduljanak a kancelliridhoz: naphosszat
orditoznak a szined elétt hitviny birtokiigyeikben. . .*
Hogy a hatiruk nem ennél a tolgyfinil kezdddik, hanem
amanni! a nyidrfinil... Es hogy az &reganyjuk a prémes
kontosér a feleségiiknek hagyta, mégis a sbégorasszony bi-
torolja. Ilyen kirdlyhoz kellett nekem feleségiil mennem!
A nikéai csdszdr lednydnak! Az apim is meggondolhatta
volna, hogy kinek ad, amikor az apid elhozott tdle, miutén
végigsétalta Kisdzsidt kereszteseivel . . .*

— Az én Gseim hdromszdz éve kirdlyok — szélt kozbe
fojtott hangon Béla, é elnyomta indulatit. — A te dregapid
pedig lovasz volt, amikor megfojtotta az el8z8 csészirt...

— Csak te ne hencegj azokkal az 8seiddel. Storlakdk ...

— A te apidd csiszdrsiga akkora, mint az-én erdélyi tar-
tomanyom.

— Az én apdm aranyos palotiban lakik, egész palotaviros-
ban.

— Amiben még nappal se lehet aludni, annyi benne a
bolha.

A kirdlyné felsikitott, keze megillt a gombokon, arcin

csurogni kezdtek a konnyek. Béla érte nydlt, megfogta a
ruhdjit, és az 4gyhoz hizta, leiiltette.
" ,Hogy megoregedett ez az asszony — gondolta —, milyen
piiffedt az arca, hervadt a bdre. Szdja lefittyedt. Hajiban
kécos, 6sz csombk. Csak szép, nagy fekete szeme a régi
meg magasra ivelt, dds szemoldSke... Harminchét éves,
akiresak én...”

Miria kirdlyné bérsonykontose ujjival megtordlte a sze-
mét...

* A kirdlyi kancelliria foglalta irdsba a birtokok hatdrdt. A Tibanyi
Apdtsag 1055-6s alapitdlevelében mdr fennmaradt egy ilyen magyar elne-
vezésekkel megtizdelt latin szévegh batdrleirds.

** Mdridt 1218-ban, keresztes hadjdrat alatt jegyezte el fia, Béla herceg
szdmdra Andrds kirdly.
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— Nézd — kezdte lassan a kirdly —, ne nehezitsd, ami
amigy is nehéz. Az életiinkr8l van szé és orszigunkrdl...
Igaz. Ezek az emberek még most is poroskodéssel foglaljak
le id8met, de ma parancsolatot adtam: addig sziinetel min-
den per, amig a tatirveszedelem el nem mulik.

— Es nem teszik be ldbukat a hdzunkba?

— En hivtam Oket tandcskozdsra. A tatirok miatt. Most
pedig mir nem is a tandcs az elsd, hanem a fegyverkezés,
a harcbamenés.

Mélyen, szaggatottan s6hajtott.

— Hatdrunkon a tatir. Blineink miatt sijt az Isten, bizo-
nydra O rendelte igy vétkeink miatt... De megdermed az
emberben a vér, megfagy a veld, amikor hallja, mit mivel-
nek Oroszorszdgban, mit tettek Rjezannal ... a minap az 8si,
hatalmas Kijev vdrosdval. Es most rajtunk a sor.

— Az apré-cseprd orosz fejedelmek, sikfsldi orszdgaik-
kal...

— Magyarorszag: nagy orszdg. Télen magam jirtam vé-
gig a gyepliket, és mindeniitt a szorosokban, utakon, hégé-
kon bevigattam az erddket. A gyokereikt6l el nem szakadt,
de leddlt fatorzsek elzdrjdk hatdrainkat. EsztendSbe telik,
mig egy hadsereg szdmdra utat vignak rajta. Igy gondol-
tuk. De ma mir semmit se gondolhatunk biztosan. Dénes
nidor futdrdval egy orosz parasztot kiild6tt, azt a hirt hoz-
tik, hogy a tatir negyvenezer fejszést hajtott az Orosz-
kapuhoz. ..

— Hadra hivtad az orszdgot?

— Ma adtam ki a parancsolatot. De a tatdr nincs ite.
A sereg Osszever8dik, virakozik és szétziillik. Nem is lehet
egylite tartani sokdig. Hol lakik, mibSl él embere és lova?
Ha pedig a tatir véaratlanul az orszigban teremne, kés6 a
hadrahivds... Oseink is hajdan igy tortek be Eurépiba, s
ma hidba irunk mint kereszvény kirdly e viligi keresztény
testvéreinkhez. Hirom & fél szdz év mulva is vadakac lat-
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nak benniink, gy(ilolnek és gyanakszanak rdnk... Igazad
van, Méria: nincs okom kérkednem eleimmel.

A kirdlyné halvinyan elmosolyodott, és megsimogatta
ftérje szakillit.

— Eletem fordul6jin 4llok. Visszatekintek eddigi utamra,
és egyszerre gy érzem, hogy mindaz, amit tettem, amit he-
lyesnek és igaznak gondoltam: visszdjira fordul.

Miria hozzdtdmaszkodott, és jitszott a hajival. Eszébe
jutottak azok a tengernyi mezdk, melyeken hétszimra utaz-
nak, és mindig a kirdly foldjén jirnak. A nydjak, a guolydk,
a ménesek hulldmzisa — mind a kirdlyé. Evhosszat is lova-
golhatnak, mégsem érik az orszig végét. Igaz, hogy tSbb-
nyire foldvirakban, vélyogfalé, zsindelyes teteji hézakban
szl meg a kirdly ispinjainil. De ezekben a megyebeli
virakban felmérhetetlen gabona, széna és aprémarha virja
az udvart. Oridsi hegységek aljdban visz dtjuk megyérdl
megyére, végtelen stksigokon, és lent a tenger partjin, ha
nem zig a szél, az ég kacagb kékje borul fehér virosokra. ..
Eurépinak alig van kirilya, aki tbb hozominyt adhatna
lednyainak. Persze: igazsigtalanul kotekedik urdval, aki —
szentséges Uristen! — maholnap hdbortba megy a tatirok
ellen!

A kirdly folytatta:

— Visszavettem az atydm elajindékozta uradalmakat a
nemesekt8l, az egyhdzakt6l. Nagyok a birtokaim, de ma
mir nem lehet dgy gazdilkodni, mint Gtven év elStt. A ta-
voli kirily jovedelme kevesebb, mint a kozel laké és sze-
mélyesen ligyeld, épitd Gré. Kirdlyi hatalmam nem noveke-
dett ezzel. Embereim nincsenek, mert akiket megroviditet-
tem, haragszanak rdm — akik most szolgilnak, gyanival
élnek ellenem. A féemberek vagy ellenségeim, vagy gaz-
dagsiguktdl eltelve, korhelyekké lettek. O, pedig milyen
j6 volt hatalmamat éreztetnem, s amint véltem, igazsigot
cselekednem: vakittattam, Olettem, szdmdztem apim tani-
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csosait, kegyeltjeit — kifosztéit, Es ma binom a kiontott
vért... Ha nem az urak hiisége, ki 4lljon trénom mellett?
Az aprécska virosok? Konnyd a francia kiridlynak. De én
a foldbe vijt putrifalvaknak adjak privilégiumot? A virak
és végek hiv 8rz8k nélkiil maradtak. A virnépek nem iilnek,
bir koplalva, de éjjel-nappal harcra készen, mint régen: jobb
életre vigyva parasztokki lettek, és elszoktak a fegyver-
t8l. Igy a besseny8k, a jiszok is.

«oo A s6- & az egydb kirdlyi javadalmak semmivé lettek
kincstiram szdmira: apim a pipdval kotdtt beregi egyez-
ségben a magyar kirdlyt minden piispsknek, minden apit-
nak valbsiggal adéfizetSjbvé tette, & ezen még nem sokat
segithettem. Szerbidval, Galicidval, Ladoméridval Magyar-
orszdg fénye gyarapodott, de nem gazdagsiga. Annyira mir
megbirkéztam a pipdval: a pénzverést, az adbbérleteket,
addszedést djra izmaelitdk & zsidék kezére adhattam, akik
pontosan végzik dolgukat, kitliz6tt napra behozzdk a pénzt,
de ez is 0] kezdés, sok nehézséggel, kevés jovedelemmel.

Befogadtam a kunokat, hogy kard legyen a kezemben. Ez
a fegyver azonban kétélinek bizonyulhat, és lehet, hogy
onndn kezembe vig . .. Es most hatdromon a tatdrok ...

Toprengve meredt maga elé és elhallgatott. A kirdlyné
ertette is, nem is, amit mondott. Csondesen feldllt, & ledobta
ruhdjit. Kilépett magas sarki biborpapucsibél. Allt a mé-
cses elbtt, és az ingen Atsotétlettek kdrvonalai.

»Nemsokdra megint hisvét lesz... Fiirdeni fogunk...
Hogy elmilik az élet! Milyen régen voltunk tizennégy éve-
sek. Amikor elGszor fektettek egymds mellé. Hogy sirtunk
mind a ketten!

A kirdlyné elfdjta a mécsest, &s bebijt az 4gyba.

*

Az éjszaka fekete. Az esd egyenletes, halk zdrgéssel hull.
Az {gen villimok. Egy-egy pillanatig fehér fényben rajzo-
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16dnak ki a slird felhGk, a hidttérben magasodé hegylédncok
és a fekete siksig.

Diiborgés tdmad. Novekedve, mint a kozelgd mennydor-
gés. A villimok meg-meglibben fényében tizezer lovas
halad, gyorsan, sotéten, zért tomegben. Vizesen fényld bdr-
sisakok, kengyel mellé t8zott lobogds kopjik, szapordn
iigetd, apré lovak.

Thzcséva hull egy szalmakazalba. A ling tovafut a szé-
rin. Jajveszékel6 emberek kisznak el6 a putrikbél. Aztén
minden elnémul, csak a ling falja ropogva a putrik nidtete-
jét.

A l4tbhatdron sorra gytdlnak ki a falvak.

Egy tomény halad délre. Tizezer 16 & lovas zirt tomeg-
ben. Diiborog a fold, mint a tdvoloddé — mint a kozeledd

mennydorgés . . . .

Hahold ispin, a német szdrmazési nagy birtokszerzd
ébredt elsdnek. Hardkolt és kopote. Két ujja kozé szoritva
orrat, a padléra fijta, aztdn lecsapta, ami ujjira ragadt. Fel-
kédszlodott — kontdse csupa vords agyag —, az asztalhoz
lépett, és szdjdhoz emelte a kancsét. Aztin evett a hideg
siilebdl. P4l ispén kovette. Kikidltott szolgdjinak:

— Hozz vizetl

A szolga sisakjiban hozott. Az ispin belemértotta arcir,
megmosta szemét ¢és priiszkilt. Aztdn tiz ujjival belegereb-
lyézett iistokébe.

Hajas P4l kiosont a szob4bél. Az udvaron M4té deik volt
az elsd, akivel taldlkozott. Igen meglepSdott. A tegnapi véra-
koz4s kozben Jdnos zdgolddva tdvozott. MA4té szé nélkiil
tdnt el.

— Hit te?

M4té deriisen mosolygott.

— Dénes fia Dénes lovészmester deikja vagyok. Az dr
allitja a sereget; minden megyéb6l Osszeterelteti a nyereg
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al4 valé lovakat. Ezt mir nem lehet mind emlékezetben tat-
tani. Lajstromba szedjiik. Van szolgdlatom, hidba csifoltok.
I:n kaptam leghamarabb . . .

— Hogyan csindltad? .

— Megmondtam a lovdszmesternek, ki fia vagyok...
Most mir én is az udvarhoz tartozom. Gyere a konyhdra.

— Van a kirily asztaldn.

— Tegnapi. Mindjirt az ebeknek wetik. Késziil mir az dj
crek.

— Itt maradok. Lesem Maty4s érseket, fogytin a garasam.

— Azt lesheted. Hajnalban Esztergomba indult.

... A konyh4bdl jovet Pil a vdrudvar északi kapujin
Iépett ki. A sidncirkon tdl bokros, gazos teriilet. A Pesti-
hegy, melyet Gjabban, midta a kirily épitkezni kezdetr, Vér-
hegynek is emlegetnek, egy darabon még emelkedik. Itt-ott
mir sovények, alacsony kéfalak szegélyeznek egyes telkeket.
Putrik is [ithatdk, szegény kapdsok tanydi, de néhiny hiz is.
Vilyogbdl, kdbdl, s6t két-hirom faemeletes is akad a hosszi
fennsikon,

Pal megindult ezen a fiives, csaldnos, utilapis részen.
A legkozelebbi emeletes hiz kapuja megnyilt, é kilépett
az a karcsd, magas izmaelita nd, akit tegnap litott a révnél.
A hibdtlan, hosszd 14bd nbk lebegd jiridsival kozeledett.
Mogotte a kacsdzd, kopods — nyilvinvalé, hogy a szolgi-
16ja — szatyrot hozott a kezében.

A fiatal dedk hirtelen elhatirozdssal félredllt a sovények
melldl, szabadon engedte az utat, & oldalt fordulva, levette
sapkdjit. Aztin meghajtotta fejét, mint Grihdlgy eldte illik
Périzsban.

A fiatal nd folvetette hosszii szempilldjit. Zdldesbarna
okos szem siklott végig Pilon, s dgy tiint neki, hogy a holgy
zavartan kissé elpirul fatyla alatt a tiszteletaddsra. Kurtin
biccentett, és szemét Gjra lesiitve, tovalibegett. A kis kopcos
aztan leplezetlen kivaincsisiggal mérte végig az ifjat.
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Hajas Pil ezutin a fennstk nyugati oldalira ment. Elgyo-
nyorkddve nézte a Kelen-hegyt8l téres félkorben hdzédd
hegylancot. Hegy hegy mellett, el8bb tivolodva, majd ismét
kozelebb nyomulva, korbeveszi a Pesti-hegyet, és északon
megkdzeliti a Dundt. — Aztin a keleti oldalra ment 4t: oda-
lenn a kis Pest vidrosa lapult a Duna tdlsé partjin, hegyes
teteji hdzaival, sz(k utcdival, templominak tornydval. Sze-
rényen hizédott meg egy kis magaslaton, homokbuckik és
az egészet koriilvevé Nagydrok morotvids mocsarai kozéte.

Aztdn mint akinek aznapra méir semmi dolga, leballagott
a hegyrdl. Naphosszat az udvarban lebzselni szégyellt volna.
Visszatért a komppal Pestre. Jinos baccalaureus apja, Biré
Farkas vendégelte a hdzéban.

1241. mércius tizenharmadika volt.

*

— Fene az érseket! Amennyit 8 adott, kiildtem annyit én
is Pirizsba. Az én kdlvségem is benne van a tanftdsban. It~
hon marad a fid, & kész — dohogott Biré Farkas, és fel-
ald jirt az emeleti szobdban. Léptei alatt rengett az egész
faalkotminy.

Testén a polgirok saruig ér8, egybeszabott, zsikszerl kon-
tose, vallin barna kdmzsa, de Sve rézveretl, és rajta a to-
métt bursza mutatja, hogy nem akarki 8.

— A szerémi és budai borok j4l fizetnek, két fiamat is
eltartjék az emberi kor végsS hatirdig, de ketten egyiitt még
tobbre is mennek ...

A két fil: Jinos & a kisebbik Farkas a sarokban lapult.
Pal 6vatosan felvetette:

— J4nos: borostyinkoszoris. Nem sok ember mondhatja
el ezt magirél Magyarorszdgon.

— Ugye! — deriilt fel az apa széles, vordses dbrdzata.

— DPiispok is lehet belle . . . Ersek . . . Kancelldr.

Biré polgir hahotdzott. -
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— Littdl-e mir polgirfit piispoki székben? En még nem,
pedig 1d8sebb vagyok niladnil. Az csak f6ranginak terem.

— Prépost...

— Annyit a borirussig is meghoz, amennyit egy jé pré-
postsig — legyintett Farkas. — Aztidn hiny esztendeig kell
hajlongania és koncot lesnie, amig prépost lesz... ha lesz.

— Apim maga kiizdotte fel magit timar fidbsl médos kal-
méirri. Ennél fentebbre nem l4t — suttogta Jdnos. Igen bis
volt a tegnapi fogadratds miatt. Reggeltdl fogva hidba les-
ték, hogy az érsek szeme elé keriilhessenek. Ahdny embere
az érseknek ott volt, mind megdlelgette Bket, nydjaskodott
veliik, kozben egyre hitribb toltdk 8ket. Nagy csalédisiban
apjinak biiszkesége tulajdonképpen jdlesett neki. Csakhogy
évekig képzelte diadalmenetnek hazavértét, litta helyér az
orszdg torvénytuddi kozt, szolgilatit é nagyrajutdsit a ha-
talmasok mellett ... Nehéz egyszeriben méisképp l4tni az éle-
tet. Pedig apja mir a markdt nydjtotta:

— Itt a kezem. Becsiiletemre mondom, Jinost azonnal be-
iratom a céhbe, a polgirok koézé, beveszem iizletembe har-
mados térsnak.

Az utcin zajongds tdmadt. Az ablakhoz siettek, és kinyi-
tottdk a fardblae.

— Vesszen Kotony kirdly! Vesszenek a tatirok kémei!

Az utcdn csoportozat vonult, és diihdsen kidltozott.

— Mi dolog ez, Kozma mester? — kérdezte az ablakbé!
Bir6 Farkas.

— Megjott a kun kirdly, a tatdrok kémje. A Sé-hizba szillt.

— Ugyan miér, a tatirok — legyintett Bird polgir. —
Messze vannak ide. Be sem is tehetik a ldbukat magyari
orszigba, mert haldlnak haldlival halnak egy szilig.

— Megnézem, mi tdrtént a Sé-hiznidl — sz8lt gyorsan
Janos.

— Gyeriink — csatlakozott hozz4 P4l

A révnél, a plébinia-templom mellett 4lt a viros leg-
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erdsebb épiilete, a kébsl vald, kdfallal keritett S6-hdz. Hajén,
szekéren, messze Erdélybdl meg Maramarosb6l hordedk ide
a szép, nagy, fc’ tomboket a kirdlyi sébidnyakbol. Innen
vitvék szét az orszagba, hovd mennyi kellett, pénzért. Nagy
jovedelme volna ez a kirdlynak. De csak volna. Mert minden
piispokség, minden apitsig annyi sét hordhat ingyen — a
pipa kotelezte erre még Endre kirilyt —, amennyit kivan.
Igy ez a kirdlyi jovedelem alaposan megcsappant. A piis-
pokok, apitok és hizuk népe bdvelkedik a sdban, el is ado-
gatjék.

A S6-hiz ablakain zirva a fatabldk, zirva a nagy, kétszar-
nyd kapu is, folotte a szakdllszaritérél bimészkodik nehdny
alab4rdos 6r az alant zajongé sokasigra.

— Vesszen Kotony kirdly! Halal a tatar kémekre!

— Ostobasdgl — mondta P4l, miutin egy ideig elnézték
ezt a jelenetet. — Ostoba emberek, megbintjdk a kun kirdlyt,
aki negyvenezer harcosival a mi kirdlyunk hatalma al4 adta
magit... No, nézd, a mi szekeres bardtunk is itt ldrmizik —
mutatta Jénosnak —, hé, Csekéld! Hit te mit mivelsz ice?

Csekéld ragyogd 4brizattal kozeledett. Orra rezesebb,
mint valaha, egész lénye borszagot arasztott.

— Hat te nem indultal el tegnap?

— Nem lehetett, mert reszketett a kezem,

— Most nem reszket?

— Most nem. Egy jéravalé német ember fizette a boromat
a koosmaban, és lelkemre kotdtte, hogy jojjek ide kiabdlni.
De holnap elindulok ... Ne legyen Csekéld a nevem, ha nem
igaz!

Elbotorkalt, és kozben kurjongatott a kun kirdly ellen.

— Idestova két esztendeje, hogy a tatir eldl idemenekiil-
tek. Azéta az urak nem szlinnek elleniik uszitani a kdznépet
— avatkozott a beszédbe Visiros Egyod is. Ugyancsak bor-
4rus, és Biré Farkas hizdban mir érkezésikkor megismer-
kedett a parizsi jovevényekkel.

48



— Pedig a Tisza felé mend ingovényokon jél megvolninak.
Nem zavarnak annyit, amennyit hirelnek réluk — tette hozz4
Varga Daméd, a sarukészitd. Szintén kdszontstte a dedkokat.

— Mir kereskedni is lehet velok — jegyezte meg Egydd.
Felkidltott a kapubroknek: — Csakugyan nélatok a kun kirdly?

— Hit — felelték ezek. — Hiszen hordozzédk mér az or-
szigban a véres kardot. Eljstt, hogy fegyvert fogjon urunk
mellett, mint a parancsolat.

— Ugyan miért lirmé4znak ellene? Tudjdtok-e?

Az 8rok nevettek. Az egyik lekidltote:

— Nézd meg a ldrmizékat. Aljanép csak ... Aligha picu-
14t nem kaptak valakitdl, azért ldrméznak.

— Ugy lehet — sz6élt Visiroshoz prémkucsmis szom-
szédja. Ruhdja folott sz8rmével szegélyezetr, bokiig ér
felsd kontdst viselt. Magas termetl, szakillas, szép, barna
ember. Mir iddsebb fajta. Oldalédhoz simulva az a karcst,
magas izmaelita liny.

Lehetséges, hogy P4l két nap alatt szdmos pesti lakossal
taldlkozott Gjra meg ujra, hiszen kicsi ez a viros. Csak nem
jegyezte meg a képiiket. De ezt a szép holgyet barhol, bir-
mikor megismeri. Egyszer itt, miskor a Duna tdlsé pat¥, n
bukkan elé. ..

Usztonds mozdulattal kapta le sapkajit, és fejet hajtott
elétte. Nem olyan faragatlan, nem is olyan gydva, hogy
amiért férfi kiséretében litja, megtagadja tdle a koszonést,
ha mir egyszer megtette.

A ledny — vagy asszony? — inkdbb szemének, mint fejé-
nek riadt rebbenésével fogadta.

A szakillas férfi azonnal haragos arccal fordult a kdszond
irinyéba. P4l a villa magassigiban tartotta sapkdjie, éllta a
redmeredd tekintetet, és még egyszer fejet hajtott. A szakél-
las megenyhiilten bélintotr vissza. Hosszd, most mér érdek-
16dé pillantissal mérte végig a magas, fekete fiatalembert.
Aztén lassan elfordult.
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Jénos észrevette a jelenetet. — Gyeriink innen — hizta el
Pilt. — Ne koszongess te ismeretlen embereknek. Ez nem
Périzs. Itt vastag gorombasiggal vilaszolnak a kiilorszigi
udvariassigra.

Elmen8ben Paf”litta, hogy a tekintélyes izmaelita beszél-
get Vasiros Egyoddel.

Tavolbdl néhiny zsidé bimulta kivincsian és ijedten a
szokatlan zavargist. Csak ellensk ne forduljon a csBeselék,
ha egyszer megbolydult. Némelyik az egyszerG polgirok
zsdkszerl kontosében, misok efelett hosszi, fekete selyem-
kontdst is viselnek. Mindiiket magas, csicsos siiveg csifitja,
& ruhdjuk mellén kerek vérés folt... A pipa 4tok terhével
kotelezte a kirdlyt, hogy igy legyen.

— O, fiam, Jinos! — olelte meg egy 1d8s pap az ifjat.
Gujlidnusz volt, a pesti plébinos. — Be megemberesedtél.
Hallottam jveteled hirét.

— Alig virtam, hogy elmenjek kezet csékolni els6 meste-
remnek.

— Lissalak minél elébb . . .

Egy oregasszony zavarta meg a beszélgetést. Megszblitotta
az Oreg papot. Fontoskodva beszélt az oltdr hisvéel virdg-
diszér8l, és véltig ki akarta érdemelni a plébdnos tetszésée.

Ekozben a karcsi holgy kiséretében a tekintélyes izmae-
lita viratlanul latin nyelven sz8lt az ifjakra:

— Haberetis-ne tempus, dominationes literati? Lesz-e id6-
wk, deak urasigok?

— Haberemus. (Lesz.)

— Aztin tudtok-e telekvisirldsrdl szerz8dést irni?

Ezek elmosolyodtak, gbgosen, kissé megbdntva. Hogyan
lehet t8liik ilyent még csak kérdezni is?

— Tal4ljitok meg ebéd utdn. .. Farkas fia, Jinos, Srommel
hallom, itt maradsz nilunk. J6 lesz az, fid. Apid mindig érde-
mesen viselte a birdsigot. Bizonyos, hogy nétirius leszel, &
a birdi pélcit is elvirhatod.
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— Ha megnyerem polgartirsaim bizalmit.

— Idejére ndlad lesziink, kamaraispdn — zirta le a beszél-
getést P4l. Hogyan taldlta ki a tekintélyes megjelenési izmae-
lita kilétét? A mellén nem volt sirga folt. Tehdt kirdlyi
tisztviseld — &s fiityiil a pipa rendeleteire.

*

— Oseink kétsziz esztendeje telepedtek be, ha nem régeb-
ben. Ki dszvérre kotdzott két kosarat flszerszdmmal, l4ndsa-
hegyekkel, egy vég birsonykelmével — ki, ha tehette, dkrds
szekeret rakott meg efféle portékdval. Kelet és nyugat ko-
z0tt a nagy karavinutakon jirnak a kalmdrok. Littdk ezt
baromtenyésztd 8seink. Belekéstoltak a 164rusitisba, foly-
tattdk damaszkuszi kardpengékkel, csecsebecsével, miegy-
missal. Igy lettiink kalmarok nemzedékr8l nemzedékre.

— Igaz, hogy ti a szaracénok mohamedén hitét kdvetitek?

— Igaz. Oseink felvették a muzulminok vallisit. De nem-
igen voltak papjaik, mestereik ... Nem sokat tudunk a hit
dolgairél. Oszintén szblva, igy is megvagyunk... Egyéb-
ként Ggy éliink, mint polgértirsaink.

— A polgirok? Kevesen vannak orszdgunkban és szegé-
nyek. Virosaink is kicsinyek a nyugatiakhoz képest . ..

— Ugy van. Mégis varosok. Kicsiny szigetek a kirdlyi és
nemesi birtokok tengerében, de kereskedd polgiraik nélkiil
el nem lehetne a kirdly, az orszig.

PAil mester baritsigos beszélgetésbe meriilt Gyapoly fia
Dancs kamaraispinnal, pesti hizinak f6ldszintjén. Az izmae-
lita ugyan inkdbb Jinos felé irdnyitotta szavait, de Jénos
jobbdra hallgatott.

— Miben lehetiink szolgdlatodra?

— Odait a Pesti-hegyen hizat épitettem. Gondoltam, ha a
kirdly oda épit, nekem se lehet hidbavalé. Egyszerre csak
el6ill egy Topa nevll kapés, és azt mondja, hogy azt a telket
mir az Oregapja is kaszlta: az Ové. Tandkat 4llic erre.

4 51



Nem civakodom vele, nem érdemes. Adok neki néhndy dé-
nirt, irdst csindlunk réla. Kasz4ljon méshol.

— Hizadban nem litok boltot. Nem kereskedel?

— Ilyen aprélékkal mir apim is csak fiatal kordban veszd-
dott. Kamaraispin vagyok. Endre kirly utolsé éveiben a
pipa ugyan addig er8ltette, mig a kirdlynak el kellett bocsa-
tania zsidd és izmaelita kamaraispdnjait — de olyan is
volt aztin a kincstir. Béla ember a talpdn, nem dgy, mint
az oreg kirly volt. ..

Dancs nevetett.

— Segitettiink is a dolgon. Megszereztik annak a pépai
enciklikdnak mdsit, amelyben a portugdl kirdly engedelmet
kapott, hogy kincstirit mérokkal és zsidékkal kezeltesse.
Szereztiink tovibbi iratokat ItdlidbSl, amelyek eldruljik,
hogy maga a pdpa szaracénoknak meg zsidéknak adja bérbe
jovedelmeit. .. Priiszkdltek Rémiban az 4jtatos szemforga-
tok, amikor Béla kirily ezt a fejiikre olvasta. Addig csak
papokkal dolgozhatott, akik minden kirdlyi jovedelem javac
eldbb — kiilonb6z8 cimeken — lefolozték Réminak, a ki-
ralynak csak a maradék jutott. Es ez nem sok volt... Azdta
megint hivatalban wvagyok. Mellettem a tarnokmester, de
a nidorispin személye is.

— Hiny megyében szeded az adé6e?

— Csak kett3ben. A gabonét a kirly cslreibe hordattam, a
marhdkat messzi piacokra hajtatom, és drukkal szdmolok el
a tirnokmesternek ... Kockizatos villalkozds ez, és annyi
ember tenyerét kell megkenni kozben, hogy kevés a haszna.
Tudod mi a kalmdrnak valé igazi j6 dolog? — kérdezte Janost.

— A koleson — felelte Pal, mert Jinos megint mélizva
hallgatott.

— Honnan tudod?

— Piérizsban évekig laktam egy kalmir hdziban. Megba-
ratkoztunk. Segitettem az irkafirkdban, ezzel megszereztem
érkemet. Sok mindent tanultam téle.
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— U-ligy. ~— Dancs ispAn most szembefordult Pillal. —
Aztin milyen kolcsondkkel foglalkozott hazigazddd?

— Csak dgy alkalmilag. Hiszen nem szabad ...

— Tudom, tudom...

— Zilogkslcsonnel. De felszdmitotta kdrdt, ami azzal érte,
hogy nem haszn4lhatta pénzét, amig az mésnil volt.

— Az hit — bélintott az izmaelita és nevetett. — Ezt nem
hivjak ,kamat”-nak, és ettdl a j6 keresztény nem ,,uzsords”...
A ,,vérjogot” ismered-e?

— Volt a hizban egy padldsszoba, abban sz4ll4solt az adés
fia vagy mds valakije, mig a klcson vissza nem vériilt.

— Te kinél lakt4l, Jinos?

— Egy ndtirius 6reg Szvegyénél.

— Ott nem sokat tanulhattil.

— De. Mindazt, ami a kényveimben irva volt.

Dancs megesévilta a fejét, majd ismét Pilhoz fordult. Ki-
kérdezte, milyen portékdkkal ismerkedett meg Pirizsban,
honnan szerezték be azokat, és dicsérte, amiért a piaci szo-
késokat is tudja.

— Jon mér Topa, az ablakbé! litom — A4llt meg az eme-
letr8]l vezetd lépcsdn a karcst néalak. Hangja mély volt és
bigd, mint a vadgalambé.

— Edés — mondta a hdzigazda —, Ed6s a leinyom. —
Es bemutatta a keét fiatalembert. Edos a Wpcsrdl fogadta
meghajldsukat.

Topa belépett, és zavarodottan 4llt meg az ajtéban. Aztén
a felesége dvakodott utdna, hangosan dicsérve Jézus Krisztust,
mert méds kdszontést nem tudott.

Az ispdn parancsoldshoz szokott hangon rendelkezett.

— Uljetek csak le az ajtéban a padra! Jinos fiam, irjad
meg azt a szerz8dést. Majd a virosi tandcsnil megpecsétel-

tetjitk, és bevezetik a regesztrumba.
Mig Jénos az irbéillvinyhoz lépett, Dancs ismét Pilhoz
fordult,
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— Hat azt tudod-e, melyik a legjobb kolcsoniigylet?

— Foldbirtok-z4loggal. Amig az adds nem fizet, a hitele-
z8¢ a fold termése. Es mennél késedelmesebben fizet, aszerint
a t8ke kétszeresét, hiromszorosit kell megadnia.

— Mégis, mi ebben a bskkend? Mondjad, te torvénytudé!

P4l pillanatig tétovdzott. Aztdn kivégta:

— Ilyen kolcsont csak az egyhdz adhat vagy nemes ember,
mert csak az birhat folddel, szolgdkkal ...

— Nem pedig izmaelita vagy zsid6. ..

— Mert azt kdnnyen kiforgatjék. Kivalt, ha mésnak neve
alatt csindlja.

— Edbs! — s26lt egészen folderiilve az apa lednydhoz, aki
még a lépcsbn 4llva, komoly arccal hallgatta a beszélgetést.
— Hozz fel a legédesebb gordg borunkbd!, magad toles fia-
tal bardtaimnak. "

Mikor az ifjak elbeszélvék délutdni dtjukat, Biré Farkas
dmulva kidleott fel.

— Dancs ispdnnak csindltd] szerz8dést, Jinos? — Aggbdva
kérdezte. — Hogyan tetszett neki?

— PFelette tetszett. A virosi nétirius nem tud igy.

— Aranyember ez, fid. Ez az egy elég, hogy mint néti-
rius, megtaldld a szerencsédet.

— Midta éppen 8 biztatdn sz6lt hozzim, méir megbarit-
koztam a gondolattal, hogy a vérost és a polgirokat szolgil-
jam — felelte J4nos. Csak most kezdett jobb kedvre deriilni.

Farkas polgir a szakilliba markolt, & elgondolkozva
mondta:

— Es egyetlen leAnya van. Igen tetszet8s asszonyi 4llat...

P4l a sarokban iilt. Lehajtotta fejét, ne lassa senki piru-
14s4t. *

Hajas P4l mir hajnalban 4tkelt 2 Dundn, és belépett abba
az 6-pesti udvarba, amelyben az esztergomi érsek szilldsolt.
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Az érsek még aludt a zsindelytet8s hizban. Az udvaron csu-
takoltdk a lovakat, Az istdllébdl, a magtirbdl meg a szérln
felvont sitrakbél sorra szivdrogtak eld az udvarbeliek.

— Usmerlek mér, dedk — nytjtotta kezét nyéjasan Bene-
dek alkancellir. — Te most jottél . . . honnan is?

— Parizsb6l. A kénoni & rémai jogok baccalaureusa
vagyok.

— Urvendek, nagyon &rvendek neked. Bizonyira a f8-
tisztelendd érsek is nagyon fog oriilni, ha megtudja érkezése-
det.

— Legh6bb kivinsdgom 8f6tisztelenddsége elé keriilni.

— Keriilsz, hogyne keriilnél . .. De hit most annyi a dolga!
Ersek atydnk megvan, te is megvagy: talélkozni fogtok. —
Azzal kedvesen odaintett egy papot és rdkacsintott. —
Sebestyén kanonok testvérem, ihol Pirizsbél jétt ifjd mes-
teriink . . . hogy is hivnak?

— Hajas P4l, szolgélatodra.

— Tehdt Hajas P4l mester az érsek atydval szeretne be-
szélni. Pdrizsban végezte az univerzitdst. Ilyen képzett em-
ber nincs még egy az érseki udvarban. Magam is csak
képtalani oskoldt jirtam. — Atadta Pilt a jegyzdnek, és még
egyszer nydjasan bdlintva, tovibb sétdlt.

— Az érsek atya Jtisztelenddségével ...? Hm, hm. Nehéz
dolog... Itt van most a tatirveszedelem is... Nagyon el-
foglalt ember az érsek. No de hdt majd csak médjit ejtjiik.
Varj tiirelemmel.

Egy percig toprenkedett, hiimmdgott, aztdn 4tadea Pilt
Feliciin {rédedk gondviselésébe.

— Az érsekkel akarsz beszélni? Hogyne, hogyne! Rékeriil
a sor, persze hogy rékeriil ... Szbéval jogot végeztél a pirizsi
egyetemen. Ilyen rég nem volt az érseki auléban...

— Oklevél-szerkesztésben is igyekeztem. ..

— O! Oklevél-szerkesztésben? Nagyszerti! Hiszen akkor
mindent tudsz, kész ember vagy. Nyitva az utad mindenhova.
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— En az érsek elé szeretnék keriilni.

Felician bizalmasan kiozelebb hajolt hozza.

— Mondd, Périzsban milyenek a n&k? Igaz, hogy ott a
kocsmaldnyok finomabbak, mint ndlunk az ispAnnék?

Most lépett ki a hizbbl az érsek, hogy megmosdjék a
kdtnal. PAl feléje indult. De Felicidn az ttjiba 4llt.

— Amig nem imidkozott és nem reggelizett, addig nem
lehet. Aztin a kirdlyhoz megy. Legjobb, ha ott virod be...

P4l toprengve tdvozott. ,Mi lelte ezeket? Hiszen mind-
nydjan Sriilnek nekem. De Ggy koriilveszik az érseket, hogy
a kozelébe se jutok. Ma erdszakosabban 18ktek félre, mint
a minap ...” "

A trénteremben még senki se volt. Akkor jottek csak a
szolgdlélinyok, és nyirfadgakkal kisopSrgették a terembdl a
szemetet, eligazitottdk az agyagpadlét. Kozben megérkezett
egy voros képl, nagybajuszi, kovér fSember: Ldrinc bihari
ispan. Zdrgdtt sodrony-inge, tollas sisakja a fején igen fényes,
nyilvin vadonatdj, és gazdija erre biiszke.

— Nincs itt még senki! — 4lmélkodott. — Hiszen mér a
nap felkelt. — Es mert mdst nem taldlt, Hajas Pilnak beszélte
el, hogy kétszdz vitbzzel érkezett az éjszaka a pesti mezdre.
— Utkodzben taldlkoztunk a véres kardot hordé kidltbval.
En bizony nem virtam be. Hallottam, jén a tatir: feliiltet-
tem a véirjobbiagyokat és idesiettem. Lissa a kirdly dr, van-
nak igaz hivei.

— Vajha sokan volninak.

Két kokadt bajszt, idbsecske vitéz csatlakozott hozzijuk.
Hallgattdk Ldrinc ispint. Régimébdi bdr-mellvértjikk volt,
sisakjuk 1is rozsdds.

— Haj, haj! — séhajtoztak irigykedve. — En csak hisz . ..
En meg huszonnégy vitézt hoztam. Ennyit is nehéz volt fel-
iltetni. Magunk is Ggy éliink, mint a kdzemberek, midta
Endre kirdly elajindékozta vérfoldjeinket . ..
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Mika és Simor ispdnok wvoltak. Aztin egy borotvile fejl
szolga széket cipelt be, letette az emelvényen a trén mogdtt.
Mindny4jan meghajoltak, mert Gergely gydri piispok lépke-
dett a szék nyomdba. Folemelte jobb keze hirom ujjét, és
keresztvetéssel 41dést osztott a koszdntdkre.

Most mir gyorsan szaporodott a f8emberek gyiilekezete.
Ladomér ispin jott, az udvari kidlték feje; aztdn Istvdn zdg-
rabi piispok, szintén széket cipeltetve maga eldtt. O az emel-
vény mellé rakatta, mert nem akart Gergely kozelében iilni,
haragban voltak. Besétilt, és koriilnézelddotr a kirdlyi kip-
lin, J4nos titeli kanonok. Nyakdban mir a miseruha; de a
kirdly még nem jott el8 4gyashizabdl, virni kell a mise
megkezdésével.

Ot forgolddik, kdszonget, tenyereket markoldsz Mdcé asz-
talnokmester és Dénes loviszmester is. Ez mir a kiildetlen
lovakat is szdmon kéri az ispinoktél. Domokos tirnokmes-
ter felh8s képpel dllt az ajtéban. Balamér pincemester azon-
ban két inassal boroskancsSkat hordat kéril, és kinilja az
orszdgnagyokat:

— Igyatok, baritim, urunk és a magunk egészségére!

Bertalan pécsi piispok 1ép be a székével, osztja az 4lddsit;
utina Cletus, az egri... Kizmér veszprémi prépost piispoke
helyett jote: idSs ember, de neki csak az 4lldogdlék kozt
a helye.

Megelevenedik a gyiilekezet, amikor Szerafil fia Andor is-
pin lép be, a kirdlyi udvarbiré. Kinek nincs pére, ki ne
kérné partfogésit, hogy mielbb a kirily elé keriiljon az
igy? Aztin vivitok hangzanak fel: Ugrint, a kalocsai érse-
ket éljenezik. — O ment meg minket a tatdrtél! — mondo-
gattdk itt-ott, és mosolygds arcok, csillogé szemek fordultak
feléje.

Sziirke haji, hervadt arch férfi az érsek, de éles orra, szel-
lemes vondsai jelentékeny emberre vallanak. Magas alakjin
tetdtd] talpig sodronypincél; hosszl, vékony labszéraic kissé
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szétveti jards kdzben. Kezében pallos, villin fehér kdponyeg,
nagy voros kereszttel, Szentfsldi hadakozdsinak emléke. Csak
nyakdban aranyldncon az aranykereszt 4rulja el a lovagban a
piispdkot. Meg hogy & is feldllittatja sz€két a kirdlyi trén mellé.

P4l egyre hatrdbb szorult, egyre tivolabb az esztergomi
érsek helyétSl. Mdr telve a terem, mikor felhangzott és to-
vabbterjedt a sz6:

— Jén a kirdly.

Az ajtéval szemben, a trénemelvény bal oldalin csoporto-
sulnak a legnagyobb vildgi urak. Driga kontosben csupa
kovérnél kovérebb ember. Hiszen a kovérség: a gazdagsig
és az egbszség jele. Tekintetiik egykedvill, zdrkdzotr. Itt van-
nak — & még sincsenek itt. A kirdlynak szava sem lehet
elleniik, De mind ellensége. Egy sincs, aki ne jirt volna rosz-
szul az Endrétdl kicsalt birtokok visszavételével.

Javakorbeli, jéravalé termetd férfi a kirdly, de kissé
gornyedten, gylrdtt arccal, 8szild hajival szinte jelenték-
telen, amint karcsi alakja e sok egyhazi és viligi kovérség
kézé 1ép.

— Els8 utunk az Uristené — szélt a meghajtott fejek felé.

Kiindult a hizbél, az északi falhoz, ahol egy kunyhé 4ll:
benne az oltir meg két pad a legfObbek szdmira. A tobbiek
az udvaron 4llva hallgatjik a misét.

Utdna visszatértek a trénterembe. A kirdly & a fépapok
leiiltek. Az asztalnokmester étket nydjtott a kirdlynak, a
pincemester serleget. Mig a kirdly reggelizett, morajlott a
beszélgevés.

— Léssunk az iigyekhez! — hangzott fel keményen, tiirel-
metleniil a kirdly szava. Nyomban csénd tdmadt.

— El6bb talin végezziink gyorsan a kisebb dolgokkal, hogy
aztin minden erSnket a lényegesnek szentelhessik — java-
solta az esztergomi érsek. Egy csomé pergament wett 4t az
ir6dedktdl:

— A pipa Ur Sszentsége leglijabb rendeletei . . .
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A kirdly fels6hajtott, és tenyerébe temette arcit.

— Oszentsége Germanus mester veszprémi alszerpapot
folmentette torvénytelen sziiletdsének foltja aldl, és megen-
gedi szerpappd szentelésér... Megérdemli az a tudds ember,
mar nem is fiatal. Hol a veszprémi...?

Kdzmér prépost lépett eld meghajolva, és 4tvette az irdst.

— A pépa 4ltalam egyhézi fenyiték terhével kitelezi Urids
Szent Mirton-hegyi apdtot, hogy a keresztény hitre tért
Nyird és Anzelm zsidéknak fizesse vissza kolcsonét, meg ne
roviditse az Gjkeresztényeket. — Magyarézdan fordult a ki-
rilyhoz. — Uri4s ap4t ugyanis azzal védekezik, hogy dgy-
nevezett 2zsid6kolcsdnt vett fel, és ezt nem kovetelhetik
vissza tdle: keresztények . . . Nincs itt az apat?

— De itt van — hangzott innen is, onnan is.

A hatalmas termetd lovagapét iilhetett volna, de ma in-
kibb tivolabb maradt a tréntdl. A szdlogatisra kelletleniil
mozdult az ajtébdl beljebb, & meghajlds nélkiil vette 4t az
1ratot.

— Ismét a pdpa Gr 4tokkal fenyegeti Fibidn lovagot, ha
tavibbra is gydjtogatni, dilni merészelné a Mirton-hegyi
apitsig birtokait . . .

Urids gyorsan eldlépett, és 4tvette a pergament. Erre mér
nevetés timadt a gyiilekezetben:

— Most bezzeg nem kéreti magit!

— Ez nekiink sz6l — suttogta az érsek, és a kirdly kezébe
tett egy okiratot —, hogy ne végy vissza birtokokat egy-
hézi személyektdl és rendektdl. — Aztén hangosan mondta:

— Oszentsége visszahelyezi méltésigiba Mihily fehér-
véari prépostort. — Erre mdr izgatott zigis timadt:

— Azt a latrot? Aki hatalmival kényszerit egy szolgild
asszonyt, hogy vele éljen... Aki eladogatja az egyhdz kin-
cseit ... Pénzért drusitja a kirdlyi levéltdr régi darabjait a
levélhamisitéknak ... A gyilkos... Megtorturdztatta azokat,
akik ellene sz6t emeltek!
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— Roma locuta, causa finita — Gszentsége igy dontdtt, ezen
mér nincs vita — vetett véget a beszédnek Mdtyis érsek,
de szeme sarkdbdl a zigolédbk felé vigott: egyetértett velik.

Ekkor egy kis horcsogember lépett el6. Demeter bodrogi
ispan.

— Most mér elég ideje hallgattuk, hogyan uralkodik raj-
tunk a pipa dr. Mink a tatirveszedelem miatt hivédtunk
Ossze. Azt szeretném miér hallani, mit parancsol a mi kirdly
urunk.

— Te arcdtlan! — kidltott egy papi ember: Jinos pozsonyi
prépost. — Igy mersz beszélni pipa idr Oszentsége encikli-
k4irél. . .?

— Ha a pépa dr olyan jél tudja, mit kell csinilni Magyar-
gurulva Domokos tdrnokmester, és oklét emelte a trénemel-
vény mell8l Jinos prépost felé. — Itt ugyan meglapulna a
bursz4ja!

A IX. Gergely ellen felgydlt minden harag egyszerre a
pozsonyi prépostra zddult. Domokos mester volt a legdiiho-
sebb: legjobb addszeddit, addbérlbit, akik nélkiil egy hénap
alatt elakad a kirdly szekere: a zsidGkat és izmaelitdkat Gjra
és Gjra eldtkozgatta melldle a pépa.

A prépost nagyra nyitotta a sz4jat:

— Majd lestjt ritok haragja, mint Endre Gr idejében...

— Majd lestjtok rdd én — iivolistte Demeter ispan, és
méris pofon csattant Jinos prépost dbrizatén.

— Dobjitok ki! — harsogott a trén mell6l Andor orszég-

biré.

— Melyiket?

— Mind a kettdt. Majd ha végeztiink a tatdrrél, megvizs-
galjuk iigyliket.

A jelenet felpezsditette a kedélyeket. Felderiiltek.
£s ekkor feldllt trénszékébdl Béla. Minden szem feléje for-
dult. Nem latszott rajta, hogy arca szomort, tekintete firadt.
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Most kirdly volt: kirdlyok utdda, Gr, hirom és fél sziz é&v
6ta trkodd urak fia, akik sziilevésitk &ta arra novekednek,
hogy az 6 dolguk parancsolés, a hatalom birisa. Arcin meg-
fesziilt a bdr, szeme villogott, mint az ugrisra kész oroszliné...
Tekintete el6tt mindenki megdermedt. Arpid wére — a szent
kirdlyok maradéka szé!!

— Tisztelendd urasigok, kedvelt hiveim! Tiz és még tobb
esztendeje hallunk hireket a hatdraink felé kozeledd tatd-
rokrél . ..

— Es hallunk is még hdsz esztendeig — dormodgott egy
hang az oldalvist 4116 elégedetlenek csoportjabél.

— Némelyek elég léhdk és vakok, nem hittek benne, nem
vették olyannyira fontoléra, amennyire az orszig és a maguk
java kivdnja. Nehéz most hosszasan beszélnem errdl, de £o-
losleges is . . .

— Ugyis csak a piispokok ter)eszuk hogy ne kelljen R6-
méiba mennisk — hallatszott megint a dormogés.

— Ivott valamely drfi — zigolédott a tilsé oldalon a
kopott, oreg Mika. — Micsoda vakmer8ség a kirdly szaviba
végnil

Béla rendiiletleniil folytatta. Csak a szdja sarka fesziilt
meg keményen az elfojtott indulattdl:

— A veszedelem mir kapuink elStt 4ll. Tegnap este kapott
hireink tudatjik, hogy a tatdr odafenn mdr Szilézidban, alibb
meg az Orosz-kapunil nyargal. S8t valamely egyiigyi ember
jelentette, hogy mir az orszigban volna. Elkiildtem a véres
kardot. Ha még egyszer iizenek, nyargalton nyargalvast sies-
setek, mert akkor mdr nyakunkban a tatir.

Megint dormogés a fal felSl:

— Legal4bb dédelgetheti kunjait, a mi kiforgatdsunkra.

— Kiverem a fogit, csak lassam, ki volt — hidrrent fel
az ispnok csoportjabdl Sebds.

Az ajtéban mozgis tdmadt. Lovak dobogésa az udvaron.
Pincél zorog. Kidltdsok odakiinn.
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— Mi van ott? — kérdezte nyersen székéb8] Ugrin érsek.
A bejiratndl tolongis, zlrzavar. Utat nyitnak egy lovag-
nak, aki lecsiiggesztett fejjel, tétova léptekkel tdntorog be a
terembe. Két udvari lovész timogatja kétfeldl. Sisakjirél le-
tort a toll. Homlokit, arcit felismerhetetlenné mdizolta a
piszok, az elkendddtt vér, mely egy hosszi kardvigisbél —
vagy inkdbb sirlé nyillovésbdl — szivirgott és rdszéradt.

A jovevény térdre roskadt a trén eldtt.

— Uram — zihdlra.

— Dénes nidor! — zlgott végig a gyiilekezeten. Meg-
ismerték a hangjit. A kirdly leiilt. Elgyongiilt a 14ba? Vagy
csak kozelebbrdl akarta hallani a nddor toredezett szavir?

— Harmadnap a tatdr 4ttdrt az Orosz-kapun . . . Megiitkdz-
tiink . .. Csapatom ... Az elesettek lovaibdl sok kdvetett min-
ket. A vezetéklovak segitségével ... ¢jjel-nappal vigtat-
tunk ... A tatirok mellettiink ... & nyilaztak. Csak a Duna
folott maradtak vissza. . . Otédmagammal jutottam ide. ..

— Uram Jézus! — kidltott fel magas hangon Jinos képlin.
Kitdrta karjét, térdre rogyott, hogy imidkozzék. Haja kériil-
lebegte arcit, amint az égre emelte. Es gorcsds zokogdsba
tore ki

Béla mdr ismét 4llt. Merev arccal, rendiiletleniil.

— Az ellenség foldiinkon. Ime, mésodik hadba hivé
parancsolatom. Mindenki nyargalvdst hozza t4borunkba se-
regétl

Keze intésével elbocsitotta a gyllést. Aztin hdtratekintett
a f8papokhoz, mire azok székeikrSl felemelkedve, szapora
léptekkel kovették a belsd szobdba.

Sipadtan 4lltak a fdemberek, mereven a meglepetéstdl,
meg a rémiilettd] is. Csak Sebds ispAn mérte végig a szobit
hossz( 1éprekkel.

— Ki szdjaskodott bele az ir szaviba? — tdmadt a duzzogé
nagyokra. — Te, Csik? Vagy te, Pésa vajda? Vaklirma a
tatir, mi?
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Okolcsapds. Csont reccsen: 4llkapocs tort... vagy csak
néhiny fog...? A nagyurak visszanyerték hangjukat. Mél-
tatlankodva orditoztak. Az ispinok vérmesebbjei odazidul-
tak tirsuk védelmére, és mir kardjuk markolatit szoron-
gattak.

A nidor feltimolygott térdeplésébdl. Egyik kezével meg-
kapaszkodott a trénszékben, mésik karjit magasba lenditve,
emberfeletti hangon feliivoltdet:

— Urak! Léra! Léra, ha istent ismertek!

*

P4l egyediil maradt a teremben. Az udvarban izgatott kidl-
tozdsok, kdromkoddsok. Ujra és djra 16dobogis. Lovasok és
lovas csoportok nyargaltak ki 2 kapun.

— Hé! Van itt valaki?

Mity4s érsek jott bentrdl sebbel-lobbal. Rovidldtd szemée
kozeltolta Pilhoz.

— Te ki vagy? Udvarombeli?

— Olyanforman, atydm. Hajas P4l, aki mesternek mon-
datik, alumnusod, most jottem Parizsbél.

— Nem emlékszem rdd. Lictdl valakit az enyémek koziil?
Hovd lettek? Amikor siirgds leveleket kell irni, ..

— Megirom én! Kinek?

— Te? A csészédrnak!

— Igenis. Segitséget kérd levél a csiszdrnak.

P4l ledobta koponyegét, és gyorsan az irbéllvinyhoz lé-
pett. Pillanatig gondolkodott, aztin a kalamirisba vigta a
lidtollat, & mar rajzolta is a betliket a pergamenre:

Frigyes drnak, a dicséségesnek, Isten kegyelmébdl a ré-
maiak csdszdrdnak, Németorszag felséges kiralyinak Béla,
Ugyanazon altal Magyarorszag kirdlya iidvozletét és tetszé-
sére kész akaratatl

Sziviink mélységének keserdiségével és fdjdalmaval kell
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panaszolnunk, és az egész kereszténység weszedelmén resz-
ketve tudatnunk, hogy: midon napjainkban felkelt a Rossz,
és korunkban médfelett béven megszaporodott a hitvanysig
- Megudlténk oly akkora fergeteget timasztott, melyben
ugy latszik, a hivek sajkija mar nemcsak banyédik a bulli-
mokon, de el is meril, ha csak a kényorgdk jajszavatdl meg-
indulva, ba késlekedve is, segitségére nem j6 wveszedelemben
forgé népének az Ur,

Ugyanis O, akinek intése igazit minden egyest — mint
bizton bhissziilk — az emberek wvétkei miatt megengedte a
tatar nevezetss barbir nemzetségeknek, hogy miként sdskik a
pusztasaghdl, kijojjenek keleti tajaikrél, Magna Ungariat,
Bulgariat, Kunorszagot, Orosz-, valamint Lengyelorszagot el-
pusztitottak, szamtalan ember sanyari ledletésével, a féold
régeit lakatlanul bagyvin ... a mi kirdlysigunkba tortek ...

Az oOreg érsek ekozben az udvaron kiidltozott a futkosd
emberek kozott.

— Hé! Valaki! Hol vannak az enyémek?

Végre a szolgdk Osszehoztik nehdnyukat. Benedek al-
kancellirt, Sebestyén jegyzdt, Felicidn irédedkot. Zavartan
mentegetddztek.

— Késziilddtiink . .. a hdbordra. .. csalidunkhoz... hogy
otthon mindent elrejtsiink . . . fegyverkezziink . ..

— El8szor itt végezzétek dolgotokat. Levelek a tivoli ré-
szekre, a bdnsigokba. Segitségért az osztrdk herceghez, a
francia kirlyhoz.

— A pépéhoz. Mindjirt irok — kapott észbe Benedek pré-
post. — Aztén a csdszdrhoz . ..

— Osak az mehet el, aki az dr mellett marad, jegyz8jének
a hadban. Az menjen és késziil6djon. En az irdshoz mir &reg
vagyok.

— En még oregebb — séhajtotta Benedek, és kezét 4jta-
tosan 8sszekulcsolta.
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Sebestyén alazatosan félrehajtotta fejét.

— En meg fiatal vagyok ilyen nagy tisztességre.

Felictin diadalmasan felkiiltott:

— Itt a baccalaureus! Hogy is hivjdk...? Hiszen 8§ min-
dent tud... Ot, atydm, nyugodtan elkiildheted a hébortba!

Még jegyz8k, még {rédeikok ver8diek a szobdba. Voltak
mér vagy heten-nyolcan. Diltak, sipadtak... Minap meg-
annyi git az érsek koriil. Most mind csupa jéakarat. Meg-
ragadtdk PAle, az érsek elé cipelték, és egymdssal versengve
ajinlottdk kegyelmébe.

1241, mércius tizendtddike volt.

5 Gereb 6
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...a tatdr nevezetd barbdr nemzetség kijote
a keleti tdjakrél ... 6, jaj, legutébb a Dundn
onnan egész kirdlysigunkat elfoglaltak ...
Akartuk és felkésziéltink ra, hogy erés
kézzel elleniik dlliunk. Emberek és javak
nagy veszedelmével csatdt vivtunk elleniik,
de mostoba lévén irdntunk a sors... aldnyo-
mott benniinket bineink miatt . . .

BELA. KJRALY LEVELE
KONRAD NEMET KIRALYHOZ






MASODIK FEJEZET

— Nézd, milyen lovat kaptam — éllott Hajas P4l magis-
ter az udvarban Mété dedk elé. Kotdféken egy kopott szrd,
voros parasztlovat tartott. Gorbe orrl, reszketd 14bid; csupa
8sz sz6r a szdja kériil. — Ez a 16 két brdval ezelStt még
fényes sz8rlh, hizote volt, fiatal és fekete.

— Hogyan véniilt hamarjdban ilyenre?

— Ezt kérdezem t6led én 1s.

— Miért t8lem?

— Mert Tiirje Dénes lovdszmester azt mondta, te irod
lajstromba, hogy azt a szép fekete lovat én kaptam. Elveze-
tett a kirdlyl ménesek ide vilogatott dllatai kozé, kimutatta
nekem a szép feketét, szélt az egyik csikdsnak, lajstromoz-
tassa a lovat, és adja a kezemre. Csiptetett a szemével, a
csikds visszacsiptetett, kotSfékre fogta a lovat, és elvitte a
loviszmester szalldsira. Aztdn ezt hozta, és szitkozddott, mint
hét 6rdog, amikor azt merészeltem mondani, hogy ez nem
acald...

Mité lehajolt, és koriilnézegette a kopott 4llatot: a hasit,
az oldal4t, a farit.

— Nincs is rajta kirdlyi billog — allapitotta meg. — Gyere!

Lementck 2 f8loviszmester széllisira, a° Pesti-hegy mo-
gotti mezdre, nem messze Szent Gellért kis templométdl, mely
most a bélgkdti §j cisztercita apitsig kezén van.

— Virj itt — mondta Mivé, & elvezette a lovat. — A si-
tor mogiil nagy csetepaté hallatszott. M4té hangja elveszett
hirom-négy ember orditozésiban.
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Fél 6rdig véart Pal, akkor Mdwé visszatért, & hozott cgy
vasderest. Legaldbb tizenhat markos, olyan magas, mint egy
torony; szeszélyes volt, és harapott, ha a szdja felé nytdltak;
de hasznilhaténak litsz6, tapasztalt, vén csatalé volt.

— Ez sem az én lovam. Az fekete.

MAté ingeriilten valaszolt:

— Ide nézz! Van rajta kirdlyi billog, vagy nincs?

-~ Van,

— Hat akkor j6. Ne kivénj lehetetlent.

— Szbval lehetetlen megkapnom azt a jé lovat, amit Dénes-
fia kijelslt. Elloptik és kicseréleék!

A dedk hahotdzott P4l haragjén.

— A osikésok? ... Talin mir hajtjak is Tiirje Dénes vala-
melyik birtokira!

MA4té atyai leereszkedéssel megveregette P4l vallat:

— Sose firtasd az ilyesmit, ha boldogulni akarsz a nagyok
kézelében,

Féjdalomdijul MAté még egy bcska l6szerszdmot is keri-
tett, kopott nyereggel. Igazin megtett mindent régi barit-
jaért. PAl iggyel-bajjal felkantirozta 4j bajtirsit, és a nye-
regbe miészott. A 16 nyomban nekiiramodott, és szerencsé-
sen levitte a révhez. Nem azért, mert Pil arra irdnyitotta:
inkdbb, hogy kimutassa 4j gazddja irint kegyes j6indulatit.

E

Pal mester most mir magas 16rél nézhette Pest kicsiny
varosit. Az utcdkban minden a régi képet mutatta. Az asz-
talos gyalult, a _varga iilt alacsony széken, & kalapily, a
szabb Oltogetert, a szegkovics lyukas formén 4t verte a
ligyra izzitott vasdarabkikat, a pék hosszit lapiton kenye-
ret vetett a kemenoébe. A kalméirok iiltek vagy alltak por-
tékdjuk mellett, és vevdkkel tirgyaltak. Az utcdn szekerek
nyikorogtak, és az igavoné barmok nagy kupacokkal gyara-
pitottdk a mindent elborité szemetet. A hizak fala mentén
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kosaras bevésirlé asszonyok, pénzitk utin ballagd izmaeli-
tdk — kdmzsdjukon sirga folttal — meg csiosos siivegd,
voros folttal bélyegzete zsiddk . . .

Bevezette lovit Biré Farkasék istdlléjiba. Ebédidd volt.
A csaldd osszeverddstt. Az idSsb és az ifjabb Farkas a bo-
rospincébdl, az elszéllitdsra vird szdmtalan hordé koziil.
Jinos a véiroshdz4rbl, ahol a nagyon is egyszer( tligyvitelt
tanulményozta. A kocsis az istallébdl, a szolga gazdiival tért
meg. A hiziasszony két szolgdléjival a tlzhelyr8]l hozta az
étket. Koriililedk az asztalt a konyha sarkdban, és legbeliil,
a fal mellett a gazda éppen keresztet vetett, hogy megkezdje
az asztali 41d4st.

Ekkor érthetetlen orditds harsant -fel az utcin. Mind fel-
iitdtvék fejiiket. Csak Biré Farkas vartotta keményen az illen-
ddséget, és zavartalanul befejezte az imddsigot.

Aztdn leiilt, és kanalazni kezdett. A tobbiek koverték pél-
d4jit. Az utca azonban mind zajosabb lett. Rohané saruk
kopogdsa, mezitlibak csattogdsa. Zlrzavaros kidltozds. Ko-
moly ember azonban nem tor8dik az utca lirméjival. Foly-
tattdk az ebédet. ‘

Egyszerre ndi sikoltozis csapott a konyhdba. Izgatott jaj-
veszékelés a hiz el8tt. Egy nd sirdgorcsot kapott, és izgalma
magéval ragadott mindenkit.

Biréné felugrott az asztaltél. Ugy tett, mintha csak a tliz-
helyhez akarna menni... Az egyik szolgdlé azonban nem
4llhatta tovibb: kirohant az udvarra.

Néhdny pillanat mdlva mindnydjan a kapuban szorongtak.
Az utcin hemzsegett a nép, szaladtak a Bécsi-kapu felé.

— A tatirok!

Rohantak mir &k is. Ekkor a viroshiza fell dobolés hal-
latszott. A plébdnia-templom erkélyér8! felharsant a riadé.
Hérom vérosi trombitds fijta. Nyomban megkondult a félre-
vert harang is...

A két Birdé Farkas visszafordult. Jinos utdnuk. Még szinte:
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gyermekfbvel tivozott a vérosb6l, nem ndtt bele a polgari
kbtelességekbe — mégis hamar észbe kapotr: a polgdrok
fegyverkeznek. Rohant 8 is.

P4l tovabb szaladt a tomeggel a Bécsi utcan.

A kapuban hirtelenében osszecsBdiiltek a darabontok. Ha-
marjiban leengedték a rostélyt: csorompélve hulle le, és el-
zérta a bejiratot. A hidat azonban nem vontiak fel, a kapu-
szdrnyak becsukisdval is térovdztak.

— Ne csukjitok be! — tépte a hajat egy asszony. — Kint
a fiam!

— Az uram a kdbinydtél most jon ebédre! — sikoltotta
cgy misik.

A darabontok egymdst taszigaltak. Egyik ezt akarta, a
masik amazt; nem tudtdk, mihez tartsék magukat. Riadd van,
de...

P4l felsietett a bistya lépcsGién a keskeny gyiloklesre.
Oda tartott mindenki.

A kozelben egy szekeres az okreit pufolte; jajgatva a
siivegéhez kapott, majd megint az llatoknak esett... Mesz-
szebb egy misik kifogta lovait, az egyiknek hdtdra pattant,
és kocsijit visszahagyva, nyargalt a véros felé. Itc is, ote is
emberek igyekeztek a kapuhoz.

A tatdrok?

P4l thvolabb valami fehér fistot vett észre; ling nem lat-
szott a déli napsiivésben. Amott nagy porfelhd, kozelebb
kisebb porcsomdk gomolyognak: nyilvin a csapattdl elo-
resz4guld6 portydk.

Az okroket piif6ld ember eldobta botjit, szekere mogé
szaladt, & lerdngatta onnan feleségét, két gyermekét. Egy-
mis kezét fogva szaladni kezdtek. A tivoli porgomolyag
mind kozelebb keriilt hozz4juk.

A felvondhid még lebocsitva. Mind tSbben &5 tobben ér-
tek a hidra, a zirt rostély elé. Itt van a 18ra kapott szekeres
is... Az S8kros szekér gazdija mindjobban rohan. Eszre sem
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veszi, hogy mar elengedte gyermeke kezét. Anyjuk mind-
inkdbb elmarad mogotte a kettdvel.

— Hizzitok fel! — kiadltott egy odaérkezd tandcsos a
darabontokra.

A vasrostély még egyszer felszaladt, a hidon levdok betd-
dultak a fal mogé... a rostély lecsdrrent; forgattdk a csor-
16t, a hid emelkedni kezdett.

— Hol vannak a gyermekeim? — kapott észbe idebenn
a szekeres,

A porgomolyag éppen utolérte a futamoddkat. Rohand 16
illt meg hirtelen, fordultdban rigta a homokot. Lovasa a
kengyel melldl kirdntotta zdszlés kopjajic... A falon allék
felivolsteek ... A lovas tivolodva nyargalt. A homokban
hirom szines kis rongycsomé maradt.

— Odavannak!

A szekeres arccal vagddott a sarba. Felbddiilt, és marké-
val tépte a hajit. A bistydn egy cslcsos siivegl zsidd ideg-
rohamba tort ki. Hinyta-vetette magit, ugrdlt, magasra
emelte két kezée, és rikidcsolva héber dtkokat szort a tatirok
felé.

P4l magister most vette ¢szre, hogy Dancs ispin mellett
all. A kdmzsa lehullott lednya fepérdl; EdSs az apja mellére
borult, az kontosébe rejtette arcit, csak fényes, fekcte haja
latszott.

— Miben lehetek szolgalatodra?

Dancs ispdn Pdlra emelte sotét szemét. Nézte, de nem
felelt. Visszafordult a mezbben sziguldozé tatdrokra. Sipadt
arccal, elgondolkozva. ..

.
A kékfestd katlana alatt hamvad a pardzs; a posztd a fes-
tékbe 1ég, de mestere nincsen mellette. Elhagyatva 4ll a

takdcs szovdszéke. Szerte hevernek a lakatos szerszdmai, a
megkezdett darabok ... A dréthdzé drétja a két tekercs ko-
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z6tt megallt a szabdlyozé lyukban. Magira maradt a serf6zd
iistje. A szabémuhelyben foldre ejetve a félig kész ruha...
a csirizszagl vargamihelyben a saruk.

Komor csoportozatok haladnak az utcin. Pancélosan,
kerek vaskalap a fejitkdn, oldalukon kurta kard, keziikben
alabdrd. Polgirok. Szakallasan, megfontolt léptekkel. A pa-
linkon kijelolt szakaszukra.

Csak a harangozé van a helyén. Hizza, hizza a kotelet,
és meghll, megtartja a félreverten zigé harangot. Az érc-
nyelv eddig csak tiizet jelzett ekképpen. Most végsd vesze-
delmet. Kong, kong, siivit a félrevert harang.

1241, mircius tizenhatodika volt . . .

*

Zsifolt a viros. Akit az els§ tatirportydk le nem vagtak,
az éyszaka folyamén Jendfalvabél is ide lopakodott. Dél feldl
Szentfalva népe is felriadt: vAllAn batyuja, ldbasjész4git
terelve, huzddott a vdrosba. A wészhirre tdvolabbrél is jor-
ton j6nek a menekiilk. Az utcikon végig, a falak mentén,
a szabadban tanyaznak, akik j6 pénzért vagy isten nevében
fedél al4 nem juthattak.

— Csak jonne mér a kirdly, & kergetné el a tatirokat...!

— A kirdly? Haha! Nem olyan ember az!

Igy virradt fel fekete vasirnap, a hisvétot megel8zd.
Hajnalban szaporin szdéltak a harangok, mint mds iinnep-
napon, de most soha nem ldtott sokasig tédult a templo-
mokba. A plébdnidba, a baritokéiba. Térdelve, énekelve és
zokogva borultak a szentség elé. ..

A révben ekdzben slrlin jon-megy a komp. Rakodva lo-
vakkal, lovasokkal. A Fehérvirrél és Esztergombd! mir az
elmile hetekben idevont kirdlyi csapatok elhagytik Buda —
a mai Obudét értjitk e néven — és Felhéviz folotti- tdborukar,
dtjonnek Pest wvédelmére. A zsifoltsig egyre nd. A Bécsi-,
a Véci- és a Hatvani-kapundl kiiiritették az utcikat. A hdza-
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kat istallova valtoztattdk. A béstydn é& a falak tovében
hemzsegtek a kirdlyi vitézek.

P4l 4ement a Virhegyre. Kelenfold feldl akkor is lovasok
érkeztek. Telve veliik O-Pest, a Gellérthegy tove. Felhéviz
fel8l is egyre szivirogtak. A véres kard nyomén a kozelebb
laké kirdlyi szolgdk: a nemesek kisebb csoportokban érkez-
tek. A vérispdnok a virjobbigyokkal szimosabban. Telve
mér velok Buda koriil is a térség, ahol a rémai viros romjai
fehérlenck.

A trénterem ismét zsifolva fGemberekkel. Ezek mér fegy-
verkezve érkeztek vitézeikkel. A kirdly nincs ott. Csopor-
tokban 4llnak, méshol a padlén iilnek & beszélnek. Egyesek
csoportrél csoportra mennek, és elmondjik véleményiket.
Kozbe-kdzbe mindnydjan isznak. A beszéd egyre harsinyabb,
egyre zavarosabb.

P4l egy ideig elacsorgott, és idegenkedve hallgatta ezt a
fejetlen sokasigot. Ha nagy hanggal és meggondolatlan
orditozdssal le lehetne gy8zni a tatdrokat, honfitirsai mdr
hazdig kergették volna Sket.

Mityds érsek akadt rd. Most mar megismerte.

— Eredj, fiam, hogy is hinak, és vidd 4t Pestre a kirdly
pecsétjét. Mutasd meg mindenkinek, akit illet.

Cédula volt a tkirdly kisebbik pecsétjével. Rajta csak
ennyi: ,,A tatarokkal minden csatarozdst megtiltok. Erén-
ket ne fecséreljiik. A vdros falait elbagyni nem szabad.”

Visszatért a bal partra. A komp tele katonikkal. Mihelyt
a katonik kiszdlltak, utasok tédultak a hajéra. Most kezd-
tek gyiilekezni  révhelyen, egyre szivdrogtak a vérosbdl.
Unneplébe 8ltozote asszonyok, médos kalmérok, egy-két
gondosan felpoggyészolt l6val.

— Fehérvirra megyiink, rokonokat litogatni — cseveg-
ték. — Csak az iinnepre.

Arcuk sipadt: menekiilnek.

A koltozkodSk kozt a parton Ugrin érsek dllt. Tet6tdl tal-
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pig pancélban ringatta magit hosszG ldbain. Sziirke haja
alatt, pergamenszinl arcdn vords folt gydlt. Legénykedett az
Oreg ur.

— Ismerem én mir Sziriabdl az ilyen szemét népet — kia-
balta. — Csak r4juk kell menni, mindjirt elfutnak. Nem tud-
nak egyebet, csak gydjrogatni és szaladni.

A virosbird, a plébdnos és nchiny fegyverbe oltdzote
polgér hallgatta.

— Gyeriink, gyeriink! — kidltott a kompbdl kiszallo vité-
zekre. — Mind itt vagytok, enyémek?

Egyenként vezették be a lovakat a kiskapun a varosba.
Ekozben Pil az érsekhez lépett, levette sapkdjit, és fejet
hajtva elébe, mutatta a kirdly pecsétjér. Ugrin lebiggyesztett
sz4jjal olvasta el a oéduldr, ujjival megpockslte, hitat for-
ditott és tAvozott.

A lovasok iiggyel-bajjal vergddtek at a tométt utcikon a
Bécsi-kapuhoz. Lehettek vagy hatvanan, mind pédncélosok.
Telve a bistya most is bAmészkoddkkal.

Pal megmutatta a céduldt a darabontok mesterének.

— Nem ismerem a botlt.

Felolvasta neki. A mester gyamoltalan arccal nézte a dedk
cmbert. Mogotte megjelent Ugrin.

— Nyisd ki a kaput! — parancsolta az Grmesternek. Es
raszélt Palra — te pedig eredj innen.

Ugrin kilovagolt a kapun, & felsorakoztatta vitézeit.
A falon 3l16k éljenezték. Amott a Nagyirok hidjindl tati-
rok. Apré, kécos lovaikon nem litszanak $élelmes harcosok-
nak. Kisebb csoportokban nyargaldsztak a vdros kozelében.
Ameddig szem elldt, épiiler, boglya nem maradt felégetet-
len,

Amint Ugrin eldreligetd csapata feltlint a mez6n, a tatirok
Osszever8dtek. Majd hirtelen elrenyargaltak, és rijuk nyi-
laztak. A falakrél nézve tetszetds hadijiték volt. Az érsek
kirdntotta pallosit, kort irt wele a levegSbe, és lovival elle-
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niik ragtatott. Nyergiikben emelkedve, dirdit szdgezve,
nagy pancélzérgéssel utina a csapata. Egyetlen lovat ért
csak nyillovés; ennek lovasa visszabandukolt a kapuhoz.

A tatirok a tdmadis eldl visszafordultak és elnyargaliak.
Oriisi oromriadal trt ki a falon. A néz8k nevettek, kur-
jongattak, biztattdk a tAimaddkat:

— Rajta! Ne hagyd magad! Szoritsd!

De mi ez? A tatirok nem a hid felé menekiiltek, hanem
a Nagyérok egy keletibb részéhez, ahol a parti néddast mir
letapostdk. Arra mir jirtak. Itt kettes sorba nydjtédott csa-
patuk léptetve, szokellve, de elég gyorsan 4dkeltak a vizen,
a siron. A tiloldalon nyugodtan tovaiigettek.

Ugrin csapata hanyatt-homlok utinuk. A nehéz lovak tér-
dig siippedtek az iszapba; némelyik azonnal lerogyott, mi-
soknak lovasa repiilt nagy fvben a dégvinyba. Volt, aki
leugrott lovarél, és kantdrszdron prébilta kirdngatni a sir-
bbl, visszavezetni a partra. Tobben a vezér koril forgddeak.
Hiztdk, emelték ki a lovit.

Ekkorra a tatirok mér visszafordultak. A Nagyirok szé-
léig nyargaltak, és kozvetlen koézelb8l nyilziporral 4rasztot-
tik el a szerencsétleneket. A falon jajveszékelés tort ki, Az
iménti ujjongbk, szemiket eltakarva menekiiltek néz8he-
iyeikrdl.

Nehiny pdncélos ekdzben kivergdddtt az iszapbdl. Ugrint
is kiszabaditottdk Onfeldldozé hivei. Ugettek visszafelé.
Oten voltak vagy hatan.

A tatirok abbahagytdk a nyilazdst. Csak percekig tartott.
Ugrin csapata mozdulatlanul maradt a Nagyirok toredezett
nadaséban.

— Miért nem jottetek segitségiil? — orditotta az reg ke-
resztesvitéz, berobogva a kapun, melyet nyomban felvontak
utdna. Csupa latyak a fényes pincél. A lovag holtsdpadt, és
szitkozddik, mint egy lovdsz.

Dénes niddor a piactéren &lt. Most vele a bird, Gujlidnusz
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plébinos, a domonkosok priorja néhany szerzetessel. Dénes
panaszosan magyarazta Egidius testvérnek, a klastrom orvo-
‘sdnak:

— Fullad a lélegzetem azéta... Szivem heves dobogdsa
nem enyhiil ... Olyannyira, hogy minden kodben dszik korii-
16ttem. v

— Fekiidj le, tégy a szivedre és a fejedre hideg boroga-
tist — ajinlotta Egidius.

— Hogyan fekiidjek le — séhajtotta a nador sdpadtan.

Ekkor ért oda Ugrin. Méltd embert taldlt, akin kitdltheti
dithét. Uvdltve tdmadt a nidorra: — Miért nem jottél segit-
ségemiil? Miért bijtok a falak mogé? Edd meg a gydva kiri-
lyodat! x

Pilnak délusinra sikeriilt Benedek préposttal szdt értenie.
Az oreg papnak nem lehetett ellenvetése. Hogyan szolgilja
a hiboriban Hajas P4l a kirlyt, ha az nem is ismeri?

Az udvarban, a trénteremben egyre nagyobb a nemesek
témege, egyre hangosabb, zlirzavarosabb a beszéd. Pilék az
ebédldszobdn is 4dumentek, beléptek a kirdly lakédszobdjiba.

Az ajtbét wakaré fiiggony visszahullt mogortitk. A szoba
szemben lev8 falin széles, nagy heverd, folotte fesziilet. A fal
mellett tSbb diszesen faragott lida. Az 4gy libanél, a padlé
kézepén medvebdr. Ezen jatszott Istvinka, az egyéves trén-
orokos; az agyagpadlétél most is maszatos a képe.

A Duna felé az olajos papirral fedett ablak egyik szarnya
nyitva. Béla az ablakban 4llott. Mikor Benedek meghajolt,
és kézen fogva elébe vezette Pilt, a kirdly nem fordult feléje.
Csak oldalt, fél szemmel vert tudomist réluk. Arca merev
a szomordsigtél. Mintha mozdulnia is fijna.

— Mi az a tdzfény ott?

P4l az alkancellirral a kiraly hita mogé 4llt, é a mutatott
irdinyba nézett. Eszakon, a budai hegyek félott valéban tfiz-
fény latszotr. Egyre szélesedett, er8sbodott.
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— Megnézem feljebb, a hegy tetejérdl. S ha onnan se l4t-
szik, 4tmegyek Pestre — ajinlkozott P4l

A kirdly mozdulatlan arccal 4llt.

Pil kisietett, Fel az északi kapun. A Virhegy nyugati
oldalérdl semmit se ldtott. A Dundra nézdn pedig — hiiba
haladt majdnem a fennsik végéig — nem tobbet, mint a
kirily ablakibél.

Visszatért, és az udvaron 4t lement O-Pestre. A komp
most egész nap sziintelen jirt a két part kozoet, Kotelet ké-
tottek rd: unatkozd vitéz annyi volt, hogy mindig akadt, csak
szérakozisbél is, csapatostul, aki vonja, erre is, tdl is. Egyre
érkeztek nemesek meg fOemberek fegyvereseikkel, ispanok
vérnépekkel. A Duna—Tisza ko6zér8l, a Tiszintdlrél. Ezek
Pest alatt, Szentfalvdnil szillottak tdborba; a dunintiliak is
oda koltoztek 4at. A pesti virosfal déli oldalin a Dundig
héz6d6 szekérsdncot rogrondztek, amogdtt a tdbor. A viros-
ban mégis egyre tobb ember nyiizsgott.

— Hit te még it vagy?

Pil mir megint CsekélGbe botlott. Az csak vigyorgott.
A szeme keresztbe 4llt.

— Nem indulhattam. Az egyik lovam zilogban a csaplir-
nil.

A magister csak lassan vergddott 4t a szdk utcédkat ellepd
sokadalmon. Az északi oldalra, a Bécsi-kapuig. Itt most nap-
hosszat 4csorogtak a falon bimészkodék. Ezen az oldalon
bukkannak fel a kéborlé tatdrok.

Tatdr most nem latszott. Mégis t6bb az ember, mint mds-
kor. Vasdrnap is van, asszonya is inkdbb raér. Kivaltképpen
a tizfény hire csalja ide a nézel6d8ker. Ujjukkal mutogat-
nak arrafelé, taldlgatjik, mi lehet. Itt valéban nagyobbnak
l4tszik, mint oda4trél.

Csod4latos, hogy bezirt helyen milyen gyorsan terjed a
hir. A valédi is, az 4lhir is. P4l se tudta, mire vélje, amikor
sz4jrél szdjra hullimzott:
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— Vac!... Vic ég!... Felgytjtottdk a tatirok!

Ki mondta el8sz8r? Ki tudja? Futdr jott-e a kirdlyhoz? Az
északi kapun senki se érkezhetett Pestre. Talin a budai
oldalon?... P4l visszaigyekezett a révhez, de a szbbeszéd,
az emberek 4raml4sa hamarabb a Duna fel forditotta.

Tomeg vett koriil egy haliszembert. EgyszerQl paraszti ha-
Jasz, térdig érd ingben, mezitldb. O érkezett Vacrél. Ujra és
ujra elmondja, mi toreént.

A kdrnyékr8l rengeteg falusi hizédott a véci falak mogé.
Amikor a tatir timadott, védekeztek emberiil. & nem volt
ott, mert mentette a menekiil8ket; f6leg asszonydt, gyerekét.
Vitte 4t a szigetbe. Mint a tobba haldsz is... A tatir beron-
tott a varosba, szornyll sivalkodds timadt. A vérosban, az
utcdkon maradékat kardélére hinyta az ellenség. Aki tehette,
a kanonokkal egyiitt a piispoki palotdba menekiilt, meg a
tébbi egyhdzi épiiletbe. Ezek kd8b8l vannak, fallal kerftve.
Onnan védekeztek... O még mentette, akit lehetetr. Aki
nem fért csénakéba, kapaszkodva dszhatott vele. Egy asz-
szony leszakadt réla, és a vizbe veszett. Miskor megment-
hette volna, de most nem &llhatott meg egy miatt. Azt biz-
tosan tudja, hogy tilizes nyilakkal gydhjrottdk fel a piispoki
épiiletek zsindelytetejét, a székesegyhdzat, a tomott magti-
rakat, a szériket. .. Borzalmas volt az asszonynép sikoltdsa,
mig égtek ...

A szigetben levdk kérték, vigye 4t dket a jobbpartra, ott
nagyobb a biztonsig. Hitha a tatirok lovaikon 4tdsztatnak
a szigetbe. Sok ajindékért més viziemberek megtették ezt
— & nem. Ledsztatott a Dundn a veszedelmes kozelséghdl.
Neki hat gyermeke van.

A hat gyermek és anyjuk a csénakbél bimészkodott a
sokadalomra. Az asszonyok sirtak, a férfiak buzgén oldottdk
meg burszdjukat, és adakoztak a kirosultnak, mintha penzis,
déniros adomédnyokkal megengesztelhetnék a haragvé eget. ..

— Most itt maradsz?
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— Nem ¢n... Nekem hat gyermekem van. Megyck le
tovdbb a vizen, ameddig csak hire is hallatszik a tatarnak.
En ldttam Vic varosanak égését!

Az Gjabban érkezetteknek megint clbeszélte, mit élt dt, és
kucsméjiba gydjtotte az adonrinyokat. Egy pillanatra eldllt
a szava: a markdba valaki aranyat nyomott.

— Eredj, ¢s mentsd a csalddodat, jéember.

Dancs ispdn volt. Pal rikdszont. Az fogadta, és megint
hosszan, elgondolkodva nézte.

*

— Bir6 Farkas, beszédem volna veled, ha meg nem sér-
telek.

— Gyapol fia Dancs szava tisztesség. Ulj le a hizamban,

— Szokatlan, amit mondok, zokon ne vedd. A rendkiviili
146 kényszerit, hogy szokatlanul cselckedjem.

— Bizonyira okod van rd, és okod alapos.

Biréné a Mnyokkal a konyhdn. Az emeleti szobaban a ha-
rom fiatalember: J4nos, ifjabb Farkas meg Hajas P4l. A ge-
rendapadién 4t és a 1éposd feld! elég tisztdn hallatszik, mit
beszélnek a foldszinten.

— Sok jészigom van a varosban, szerte is: mentenem kell
a tatdroktdl. Buddn a pénzverbben eziistom . ..

— Ott még jo.

— Ki tudja, mit hoz tatdn mér a holnap is.

— Az im.

— Budardl is biztonsagosabb helyre kell vinnem... De
legfébb jészdgom egyetlen leanyom.

— Ugy bizony. Egy atyinak annil dragibb jésziga nem
lehet.

— Ideje, hogy férjhez adjam.

Pil szive megdobbant. Igen fiilelt fenti helyén a fiatal
magister, de olykor izgalmiban alig hallotta a besz!det.

— Jobb, ha ketten vigydzzak: apja is, férje is. Nekem is
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segitség  kell most szapora ¢s  veszedelmes dolgomban,
kiildnben odavész életem keresménye.

— Ami nem kevés.

— Nem kevés, hila istennek... Es ha a ledny a tatdrok
kezére keriilne, ha meg kell halnunk, legyen kisebb a - fij-
dalom, a gyaldzat...

— Ne sirj, Dancs ispin. Isten kdnyoriild.

— Ezért jottem.hozzdd. Nem virtam, hogy te kiildj, vagy
més kiildjon gligydt, szét forgatdé Sregasszonyt... Magad is
gazdag polgir vagy, emberek vagytok két fiaddal ...

Odalenn reccsent a pad. Farkas polgar feldllt.

— Nagy tisztesség hizamnak, Dancs ispin. Melyik fiamat
akarod?

— Janost. Aki irds- és torvénytudd, pénze is van hozzi,
a fele orszdgot megszerezheti.

A sz28ke Jénos fehér arca sotétvordsre pirult. Tenyerébe
rejtette képét, és az asztal ald hajolt. P4l hatravetette fejét
a falnak; a mennyezetre bidmult. Az imént még eszébe se
jutott, hogy Edds is ember lednya, elérhetd egy jéravald
fiatalembernek. De most... ha igy van... Elsipadt, meg-
bénult: Ki is vehetné emberszimba 8t, az érseki szolgagye-
reket! ... -

Urids apdt most nem viselt fegyverzetet. Amikor reggel
folkelt, kényelmes-otthonosan csak a bencések kdmzsis
fekete csuhdjit vetette nyakadba. Saruja kattogotr: elsd utja
a templom.

Nem a szerzetesek lehajtott fejd aldzatossdgival, aprézd
tipegésével haladt. Hosszi ldbaival nagyokat IKp, sict. A
kerengé félkorivii ablakait sorra maga mdgott hagyta
(tavaszosan siit mir a reggeli napfény; az udvarban vadga-
lambok bignak, mély & magas hangon egymisnak felel-
getve), és 8 belép a Szent Mirton-hegyi kolostor templo-
madba. A keskeny, magas épiiletben homdly. Az ablakokon
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alig dereng be a napfényes reggel. A viligosbél a sbtéibe
érve, szinte litds nélkiil igyekszik a megszokott dton a fd-
oltir elébe. Az altemplom f5lé, magasra épiilt a fdoltir, a
templomhajéb4él meredek 1épcsSk vezetnek fel oda. Az
orokmécses nyugodt, voros fénye hivogatva mutatja az utat.

Az apit letérdelt, mélyen meghajolt. Majd fejét folemelve
keresztet vetett. Ujjai kdzé vette a rézsafiizért, iméddkozni
kezdett. Az imddsigsorozat gépies ismétlédése kozben 4hi-
tata lankadt, és elméjébe akaratlan aznapi gondjai kevered-
tek.

»Azt a korhely Csekéldt Pesten littam. Ahelyett, hogy
Damisdindl kel 4t a Dundn, és egyenes irdnyban megy Tol-
ndba, megmaradt a bal parton, és a Duna kanyarulatdt ké-
vetve rengeteg keriildvel haladt. Mi lesz, ha a testvéreknek
hisvétra elfogy a boruk? Hiszen csak keriiljén a szemem elé!
Addig is kivetek a csalddjira egy mirka birsigot.”

»A sellyei haliszok megint nem szolgiltattak be halat.
Bojtidében hal ndlkiil marad a klastrom. Még ma kimondom
rijuk az 4ckot. Keriiljenek pokolba, ha nem teljesitik szol-
gélatukat a biidosok!”

»A Sig falubeli Berk4t és fiit, Pésit &s fidt, Ndkée &s fiait,
Morzsit az Scesével még ma behozatom Ibrahim tisztemmel.
Nem akarnak szekerezni, pedig irdsban van, hogy kdtelesek.
Megborotvaltatom fejiitket a makacsoknak!”

Haj, haj, micsoda hivsigos viligi gondolatok ezek! Urids
apdt katondnak indult, aztdn szdmtarté lett a Mirton-hegyi
monostorban. Mibta apdt, példis rendben tartja az apérsig
dolgait. Messze foldon tud minden Sregemberr8l, akinek nin-
csenck gyermekei, vagy haragban van velik, avagy mar ki-
adta maradékainak részét. Meglatogatja — a kisebbeket mis
fraterokkal litogatratja — és lelkiikre beszél, hogy veszendd
vildgi javakért, melyeket maholnap dgyis itt kell hagyniuk,
biztositsik maguknak a halhatatlan Gdvosséget a klastrom
imddsigai révén. A jOkedvi adakozét szered az Isten...
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Aztdn, ha az oreg — aki tobbnyire asszony — megpuhult,
elkészitik a végrendeletét... Soha még ilyen gazdag nem
volt az apitsig; soha ilyen gyorsan nem vagyonosodott. Es
rend van . .. De térjiink vissza az imidsighoz!

Urids minden figyelmét az isten-anyéra irdnyitja. Ot il
az oltdr folott, fabdl faragva, zomaincos, tiszta szinekkel be-
festve a szent Szliz: rézsisfehér az arca, pici a szdja, fejét
bajos-félszegen kissé oldalt hajtja, és kezében az isteni
kisded . . . ,,Pélydzza, emteti, apolja... Miként e szentegyhdz
falal k6zt az oltdri szentségben, a Szentlélekt§l fogantatott
igy lakozott e szlizi Slben. O, édességes, gyonydriséges
palota...” — inditja fel magéban az 4hitatos elmélkedést.
De miért foglalkozik most ezzel, ahelyett hogy leimidkozna
a rézsafiizért, és napi dolgai utdn litna? A rézsafiizér meg-
allt kezében, szeme mohdn csiiggdtt a Szlizanya mosolygé,
rézshs arcocskdjan; a pici ajak, mintha igy szélna hozzd:
»JOl van, Urids, derék szolgdm vagy!” Testetlen ruhdjinak
red6i kodzt a keblét keresi, mellyel a Kisdedet emteti. Feje
megszédiil, kellemes borzongast érez. Ugy liyja, mintha a
Szliz térde és tompora kigombolyddnék, akdr aratdskor a
hajladozva markot szedd asszonyi 4llatoké, az oktalan pa-
raszti lanykaké . . . Ezért mindig penitencidt szab magiral

Felugrott térdeplésébSl. Az 6rddgi kiprizat elmilt. Imid-
sagit késObbre halasztva, kattogé sarukkal kirohant. Meg
sem 4llt a gazdasdgi udvarig.

— Szombat, te! — kialtotr az egyik udvarosra. — Huzz
vizet a kdtbdl . . . ontsd a fejemre . .. az egész vodrot!

*

Téprengve iilt Béla kirdly. A Dunira nyilé ablakbdl nézete
4t a pesti mezdkre, ahol északon — mar egyre ritkdbban —
egy-egy tatdr portya cikdzott, délen pedig a szekértiborba
gytlleek, gyiilekeztek a csapatok.

Eppen tdbb ezer fonyi sereg kozeledett kelet fel6l. Kony-
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nyll lovasok, zdszlés kopjdjukrél ldtszik: kunok. Ekkor jelen-
tetoék, hogy itt az osztrik herceg. No ldm, kiilfoldrdl is ér-
kezik segitség! Eurdpa fejedelmei taldn csak észbe kapnak...

Kora déleldet volt, de Harcias Frigyes herceg méris kapa-
tos. Fénylik rézvords képe, ez a kovér, ravasz, alattomos
4brizat. Mélyen békolt:

— Hivtll, eljottem. Segitségadisra kotelez a szerz8dés,
melyet veled és néhai nemes atydddal kotottem, amikor a
hatérvillongésok sordn csatit vesztettiink — mondta az oszt-
rék herceg. Koriilnézett a rdgtonzott, disztelen trénteremben,
felhizta szemdldokée, furcsillé arcot vigott & felrohogore.

,»Részeg, mint mindig” — gondolta Béla, és megkérdezte: —
hol vannak embereid?

— Itt — mutatott ki Frigyes az ajtén.

— Mind?

— Mind.

Béla kirdly kilépett az ajtén és elképedt. Otven lovas 4llt
az udvaron szép rendben. Konnyi fegyverckkel, vadaszathoz
oltézve. Szélriil még a herceg aprédja is, kesztylls kezén a
vadészsflymot tartja, a szdrnyasnak fejére hizva a sapka.
A kirdlyban megfagyott a szé.

— Nem vaddszat ez, herceg... Itt... — Nem folytatta.
Frigyes rosszindulatd, vors dbrazata megint rohogott.

— Nédorispdnom majd gondoskodik szillisotokrél — ve-
tette oda fagyosan Béla, és visszafordult hdzdba. ElmenéSben
még hozzdtette: — Megtiltottam a felesleges erSfecsérlést, a
csatdrozést a tatdrokkal.

Kés6bb az ablakbél l4tta, hogy a komp Frigyeséket hordja
4t a bal partra. Nem a déli tiborba hizédtak, hanem be a
vérosba. Ugyan, mit akarnak?

Figyelte a kunok tidborverését. Aztin megint a Bécsi-kapu
felé vetette szemét: Frizyes csapata kivonult a kapun!

Béla haragosan feldllt, és jirkdlni kezdett a szobdban. Ugy
fognak jdrni, mint 2 minap Ugrin . ., Ugy kell Frigyesnek!
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Frigyesék mdr lgetnek is egy tatdrcsapat felé. A tatdrok
kénnyedén elnyargalnak eldliik, csak egyikilkk marad hitra.
Mi lelte ezt? Mintha szdndékosan késlekednének. Tizedese
visszafordult. .. Fiszen Dzsingiz-kdn trvénye szerint gydva-
sag vagy sz0kés esetén az egész tizedet megdlik; egy tize-
dért az egész szdzadot... Frigyes herceg elol rugtat, és a
tatdr tizedest megel8zve, elre szegezett ldndzsijival le-
l6kte az elmaradét. Most mir a tizedes sem keriilhette el a
kozelharcot. Kurta lindzsdja nem fegyver a lovagi okleld
fival szemben. Kardot rint, és a dirdit kikeriilve, oldalrél
ront a hercegnek. Ez elveti dird4jit — fegyvernske nyom-
ban a foldre ugrik és felveszi —, kirdntja nyergére szijazott
hatalmas pallosit, é& most mir a tatdrnak révid kardjit meg-
elézve sijt. .. Annak kardja karjival egyiite repiil a porba...
Ott a tobbi német is. A lovak korbe toporzékolnak a harc
helyén ... Aztdn indulnak vissza a vdrosba. Viszik magukkal
a két tatérlovat.

Béla iddig hallja a bistydn all6k Sromriadésit. Amint be-
érnek a virosba, nem akar eliilni, nincsen vége-hossza, végig
a viroson terjed a zigds, a ldrma . . .

*

Hirmondé érkezett: a tatdr, akit Frigyes elfogott: kun volt.
Hadifogoly, a tatirok kényszeritették, hogy veliik harcoljon.
Azt mondta, szindékosan maradt hatra, hogy visszajuthasson
ovéihez. Frizyes emberei azonban Ssszekaszaboltdk.

Frigyest a pestiek iinneplik. Amégy l6hiton felhajtott egy
kanna bort. Csipdbe vigott Skollel il lovdn és rohog. Azt
kidltotta a népnek, hogy a kunok és a tatirok: ugyanaz a
banda. A német polgirsig koriiltolongja és hallgatja — ter-
jed a szd.

Ujabb hirndk érkezett 4t a Dunén: 2 pestick megtimadtik
a Sé-hizat. Frigyes emberei vezetik O&ket. Kotony kirdly
segitséget kér,
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Kit kiildjek segitségiil? — tdprengett Béla. — A nddor be-
teg. Az urak a kunokat gyalslik, ha réluk van szd, az ispa-
nok is megbizhatatlanok. Vagy a kunokat bocsissam a vi-
rosra, és &ltalinos vérengzéssé fajuljon a dolog?

— Megyek én! — mondta M4té asztalnokmester. Amigy
is csak & volt az udvari méltésigok kozil a kirdly kozeleben.

A viros lirmdja dthangzott a vizen. Maté Gsszekidltote egy
kirdlyi csapatot, &s lesietett a révhez. A komp éppen partot
ért. Hajas Pal ugrott ki beldle. Néhiny szét valtott az asz-
talnokkal ... A kirdlyi vitézek nem szalltak be a kompba ...

Pal fel az udvarba — a kiralyhoz.

Béla kérdén nézett ri. Pal szétrirta koponyegét. Karjan
misfél esztendds lednyka. Fekete haji, igen szép gyermek.
Nézeldik, de nem szdl, feje se mozdul. Kis arca haldlosan
sapadt. O még nem tudja megmondani, miért.

A deik gyimoltalanul allt a gyermekkel. Istvinka herceg
lemdszott a medvebdrrdl, é megfogta Pal labat. Erre fol-
eszmélt. A kislednyt gyongéden letette a medvebérre. A trén
orokose diadalmas kiiltist hallott, &s  visszamdszott a
medvebdrre, 1] jatszétirshoz.

A kualy szemdldoke kozt két mély rinc bardzdalédott.
Kérdon ¢ dobbenten meredt a dedkra. Mi lelte ezt az embert?
Mit jelent ez? Alighanem bajt, amit j6 lenne meg se tudni. ..

A fiatalember még zihdlt a gyors jiristdl és az izgalom-
tol.

— Kowny kirdly arvdaja — mondotta.

*

A S$6-hiz Grei fejiiket veszive futkostak a kapu folotei fa-
lon, mikor a tomeg az épiilet elé tédult. Lekidltoztak, de axz
4lralinos riadalomban senki se torddote veliik.

— Haldl Kétony kir;'tlyra' Haldl a kunokra!

Néhiny auszeriai !katona ijat feszitette az Srokre, mire azok
elkotrédtak a faledl, és tobbé el§ se keriiltek,
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Pil az utcan sodrédott a tomegbe. Beszélt a koriile levok-
hoz, kérte Sket: ne sértsék a kiralyt, hagyjak abba esztelen
zendiilésitket. Szerencséjére nem hallatszott a hangja. Az a
két-hdrom ember, aki észrevette, mit akar, mir a kezét is
raemelte, de a nagy zGrzavarban elsodrédott mellolik.

Frigyes katondi az élen, harsiny kurjantdsaikat atveszi
¢s visszhangozza a tomeg. Pil haragosan tolakodott eldre, ¢s
cgészen kozel keriilt a kapuhoz, amikor a dithédt tomeg be-
nyomta.

Az udvarra nyilé hiz ajtajaban kopjak szegezodtek elé-
biik, kivont kardok. Az ausztriai katonak nekimentek. Kard-
csattogds. Haldlra sebzett emberek felorditisa. Mire Pal az
ajtohoz ért, két pincélos német tetemén is at kelletr Iépnie.
Puszta kézzel akarta visszalokni a tolongdkat. De a tomeg
mar benyomult az ajwdn, a kardok a hizban csattogtak. Or-
jongve orditozott mindenki.

A szoba egyik sarkaban urindk sikoltoztak, tordeltek ke-
zidket. Oltozetiik diszes, hajukrdl fityol omlott vallukra. A ma-
sik sarokba szorulva néhdny kun féember védckezett. Mogot-
tik az dsz szakalld, oreg kiraly, keztben kopja. Szeme tagra
meredt, rettenetes dith villogott benne. Kissé hajolva, pilla-
natonként eldredsfort, és mindig elevenbe taldlt.

Sokszor allt szemben harcos ellenséggel, nem cgy csata-
ban mérkozott a tatarokkal, azok vagtak le mindkée fiat, és
most ez a varosi népség szoritja végkiizdelemre.

A németek mir megelégelték a veszedelmes jitékot. Seb-
zetten, verejtékezve hizdédrak félre. A tomeg azonban 6z6n-
lott, nyomult be a szobaba, és az elol levéket ritolta a ku-
nokra. Hidba a fegyverek gyors villandsa, a testhalom —
valdsaggal elgazoltik Sket.

— Gebt Platz! Fort! — hangzott Gjra a németek sorizi
hangja. — Helyet! Félre! — Ellokdosték a varosiakat a le-
gyilkolt kunokrédl, és széles pallosaikkal szakéridn metéleék
le az elesettek fejét.
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A midsik sarokban a stkoltozdsok is elnémultak, ott véres
néi tetemek hevertek. Most kezdiék fejékeiket, ruhdikat le-
szaggatni a fosztogatbk. A magister a falhoz timaszkodott.
Felfordult a gyomra, torkdban hiny4ssal kiiszkodott.

A befelé nyild ajté6 mogort dajkdnak l4tszé nd gunnyasztott
a padlén. Az Slében gyermeket rejtegetett, takargatta.

— Hir ez kinek a fattya? — formedt rd az egyik foszto-

gatd.

— Jaj, ne béntsitok Erzsikét! — visitozott a dajka. —
Béla kirly urunk keresztldnya!

— Kicsoda? — Még egy kocsmatdltelék termett mellette,

kezében kés.

— Kirélykisasszony! Jaj, kirdlykisasszony! Kotoény oreg-
ségének aprd magzata!

— Ide vele! — iivoltdtte a harmadik. Csekéld volt ez;
pesti cimbordk kozt végleg elitta az eszét. A padléra l6kte az
asszonyt, mindhdrman a késiiket emelték.

— Herbdesek! — rivallt rdjuk PAl. Kozottitk termett, szét-
lekdoste dket, dobbantott. Kivont kardjit emelte. Mégis tiir-
toztette magdt, mert ha verekedésre keriil a sor, veszve van.

A dajka négykézlab kiszott e libuk kozott, elhagyva a
kislinyt. Ebben a pillanatban a gyilkosok figyelmét djabb
orditozds vonta mésfelé. Frigyes embereinek hangja:

— Hier! Ausschmeissen! — Itt van! Kihajivani!

Es Kotony 8sz feje meg a tobbi szakdllas kun fej, mint a
lapdik repiiltek ki az ablakon. Odakiinn a tmeg tombolt,
ujjongott.

P4l felkapta a gyermeket, kdponyege ald rejrette, és ki-
nyomakodott az ajtén. «

A Pest alatti szekértaborbd! hosszii linc szakadt ki. A ku-
nok szekerei megmozdultak, rendezkedtek, elindultak dél
felé. Mellettiik a nyajak. Mogottiik a harcosok ezrei, csatira
kész, fenyeget8 tomegben.

90



Kun nyargalék szdguldanak a hirrel a Tisza felé: ,Meg-
olték Kotony kirdlyt! A magyarok tdrbe csalnak, és minket
is halomra olnek. Ne gvertek a kirdly tiboriba. Menekiil-
jiink el8liik. Hal4l az 4rulé magyarokra!”

... Most mir nemcsak az északi falon 4llnak a pestiek.
Van bimészkodni val6 elég a tilsé oldalon is. Nappal fiist-
oszlopok, éjjel tlzfények arra is. Béla kirdly pedig hidba
varja a déli részek csapatait.

— Hol Bulcsu csanddi piispsk? Hol marad Kén Lészl6, aki-
nek csak most adtam kegyelmet?

Csak a véres hirmondék érkeznek: délre a kunok dalnak, és
szétverték a kirdly tibordba igyekvd seregeket ...

— Dicsértessék . . .!

— Mindorokké, Jinos fiam. Méir vartalak. Atyidd elmon-
dotta eljegyzésedet. Magam 4ldom meg a kézfogét.

— Koszondm, Gujliinusz atya. Ezért is jottem . . .

— Es nem drvendezd arccal! Mi a baj?

-~ Semmi. A sziil6k id8sebbek, tapasztaltak, bolcsebbek,
és tstentd] rendelt eldljardink: Sk tudjik legjobban, mi vilik
gyermekeik javira. -

— Har akkor...?

— Gyonni akarok, Gujlidnusz atya, Megvallom neked, nem
egész lélekke!l megyek e kézfogd elébe.

— Pedig a lednnyal egyhdzunk gyarapodik. Es szép.

— Ez az. Sok nekem ez a szépség. Sok nekem ez a va-
gyon. Sok nekem ez a j6. Nem vonz, nem nekem valé.

— Mit keresel, fiam?

— A szolgilator.

— Az anyaszentegyhdzban?

— Mint annak tagja e viligban. Ebben akarok szolgilni.
Nem elkapatva, lekdtve midlandé javaktél. Hanem szerény
sorban vagy kozépszeren toltve életemet, épiteni e foldoén
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Krisztus orszagat. Orvendezni az Ur adta szépségeknek e fol-
dén: a napsiitésnek, a hold szelid fényének, a fold termésé-
nek, a mezd viragénak, a lég madarainak és az erddk alla-
tainak. Megviligositani mésokat is e szépségek megldtdsira,
¢és Srvendezni az Ur adomdnyainak. Hogy szelidségben és
josagban, az O iméidisiban és egymas szeretetében tolt-
siik életiinket — hogy életiink ne rétitsa el, hanem szépitse
meg a teremteést.

A plébinos elgondolkozott.

— Szent Ferenc harmadik rendjébe tartozol?

— Oda. Pdrizsban ismertem meg, ott lettem tagjivi. Egész
szivemmel. Hogyan &rizhetném meg magamat wusztdn, ha
nyereség keresésével, uzsordval, javak halmozisival t5ltom
dletemet! Es jegyesem szépsége megvesztegeti clmémet ... Ele-
gendS, ha hitvesem teste ép, de kivalt lelke legyen szép: ha
képzeletemet tiizeli a midlhatatlan szépségek meglatésara, segiti
szolgdlatomat embertdrsaim javéra.

Gujlidnusz bologatott.

— Nem félsz, hogy eretnckségbe esel? — Majd tanitva-
nva csoddlkozd, kérdd pillantasira igy folytatta: — Mert lasd,
anyaszentegyhdzunk nagyjai nem dgy élnek ¢s gondolkoz-
nak, mint Szent Ferenc meg Damokos fiai, akik koldulassal
tengetik életiiket, szolgdlva az egyszerd nép kozt. A hatal-
mas bencésck is maginyos hegyek tetejére épinik monosto-
raikat, &s birtokokat halmoznak. Hat még a piispokok ¢s —
Isten binomiil ne vegye — a papa! Aztdn 6k szabjik meg,
mi az ecretnekség. En csak egyszerli, Sreg pap vagyok, nem
¢reck ehhez . . . Tarsaid is tercidriusok?

— Csak Pal.

— Gondoltam. Maté baritod aligha jirt Parizsban a feren-
cesek gyiilekezeteibe, inkdbb Bacchus és Gambrinus temp-
loméaba, a csapszékbe. Mi?

Janos lehorgasztott f8vel hallgatott.

— Es lam, olyanoké lesz ¢ vilagban az orszag, a hatalom
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és a dicséség. Mig az ilyenfajrdk, mint te meg Pal, csak kol-
dusok maradtok, ¢és mésok gyarapoddsit szolgdljirok. Mit
nyer ezzel a vilig, nem tudom. En persze ocsak egyiigyd,
oreg pap vagyok.

— Az élet: szolgalat — sutrogta Janos.

— Bizonydra az. — Az Sreg pap megindultan hallgatotr.
Majd gyakorlati oldalardl fogta meg a dolgot. — Ha jél ér-
tettem, nem 4gaskodsz atydd akarata ellen.

Jénos a fejét rdzta.

— Engedelmeskedem. De imidkozom, hogy az Ur vegye
¢l t8lem ezt az édesnek ldtszé keserli poharat.

— Az Ur bizony4ra megild jimborsdgodére . . .

*

Werner Janos fia Mité dedk abban a wpillanatban fogta
el az értdkes Gjsdgot, amikor Hahold Mihdly soproni ispin,
a nagy birtokszerzd kilépett a kiralytdl. O rohant a f8lovész-
mesterhez, és gy beszélt a siirgds tennivalkrél, mintha
egyenesen a kirdly bizta volna rei.

~— Befogatom a szekereket. Nyargalok, Osszeszedem a leg-
jobb lovakat!

A f8loviszmester pedig ebben a béduldsban mindent ri-
hagyott gyakorlatias észjirdsd dedkjira. Otr allt hit Macé
dedk a kirily budai hdzdban, és parancsolgatott, hogy rak-
jak szekérre a kddkat. Aztin a koosikat megeldzve termett
a Virhegyen levd kirdlyi Jakban. Ott is célszerlien dssze-
kottette az 4gynemiket, meg a lddikatr, melyekben kelyhek,
lincok, bogldrok, Sovosmivli keresztek, eziist- és aranyru-
dak: kirdlyi kincs rejtezett. Konnyli kocsik, derekuk vasta-
gon megbélelve szénival: a ndi cselédségnek. Az egyikben
a szénir szOnyeg takarja: ebben uvaznak a 'kirdlykisasszo-
nyok meg Istvdnka herceg, Kétony kirdly Erzsikéje, a daj-
kékkal, pesztonkdkkal. Zsivalyogva kapaszkodtak helyiikre
a gyerekek. Izgatottan fecsegnek a cselédasszonyok.
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Béncza-nembeli Istvin vici piispok tegnap érkezett visz-
sza, kovetségben jirt Nipolyban, Frigyes csdszérnil. Mibta
Mity4s esztergomi érsek lett, hénapok ta 6 a kancellir, de
mindig utazgat, még nem jutott alkalma, hogy 4tvegye az
iigyeket. Itthon rossz hirek virtdk, kozte az 68t illetd leg-
rosszabb: piispoki székhelyének sz6rnylt pusztulisa.

Okos arcd, szép vondsd, magas férfi; magiba mélyedve
allt az udvaron, 8sszekulcsolva kesztyls kezét. Mellette Ha-
hold ispin, aki nyilvin nagyon &riil megbizatisinak. Szapo-
rin beszél a piispokhdz, de az szétlanul hallgatja: szeme kozt
elmélyiil a rinc, mérlegeli a sflyosnil stlyosabb helyzetet,
a redviré feladatokat. Ha a kirdly csatdt veszir, vagy —
amitdl isten 6vjonl — maga is odavész a csatiban: Ored
vir az orszig korminya, a gyermek kirdly gondja-viselése.
Hahold ispin iigyes ember, de bizonyira e perchen is az
foglalkoztatja, hogy a vérhaté koriilmények kozt hogyan le-
het 4j birtokokat foglalni, 4j adoményt nyerni. Hiszen Sop-
ron lesz most a kir4lyi székhely, az § ispdnsiga.

A kirdlyné veretes kantird, bibornyergl lova a hiz ajtaja
el6tt 4llt. Az ugyancsak diszesen kantirozott vezetéklovat
tivolabb tartotta egy szolga.

Miiia kirdlyné mér megvizsgilta a hdzat: mindent elcso-
magoltak. A kirdlyi trént is, melyen egyel6re & fog lilni.
Most nem lompos, Gregedd asszony. Fésiilt hajin aranyhim-
zésh sapka. Sarkig ér8, zold szind kontdst hord, finom kis
csizmit. Amennyire meggbrnyedt testétdl telik, kihdzza ala-
csony, szétfolyd termetét. Arcdn most a régi szépség vissz-
fénye.

Két lovdsz a ndi nyeregbe emelte. Kesztyls kezébe adrak
a phlcit. Az udvaron lev6k mind levették fejfeddjiiket és
meghajoltak. Miéria a pélca intésével kdszont vissza. Meg-
hizta a kantdrt, a gyonydrl paripa megrizta fejét, aztin
hirtelen nekilédult. A kirdlyné mellett, de l6fejjel hitrdbb
lovisza, mindig készen, hogy megragadja kantérit.
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Istvin piispk is nyeregbe szallt, kiindult a kapun. A me-
net eldtt négy vértes iigetett nagy lassan. A szekerek mogote
Hahold ispdn vezette csapatit.

— Hit te hovd mégy? — kérdezte a fOloviszmester a
dedkot.

M4zié derds arccal felelt lova hatardl:

— Mindvégig kirdlyné asszonyunkkal.

A loviszmester eldmult. O bizony nem adott erre paran-
csot Maténak. Esze azonban gyorsan viltott, és hitlen dedkja
utdn kidltotta: — Az 4m! Mert onnan legmesszebb a tatir!

*

— Hol van Frigyes herceg?

— Még az éjszaka tdvozott. Azt mondta, nagysigodtd! el-
bicsiizni sem ér rd: siet fegyverkezni.

— Részeg volt?

— Részegen is tudja, hogyan lehet 4rtalmukra. Egyéb-
ként ... most nem volt részeg.

A pesti bird térdelt a kirdly elStr. Béla ackoltozoet a bal
partra. Kiinn a tdborban most vontdk fel sitrit. Elég hadi-
nép gyllt mir Ossze, ideje megkezdeni a szemléket, sereg-
testekbe gydjteni a kisebb csapatokat, kijeldini a vezéreket.

Hajas P4l a kirdlyi sitor el8tt helyezte el pulpitusdt. A ki-
rily mogote 4llt, & foljegyezte, kik vonulnak fel a szemlén,
hiny emberrel, és milyen fegyverzeti: a csapat.

Ugyancsak a kirdly mogott 4llt Métyds érsek. Furcsa volt
sodronyingben; fényes sisakja alél szomordan nézett, sipadt
volt. Napok alatt nagyot Sregedett, fehér szakilla borzasan
hullt mellére. Benedek prépost, az alkancellir is ott volt
mellette. A kis Sreg valdsiggal meggdrnyedt a fegyverzet-
ben. Okos szeme most nem mozgott olyan elevenen; dehogy
gondolt most cselszovésekre — mereven bimult maga elé.
Amikor PAl udvariasan meghkérdezett tSle valamit, hadd
érezze, hogy felettesér tiszteli benne: csak legyintett,
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— Miért oleoteek viligi fegyvert, tisztelendd atyak? — kiér-
dezte szinakozva Pil. — Nem jobb lenne-e, ha bdlcsesség-
teket itthon haszndlnitok, & inkdbb buzgd konydrgésekkel
hajlitandtok felénk az egek Urdnak kegyelmér?

Az érsek szeme Oregesen vizenyds volt, amikor pillantisa
drfurott a kérdezd arcin. Nem felelt, de tekintetében benne
volt az elmaradt sz6: hogyan lehet ilyent kérdezni? Kételes-
ségiink ez kirdly urunk irdnt, akitél javadalmunkat kaptuk. —
A prépost se szélt, szinte észrevétlenné gérnyedt; tollas si-
sakja alél csak sdrgésfehér szakalla latszott.

Itt 4llt a tuddés Jakab nyitrai piispdk, magaban, mélizva.
Mellette Bertalan, a pécsi. Sdrd, fekete a szemoldoke, ma-
gasra ivelt alatta sotét, nagy szeme, Osszel tarkdzott, kurta,
fekete szakalla. Most Rajmond, az erdélyi piispok léptette
el csapatit a kirdly elStr. Aztin megdllitotta és szembe for-
ditotta sodronyinges lovasait, és kardjdval usztelgett.

A kirdly bélintott. Pil beirta Oket a lajstromba. A csapat
tovabbvonult, hogy helyet adjon a kovetkezének. Rajmond
leszallt lovardl, elvezettette; maga szintén bedllt a kirdly
mogé, a fOemberek csoportjaba. Szivélyesen kezet rdzott
Bertalannal: mindkettén violaszin a kesztyld. Rajmond is
kurta, fekete szakdlli ember. Pincélja folotr finom kelmé-
bdl késziile, ékesen himzett a violaszini palast, amirdl min-
denki messzirgl lithatja, hogy nagyrangl egyhazi embert
takar. Aztin Rajmond és Bertalan elkezdtek szaporin be-
sz€lgetni francidul, mivelhogy egyardnt Galliabél szdrmaztak.

— No, a tatdrok kilizése utdn melyikiink megy el Rémdba,
hogy maésikunk szentté avatasit szorgalmazza, mint a hit mar-
tirjaée?

— Csoda is kellene ahhoz, hogy a szentté avatist kiérde-
meljitk — tréfilt vissza a mdsik. — Legy8zzitk a tardrokar.
Ez a csoda. — Ezen halkan nevetgélrek.

Pilban megdermedt a 1élek. Ertette a beszédiker. Igy
tréfilnak ezek a nagy emberek sajit halalukon — és az or-
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szdg sorsin? Pedig ezek mivelt, finom urak, hivei a kirdly-
nak. Mit széljon akkor a vildgi nagyokhoz? Nagy darab his-
bilvinyok & rovid tomzsi emberek tarka csoportozatban.
H4jparnis arcokbdl, sunyin pislogd szemek, kdcosan 16gd baj-
szok alatt dacosan felvetett ajkak. Vastag karok, nagy
markok. Esziik csak annyi, hogy kiszolgdlja kapzsisigukat.
Csak esznek, isznak, orditoznak, betlt egyik sem Ssmer.

— Sokan vagyunk — dormigte az egyik kdvér.

— Ki hitte volna — elégedetlenkedett a mdsik.

— Hatalmas a kirdly.

— A’bizony, a’bizony.

— Nem j6l vanez...

— Nem bizony, nem bizony.

— Hétha megverik . . . akkor letSrik a szarva.

— A’bizony, a’bizony.

— No én vigydzok a b8rémre a vasdronl

— A’bizony... Ugy lesz jb.

Alltak mint a néma bilvinyok, kelletleniil vették le sisak-
jukat, amikor Pest fel8l két lovag nyargalt, hatalmas, gyd-
nyord paripikon, mindegyikiik fényes kisérettel. Az egy-
szerl vitézek lelkes rivalgdssal fogadtik Bket. Siivegek, sisa-
kok repiiltek a leveg8be.

A lovak toporzékoltak, amikor a kirdly el8tt megfesziile
kantirjuk. Az els8 csapat vezére — aranyozott pincél, kék
koponyeg, hirom strucctoll a sisakjin — leugrott a lovirél,
és térdet hajtott a kirdly elStt. De az mir elébe sietett, ki-
tirta karjir, Osszedlelkeztek. Kilmin ,kirdly” ez, ,egész
Szlavénia hercege” — Béla kirdly &ccse. Gyermekf8vel egy
ideig kirdlykodott az orosz Halicson, azéta viseli a kirdlyi
cimet; val6jdban Szlavénidn, Horvitorszigon, Dalmiciin &
Bosznia egy részén korminyoz uralkoddi hatalommal. Vele a
binok: Angelosz Kalojan és Mikiés.

— Seregem Horvitorszdghél & Szlavénidb6l most kezdte
meg 4tkelését a réven — dGjsigolta lelkesen a barna-piros
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arci fiatalember, és megdorzsélte rovidre nyirott, barna sza-
k4llidt. — Ihol meg Montroyal Jakab, a dalmdciai templomo-
sok nagymestere; par szdz vitéze hadsereggel felérd, bitor
lovagok vilogatott csapata.

Miéir a mésik hatalmas termetd vezér hajtott vérdet a ki-
raly el8tt, s ez kezét nytjtva emelte fel. ‘

— Még ezek hidnyoztak — dormogott egy kdvér ur.

— De most mir elég. Gyeriink a tatérra.

— Ugrin érsekkel beszéljiink. Az az igazi vivéz. Mit érte-
nek ezek a hadhoz? Béla kirily Frigyes herceggel csete-
patézott, Kilmdn meg a boszniai eretnekekkel! . . .

A f8rangik a kirdly sitraba vonultak. Hajas P4l is bevitte
iréallvanyie, és lidtallal a kezében virta, milyen fontos hatd-
rozatokat jegyezzen. De csak beszéd kezd8dott, végeérhetet-
len, sok iires beszéd. A kirily pedig iilt némin, komoran.
Néha felfigyelt, ha a sz6l6 személye figyelmet érdemelt,
aztdn ismét unott hallgatisba burkolédzott. Id6nként magi-
hoz intett valakit, kérdéseket intézett hozz4, melyeknek
semmi Osszefliggése sem volt azzal, amit ott beszéltek —
aztén ismét intett, hogy a megkérdezett tdvozhat.

— Keveset beszél ez a mi kirdlyunk — morgott az egyik
kovér.

— De aztén cselekszik. Viratlanul és kellemetleniil.

A kirdly hallgatott. Tudta, milyen a levegé koriilotte.
Okolbe szoritott kézzel gondolta: ,,Mégis hatalmas vagyok.
Evek alatt visszaszereztem az eltékozolt kirdlyi vagyon na-
gyobb részét. Sok az ispinom, a vitézem. Visszahoztam a
kirdlyi tekintély régi fényét: rettegnek tdlem.”

Az urak suttogtak, morgolédtak. FelnGtt egy urirend, ezek-
nek nem tetszik az erds kirdly. Ezeknek olyan dr kell, ami-
lyen apja volt, Endre. Az bezzeg nem haligatna most. Form4-
san, iigyesen fecsegne valamit — megéljeneznék —, aztdn
végét vetné a tandcskozdsnak, és pompds lakomira hivnid
az urakat. Aki hozzasiindordg, annak nyomban egy falut
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ajindékoz. Nem baj, ha azt a falut mir kétszer, hdromszor
is elajindékozta: veszekedjenek a megadominyozottak egy-
mis kézt. Ez mér nem az 8 gondja: az & kirdlyi bdkezlisége
fel8! nincs kéeség.

Béla kirdly arcit megpiritotta a szégyen, ha visszagon-
dolt apja idejére. Amikor anyjinak, Gertrudnak occsei is
halmoztik a piszkot a trén korill. Pedig akérhogy is 4gas-
kodik ellene, ennek mind & issza a levét...mostis. ..

— Témadjunk! Azonnal menjiink rdjuk — szblaltak fel
egymis utdn a nagyok. Goromba kifakadisok is hallat-
szottak. — Szembe kell menni az ellenséggel, nem megbijni
eléle! Lim, midta idegyGlt a thbor, mir tdgult az ellenség
Pest fel8l. — Szavak mdgé burkolva kimondtdk, amit maguk
kozt nyiltan suttogtak: ,,Gydva a kirdly. Fél az ellenségtdl.
Gy4val!”

A fbpapok hallgattak, a kirily felé sanditottak. Hiszen j6
hivei 8k, ha akdrhinyukat érte is rovidség a ‘birtokok vissza-
vételénél: de a kirdly irdnt nyiltan hdséget mutatni nem-
igen tanicsos — a szomszédos urak konnyen birtokaikra tor-
hetnek, gytjtogatni, rabolni. ..

Ugrin érsek 1d8nként felugrott, sirgis arcdn az izgalom
voros foltja. Aztin megint visszaiilt. Nem szélt. Hadd be-
széljen ez a sok iires fej. Mire elfiradtak — és elfiradt a
kirdly — 6vé lesz az utolsd sz6 . . .

Mircius harmincadika volt.

*

Jénos naphosszat az iparos legényeket gyakorlatoztatta.
A phrizsi didkok jeles vivék és ijiszok. Ki is védené meg a
maginyosan &6, kocsmézd, jirdkeld fiatalokat, amikor mdég
mindenki damaga renddre volt, katondja, sbt, leggyakrabban
birdja is. Ezért a hires parizsi didkoknak a viros szélén
kiilon rétjiik volt a nyillovésre, a kardforgatist is 4llandban
gyakoroltdk . . . félelmetes verekeddk voltak.
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Farkas fia Jénos tehdt vivisban edzette a legényeket. S ha
ezek mir egymdssal mérték Sssze kardjukat, a céllovSkhoz
ment, é& mutatta a fogdsokat.

A Kecskeméti-kapu eldtt folyt a gyakorlat. A kapuknil
er8s 8rség, de mir nyitva vannak, hiszen a kirdlyi tibor
osszever8désével a tatdrok tdvolabb hizddrak Pesttdl.

— Futnak mir! — Gjsigoljdk egymdsnak a polgirok bol-
dogan. — Ha rijuk megy a kirily, kiszaladnak az orszdgbél.

Ha tdvolabb is a tatir, a vdrosban nem dllt helyre a hét-
kéznapi élet. A mlhelyekben nem folyik a munka; a kalmir
szivességet tesz, ha elad. A hiziasszonyok meg siitnek-
féznek ...

— Mintha mindig vasirnap volna — jegyezte meg Varga
Daméd, ltogatéban 1évén Bird Farkasnal.

— Olyan j6 dolgunk van.

— Ak4r a siralomh4dzban.

Kesertt tréfa volt. Bird polgir sbhajtott. Majd hozzitette:

— Bizony, a boromat meg minden drumat oly bdven visi-
roljak, mint akiknek nincs gondja a holnapra.

Dancs ispan belépett.

— J4nos nincs itthon?

— Gyakorlatozik. Elhivjam? — készségeskedett az ifjabb
Farkas.

— Zokon vennék. Ha elkészdl a pisztor, szétszéled a nydj.
Megbeszéltiik a birdval: a tanics nem engedi Jinost a vérosi
csapattal tiborba szallni. Hadnagy lesz az északi bdstydn,
ha, isten ne adja, mégis ideér a tatir.

Biré Farkas megkonnyebbiilten felséhajtott: Jinos nem
megy csatiba. Milyen j6, hogy ilyen hatalmas ipa van.

— Csakhogy most sziikségem lett volna rd& — mondta
Dancs. — Sok az irkafirka. Meg szeretem is, ha lifa dol-
gaimat . .. Gyere, te, P4l mester, ha raérsz.

Pilnak fijt a szive Gjra latni a turbékolé hangi, szép
lednyt, mégis vigyddott utina. EdGs pedig most mdr nem
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olyan félénk-illedelmes, mint annak elétte. Batran, vidiman
sietett P4l koszontésére. Hiszen helyzetitk tiszta, viligos: 8
menyasszony, P4l pedig v8legényének legjobb baritja.

— Nagy a gondom, hovd gylijisem, hol rejtsem el jész4-
gomat — tdprengett Dancs. — Itt a virosban bistya mogote
vannak. Odait a hegyen birki betSrhet hizamba. A tatir
azonban csak itt van, ezen a parton...

— Bajos errdl vélekedni — mondotta P4l. — Jirtomban-
keltemben mindeniitt csak er8sebbeket d4ttam Pest viros
falainil. .

— A budai pénzverSben levd eziistdmet odadt tartom.
Egyebemet itt hagyom. Ha veszedelem jon, lesz idénk 4tvinni
a bizonytalansigba . . .

— Akkor mir kés8 . . . ha magadnak nincs csénakod.

A kamaraispin helyeselte.

— Irjuk Bssze, és rakjuk kevés ldddba jbszdgomat. Aztdn
megyek, é nyomban megbérelek egy haliszt, legyen min-
dig készen szolgalatomra.

— Jb, hogy baritunk vagy — szélt Ed8s halkan Pilhoz —,
milyen j6l megtanécskozod a dolgokat atyAmmal.

— A konyvek nem zavartdk meg eszedet. — Dancs tette

hozz4 ezt a kétes érték( dicséretet . . .

*

Aprilis negyedike.

Napsiités — por — verejték. Az orszigiton vonul a sereg,
csapatonként, hordikba ver8dve himlik szét a mellékutakra,
a mez8kon. Elkéborol — amint az ilyenkor szokds — a ko-
zeli falvakba: hitha lehet parasztot felverni, marhdt elhaj-
tani, rogtonzott thz mellett egy nagyot falni. De kozel s
tdvolabb csak a talaj feketére égett foltjai jelzik, hogy itt
valaha szériskert volt, beomlott gédrok folott néhdny lisz-
kés gerendamaradék, hogy itt falu 4llote... Meg tdvolabb
az égés helyéid! sziirkezoldes tetemek, melyeket nem emész-
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tett meg a tlz, de kifehérld osontok, iires szemgodrok
mutatjik, hogy a holtakat kikezdték a farkasok,.a madarak,
a hangyék, a férgek ...

A haditton a portenger elejérdl messzire ldtszik a hatal-
mas kirdlyi lobogé. Elbtte a kirdlyi kiirtdsok; idSnként fel-
emelik himzett lebernyeges, hosszd hangszereiket, és révid
indulét harsogtatnak. A kirdlyi dobosok meg-megddngetik a
lovuk két oldaldra erdsitett istdobokat. ,Itt a kirily! Erre
tarts!”

A kiirtésok, dobosok mégdtt, de a nagy lobogd el8tt lova-
gol 6. Fején abroncskoronis sapka. Vértezetén biborksps-
nyeg. Sisakjit, dirdijit utina viszik, és vezetéken tartjik
pancélos hadiménjét. Legalibb olnyi tdvolsigban é&s lega-
libb 16fejnyire hitrdbb tdle léptetnek az orszignagyok.
A fehér szakilld Métyds esztergomi érsek violaszin kipd-
nyegében: gdrnyedten iil, lazdn engedi kantdrit, hadd do-
cogtesse a 16, A fehérpaldstos Ugrin kalocsai érsek kihd-
zott derékkal iil a nyeregben, és két fejjel emelkedik kor-
nyezete folé. Egymds mellett lovagolnak lila paldstban, lila
sapkdban Bertalan pécsi & Rajmond erdélyi piispok, a két
fekete szemoldokd, kurta fekete szakdlli: tartdsukon litszik,
hogy vurai a l6nak, noha most hanyagul iilnek a nyeregben,
szélriil baktatnak, és nem iigyelnek egyébre, csak senkitdl
sem értett, francia beszdlgenésiikre,

Dénes nddor a két Gergely: a gy8ri é a veszprémi piispdk
kozt lovagol.

— A szivem... azéra sziintelen d6rémbsl... olyan gyor-
san, mint a jéges§ kopogisa; alig iilok a nyeregben, szemem
homdlyosul . ..

Es a két piispok részvéttel kérdezgette betegsége tiineteit,
hogyan tort rd a nagy futds kozben; igérik, hogy imddkozni
fognak érte.

A misik Dénes, a Tiirje-nembeli, a fdloviszmester, az
ausztriai és holicsi hdbordk jeles vitéze és avatott 18cserélS,
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magéba meriilve lovagol egyediil. A hdborin topreng? Nem,
még pesti dolgai jirnak eszében. Szdmlilja, hiny kirdlyi
lovat sikeriilt 4thajtatnia sajit ménesébe. ..

Mindenik nagydr koril csatlésa, lovasza, egyéb kozeli
szolgdja mozgott a nyeregben. Lelkesedés a harcra? Gyals-
let a tatdrok ellen? Ilyen kemény érzéseknek helye se ma-
rad a harcosok szivében: kedvetlenség, szomorisig tslti be
egészen.

Amott hdrom ifji; alig serken bajszuk: Akos-nembeli
Ernye — a horvit bdn fia, Gutkeled Istvin — és néhai Gyula
orszigbiré maradéka, Ritét Lérint. Izgatottan tanakodva
indulnak életitk els8 csatjiba.

— Csak addig nehéz, amig elkezdddik . . .

~— Akkor mir megy a dolog. Usd-vigd, nem apid! Tiz-
tizendt perc alatt le is zajlik a ocsata, abba is kell hagyni,
mert addigra holtra firad lovasés 16. ..

— De vajon a tatér? ...

— Az is ember, az is 16. Vagy &8 szalad el, vagy mink.
Vagy mind a ketten. Akkor piheniink egyet, és Gjra kezdjiik.

— Aki tdléli azt a tizenSt percet — mdrpedig a harcosok
nagy tobbsége mégiscsak tiléli — annak lesz mesélnivaléja
viligéletében.

— Vagy hazudnivaldja.

Ezen aztin nevettek.

Kélmén herceg friss, fiatal arca ragyogott a bdkoldé nagy-
urak kozt. Mellette mindig Angelosz Kalojan bén. Lent élnek
mindig a déli végeken, jirjdk a szép dalmit virosokat, be-
becsapnak a boszniai hegyek kozé: ritkdn jut alkalmuk,
hogy ilyen nagy-nemes tirsasigban forgddjanak. Hit most
élvezik ezt a finom lovagéletet. Ismerkednek az djakkal,
baritkoznak a régiekkel.

A tmzsi kurtdk és a magos hisbdlvinyok azonban jelen-
t8s pillantisokat viltottak egymis kozt.

— Sokan vagyunk, tdl sokan!
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— Pedig nem 4rtana, ha a tatdr kissé megkergetné a
kirilyt.

— Akkor jobban megbecsiilne minket!

— No, mi nem sietlink vdsirra vinni a b8riinket. O l4ssal. ..

— Kir, hogy mér szalad el6liink a tatdr ...

Sodronyingben, vaspincélban kevesen, de bOrvértezetben
ezer meg ezer vitéz halad utdnuk: a kirdlyi dandir — az
ispinok a virjobbdgyokkal. Hitrdbb a nemeseknek nevezett
kirdlyi szolgik meg a besenySk konnyli lovassiga, hidnyo-
sabb fegyverzetben. El8bb azonban egy tiszteletet keltd csa-
pat: a templomos lovagoké. Csupa O6ridsi, gyonyord lovon
széles melll, vasvértezetd vitézek; sisakjukon hosszd strucc-
tollak lebegnek. Szizhetven minddssze a szerzeteslovagok
szdma, de mindegyik mellett legalibb két kisérd fegyvernsk,
Ezeknek vonulisa nem &mlik ki a mezbkre; Osszetartanak
az Uton, egy tomegben maradnak. Igy szoktik meg szent-
foldi lakozdsuk idején, ahol mindig tartani kellett a konnyd
szaracén lovassdg rajtaiitéseitd! . . .

Oldalt felégetett falvak iiszke, korma... hever8 hullék.
Emitt égig zsivajog a vonuldk beszélgetése. Id8nként eldl
a kirdlyi kiirtdsdk megharsantjdk barsonylebernyeges, hosz-
sz trombitdikat, & rovid indulét fdjnak. A kirdlyi dobo-
sok is megdongetik lovuk két oldalira er8sitett iistdobjai-
kat. ,,Itt a kirdly! Erre tarts!”

*

— Amott el5] mi fiistdl olyan kegyetleniil?

Aprilis nyolcadika ... Hajas P4l magister szerényen koco-
gott Mdtyds érsek mogote. Oldalin kardja, hitdn nyilpuska
— Bir6 Farkas ajindéka —, kontdsén sodronying — Dancs
ispAntdl kapott értékes jutalom. Elmendben litta meg az
utcdn Varga Daméd, a sarukészitd. Igen csbvilta a fejét,
hogy tisztelt fiatal bardtjinak nincsen sisakja. — Van id8m,
ha kell, szerezni mdsikat; vagy inkdbb sziikségem se legyen
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rd, mig visszahozod egészséggel — mondotta; beszaladt
hiziba, és isten nevében sajit kerek vaskalapjit koleso-
nozte neki. Hajas P4l tehit nem tartozik a sereg legvalasz-
tékosabban 6ltozott vitézel kozé, Csak a sisakja mellé erdsi-
tett 14dtoll meg a mellén fiiggd kis kereszt sejteti, hogy vala-
miféle irdstudé személy lehet, nem holmi csatlés.

A kirily megille. A nagyurak hozzi igyekeztek, csoporto-
sultak. Ugy adédott, hogy P&l mester egy résen egészen
kozel keriilt a kirdly mogé. Valami hirmondét hallgatott a
kiraly.

Sejbin kdn tatdrai felgytjrottdk Egert. ..

Cletus egri piispok megingott. Fegyveres szolgdja elkapta
karjat, és visszaigazitotta urdt a nyeregbe. A piispdk arcin
csurogtak a kdnnyek. Aztdn megrdzta mellét felcsuklé zoko-
gésa. Arca elé kulcsolta kezét, & imafoszlinyokat oordelt:

— Miserere nobis, Domine... Uram, irgalmazz nekiink!

— Egerbdl jossz? — kérdeate a kirdly a hirmondét.

~ Isten 8rizz! Messze keriiltem ... Both ispin csapatibdl
vagyok. Egyiitt jottiink Benedek varadi piispokkel. Pest felé
indultunk, ahogyan el8bb mondottdk; oda el is jutottunk
volna szerencsésen; de hogy a kirdly dr elindult onnan, erre
felé s26lt a parancsolat. .. A Tisz4n4l tatirokra bukkantunk...
R4juk mentiink lindzsival —~ &k nekifutottak a Tiszdnak.
Egyet keriiltek — én nem tudom, hogyan —, mi benne a
mocsirban, a tatdrok a szdrazon. Aztin koriilvettek, nyilaztak.
Ott veszett seregiink. Annak, aki kivergédétt a sirbdl, nem
keriiltek elébe: szaladni hagytik. Benedek piispokkel nem
tudom, mi lett; ispinom Sebds: engem kiildote a hirrel, hogy
minket mar ne varjatok.

— Mindig ugyanaz a néta!

— Mikor tanuljuk mir meg a tatirok 6rdégi cselvetéseitl

Eszaknyugatr6l mir nem johet segitség, ott a tatdrral baj-
l6dnak. A délieket lekstik az elkeseredett kunok — maguk-
ban is negyvenezer fdnyi veszteség —, Bulcsi piispok és
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Barc fia Miklés seregét megverték. Sejbin kin immir a
keleti orszdgrészt is lezirta. A seregnek nincs tobb gyara-
podisa...

— Hatvandtezren vagyunk — mondta Hajas P4l a lajst-
rombél.

— Elég ez — biztatték a kirdlyt tanicsurai.

— Még sok is — diinnyogték az elégedetlenek, a kurta
vomzsik, a magos hasbélvanyok.

— Ahogy vagyunk — eldre!

A kiirtsk felrivalltak, a dobok déngtek ... a sereg hullim-
zott elére. Hatvandtezer izzadt ember és szizezer 4llat szaga
terjeng koriilotte, piszka marad mogdtte . . .

»A z4szl6hoz tarts! Kozel a tatdr!”

*

— Isten hozott, uram, csekély féldemen — mondotta Bars
ispdn, a Miskolc-nembeli. Mélyen meghajolt a kirdly elétt,
és egy cseréptdlon kenyeret meg sét nyijtott feléje.

De mér ott 4llott mellette Bétony fia Adim Pétor is, hason-
16képpen kenyeret és s6t nydjtva: '

— Nagy tisztesség birtokomnak, ha ezen vered fel sitra-
dat, uram!

A kirly szérakozottan emelte szemét a két pereskeddre.

— Nekem itélted meg az eskiit, uram — szélt Snérzetesen
Adém Pétor.

— De még nem tetted le — viszonozta ginyosan Bars
ispdn. — Hol is taldlsz tf{z j6 himevli eskiitdrsat hazugsigod-
hoz! Ez a f6ld az enyém.

— Isten segitsen benniinket, hogy megévjuk foldeteket —
végta el fels@bbséggel a vitdt Béla. — A vendéglitdst koszo-
ném. — Es egyikilk kenyerébdl tbrve, bemdrtotta a mdsik
séjdba & megizlelte.

— M¢ég nem egyeztiink meg — morgott Bars ispAin Bitony
fidra, amikor tivoztak.
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— Nem is fogunk — dormogott vissza a mastk.

A peresek egyébként siralmasan csapzott dllapotban vol-
tak. Valami erd8bdl keriiltek el8, ott vontik meg magukat
csalidjukkal, mig a sz4guldé tatér felégette hizukar.

A kirillyal szemben a kanyargd Sajé, ebbe balrél a Her-
ndd vize torkollt. A folyé helyenként szigeteket Slelt ma-
géba, midshol mellékigat boositott; lassi a folydsa, széles
a medre, partjai pedig ugyancsak iszaposak, mocsarasak.
Mindkét oldalon nidas hullimzott. Jobb kéz felé nem messze
omlétt a folyd a Tiszédba: a Sajé—Tisza szoglete meg éppen-
séggel jarhatatlan lipvidék.

Tél a Sajdn a Sitor-hegy déli nyidlvinya dombosodik.
Kézel a partig hizédnak az erddk. Hanem azokban az erd8k-
ben, a tisztisokon, a keskeny erd8nyilisokban mdr a tatir
tanydzott. Ide csak az innen-onnan felkanyargd fiistje l4t-
szik, meg nyargalé portydi a thlsé parton... Jobbra az
egyetlen gizls, mely az egész vidéken 4tkelést nydjt a fo-
ly6n. Sajéhidvégnek hivjik azt a helyet.

A sereg annyira kozelitette meg a folyét, amennyire a
zsombékok engedték. Ott megilitak. Kozel volt az alkonyat.

— Ma itt veriink tdbort — mondta Kilmén herceg. A ki-
rily ribdlintott. Olybd vettdk, mintha csak a menekiild tatd-
rok utévédjei volndnak elSteitk.

— Te! — mutatott 2 kirdly Hajas Pilra. — Kiiltasd meg,
hogy tdbort veriink. A szekerek 4lljanak korbe!

P4l meginditotta lovit a vonulék felé,

— A kirdly parancsa! Verj tibort! A szekerek menjenek
korbel

A sereg azonnal szétbomlott. Szétfutottak a mez8ségen, a
bokrosba; mindenki arra telepedett meg, ahol éppen megillt.
Miris tiizeket raktak. Bégettek a birkidk, bdgtek a haldlra
vonszolt marhdk. Itt-ott szapora kezek mir az urak sitrait
teritgették. Mérfoldeken 4¢ nagy volt a nyiizsgés.

Montroyal Jakab templomos nagymestert néhdny lovagja
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vette koriil. Francidul tanakodtak, vitdztak. Izgatottan muto-
gattak a tdjék kiilonboz8 pontjaira. Aztdn a nagymester egy
dombra lovagolt, ahol egyiitt 41ltak mdr a sereg f6bbjei.

— Nem tetszik nekem ez a hely — jegvezte meg homlo-
kit rédncolva Ugrin érsek. Hatalmas volt fekete vérrezeré-
ben, fekete lovdn a lemend nap fényében. Csak sisakjin a
hirom strucctoll és fehér paldstja tarkitotta komor alakjit.
Eles metszéshi orra, sirgis arca a Sajé felé fordult.

— Arrdbb, Eger felé kellett volna megillnunk, a Bikk
hegység erdei aljdban — tette hozz4 Jakab nagymester.

K4lmin herceg tétova kézmozdulatot tett.

— Hiszen csak éjszakdra maradunk itt. Reggel rdjuk me-
gyiink.

— Tovébb kergetjiik 8ket — jelentette ki 6blos hangon
Mabhaf fia Detre ispén.

— Ha megvarnak — nézett végig rajta a nagymester.

— Ugy érted, ha el nem szaladnak? — kérdezte Pk
Mbéric fia Mbric.

— Ugy értem, ha nem 8k kezdik a tdmadist

— Nem mernek tdmadni — legyintett P6k Méric. Detre
és mis urak helyeselték szavit.

— Reméljiik ... Es ha mégis? — A templomos hangja éles
volt.

— Ugy van. Es ha mégis tAmadnak? — téditotta Ugrin is.

Ekkor ért oda a kirdly. — A szekértdbor megvéd a tdmadis-
t6l. Innen kirohanunk rdjuk. Kozelharcban nem tudnak
ellenéllni.

— Ez bizonyos — nyomta meg a sz8t Ugrin. Pesti kaland-
. jira gondolt, amikor kozelharcihoz nem kapott segitséget.
Elnyelte mondanivaléjir.

A templomos kérlelhetetleniil folytatta:

— Jé vezér azonban nem bizakodik a véletlenben. Az
erd8k aljiban kellene megiilniink ... — Szeme kovette Pl
mester mozdulatdt. A dedk is itt 4llt Mityds érsek kiséreté-
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ben. Figyelmesen nézte a terepet, & a tilsd part felé muta-
tott. Latinul sz6lt, amit mindny4jan értettek:

— Nézd, nagyon tisztelend§ atya! A tatirok tdlnan a
dombokon, az erdék nyilisiban 4llnak. Belelitnak kon-
dérunkba.

— Ebben’ benne vagyunk — ddrmégte sotét arccal Ugrin.
— Szerencsénk, hogy ilyen magas vizdllis mellett nem kel-
hetnek 4t. Az egyetlen hidon pedig csak kevesen és lassan
juthatnak ide.

— Ha tettre keriil a sor, Isten segitségével megilljuk he-
lyiinket — fejezte be a vitit a templomos, é hirom ujjival
kis keresztet vetett a melle el8te.

A kir4ly Tiirje Déneshez fordult:

— Csindljatok valami rendet. ..

A fSloviszmester Montroyal Jakabbal egyiitt nyargalt el.
Ez rovid parancsot kidltott a templomosok felé. Azok nyom-
ban szétvdgtattak. Csatlésaitk — nem kevésbé tanult, fegyel-
mezett katondk — uraik mellett buzgélkodtak. Kardlappal,
lndzsanyéllel séztak rd a késedelmeskeddkre, okosko-
dékra.

Az elszértan, a sereg kidzdtt meg messze mégotte elnyilva
vonulé szekerek sorba szedel6zkddtek. Tigas korben jirat-
tak Oket a mezdségen, hadd lissék, mekkora teriiletet le-
het veliik bekeriteni.

A kirdlyi szekerek egyikérdl lecsomagoltak tizenkét nagy
zasz16t, majdnem akkorik voltak, mint a kirdlyi lobogd.
Rajtok is a kirdlyi cimer. A kirdly végiglovagolt a tomegen.
A kozemberek letérdeltek, &s sisakjukat levéve éljeneziék.
Béla mdr Pest alatt kijeldlte az alvezéreket; most sorba
magahoz intette Gket, keziikbe adatta a z4sz16t.

P4l magister a lajstrombdl felolvasta, mely urak, mely
ispanok és melyik vidék nemesei tartoznak a vezér ald.

— Gylijtsd egylivé népedet, és harcoljatok emberiil! —
mondotta Béla. Es az alvezérek nekildttak, hogy egyiivé
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tereljék azokat, akik az & zaszlbjukat kovetik, ha csatdra
keriil a sor.

Ugrin nyomban elvélogatott t6bb szdz embert, & a hidfé
Orizetére kiildotte Sket. Ezek elrobogtak.

A szekereket mir korbe Allitottdk. Szemb8l tomor falat
alkotnak. Lépcsdzetesen 4lltak egymés mellé. Ketwd koze
oldalfelé nyilé akkora hézag, hogy egy ember 4tjirhat
rajta, de ezt a rést foldkupacokkal, négyszogletl pajzsokkal
torlaszolték el.

A szekérviron beliil egyre-midsra vontdk fel a tarkabarka
sitrakat. Pompis ldtvdny volt. Minden dr ott vonatta fel
sdtrit, ahol neki tetszett. Betsltotodk az egész teriiletet.

— Ide torjon be a tatir, ha tud!

— Hagyjatok széles kereszutat! — kidltoztdk a templo-
mosok. De senki sem hajtott rdjuk. Montroyal Jakab pa-
naszra ment a kirdlyhoz.

— Mit tehetek! — felelte szomordan Béla. — Bontassam
le a kisebbek sitrit, hogy a fébbeknek helye maradjon?
Olyan kavarodds lenne beldle, hogy reggelre eloszlik a
sereg fele. Ha a magam sétrdnak lebontatdsival kezdem,
kdnnyen lehet, hogy a tbbiek nem kovewk példimat, és
csorbit szenved a kiralyi tekintély.

Egymést keresztezték a sitrak kdotelei, gyalog is csak cset-
leni-botlani lehetett koztiikk, nemhogy lovat vezetni. Ahol
egy talpalatnyi iires hely volt, ott méris lobogott a tibortlz,
felallitottdk a kondért, vagy forgattdk a nyirsat.

Mir siposok, citerdsok muzsikdja is szélt itt-ott a boros
jokedv jeleképpen. Vidim tébori élet kezd8détt — csak mo-
zogni nem lehetett a sokadalomban. A kirly és kisérdi is
csak gyalogszerrel juthattak sitraikba.

— Hol vannak az udvari méltésdgok? Az urak?... Az
ispAnok?

— Ki erre, ki arra. Van, aki vacsordzik, mdsok mdr le is
déltek . ..
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A kirdly és Mityids érsek sitra egymdis mellett 4llt, kes-
keny kozzel. Usszegabalyodott koteleik kozt egy ember
igyekezett a szekérsinc felé. Majd felhagyott a vesz8déssel,
és ahol volt, 411t6 helyéb8l guggolt le.

— Mégy ki a tdbor mellé! — férmedt r4 Pal.

Amaz meghtkkenve egyenesedett fel. De csakhamar észbe
kapott.

— Nemes ember vagyok. Ne parancsolgass nekem, hé!

Es csak azért is visszakuporodott . . .

A tilsé part legkozelebbi dombjin egy csoport tatdr Allt
a lehunyt nap maradék vildginil. Diszes a pancéljuk, ékes
a lovuk szerszima. Vezérek. Alltak és lenéztek az ellensé-
ges tiborra, amig litszott bel8le valami. Lassd id8kézokben
egy-egy odavetett széval tanakodtak ... Aztin bket is el-
nyelte a2 homily.

A sziirkiilet beboritotta a tdjat. A Sajé ingovanyaibdl kdd-
pira emelkedett a tibor fo6lé, s a kédben szélesen vordslot-
tek a tdbortiizek. Nedves, hlivos az éjszaka. A zsombékbdl
szinyogok milliéi 4radtak ki, bedunnyogtdk a sitrakat, &
dis lakomét iiltek hatvanStezer harcos és szdzezer 4llat vé-
rén, Ma még mindez az ovék ...

1241, 4prilis tizedike volt.

*

Alszik a tdbor. Csak imitt-amott pislog a tdbortiizek kialvé
zsardtnoka, és Kilmédn herceg sdtrdnak ponyvatetején szii-
remlik ki vords vildgossdg. Odabenn hirom fiklya iobogisa
vet nyugtalan fényt.

A herceg teljes vértezetben iilt hever8je szélén, csak kardja
és sisakja fekiidt mellette.

Vele szemben ugyanigy Ugrin érsek iilt. Alacsony asz-
talka folé gornyedt, és gondolkodott az &kesen esztergilyo-
zott sakkfigurdkon. Folemelte kezét, hogy ,lépjen”, de keze
a levegdbe akadt.
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— Mind lefekiidtek?

— Alszik az egész tdbor — felelte P4l, aki a virraszedk-
hoz csatlakozott. ,

— Remélem, a hid O8rz8i ébren vannak — dormégte
Ugrin. — Mindjirt megvizsgilom 8ket.

Megfogta ,a sakkfigurdt, és lépett. Jakab nagymester fi-
radtan nyilt el székében, hosszan maga elé terpesztve ldbat.
Nem fiatal ember mdr, Ugrin kordbél vald.

— Bort! — szélt a fiklydkat vigydzd inashoz. Az felemelt
egy kancsét, és eziistserlegbe t5ltdtte a felvizezett, savanyti
italt. Kélmén és Ugrin szé nélkiil nydjtottdk kezitket. Az ina-
sok ugrottak, és nekik is serleget toltottek.

— Egészségtekre!

A templomos 4sitott.

— Az enyémeket nem engedtem bejénni ebbe az akolba.
Kint nyugszanak a tidborkapu el6tt, fegyverben.

— Megyek és megnézem az én csapatomat, készenlétben
maradtak-e — szt Kilmdn is. Ugyancsak 4sitott, & megve-
regette tenyerével szdjit.

— Megnézem én — ajénlkozott P4l. A herceg nem szdlt
ellene.

Pil kilépett a sdtorbdl. A bejirac fiiggbnye vissza-
hulle mogote, elfodte a faklydk fényét, és & kint 4llt a nagy,
fekete ég alatt. Virt, amig szeme megszokta a sotétséget.
Aztdn elindult a tdbor bejarata felé. Ott vannak, mintegy
Orségiil, a herceg vitézei. Kanyarogva haladt a sitrak kézt
meghagyott keskeny dsvényen. Kétszer még igy is kotélbe
akadt a l4ba, & majdnem elbukott.

A kapundl beszélgetést hallott. Orség vigydz ort, sotét-
ben, hogy lassanak, amennyire a stétben ldtni lehet.

A csoportosulds kozé lépett. Torzonborz haji, nagysza-
kallh parasztember reszketett az 8rok kozott. Egy szdl ing az
oltozete, az is cafatokban 18g a derekdt ovezd szOrkotélig.

— Azt mondja, hogy a tatirok timaddsra késziilnek —
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tolmécsolta az cgyik katona. Szliv volt, értette valamennyire
az orosz beszédet.

— Ki ez?

— Orosz rab a tatiroknil, azt mondja. Elszokétt, dtvergs-
déte a vizen, hogy hirt adjon a keresztényeknek.

— Gyertek — mondta Pal; a szokevényt Kélmin sdtriba
vezette.

Kilmin horvatul beszéle velee. — Toébb helyen gyiilekez-
nek ...

— Hol timadhatndnak, ha nem a hidon it — toprengett
Ugrin a hir hallatdra. — Megnézem, helyén van-e az Orséyg.

— Vigyél magaddal er8sitést. En meg cllenGrzém az
enyéimet — mondta Jakab nagymester. Feldllt, fejére tette
sisakjit, meghtzta 4llén a szijat, & Ugrinnal egyitt a sza-
badba lépett.

Lédobogds, zavaros kiiltozds verte fel a tibor mellékét.
Az alvék mindenfelé ébredeztek.

— Jon a tatdr! Atkelt a hidon!

A szekérsinc mellett nyargalé menekiilék kidltoztik. Pal-
ban megdermedt a vér: az imént még a szabadban volt, de
semmi neszét sem hallotta a hidért vivott kiizdelemnek.
Pedig ezer lépésnyire stncsen innen!

— A lovamat! — kidltotta a nagymester, és kirohant a
tabor kapujin.

Egy trombita felrikoltott. Percbe sem telt, koponyegeik
alol felugrdltak a foldon halé lovagok. A masodik percben
mér lovukon iiltek és csoportosultak.

— Lovat!... Riadd!

Ugrin ¢s Kalmin a kapuhoz igyekeztek. Embereik tolong-
tak, lovaikat vezették ... Két szekeret félretoltak, hogy
tigabb résen siethessenek ki a szabadba.

Addigra mir Montroyal lovag diiborogve haladt vitézéi-
vel a hid felé. Kisebb-nagyobb csoportokban, de nagyjiban
egyiitt vagtattak, eldre szegezett lindzsikkal.
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— Utdnam! Jézus!

Ugrin szinte emberfelettire magaslott a nyeregben, tgy
emelte 6kleld fijit, mintha pdlcika volna. Csapata szakado-
zottan kovette, ki-ki, ahogy nyeregbe kapott é megindulha-
tott.

Az utolsékkal mir Kdlmin harcosai keveredtek. Ok is
nagy hévvel és kidltozdssal robogtak a hid felé, ahonnan
mar fegyvercsattogds és a kozelharc embertelen orditozésa
hallatszott.

Mire P4l magister az érseki lovak koziil kivezette a ma-
giét, é a haroba mendk utdn nyargalt, médr gazditlanul sz4-
guldozé paripakkal talidlkozott, és vasderese riadtan szokellt
at a mezdben heverd holttesteken. Szeme megszokta a
tavaszi éjszaka homdlydt. Szembe vele Ugrin mar vissza-
felé jott nehdnyad magdval. Lindzsijar fegyverndke hozta
utdna. Az érsek még zihdlt, rekedten iivoltste harci izgal-
mdban.

— Hg¢, te, hogy is hivnak! — ki4ltott Pdlra. — Ne utolsé
alddskor gyere a misére! Fordulj meg és rohanj: felversz
ezer embert — azonnal nyargaljanak a hid drizetérel

A tibor felbolygatva zugott, de senki se tudta, mihez
kezdjen. P4l a kapubdl maga mellé parancsolt egy trombi-
tist, belovagolt az izgatottan mozgd fiklydk kozé, és ordi-
tott, ahogyan az érsekt6l] hallotta:

— Ezer ember azonnal a hid Orizetére! Hé, te, hogy is
hivnak! Ertetted a parancsolatot? Indulj!

Urakkal és ispinokkal beszélt igy: engedelmeskedtek
neki, akdr a kdzemberek. Ekkorra mir elterjedt a hire, hogy
a tatarokat visszaverték a hidon. A harcosok egyméis nya-
kdba Dlorultak, dromiikben kurjongattak. Jdkedvvel tolong-
tak a parancsolat teljesitésére. Pil a kapuban szdmolta a
kifelé tolongdkat, hogy kiteljék az ezres szdm. Aki fGember,
ispan akadrt kozottik, 4tvette a parancsolast.

— Nem kell féIni! Csak rajuk! Elszaladnak!
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A tiborban maradottak felpiszkdltik a tdbortiizek para-
zsit. A hegeddk cincogni kezdtek, a siposok vidim nétdt
fijtak.

— No, erre iszunk egyet!

Két nagyhast 4llt egy stor nyildsiban. Zsirpirnis arcuk
fényes, csapzott bajszuk hosszan 1ég al4, felbiggyesztett,
vastag ajkuk megdobbenten motyogja:

— Har csak ennyi az egész?

— Pedig nem A4rtana, ha egy kicsit megvernék Ofelségét.
Jobban megbecsiilne minket. . .

K4lmin herceg izgatottan, felheviilve érkezett vissza sit-
riba. Montroyal Jakab — hiszen méir nem fiatal ember —
firadtan. Ugrin — & se fiatal ember — nem kevésbé. —
A nagymester visszazokkent székébe. Fegyvernoke csatolta
le fejérdl a sisakot. Ugrin megillt a kbzepén, és csak intett
inasinak. Egymis utin két serleggel hajtott fel a savanyy,
vizezett borbdl. A tSbbiek kovették példajit. Arcukrél, fe-
jiikrdl, a pdncél alél nyakukbdl torolgetvék a verejtéket.

— Enyém a kovertkezd lépés — szélt végre Ugrin, &
visszaiilt a sakktiblihoz. Folytattdk a virrasztast.

Taborszerte bezzeg nem tartottak mértéket: nem savanyu
bort ittak, nem is felvizezve... Hajas P4l nyugtalanul nézett
az éjszakdba. Hogy az el6bb semmit se hallott a hid irdnya-
b6l!... Nagyon firadt volt. Visszamenjen a herceg sdtriba?
Inkdbb alszik egy verset, hiszen egyeldre elmilt a veszedelem.

A szinyogok kegyetleniil csipték. Bekukkantott tobb sze-
kér ponyvija ald. Mindegyik zsifolisig alvé harcosokkal.

Lovara teritette a pokrdcot, a kantirt az egyik szekérhez
kototte, maga aldja mdszott, ¢és kopdnyegébe burkolézva
leheveredett. Aludni prébilt. De a fold nagyon hideg és ke-
mény volt, a gdrongydk nyomték. Nem tudott elaludni. For-
golédott, helyezkedett. Azt hitte, ébren van még akkor is,
amikor valéjdban valami halviny féldlomba meriilt.

[ 3
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... Lédobogés riasztotta fel. A szekérsinc mellett megint
menekiildk végtattak. Nem a tdborkapuhoz, hanem fejve-
szetten, amerre ldttak.

— Itt a tatdr!

P4l nem nyitotta ki mindjart a szemét, probilua elhesse-
getni ezt a rossz dlmot, djra elaludni... Aztin eszmélt, és
hirtelen kalapilni kezdett a szive. Akar Dénes nddoré, aki
az Orosz-kaputé! menekiilése éta mindig panaszolja...
Kinydjtéztatra zsibbadt 14bde. Majd gyorsan kimdszott a sze-
kér alél.

A lardhatir aljdn fehér cosik vilasztotta el a fekete eget
a fekete foldtdl. A virradat derengésében slirli wSmegben
lovasok diborogtek. Ez mir nem a hiddrz8 ezer: azok mir
szétsz6rédva menekitinek. Nem 1is a hidté] jonnek, dél
feldl. .. Hanem északrél! Ezernyi ezer! Honnan jottek? Ennyi!

Nem is egy tOmegben nyargalnak errefelé. Tdl rajiuk,
oridsi félkorben, a ldtdhatir szélétdl egy mdsik végelathatat-
lan lovas horda j8 errefelé, egyardnt kériilvéve a tdbort &
a tdbornak vartd kozelebbi sereget. A hid itt a tdbor alatt. ..
de a tdbor felett két 4dvkelShelyet is kellett lelnivk, hogy
egyszerre teremjenek itt minden irdnybél!

~ U-u-8-4! — A tdborban borzalmas iivoltés szakadt fel,
és végeérhetetlen verdeste az eget. A taboron kivil félel-
metes némasig: egy sz0, egy kidltds se hallatszotr. Csak
tiz- &s tizezer 16 patdjinak tompa diiborgése.

Itt a csata!

1241. aprilis tizenegyedike volt. Virradat . ..

*

— Tz van!

Uj kidltisként vegyiilt ez a kavargd orditozdsba. Dél volt.
A nap magasan dllott az égen. A lithatir aljin csupin
néhiny bdrinyfelh§ csoportosult, drnyékot semmit sem
vetett a sugarak elé,
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Pil a kiralyi sator szovetének timaszkodott. Folemelte
fejét és koriilnézett. Tiizet sehol se litott. Taldn egy helyen
valami kis fehér fiist6t, de ebben sem volt bizonyos.

— Tiz van!

Bizonydra tdz van... Erre a vészkidltdsra miért érezte azt,
amit érzett? Taldn az életdsztdn megmozduldsa volt: ekkor
vette észbe, hogy ma még egy falatot sem evett. Nagyon
éhes: elgyongiilt. Pedig ugyancsak sziitksége lesz minden
erejére.

Lekuporodott, elGvette tarisznydjit, és mohd faldsokkal
enni kezdett. Ezalatt szaggatott képekben tolult elébe djra
mindaz, amit virradat éta litott.

Riad6. Trombitdk recsegnek, kiirték tutdlnak, izgatottan,
félrecstszd, hamis hangokkal. Kilmin herceg, Montroyal
nagymester és Ugrin megint kirohannak a sitorbdl. A temp-
lomosok: a derengésbdl sziirkén kiemelkedd széles mellvér-
tek, a sisakok csicsdn lengd strucctollak, a hatalmas méne-
ken magasra tornyosuld alakok el8reszegezett dardiikkal.
Oblés hangd riadisuk, amint fegyelmezett rendben eldiibo-
rogtek a litbhatir fénysivjiban mozgd lovas hordik felé.

Ugrin rekedt hangja kibicsaklott, amint feliivoltéte. Sziin-
telen kidltozott: parancsok, fohdszok, buzditisok zdporéval
legatta embereit, mignem lelkes csatakiiledssal 6k is megin-
dultak. — Kalman herceg nagyobb serege lassabban rendez-
kedett. Az éjszakai iitkdzet Ota egy részik elszéledt a tébor-
ban; vendégeskedtek, mesélték harcukat. Iddbe telt, mig
9sszegyiilekeztek, kivonultak a széttolt szekerek kozt, és
felallottak a mezdn.

A hirom ziszlé egymds utdn tlint el a homélyban, a csata-
zajt elnyelte a tdbor lirmdja. A wwbbi vezér csapata rend
nélkiil helyezkedett el éjszakdra, rogtonzott csoportositdsuk-
ban nem ismerték sem egymdst, sem vezéreiket. Nem tudtik,
mit csindljanak, vezéretk is tehetetlenek. Ezer meg ezer
vitéz vezette lovit a sitrak stirijében. Csakhamar elakad-
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tak, egymdst tapostdk, és mozdulni se tudrak. Se elére, sc
hitra. De hov4 is menjenek? Ki a kapun, a mezdre sorakozni...

Léhéton a kirdly. Kinygjtott karral mutat a kapu felé, De
a tolongdsban csak aprinként szakadoznak ki a szabadba
egyes lovasok, zildlt kantirokkal, a tolongdsban elszakadt
hevederekkel. Mit csiniljanak, ha kint vannak? Pir szdzan
Ugrinék nyomaban az ellenségre nyargaltak.

A trombitdsok, kiirtésok harsogjdk, a dobosok egyre
doboljik a riadét.

— Hagyjitok mdr abba! Csak a zavart novelitek! —
A kirdly bosszisan rdjuk kidltott. Pal a kozelében 4llt. Neki
parancsolta: — Amott is nyittass egy kaput! A torlédis vo-
nuljon ki, és sorakozzék a fOkapu felé. Mi pedig gyeriink!

Kiséroivel a fékapu felé indult. Az orditozds ndtt, sitrak
ddltek Sssze a tolakoddsban.

P4] a misik irdnyba tartott a paranccsal, a szekérsdncnak
arra .a pontjira, amelyet a kirdly mutatott. Lovéval nem
tudott 4dtjutni a tomegen. Hamarosan el is szakadt t8le. Gya-
logszerrel bujk4lt a sitrak kozt, a lovak hasa alatt.

— Mit akarsz? — iivoldztek rdja. Fenyegették, diihos
oklsk emelkedtek ellene.

— A kirdly nevében! A kirdly parancsa!

A sitrakban fiklyafény mellett driemberek mostak arcu-
kat, fésiilkadtek, most ltotték fol a véreet.

— Micsoda? Hogy itt kinyittassam a sincot? Kerge vagy?

— A kirily parancsal

— Hogy bejdjjon a tatdr?! — kiabilta eszeveszett rémii-
letében egy ispén a szekérvir kijelslt pontjén.

— Ussétek le! — orditoztak embertelenné vilt dbrazatok.
Ultek a szekerek aljiban, hitukat a kerekeknek vetve. Ezek
mir taliltak bdvdhelyet a veszedelemben. Mozdulni se haj-
landék.

S ha beletelt félériba, mig Pa! idevergdédotet, firadtan, el-
gyongiilve, mdsfél ordba telt, mig az egyre fejetlenebb, ré-
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miiltebb, egymisra acsarkodd sokasigon a tibor f8kapujiig
vergbdott. Aki menni akart, ki a harcba, elernyedt a remény-
telen tolakoddsban azokkal, akik nem mozdultak, és idebenn
akaredk kivdrni, hogy mdsok vivjik meg a csatdt.

»En nem viszem a b8rSm visirral” — emlékezett Pl a
hisbdlvinyok és tdmzsi kurtdk morgoléddsaira. Most sit-
ruk nyfladsiban 4litak, és bimultdk, mi lesz. Ha nem volt
fcj, nem tudott mozdulni a kéz, a 14b. ,,Ha megverték, majd
jobban megbecsiil a kirdly minket...”

A kirdly a fékapuban 4llott, kiséréivel tereltette ki a
népet. Idénként trombitilgatott. Kisebb csoportok ver8dtek
Ossze.

— Rajtal Utdnam! Védjiik meg a foldemet! — kidltotta
Bars ispAn. Megforgatta feje folott a kardjit, é az ellenségre
16dult.

— Az én foldemet! — riadt nyomban mellette Bitony fia
Adim Pétor, és nem tigitva Bars melldl, nyargalt a tatdrra.

Vagy kétezren voltak kint a mezdn. — Gyeriink! —
mondta Béla.
— Uram — esdekelt Matyds érsek —, ha te is elhullsz, oda

az orszag. Mi ez a kis csapat?

Béla komor arccal tétovézott.

— Szétrontani ezt az aklot, és kivinni az elgyavult cs6dii-
letet! Aztdn csatira! — Rekedten, szinte hangtalanul diihos-
kodott Ugrin. Bal fels6 karjarél hidnyzott a karvas, ruhbija
széttépve, mell- és hdtvédje madzaggal sszekotve, hogy alatta
helye legyen a p6lydnak, mely sebét takarja.

Kéilmin herceg két kisérdje nyakdba akaszkodva botlado-
zott gyalogszerrel befelé. Nyaka bekotozve, veres... A ki-
raly mogott nehiny megtépizott templomos lovag; egy-egy
térott  strucctoll ha akad sisakjukon. Jakab nagymester
sehol . .. ’

P4l magister a kirdly elé 4llz.

— Nem hallgatnak a parancsra. Nem nyitnak kapurt.
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A kirdly sapadt arca kivorosodote a haragedl.

— Nem-e? Héit akkor... — lenyelte indulataban kitorni
késziild szavait, itéletét err8l a meghasonlott, engedetlen,
rendetlen sercglésr8l. Nem nézett senkire. Megrintotta kan-
tarat, és visszalovagolt a tdborba.

Megfogyatkozott csoport menekiilt a tatarok eldl a kapu
felé. Az egyik 16 leroskadt. A t6bbi harcos elvigtatott mel-
lette. Csak egy maradt ott, lehajolt, kezét nytijtotta, és kise-
gitette a 16 alél tarsit. Majd kézen fogva futtatta maga mel-
lett, mig visszaértek a sinc mogé, Bars ispin volt meg

Bitony fia.

— K&szonom, testvér — mondotta Adim Pétor. — Nem
felejtem el, mit tetté] értem. Legyen a tied a fold.

— Te csak ne ajindékozd nekem a jussomat! — kidltotta

Bars. — Nem azért tettem! Ha per, hdt legyen per!

— Ot hagyhattd] volna a tatdroknak, akkor vége a per-
nek.

Bars ispan komolyan megséredddtt.

— Hatilyen hitviny embernek gondolsz te engem!

— J6 van, ne ordits. Folytatjuk a pert!

— TFolytatjuk hit!

Azzal a ‘kct peres nckiallt, é&s b.x;msl cgyetertcssel kowz-
ték be egymas sebeit . .

Pil a kirdly sdtra mellett dlle. Leiilni: megbdjni szé-
gyel‘lt wvolna. Eles fiittyel egy nyilvesszd suhant el feje mellett,
¢s lecsapott cgy sdtorcovekbe; tolla rezgett. Pilnak errdl
j6 gondolata tdmadt. Hiszen alig négy nyilvesszd lapul a
wegzében. Ez a tatirnyil t6bb ujjnyival hosszabb is a magyar
nyilakndl... Kirdntotta a covekbdl, ¢s tegzébe helyezte.
Figyelt, hol csap le a kozelében nyil: nyomban odaugrote
s gydjtotte.. . .

— Tiz van!
Pil gunnyasztott ¢s majszolt. Ebben a disztelen helyzet-
ben taldlt rd Benedek alkancellir. Az Greg tr arca szomori
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¢s nagyon szelid. Osz dbrdzata olyan furcsa a harcias sisak
alatt.

— Edes fiam — mondotta —, tarsolyomban van a kiraly
kisebbik pecsétje. Maradj a kozelemben. Ha valami érne
engem, vedd 4t t8lem, & vigydzz rd. Orsziagos bodulds td-
madna abbdl, ha idegen kezekbe keriilne.

Orszigos bédulds — a pecsét miatt. Milyen mosolyt kel-
toen hangzik ebben a helyzetben az oreg tisztet viseld
gondja! De arca olyan szomorl... ,ha valami érne engem”:
bizonyos abban, hogy éri valami.

Pil lenyelte a falatot, hdtratolta a tarisznyit &s folegye-
nesedett. — Fotisztelendd atydm mellett maradok.

— Nincs pajzsod? — nézte sajnilkozva Benedek. — Lisd,
ennek 2 szegénynek mir nincsen rd szilksége.

Kézelben egy halott kozember fekiidt, négyszogletl, nagy
pajzzsal. P4l folvette.

— Takard magad, takard magad — biztatta az oreg dr. —
Miscrere nobis, domine! — Es elnézett a szekérsinc felett.

A wdbor mentén, a fo]yétél a folyéig, az emelkedd talajon
fel, 2 hanyatlén al4, siri tomegben és végtelen sorban ro-
bogtak a tatirok. Egy sz6, egy kiiltdis nem hangzott félel-
metesen  fegyelmezett  sokasdgukbdl.  Oridsi, szabdlyta-
lan kért irtak le, mely sziintelen a tdbor mellett kerengett,
horbe-korbe. Mintegy kortancot jirtak a tibor mentén, &s
clszdguldéban, villimgyors mozdulatokkal nyilaztak befeld.
Nyila fogytin iddnként egy-egy csapat kivdlt 3 sorbél, de
a mellettitk 4116 tartalékokb6l nyomban mds csapat dllt be
helyére, és folytatta faradhatatlanul ezt a kdrtincot.

Mint a saskdk, sird- tomegben ropiiltek a nyilak, és a ta-
bor felett valdsiggal elboritottdk az eget. Sziintelen a siivi-
tés, vijjongds; a lecsapd nyilvessz8k koppanisa, akar a jég-
verés. Szinte minden talpalatnyi helyre hullanak. Egyes csa-
patok nyilira szurkos kéc van kotve, meggydjtva: kis fiist-
cstkok szdllnak a levegdben . . .

121



— Tiz van!

A nyilazbék mellett csapatostul éridsok nyargalnak, voros
képiikben, tdtott szdjukban hatalmas agyarak wvillognak.
Kezitkben l4ndzsa — esetleniil imbolyognak a nyeregben.

— UOrdogok! Urdogsk cllen minden hidbal — nydszorog
a babonés népség.

— Kitémétt szalmabdbok! — dithdskddétt P4l. — Eldre
tudtuk, hogy a mongolok ilyeneket hurcolnak magukkal az
ostobdk ijesztgevésére! — Beszélhetett is azoknak!

Amerre nézett, halottak hevertek. Sebesiltek jajgatasa
hangzott, egy-egy iivoltés, kiromkod4s.

K4lman herceg erére kapott. Kijott sdtrabdl.

— Mire vérunk? Ugy iliink itt, mint réka a likdban, meg-
lapulva, mig az ebek ki4ssik. Csatdra, akinek lelke van!

Serege egyiitt van, tisztjei a helyikon. Ejszaka éta kétszer
néztek szembe az ellenséggel. A trombitaszéra gyorsan fel-
ugraltak, és felemelt pajzsokkal védekezve a nyilzapor
ellen, kivezették lovaikat a kapu elé. Kélmin nem 4allatta
dket sokdig.

Miris felhangzott a riadds, és robogtak a tatdrra. Nyila-
zas fogadta 6ket — igy szokds —, a herceg melldl Gutkeled
Miklés bin lezuhant nyergébdl. Rohamukra aztin — ugyan-
csak tatdrszokds — rendetlen kavargisban szétszérédott az
ellenség. Valdsiggal utat engedett nekik. Es az életdszton
diadalmaskodott: a horvidt—szlavon vitézek nem rohantak a
szazszoros tilerdre, hanem tovabb nyargaltak — el a résen.

Tovébb folyt a lovas szizezer kortdnca, csak a kor lett
rovidebb. Od4ig nem terjedt, ahol Kélminék elvigtattak.
Egyszerre csak igen buzgd lett az igyekezet a kapu felé.
A tolongéds sz(in8ben volt. Csapat csapat utédn szedel6zkodote
Ossze, és robogott ki a kapun.

— No csak! Uraimék megemberelték magukat?

Benedek alkancellir P4l mester kiséretében a kapu felé
sietett, hogy l4ssa a véltozds okét.

»
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— Szoknek! Es a tatr utat nyit nekik.

— Hogy egyenként gyilkolja le 8ket. Nem ldtod, atydm,
hogy a menekiiloket (z6be veszik?

Pajzsukat fejikk folé emelve visszabandukoltak. Most ldt-
tak, hogy a szabadba merészked6k koziil mennyit aratott le
a haldl. Emitt Jakab, a tudés nyitrai piispok fekiidt arcon:
h4tdbdl, violaszin paldstjdin 4t meredt fel a nyilvessz§
tolla... Itt gyiilekeztek a f6bbek, itt érte utol Sket a vesz-
tik. Arccal a foldon Gergely, a gydri — mellette héton, fel-
hizott vérddel, koz6mbos, nyugodt arccal Rajmond, az
erdélyi piispok. (Nos, Bertalanra marad, hogy szenttéavati-
sat siirgessel) Amott térdeld alak d6! hattal az esztergomi
érsek sitrihoz.

— O! — sirt fel Benedek. Leengedte pajzsit, és térdre
rogyott MAaty4s érsek teteme eldtt. Az Osz szakdlld, sipadt
fej, folvetett szemével mintha az eget nézné.

— Gyere, atydm — siirgette P4l, és folemelt pajzsival
kozelebb lépett hozzi. De Benedck nem kelt fel. Lassan eld-
reddlt, az érsek laba elé.

Mintha imént itt siivitett volna egy nyilvesszd... De
hovd? Pil aggdédva emelte fel Benedek prépost villit. Az
bizony oda volt. De hol a nyil? Valahol a paldst red8i kozt.
Kiér azt mir keresni.

P4l mester sem éllhat itt a nyilzdporban. Gyorsan legug-
golt, feltépte Benedek tarsolyat: tomor eziistholmi keriilt a
kezébe. A kisebbik pecsét!

Beszaladt vele Béla kirdly satraba.

*

Sziirkiilet.

Maogottitk lobogva égett a tdbor.

Végre kint voltak a mezdn. Eszakrél fijt a szél, jobb fell.
A tibor nyomaszté bilize utin Pilt friss levegd csapta meg.
Még vérében zakatolt az utolsé negyedbra, amikor a kirdly
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a satrdba csdilt hiveinek kiadta a parancsolatot: 6k is kiro-
hannak, menekiilnek — ha isten is dgy akarja. Biborkdpo-
nyegét, koronas sisakjat a kirdly egyszeri oltozettel cse-
rélte fel ... A tibor kapujiban valaki — f6dr vagy szolga,
ki nézte azt — fSlemelte a kiralyi lobogét.

— Azonnal tedd le! — kidltott ra Pil. S amaz, nem nézve,
ki parancsol neki, lebocsitotta a zaszlét, s mémi térovizis
utin a foldre ejtette. A kiraly ekkor ithatd pillantist vetett
Palra.

Szegény Dénes nidor az utolsé hirom hétben megdsziilt.
Egész nap tehetetleniil fekiidt sitriban: szive dgy zakatolt,
hogy csak kuporogni tudott. Mikor a kirdly parancsival fel-
verték, konnyezett. — Nekem mdr Ggyis mindegy —
nydgte... Feltetvék lovdra. Két hi szolga,Ja tdmogatta .
Lkkor, a kapuban taldlta egy nyil.

A hivek még az utolsé percekben is a kiraly koré akartak
sorakoztatni a megmaradt tdbort, de ott mair nem volt ki-
16nbség holtak &s éldk kozott. Harmincan—anegyvenen vol-
tak most hit, akik a mezdségen robogtak.

Ritét Domokos tirnokmester a fidval, Lérdnttal. A kirdly
mellett volt Szerafil Andrds orszigbir6é is. Meg Tiirje Dénes
lovdszmester; olyan friss, mintha tegnap 6ta semmi se tor-
tént volna; szakértd szemmel nézi a nyargalaszé tatirok
lovait: hej, ha gydztiink volna, és most egypér ezret a kirdly
meg a maga méneseibe terclhetne!... A nagyuri fiatalok
koziil Akos Ernyét pillantotta meg Pil.

Ugrin érsek nehézkesen mozgott mar sebe miatt, de jo
vitézek kovették. A sebesiilt vezér azonban nem sarkan-
tyvizta lovdt, és tdvolabbra maradt a kirdlytdl. Mi tortént
azutin? Pal visszanéz8ben dgy ldtta, hogy egy tatircsapat
nyilazva kozeledett a kalocsai érsck felé, mire embereivel
balra fordult, és dttalan utakon arra nyargalt, ahol a Tisza-
menti nddasok vannak..

Fél 6ra milva sotét lesz ... ha addig egérutat nyerhetné-
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nek! Utjukon az eldtriik kinyargalt csapatok nyomai: halott
halott mellett hever. Fegyveriikkel, paldstjukkal, sbt, arany-
lincukkal az urak: a tatdrok még nem zsikminyolnak, most
csak Slnek.

Mir is kozeledett egy csapat. Pir szdz lépésrdl hamar utol-
érték ket a kis kdcos lovakon. Pirhuzamosan nyargaltak,
és nyilazni kezdtek. Andris orszdgbiré lebukott.

— R4juk! — kidltotta a kirdly. Fegyverndkétdl kezébe
kapta a dirddr, é az ellenségre nyargalt. A kis csapat elétt
a tatirok szétfrocesentek. Béla visszaforditotta lovdt az drra.

— Jonnek mogottiink, mieink — figyelmeztette P4l —
Tobb csoport is egyméis utén.

Az iildoz6 tatdrok most azokra csaptak. A menekiilok
konnyebb fegyverzetliek voltak, wvagratva kozeledtek a
kirdly csapata felé.

— Letériink az Gtrél!

A pesti {84trd] Béla a bokros mezdbe fordule, ritkds facso-
portok kozé. Az dton az iildozdttek és iildoz8k elnyargaleak
mellettiik. .

Megmenekiiltek? Nem! Lodobogds. A sGriisodd sziirkiilet-
ben bizonytalanul ldttak. A tatirok kérannyian voleak, de
még gyongébbnek gondoltik a magyarokat. Kozeledve kire-
pitették ugyan nyilaikat, de szdlfegyverrel tortek rdjuk.

Egy nyil leteritette Domokos tirnokmester szolgdjar, aki
dird4jde vitte. Domokos kardot rdntott, nagyot kialtott, sz¢é-
les pallosival kor irt le maga eldtr, majd hirtelen vissza-
csapott, és kettévigta a keze lgyébe kerillé tatdr fejér.
Ugyanekkor egy misik tatdr lindzsdja az oldaliba firddott.
Lérént, a fia, abban a pillanatban val6siggal ketté hasitotta
apja timadéjit. A fiatalembernek ez volt elsd harca, és apjit
a szeme ldttdra leék meg. Fijdalméban felorditott, drjongve
forgatta lovit és vagdalkozott. Sebesiilt tatdrok ugrattak szét
a kozelébsl.

Tiirje Dénes meg Mahaf fia Detre egyfeldl, Bars ispin és
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Batony fia Adim Péwr masfeld] alltak a kirdly mellett. Ez
utdbbi kettd még akkor is iivoltott, mikor méir mindenki
berekedt. P4l mester a kirdly mogott, kezében a foltekert
nyflpuska.

Egyszerre egész csoport tatir tdmadt rdjuk. Pillanat alatt
tortént. P4l puskdjin pendiilt a hir — a nyil mélyen a kirdly
tdmadéjdnak mellében. Egy mdsik lindzsa mir a ki-dly olda-
l4t érte: Mahaf fia Detre elejtve a csukléjira szijazott pal-
lost, megragadta a timad6 kopjéjit. A lindzsa dbelé farédott,
Akos Ernye levdgta a tatirt... Detre kornyadozva kapasz-
kodott a nyereg kipdjiba. A kirily harmadik tdmadéjinak
Bars ispAn ugratott, de szerencsétleniil: rdvid kidltissal le-
zuhant lovirdl. AdAm Péor vad dithhel tdmadt peres ellen-
felének gyilkosira, félreiitStte lindzsdjit — ugyanakkor
Pék Méric mar le is vagta a tatért.

A kirdly kiszabadult a gytrib6l. Hosszi dirddjival mit
sem kezdhetett a kavarodidsban a kurtdbb tatirlindzsik
kozott, visszaadta fegyvernokének, maga kardot rintott, a
tdmadék kozé ugratott, és — mintha vivégyakorlaton volna
— a hatvagds szabdlyos mozdulataival csapott jobbra-balra.
Mindegyik vigds taldlt. Az egyik Tiirje Dénest szabaditotta
meg ellenfelétdl. A mésik vAgis sebesiiltje menekiilni pré-
bélt, de P4l kardjéval taldlkozott . ..

Az ellenség litta, hogy elvétette a dolgot. Néma harcukat
egy kurta kidltds fejezte be: megfordultak é elnyargaltak.

Tiz perc milva ismét a menekiildk nyoméiban voltak.
Most mAar lehettek vagy szizan. A bokros, hepehupis tala-
jon nem maradhattak zért tomegben, nem is kovethetvék
mindig parhuzamosan a menekiiléket. De nyilaztak, ameny-
nyire a sziirkiilet é a lovak egyenetlen iigetése engedte.
Ekkor esett el Bitony fia Adim Pétor. (Bars ispin is oda
volt: most mar csak maradékaik folytathatjik a pert a mohi
pusztdért — ha ugyan a tatirok utin lesznek még maradé-

kaik.)
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A tdvoli tibor fel8l nagy cmbertdmeg stkolté feljajdulisa
hallatszott — bizony4ra most tértek be a szekerek mdgé a
tatdrok. Aztin mlr csak a tlzfény latszott, halviny piros-
saggal tiikroz6dott az egyre sotétedd égboltozaton.

*

A ratdrok tivolabb maradtak. A kiraly lova zihdlt, botla-
dozott.

— Cseréljiink lovatr, uram! — ajinlorta a lelkes ifjd
Ernye.

A kirdly felkapta fejét. Természetes, hogy az alattvald
tletét dldozza isten felkentjéért, az ajdnlat mégis sértette —
a lovagot. Ivinka fiai, Andrds é Tamis azonban megfogtik
a kirdly lovat, & valdsiggal leemelték lovasit. Akos Ernye
nehéz vértezetében a kirdly nyergébe kapaszkodott.

— Isten megildjon!

A megfogyatkozott csapat tovabb iigetett. Ernye nchdny
pillanatig pihentette lovitr, aztin a felbukkand tatirok elé
lovagolt. ..

— Megint itt vannak!

Egy tatir a tSbbit megelzve nyargalt, kezében a felvont
ij. Kozvetlen kozelbSl vajon kit ér 16vése? De a kirdly mel-
lett Pal kezében kész a felvont nyil-puska. O az egyetlen,
akinek 16v8 fegyvere van a kirdly kisér6t kozt. Nem is igen
haszndljik az ilyenformit errefelé: inkdbb csak vadiszaton
vagy virosi polgirok. Lassi munka keréktekeréssel meg-
fesziteni a hirt — de célozni anndl jobban lehet vele. PAl
mellvértje kozepébe szoritotta a nyil-puska tusdt, & az
ligetd tatirt megel6zve pattantotta el. Nyila a derekdba fu-
rédott . . . A kirdly ismét rinézett.

— J6l van — csak ennyit mondott.

A reggeli tolakod4sban Pil clveszitette vasderesét, de a
derék 16 délutanra megtalilta gazddjir. A hosszd 14bd, edzett
illat jO1 birta az iramot.
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Nem ugy a kirdly ménje. Nincs oly paripa a viligon, mely
sokdig elhordozni az ilyen vértezetet. Ernye lova is féjr,
priszkolt. Oldala szaporin tigult. Egy-egy pillanatra meg-
allt, felvigta fejét, & csak sarkantydzdsra haladt tovabb.
Hérséd 1dbdval mind gyakrabban gy lépett, mintha oldalt
akarna fordulni.

Ivioka fia Andrés ugrott le a lovirdl.

~ Erre iilj fel, uram!

Ocose, Taméis megéllt mellette.

— Veled maradok.

Megsarkantytztdk firadt lovaikat, s a kozeled6 tatirok
elejébe vetettdk magukat ...

Mir csaknem sotét volt. Nyilvesszdk sivitottak ... Pil
tétovdzott: har csak drfiak tehetnek nagyot a kirdlyére? Fel-
kidleote:

— Most én!

A kirdly megint rindzett, most se szdlt.

Mig a tobbick elnyargaltak, P4l megdllt, hogy magdra
vonja, késleltesse az iildoz8 tatdrokat. Csukibjéra kdtve a
kard, melléhez szoritva feltekert nyfl-puska.

Itt vannak a tatirok. Némin kozelednek. Csak cgyikiik
kidle valamit. FOembernek kell lennie. P4l nyila mir a mel-
I1ében iilt. Amikor lehanyatlott, a tSbbiek koréje torlédtak.
Csak az cgyik rohant Pdlnak. Egy gyokérben vagy godor-
ben lova megbotlott: nyila eltévedt, és a vasderest taldlta.

Szegény 4llat felnyeritetr, hirtelen feligaskodott, és leve-
tette gazdijit. P4l nagy fvben ecsett egy bokor tovébe. A 16
elvigtatott, viligos foltja csakhamar eltiint a homiilyban.

Béla kirdlynak & kisérdinek mir tivolodé dobogidsa is
elenyészett . . .
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A Duna tilsé partjdn fekvé Pest nevit vdros-
ba magyarokbél és mds nemzetckbsl, a Du-
ndn innen és til lakékbdl nagy sokasdg fu-
tott Gssze ... Erdsiteni kezdte a helyet, arkot
dsott, sdncot hdnyt, vesszGfonadékkal vette
kéril ... de még kizepéig sem jutott a mun-
kdnak, hirtelen megjelentek a tatdrok . ..

TAMAS SPALATOl FOLSPERES
HISTORIAJABOL






HARMADIK FEJEZET

A szomszédos hiz vakfalin lekidszott a nap a szik
udvarba. Eldbb hajnali vordsen, majd megfehéredve, tava-
szosra deritette a malac dljdban az 4zott, szagos almot, a
kapirglld, borzas csirkéket, a sarokban a favigd tuskoe, a
konyhaajtéval szemben a. kormos kemencét... Mindez
olyan békés, olyan megnyugtatd volt ezen az 4prilicd regge-
len, hogy Varga Damdd, a pesti libbelikészitd, miutdn fel-
kelt, és kinézett az udvarma, derlis j6 érzéssel mosolyodott
el. Felnézett az égre, megvakarta hajit. Aztin hirtelen elha-
‘tirozéssal a kidthoz 1épett, a v8dorbd! vizet locsolt az arcira.
Tiz uvjjaval rendbe kotorta fiirtjeit. Majd még egyszer vizet
Ontdtt a tenyerédbe, és ivott pér kortyot.

Aztin nyakdba kanyaritotta a zdld kotényt, és belépett
mithelyébe. Az utcai ablak fatdbldit nem mozditotta; az ud-
vari ablakocska viligdndl leiilt a hiromlibd székre. Tegnap
dél 6ta legénye van Orségen, Gred ma .délben keriil a sor.
Addig is elég a hetek 6ta tartd iinneplésbdl, lissunk munkd-
hoz! Délig dsszekalapél valami.

Virosszerte maléban a nyomasztd érzés. Midta Béla
kirily tdbora felvonult, a tatdrportydk eltlintek a véiros ko-
zelébdl. Az orszdgbdl még nem mentek ki, s3t a Tisza feldl
zavaros hirek jonnek, onnan 4j veszedelem kozeledik — de
majd csak elmdlik az is. Hiszen lehetetlen, hogy ez a rendes,
békés élet ne térjen vissza régi medrébe.

Damdd mester kalapdlt. Orrit kellemesen csiklandozta
meg a tizhely fiistje. Lim, méir az asszony is folkelt, meg-
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rakta a tiizet a konyhiban, nemsokdra hozza a réntott levest
meg a cipdt. A reggeli azonban kissé késett, mert az asszony
jon-megy az udvarban: begyijtotta a kemencét is, ma lévén
a kenyérsiités napja.

Jinoska még aludt. Arca miaszatos a mézes fanktdl, amit
elalvis eldtt kapott. Libindl Bundi, a kdlydkkutya.

Az utca mir elevenedett. A paldnkkapukat kinyitottdk —
mert er6sen 8rzik ugyan, de most méir napkozben nyitva
tartjak —, széndsszekerek nyikorogtak végig a viroson, cso-
mékban hullatva illatos terhiikb8l az utca sariba. Pest ¢l
éledezik, az elmdlt hénap nyomaszté rémiilenébdl, dolgos
polgdrai — akdr Varga Daméd — djra munkihoz fognak.

Biré Jinos a Vdcikapu fatornyiban lakott, amiéta 6 lett
ennek a palinknak porkolébja, az Orség feje. Otr t6ltote éjt-
napot s ez most elég unalmas id6tdltés. A tibor elvonulisa
éta a falon beliil és kiviil csak a végtelen szalma- és trigya-
piszok emlékeztet a seregjirisra. Jinos megnézte, helyikon
vannak-e az emberek. A kapuban, a kapufiilkékben, aztin a
kapu folotti szobdban szdmolta népét, meg a szakélsziritdn
18d6rgbket. Polgirok, mesterek és legények adjik az Orsé-
get. Minden délben viltjak 8ket, nrisnap délig tart a szol-
galar, akkor misok lépnek helyiikbe. Ilyenkor mar firad-
tak, alig virjdk a vdltist: el ne 6dalogjon hamardbb valaki!

A szakdllszAritdn megéllt. Tenyerével drny€kolta szemét. ..
A litbéhatir alja porzott. Lovasok kozeledtek ... Csak nem
tatirok? Nem, nem tatdrok. Cimeres pajzsi lovagok a fegy-
vereseikkel. Elkinzott lovaik néha ligetésbe fogtak, aztdn
cgy darabon megint csak lépegettek ... Amott az a legény
véres! Harcbdl jonnek. Mogottitk tjabbak ... A ltéhatiron
rajokban tiinedeznek fel, megint & megint... Ugyan kinek
a vitézei ezek, és honnan jonnek! ...

Janos lesietett a kapu tetejérdl. A toronylépcsd aljibdl
elkonstte Jovit, nyeregbe ugrott, és kinyargalt elébizk.

[ ]
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— As6t! Kapat! Targoncét! Ibor, Hejm, szaladjatok!

— Karacs! Illér! Szedjétek ossze a jovevény falusi népet,
vigyétek a Nagydrokhoz néddat végnil

— Alacsony a palink. Fonjatok stvényt a tetejére, tom-
kodjérek meg folddel! Hé, Pakocs, Omodé, Csit, Karicsony,
Vodna! Fogjatok dologhoz, mozgassitok a népet!

— Szedjétek Ossze a virosban a gerendikat, a fatirzse-
ket! Kevés? Akkor szedjétek le a hiztetbket a bdstya men-
tén. Somos, Csiba, Marcell! Acsok! Témogassitok meg be-
lilr8l a falakat. Foldhdnyédssal is. Honnan hozz4tok? Elsdben
az utcdkrdl! ...

Peregtek a dobok. A torony tetején riasztét fijrak a vérosi
kirtosok, a vészharangor is félrevertdk siivoltd kongéssal.
Ma nem vAltjak a kapudrségeket: mindenki fegyverbe, min-
denki foglalja el helyét a bistydkon!

A virosbirb pilcdval a kezében jirta az utcdkat, és oszto-
gatta a parancsokat. Hozz4 jonnek, melldle jirnak el kidl-
tozva a tandcsbeli eskiidt polgdrok: Pardéi Métyds, Gallyas
Tamds, Schmidt Jidnos, Hétavet§ Istvin, Sauer Henrik meg a
tobbiek. Biré Farkas a Kecskeméti-kapu helyettes porko-
14bja, fia, Jinos meg a VAici-kapundl, a maga bistyaszaka-
szan hivja, igazitja a siirgdléddket.

— Erre, erre jéemberek! Hozzitok azt a niddat! Messze
a Nagyarok: ezt a két hdzter8t bontsitok le! Jojjetek, asz-
szonyok s! Ne bimuljatok, ne sirinkozzatok! Munkéra!

Egy csapat lapitos ki a kapun a Dundhoz tartott: tiszto-
gatedk, mélyitették a sincdrkot, folyjék bele tobb viz, nehe-
zebb legyen eltomni. .

Vésiros Egydd pdncblosan 4llt az utca kozepén, szemben
a Vici-kapuval. Csévilta a fejét:

~— Mindig mondtam, Pest falai csak arra jék, hogy a tol-
vaj it ne ugorja. Most aztin tessék!

Molnér Tivodor csak azt hajtogatta:

— Ki hitte volna, ki hitte volna! Ilyen szép békességben . . .
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Imre kirdly meg Endre partharca idején csak annyira kellett
vigydznunk, hogy a hadinépek ki ne raboljanak. Az Sregek
beszélték, hogy IlI. Istvdn kirdly idejében is csak dgy volt,
amikor a korondért vetekedd Istvin meg Liszlé hercegek
gorog zsoldosokat hoztak ... Kiilsé ellenség nem fenyege-
tett, mibta Pest — Pest. .. Add ide azt az dsét, taligra rakom
az utcai foldet itt e két hiz elSte, csak toljatok.

Kozben jottek a menekiilék. Egymds nyomdba, rajonként
is, egyenként is. Hoztdk a hirdket a mohi csatatérrdl. Az
els6knél még csak bizonytalansig volt, de a k2s8bbiek
egyre fjabb részletekkel erdsitik a gyandt, hogy a csata el-
veszett.

A kapukban a polgérasszonyok sirinkoznak. Boritallal
sietnek az érkezdk elébe, meleg levessel. Komor, riadt képi
polgarok vezettk Sket hizaikba. Legtobbjik azonban any-
nyira kimeriilt, hogy nem kell neki semmi. Ahol lezokkent
lovardl, a viroskapu mellett, a hdzfalak tovében elteriil a
f6ldon, és mar alszik is. Lovaik huségesen 4llnak mellettik.
A )6 lelkek szénaval, zabbal kindljik a négyldbi hésoket:
hiszen nekik volt legnagyobb részitk a csatdbdl, gyors,
kitarté labuknak ... Mdsok udvarukba vezetik szegényeket,
bekottk az istdlldkba. Gyants szdllinggdzdk is kdvdlyognak
az alvék koriil: mire felébrednek, kereshetik sisakjukat,
vagy az ujjasukrdl levigott boglart.

Mikor Varga Damod fegyverkezve tartott kijelolt helyére,
cgy oreggel taldlkozott. A nyilvdnvaldan beborozott falusi
cmber hirom lovat vezetett kantéron.

— Ki vagy, ¢s ki bizta rdd ezeket a lovakat?

— Taldltam ... Hozzdm j6ttek, mert megismerték, hogy
loval bané ember vagyok. Befogom Sket a szekerembe, és
clmegyek Tolndba a baritok bordért... Milyen jé, hogy nem
Damésdindl keltem 4t a széles Dundn: a pesti révnél keve-
sebb vizet kell néznem... No de most még iszom egyet a
kocsmédban, hogy ne reszkessen a kezem.
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Persze Csekélo volt. Nyomdban t6bb rossz képd alak. Da-
mod nem tartotta célszerlinek, hogy dsszeakaszkodjanak.

Hencs polgér zilklva j6 a Kecskeméti-kaputél.

— Bird Farkas iizeni, kevés nila a kéz, itt meg til sok,
kiildj 4t fiam, Jdnos, cgy csapat embert segitségiil.

— Dehogy sok — ellenkezett Visdros Egydd, a Vici-kapu
helyettes porkoldbja. Jiros mégis kivdlasztott vagy hisz
ténferglt, és dtkiildte apjihoz.

A kapun — tetd alatt — prébilgatjik, vizsgiljdk a hajité-
gépet, rendben van-c. Homokkal telt zsikokat hordanak
mellé, flzfakosarakban koveket. A Béesi utcdn nagy zdrgés-
sel vontatnak egy mdsik szdmszer-ijat. A véroshiza, a So-
hiz, s8t a domonkosok klastrominak udvariban 4lltak eddig
— most lirmdzé cmbercsapatok vontatjdk a bidstydkhoz.
Utven-hatvan ember akaszkodik a kdtelekbe, dgy hizzak
fel a falakon kijelolt helyiikre. A piactéren két Greg, az ilyen
dologban avatott 4csmester vezetése mellett gerenddkat sze-
relnek Ossze: djabb hajitégépeket készitenek.

Ott a piactéren, pir lépésnyire a Dunai-kaputdl koszon-
totte a bird térden dllva Kélmdn herceget.

— Maradj veliink, uram! Allj éliinkre, gydjtsd Ossze a
vittzeket unindenfeldl. Hired-neved zidszl6, meglitjidk av
egész orszdgban. Védd meg Pest virosit!

A véres nyaki herceget leemelték lovirdl. Lankadtan
hullt a segitG karokba. Arca sziirke.

— Tovébb! — suttogta.

A vele levd agyonfiradt lovagok vigyakozva néztck a
hdzak felé. De Arpid vére irdnt oly nagy a tisztelet, hogy
engedelem nélkiil senki sem mozdul melldle.

— Uram, itt a’ falak mdgote pihenhetnénk egyet — javal-
lotta halkan Apaj bdn.

— Utolér a tathr. ..

— Ha 4tkeliink a Dunin, akkor is megel6zzitk.

— Ha mér meg nem eldzott . ..
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— Egidius testvér, az orvos, bekdtdzi sebeidet. Erte kiild-
tem. Thol mér j8 is — mondotta a biré.

A domonkos valdban sietve kozeledett a klastrom feldl,
és mir messzirg] integetetr, hogy vigyék oda a sebesiiltet.

— Jo6jj6n velem — vilaszolta a herceg —, induljunk.

— Uram! Maradj!

Kilmén feje hitrabanyatlott. Pillanatra eldjult, csak egy
pillanatra. Felocsddva kibultdban azt gondolta, még a mohi
tdborban van. Parancsot ad a sorakozisra, a kirohanisra, de
csak kevesen vannak korilotte. A tomeg bidvin hunydszko-
dik, és nem mozdul. A tétovizék kozt egy durva, kdnydrte-
leniil ostoba 4brézat félhangon azt mondja: ,,Itt minden
hidba. Gondoskodjék ki-ki magirél.” Es a tomeg elhizddik,
elsomfordil a herceg kozelébdl... Kdlminnak az emlékedl
kicsordultak a konnyei. Rettenetesen meggyllslte az osto-
basdgot, az otromba onzést és buta, korlitolt, nyers, csak
magamagéinak biztonsdgit, pillanatnyi kényelmét nézd em-
bert, aki veszni hagyta az orszdgot — és dnmagit. O pedig
itt ég ldzban, elmérgesedd sebbel, & kinlédni fog a kozeli
haliliz. Soha egy pillanatig nem lesz tSbbé ép, nem olelheti
feleségét, az édes nevl & édes nyakd Szalomét... A kérii-
16tte 4116k nem értették, mi lelte a herceget: folemelte kénny
dztatta arcit, és glnyosra torzuld szdjjal ismételte azokat a
szornyll szavakat, szinte ostorral vigva végig a koriilstee
d1dkat:

— Itt minden hidba! Gondoskodjék ki-ki magdrél. ..
Gyeriink!

A Dunai-kapura mutatott. Két vitéze olben vitte, deszekul-
csolt kezitkon, maguk is timolyogva. Apaj bin tdmasztotta a
hatar.

— Virjatok legalibb a komppal, amig elhozom kendcsei-
met — kiAltotta Egidius testvér, és kattogé sarujival igye-

kezett vissza a klastromba.
»*
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A révészek nem jottek a parthoz. Csak a vizr8l kidltot-
ték a virakozéknak:

— Egy dénir fejenként a révpénz. Aki nem adja meg,
menjen onnan.

A twdmeg felzajdult. — Mizsoda istentelenség! Igy meg-
vamolni nyomordségunkat! Ki birja megfizetni! Ne adja meg
senki!

Legjobban Gallya kiabdlt, az oreg szabémester. H6d Jinos,
a posztékereskedd raformedt:

— Te megadod?

— Nincsen annyi pénzem, ennyi csaliddal!

— Akkor eredj innen, é ne szijaskodj. En megadom,
nekem megéri.

A virakoz6 tdmeg bomladozott, a szegényebbje hitribb
hdzédott.

Most mdr a haldszok is eldmerészkedtek csdnakjaikkal. Ki
wr8dott most a révjoggal! Oriiltek a kiilon keresetnek és
versenyre keltek a révészekkel.

— Fél dénirért is Atvisziink, Ha nincs pénzed, fizethetsz
ruh4val, miegymissal.

Egy 6ra milva a rév dija két dénir lett. A haldszok is
emnelték az 4rit. Most mir csak pénzt fogadtak el, nem volt
hova tennidk a holmit. .. Egy id6 muélva mir azt kidlroztdk:
— Csak embert visziink, batyut nem. A batyuért kiilon kell
fizetni. Akinek nincs pénze, maradjon a virosban!

Tolongds, iivoltdzés, jajveszékelés a part hosszdban. A
komp, a sok ladik pedig lassabban indult, mint kellene,
hiszen verekedés, lokdos8dés akasztotta meg a beszéll4st.
Dulakodtak egymdssal a beszallok, a révészek meg veliik:
eléllottdk a pallét, és kipenderitették, aki nem fizetett ele-
get. Igy a csbnakosok is.

Janos megdobbenve vette észre, mennél siirg8sebb az erd-
ditési munka, annil kevesebben dolgoznak rajta. A polgirok
elszivirogtak, hogy menekiiljenek, legényeiket is magukkal
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vittdk segitségiil. Csak a legszegényebbek maraduak vissza,
fSleg szolgafélék &s mesterlegények. Vdsiros Egydod is el-
tlint, de 6rék milva megjelent.

~ Csak a csalddot készitettem fel. Estig azonban aligha
jutunk a kompra. Addig a helyemen maradok.

— Kiitord Péter, hol voltdl? — kérdezte Bird Janos az
egyik visszatérdt.

— A pincében. Elment a gazddm, ittam az egészsigére.

— Miféle hacukdt vettél magadra, Tischler Jinos? Nincsen
tél.

— Tél nincs, azére hagyta itt a gazddm. Urokbe fogadram.

Janos tprengett: Ichet-e igy védekezni, ha a sincépités
abbamarad, a falakrél meg elcsatangolnak az orok. A vissza-
maradék pedig mér nem biznak magukban, kedviik sincs az
tigyhoz.

Izgatott csoportosuldsok tanakodrak a palink alatt.

— En oltalmazzam Parddi mester hizdt, amikor & mir
Fehérvir felé jar?

— Beke szomszédom mar elszaladt — ¢n ite dogoljek?

Jénos kevesedmagédval 4llt a kaputoronyban, és figyelte a
Rékost. Még jottek a csata menekiiltjei, de mar egyre rit-
kébban. Akinek nem volt pénze, reménye 4tkelni a Dunién,
2 Kecskeméti-kapun indult ki dél felé, léval vagy gyalog-
szerrel. Aztin a tandcs lezdratta a kaput a menekiilék ell.
Riadalom, sirds, orditozds volt Orikig. Mire a sokadalom el-
sz8ledt, valaki megint megnyittatta a kaput. A tandcs fejet-
len volt. A bird mér eltlint, tandcsbeli is csak kettd-hirom
litszott.

Mégis szdz meg szdz cmber kuporgott a varosban, és nem
kezdett semmihez.

— Ugy lesz, ahogy Isten akarja. Hitha nem is jon a
tatdr. ..

Elkdvetkezett a délutin, el a sziirkillet. Ekkor a néma hi-
zakbél 1) véndorlds indult meg a falak felé, Varga Daméd
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két legényével és inasaval letelepedett Srhelyén. — Elso a
becsitlet — mondotta. — Itt a helyem, itt maradok.

Jénos a kaputoronybdl végiznézett a véroson. Az ideigle-
nesen hinyt palinkok kozé zsifolt sok-sok hegyes héztetd
csondesen meredt az égre. Alig néhiny kémény fiistolgotr,
anndl feltindbb a t6bbi {llettelensége. Jénos belitote az el-
néptelenedd, keskeny utcdkba, a sotée ablakokra... A domon-
kosok klastromiban egy ablak viligos. Pest virosa, mi lesz
veled?

A tornyokban vecsernyére harangoztak.

1241, 4prilis tizenkettedike volt.

2

Behunyt szemmel, fehéren fekiidt a beteg. Szakdlla az utolsé
hetekben teljesen megdsziilt, és borzasan vette koriil beesett,
szinte dsszezsugorodott arcir.

— Kir, hogy Eidius testvért ¢lviteék — suttogta a domini-
kdnus prior.

— Az § tudoménya itt mir amigy is haszontalan — dir-
mogte mély hangon egy Oreg szerzetes, a prior helyettesc,
aki nem tudott halkan beszélni.

A fiatal Serenus pdter egy asztalkdnil rendezkedert, az
igy lAbdndl. Két ¢g8 gyertya fényesitette meg a fehér falt
kis celldr; a meglibbend lingnyelvecskék viliga é& az elébiik
keriil6 4rnyak tdncoltak a mennyezeten, a f&kérivli ablak-
iiveg karikdin. A kér gyertya kozt arany szentségrartd &
finom otvosmivl kehely. Az asztal mdgott a szerzetesek tér-
deltek.

A cella ajtaja nyitva volt. A folyosén az Gjoncok halk
zsongdssal imddkoztdk a rézsafiizért.

— Julianus... Julianus testvér — szdlongatta a beteget a
mély hangd, aztin a priorhoz fordult. — Nem tér mir ma-
gihoz. v '

Amint csondes lélegzetét lesték, Julianus egyszerre fol-
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vetette sotét izzdst nagy szemét. A prior clinosolyodott, ¢&s
orvendezve tirta szit kezét. A beteg ajka megmozdult.
— Mondottd] valamit, testvérem? — hajolt foléje a prior.
Aliz hallhatéan suttogta:
— J6nnek a tatdrok ... tudom. .. holnapra itt lesznek.

— Isten kezében vagyunk — doérmégte a mély hangd
nyugodtan. .

A beteg megmozdult. Arca megrindult. Zihdlva, horigve
suttogta:

— Hallottam a futéktél, hogyan pusztult el Bulgari... Vo-
ronyezs . . . Szuzdal. .. Rjezan. .. iszonyf-4! A szegény nép . ..

~ Nyugodj meg, Julianus testvér — vélaszolta a mély
hang —, férfiak vagyunk. Senkink a viligon: kitdl félnénk?
Majd taldlkozunk a mennyorszdgban.

A prior még mindig mosolyogva kérdezte:

— Elég er8s vagy-e, hogy magadhoz vedd az Ur testét
és vérée?

Julianus csak a szemével intett. A prior suttogott:

— Ego te absolvo omnis peccatis — keresztet vetett ri —
in nomine Patris. .. et Filii . . . et Spiritus Sancti .. *

— Amen — felelték rd karban a térdepl8k a cclliban és
a folyosén. A prior térdet hajtott az asztal eldtt, a szentség-
tart6bé! kivett egy ostydt, és a beteg nyelvére helyezte.

— Corpus Domini Jesu Christi perducat te ad vitam ae-
ternam.*’

— Amen — lehelte Julianus.

A prior most kezébe vette a serleget. A mély hangi le-
hajolt, hogy megtimassza a haldoklé fejét. Aztin elhdritd
mozdulatot tett a prior felé.

Julianus nyugodtan fekiidt, fehér arccal, mint az elGbb.
Csak hunyt szeme siippedt mélyebbre iiregében. . .

* En téged feloldozlak minden biint8l az Atya, Fisi és Szentlélek nevében.
* Az Ur Jézus Kriczins teste vexérelien az érék életre.
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— Holnap talilkozunk, Julianus testvér — dormogte a he-
lyettes, és a priorral egyiitt letérdelt az 4gy mellé. — Ore-
mus, fratres, pro defuncto...*

*

Fekete éjszaka volt. A hold mir lenyugodott. A pipos Sze-
reda lejott a padlisrdl; ot lakotr, és a fenti ablakbdl szem-
1€18dét, leselkedett. ’

— Semmi sem véltozott — mondotta —, a part még min-
dig teli emberrel.

Dancs ispdn az asztalndl iilt, elStte faragott, vasveretes
lidika. Meg egy mécses. Edds a hever8jének sarkdban kupor-
gott, 8lében ruhdinak batyuja.

— Maradjunk — séhajtotta Edos —, talin nem is jonnek
ide a tatérok. '

Dancs rinézett, és lassan mondotta:

— Ahovi léptek, minden vdrost felddltak, porrd ceteek ...
A fényes Chorezmet, minden virost... a bolgdrokét, mind
az orosz fejedelmekét. Ez a szokdsuk. Vad barmok ... Ered;,
nézd meg Tenyerdst.

Szereda rést nyitott az ajtén, kiszemlélddott, majd gondo-
san becsukva maga mogott az ajtét — hirtelen elosont. Oreg
legény volt mir. Vézna, pipos arvagyerekként fogadia ha-
zdba még Dancs anyja. Azdéta harmincot év telt el, és Sze-
reda ist dlt, nem is mint szolga, inkidbb mint csalddtag, a
gazda 4rnyéka, iizletvezet8je, titkdra. Arca sipadt, réncos,
szomort; nagy fekete szeme értelmesen, melegen csillogott.
Gyér szakdllaval, ritkds bajuszéval kissé szdnalmas volna a
plpos, ha mindenkinek nem a szemén akadna meg a tekintete,
okos, szép szemén, mely elfeledteti a kis ember csinyasigit.

A homokéra lassan pergett. Az ajtén halk kapariszds je-
lezte, hogy Szereda visszatért.

* Imddkozzunk, testvérek, az elbunytért.
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— Tenyerds jovését-mendsét szdzan is véarjdk a parton, és
nemhogy fogyndnak, de egyre sokasodnak.

Dancs bosszdsan rzta a fejét.

— Hit hidba fogadtam meg! Tobbet kapna télem, mint a
£6] varostdl Ssszesen, ha tartja a szeg8dést.

— Ha elbdvik a csénakjival, és. megtagadja a néptél,
agyonverték volna.

Edbs szélalt meg az 4rnyékbél.

— Megmondotta Hajas P4, k&3 mir, ha jon a tatér.

— Ilyen hirtelen, ilyen eszeveszett menekiilésre nem gon-
doltam. Régen éliink mdr békében, nem tudunk mindjirt hi-
borisan gondolkodni... Eredj, hivd el J4nost, induljunk
egyiitt, igy majd csak utat toriink a csénakunkhoz.

Szereda ismét elsietett. Dancs kidllt az ajbba, és az égre
nézett, Még sérér volt, de a sotétség szinte észrevétlenil rit-
kult; kozeledett a hajnal. Az utcdk a sotéeség cllenére me-
gint megelevenedtek. Itt is, ott is izgatott széviltissal csald-
dok vonultak batyusan. Mintha az egész viros kdlodzkddnék.

.Szereda halk Kprekkel vért vissza. Egyszerre csak Dancs
mellett 4llt. Bementek a hizba.

— Janos nem jon. Azt mondja, megeskiidott a virosnak,
akirhinyan oldanak kereket, & nem lehet szokevény. Neki
a falon kell maradnia. A

— Derék fii... — morogta Danos kedvetleniil ¢és legyin-
tett. Azt gondolta: ,,Ebb3l se lesz soha kalmir, ha utoljira
nézi a maga érdekét.”

Szereda siirgette:

— Gyeriink, mert itt hidba varunk.

Dancs hevedert vetett a tarkdjira, arra helyezte melién 2
nehéz lidikit. Még egyszer koriilnézett a szobdban, séhaj-
tott. Edds a batyujit fogta, Szereda nehéz csomagot emelt a
villira hiziszerekkel és iratokkal. Tobb holmival az asszony-
cselédek mér a Virhegyen voltak.

Az utcin aprd szélfbvisok jirtak a kozeledd hajmal elétt.
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A kis Vizi-kapu egész §jjel nyitva volt. Vaskarikdban fiklya
lobogott, annak fényében 4lltak a darabontok.

— A vémos nincs a helyén, ez a legbizonyosabb jele, hogy
minden rend felborult — 4llapitotta meg Dancs.

A parton nyiizsgott a lakossdg, ott lehetett a vdros fele.
A legnagyobb sereg a kompnil virakozott. Izgatottan ka-
partdk Ossze a révpénzt, melyet a hajésok djra meg djra fel-
emeltek. Hézastdrsak tanakodtak, hogy elég-e a markukban
lev8 kisebb pénz. Némelyek a holmijukat kindltik eladisra,
hogy &sszehozzék a sziikségest. Csoportrdl csoportra iizérek
is jirtak, potom 4ron visiroltdk a. szerencsétlenek ruhiit,
edényeit, akdr a hizukat is.

Vékonyabb sivban hidzédott a nép végig a parton, ahol a
jové-mend haldszok kotdttek ki, Szereda megmutatta, hol
Tenyerds helye.

Amikor a ladikos kikotott, a virakozdk Osszecsbdiiltek é&s
el8reztidultak. Egymist tapostdk, a csalidok szétszakadtak.
Sikoltoz4s, orditozds, a gyerekek sirtak, visitottak. Valami
rend mégis alakult, amikor a csénak megtelt.

— Nem litjétok, hogy mér sokan vannak? Elmeriil az a
lélekveszt8. Vérjatok sort, hogy hamarabb wisszajéjjon! Ki-
jossz onnan, egy-kettd! — hangzott innen is, onnan is, s8t,
segitettek Tenyerdsnek visszahdzni azokat, akik tdlterhelték
a csbnakot.

— Tenyerds! Tenyerds! Itt vagyok! — harsogta Dancs
ispan.

— Gyere, uram! — felelte Tenyerds, és evez8jével prébile
utat nyitni Dancséknak.

— Hagyd el, majd legkdzelebb — intette le Szereda. Félt,
hogy a tobbiek agyonverik 8ket.

A halész tobbsz6r megfordult, mire Dancsék a tolongés-
ban a viz széléig jutottak. Ekozben lassan vildgosodott. Végre
elérkezett az alkalmas pillanat: a csénak ismét partot ért.
Voltak férfiak, akik a vizben 4llva ragadtik meg, beugrot-
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tak, és keziikbe vették az evez8ket. TenyerSs ugyanis csak
visszafelé evezett az iires csénakban. A tolakoddsban a ha-
sz fedezte Dancsék utjit, de kozben a markdba nyomott
adomdnyokat is szdmon tartotta. Mert még ilyenkor is akad-
nak er8szakos emberek, akik ingyen akarnak 4tkelni a vizen!

Szereddnak sikeriilt a csénak orrdba vetnie magit. Bemi-
szott, kikapta Edos kezéb8l a batyut, s a lednyt is besegi-
tette. A nagy lokddsésben Dancs gyengén 4llt, mert mind-
két kezével a driga ladikdt kellett tartania. Elsodortik a
csénak mell6l.

— Vigyazz, te, az ispin! — kidltotta Szereda.

— Vigydzok — felelte Tenyerds. Szétlokte a csénak orri-
nil tolakodékat, Dancs megint kozelebb keriilt. Szereda 4t-
vette tdle a ladikdtr, letette a osdnak fenekére, és a kezét
nyujtotta, hogy besegitse gazddjit. v

Ebben a pillanatban mégéttiik tdzfény villant fel. Aligha-
nem kozvetleniil a bastydk elGtt.

— A tatdrok! — harsant fel a kidltds. R4 végig a parton
karban szakadt fel a haldlra rémiilt emberek iivoltése.

A csbnak megrindult. Tenyerts kiesett belble, de estében
megragadta a szélét, és vele dszott... A négy evezds Or-
jéngve lapétolta a vizet.

Az ispén a parton maradt. Kériilnézett a feje vesztett soka-
sigon. Kihtizta magit, s a t&bbiek feje folé magasodva dorgd
hangon kidltotta:

— Fegyverre, aki férfi! Az asszonyok maradjanak itt. Véd-
jik a vdrost. Utdnam!

Kiridntotta kardjit, és feje folote villogtatva, nagy léptek-
kel szinte futva sietett a Dunai-kapu felé. Fegyveres polgi-
rok megcesSkoltdk csalddjukat, és kdvetvék Dancsot. Rivé nék
szaladtak uténuk. ..

1241. 4prilis tizenharmadika volt.

*
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Tatdr csapatok sziguldoztak a véros koriil. Kis csapatok,
felderit8k. Mindig vigtatnak. Az aprd, kécos lovak elnydlé
teste, mintha dsznék a leveg6ben, de szaporin dobogé pa-
tjuk ugyancsak sir( porfelleget rigtat mogéjiik. Az elbre-
szegzett ldndzsikon fekete-fehér zaszlécskdkkal cicdzik a
szél, a csapatvezet8k nagyobbacska z4szl6ja csapkodva lo-
bog, folotte gyapjigomb. Lenylig6zden félelmetes ez a meg
nem sz0nd nyargalédzis.

Hatribb embertomeg sotétlik. Ezer meg ezer... tizezer...
térden. Parasztok, a fold népe: Gtkdzben hajtottdk fel a ko-
zelbBl. Oldostek koztiik, a fejét vesztett, gyaszold, zokogd
sereglést aztin élmos korbdccsal futva verték iddig. It tér-
deltek most, haldlra készen. Velitk fogjék betemetni a sdnc-
arkot, testitkkel.

Hanem eldbb még a falakat kell megvivni. Ostorpattogis,
livoltozés. A Nagyirok feldl szdz meg szdz rab rohan, véres
kezében nidkévét, rézsecsomét cipelve.

— L8dd le, aki a fathoz koézeledik, ha sajit testvéred is!

A nyilak sziszegtek. Szétlanul vagy feljajdulva rogyott le
egy-egy magyar a fal felé futtdban. Mogotritk rikoltdsok, é&
felajzott nyilak szdzai. Igy is, Ggy is halni kell. Egy lasstbb
lpés, egy megtintorodds: hdtulrdl hasit a nyilvessz8 a této-
vhzéba.

Rohantak a szerencsétlenek. Férfiak, ndk, oregek, kisla-
nyok cipelték a kitegeket. Nyillovésnyire a faltdl lerakedk,
egymasra illesztették, mig mellvéddé emelkedett. Korbe a
varos koriil . . .

Aztin a tatirok szdlltak le a 18rdl, esetlen csizmdikban csim-
piztak a mellvédig. Ott fesziteték {jukat, & célba vették a
falon 4ll6kat.

— Hajoljatok lel Bijjatok a mellvéd mogé! — kidltotta
Jénos. A fogazatos mellvéd migott sokan 4lltak. Sokan ma-
radtak a virosban. Akik nem akartak elmenekiilni vagy nem
tudtak, vagy egyszerden csak azért nem tetvék, mert ez szo-
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katlan dolog volt szimukra. Elték tovdbb mindennapos éle-
titket, és vartdk, hogy valami fels6ség: kirdly, hatdsig vagy
isten elhiritja réluk a veszedelmet. Most itt 4lltak, fegyver-
rel, kaszdval, esetleg egyszer® bunkésbottal.

A ratir nyilak sirin, sziinet nélkiil sziszegtek. Ahol csak
kibukkant ember. Pedig vilaszolni kellett nekik. A fiatalok
szenvedélyesen ugrottak a mellvéd nyildséhoz felvont ijjal.
Céloztak, 18ttek, és mir vissza is ugrottak a pirkény mogé.
Fé] szemmel a mellvéd nyilisdhoz tapadva sokan figyelték
a lovoldozést. A célba talilokat orémkidltdsokkal iidvozdleék.
A meglett férfiak komor elszdntsiggal végezoék dolgukat.

Akinek nem volt ija, parittydja, felvaltotta a firadtakat.
Misok a nyilvesszadket rintottdk ki a sebekbél, eltimogat-
tdk a sebesiilteket, a silyosan sériilteket meg a halottakat
levitték a bdstydrdl. A tatdr nyilak 4crepiiltek a falon is, le-
csaptak mogotte, ahol asszonyok, gyerekek voltak. Kasok-
ban hordtdk a koveket. Kondérokban nyilt tlizbn olvasztot-
tdk a szurkot.

Janos a Vici-kapu szakdllszaritdjan siirgolédott a hajits-
gépnél. IdGs dcsmester, Vasvari Pétor az értdje.

— Csavarjatok, fiaim, csak csavarjitok!

Fesziil§ izmokkal, verejtékezve dolgoztak a fiatalok. A fe-
ny8szilak meghajlottak, a feltekert kotél pattandsig fesziilt.

— Homokzsakkal kezdjiik, hadd ldssuk a tdvolsigot.

A gép kezelbi félreugrottak, a fik pattané hangot adeak,
a kovél visszacsapddott — a nehéz homokzsik repiilt. Tenye-
riikkel 4rnyékolva szemiiket, izgatottan nézték. Tulrepiilt a
mellvéden, jéval hitrdbb iit6tt le a lovérdl egy tatirt.

— J6 éyszakdt! — kidltotta egy legény nevetve.

— Egy verédbre ne 18dozziink géppel. Rovidebbre ird-
nyozz!

A gépet megint feltekerték, most egy hosszi, keskeny ko-
sar k8 keriilt a sz41f4k végébe.

— Elég! Hadd el!
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Pattant a feny8szal, repiilt a kosir, és amikor a rdzse-
mellvéd tijin lefordult, szerteszét szérta a koveket. Jénos
lekapta sapkdjit, & fiatal tirsaival egyiitt rivalgott... A to-
rony tetején egy misik hajité-gép dolgozott.

— Csak id8nk lett volna tobb — dormdgte Vasviri mes-
ter —, gyenge a fal, alig a felét tudtuk meger8siteni.

A Dunén még egyre jirt a komp, mozogtak tilra-vissza a
csénakok. A Gellérthegy, a Virhegy teteje megtelt mene-
kiiltekkel. Onnan nézték, mi tdroénik a vérossal.

gy nyugodott le a nap 4prilis tizenharmadikén.

*

Hajnalban nagy csattandsok ébresztették fel a virost. Az
utcdkra rohanéknak k& hullott a fejére. Amott egy hizteod
szakadt be nagy robajjal. Es beljebb, a viros kdzepe felé sis-
tergh fehér linggal lobbant fel egy épiilet. Az eget nyilak
boritottdk el, és behullottak az utcikba, az ablakokba —
kozbiil a sotétet sziporkdzva hasité gyidjtényilak.

Az éjszaka folyamin a tatirok elGrehordattdk a rdzse-
sincot a sdncirok kdzelébe. Most mir benyilaztak a vérosba,
és nincs t8litk maradis a falakon. Es ki tudja, honnan, ho-
gyan: ostromgépekkel vették koril a virost. A kisebbek
egyre sz6rtdk a kdvet, a nagyok félddel, kaviccsal tométe
fazfakosarakat, zsikokat repitettek. Egy-egy messzirdl fuva-
rozott szikla is hasitotta a levegBt, bezuhanva a virosba.
Egé8 nyilakkal gydjtottédk fel a zsindelytet8ket.

Aki nem 4llt a béstydn, sietett az oltdsra. Uregek, nék,
gyermekek hordtik a j6 pesti kutakbdl vodrokben a vizet,
mésok a bistydk kozelében kezdve leverték a hdzak tetejét.
Azokat a szép cslicsos, magas hiztetBket, melyek biztonss-
got nytjtva emelkedtek a j6 pestiek feje f6lott.

A thz mégis egyre terjedt. Ennyi fahdznil, faemeletnél nem
lehet megdllitani a tfiz terjedését. Most mir mindenki kol-
tozkodott a Dunapartra.
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Virradat éta a tatdrok a Dundra is nyilazhatnak. A halé-
szok is a partvonal kdzepére, a révhez hizédrak, ahovd még
nemigen ér a 16vés. A félénkebbje abba is hagyta a fuva-
rozist... & a vidros java része a parton tolong é 8rjong.

A virosbeli hajité-gépek viadalra keltek a tatdrokéval. De
amazok tobben voltak. Jinosék eltaliltak és Osszetortek egy
nagy meg egy kisebb szdmszerijat... Ujabbat vontak a he-
lyiikbe. Nagy csattands: kévek, szildnkok repiiltek, emberek
rogytak véritkbe. .. Jinosék gépét eltaldltdk.

Tétleniil kellett lapulniok napestig. Szemben egy nagy gép
szikldkkal dongette a kaput, é nagy darabokat omlasztott
le a bastyibdl. Jénos nézte az ellenséges gépet és gondol-
kozott. Mellette Varga Damdd is alighanem ugyanarrdl a
dologrél vépeldditt, mert egyszerre hoztik széba.

— En megtenném — mondta Daméd.

— Jobb mint tétleniil varni, amig itt nyomnak el — okos-
kodott Jinos. — De kiket vigyiink magunkkal?

— Két legényem fel8l bizonyos vagyok. Ugyibe valé if-
jak . .. Benedok, Jakab, ide gyertek!

Most mér négyesben suttogtak. Aztdin munkihoz ldttak. ..

Amikor véget ért a nap, a sOtértségben négy kotél eresz-
kedett le a falrél. A kotelek végén levd hurkokban Janosék
iiltek. Keziikben nagy deszkapajzsok, azzal takartdk magu-
kat, ha a tatdrok odanyilazndnak. De nem ltta meg ket
senki. A fal tovében kiléptek a hurokbédl, a deszkapajzsokra
fekiidve 4tdsztak a sincdrok vizén.

— Esztelen vakmerGség — suttogott Visiros Egydd Vas-
véri dcsmesterrel. — A rejtett tiz kitdr a cserépbdl, mieldtt
odaérnek. Eszreveszik 8ket. ..

De nem! Négy pir kéz megldbidlta a nehéz cserépedényt,
és riléditotta a nagy tatdr hajitégépre. A cserép eltdrt, a
benne pisldkolé lingocska fellobbant. Mig a falrél a tlz meg-
viligitotta tatdrokat nyilaztik, a négy ember visszarohant a
sincirokba.
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A hajitégép elégett. A tliz elenyészett, megint sovét
éjszaka lett. Akkor csobbant a viz, a koteleket alul megrin-
tottdk.

— Hizd!

A kotelek megfesziiltek. A fapajzsok mogé bijt négy em-
ber épségben jelent meg a bistya oromzatin. A ratirok
éjszakai nyugodalmit mdisodszor zavartdk meg. Most orom-
riadal, mikézben a visszatérBket tirsaik &lelgették. A ve-
zérl8 kdn személyesen nyargalt a lirma helyére, de okdt
senki sem tudta. Mindenesetre maga és kisérdi 6lmos kor-
béccsal vertek boldog-boldogtalant nyargaltukban.

Aprilis tizennegyedike volt.

*

— A tatirok a vdrosban vannak!

A Hatvani- é Kecskeméti-kapu t4jiré! valami bizonytalan
zigds hallatszott. A zlgis percek alatt kozeledett, és mér
az északi bistydn allék fiilét is megcsapta a sikoltozds, a bor-
zalom iivSltése.

Mogottiik az ellenség — itt nincsen dolguk tobbél A béstya
Orsége szétszaladt. Hova? Haza? Elérni a csalddot, és
egyiitt halni vele. Egyéb nincsen hitra!

Jinos agyiban felvillant egy périzsi olvasminya, mely
gyakran kisértett benne ezekben az idGkben. Seneca rémai
filozéfus {rdsa: Legyiink készen a legrosszabbra, de sohase
veszitsik el a reménységet. Tartsunk ki a végsBkig, mert
egyetlen pillanat megviltoztathatja sorsunkat... A sztoikus
bolcsel8 tanitdsa ugyancsak helyénvalé wolt ebben a pilla-
natban.

Futva indult meg a keskeny gyilokjirén a Duna felé. A fal
kiszogellései kanyargévd tettdk atjit, és rectenetesen késlel-
tetvék. Kezében a deszkapajzs, és a kdvél — éjszakai kaland-
janak kellékei — leereszkedik a falrél, é a deszkalapon
4tdszik a folyé thlsd partjira...
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A saroktoronynil megillt, és visszahdkolve nézte a Dunit.
A komp meg valamennyi csénak mintegy versenyre kelve,
egyszerre evezett a talsé part felé, Emitt jajveszékeld tomeg.
Van, ki gyermekét olelte magéhoz, mésok hadonésztak,
sokan a foldre borulva zokogtak.

Végig a parton tatircsapat nyargalt. Utdna mds — négy
— hét-nyolc csapat is egymds utdn. Gyors vigtiban, ahogyan
szokdsuk. Az aprd lovak patdja maga mogé rigta a foldet,
a lovasok ldba szinte a 16hoz néve, testiikk hintizik a nyereg-
ben, keziikben jitékosan, palcaként tincoltatjdk a léndzsit.
Es sziguldanak lélegzeteldllitdn. Lindzsijuk konnyedén vig
a parton levék mellébe, hitdba, kit hol érnek, de kédzben
még csak nem is lassitanak. Aki é18 marad, azzal majd végez
a kovetkezd csapat.

A pestick pedig nem védekeznek. Nem is menekiilnek.
Ernyedten, tehetetleniil, reménytelenné bénulva., Ez kitirja
karjdt — van, aki térdre rogyva virja a haldlos dofést,
misok lehajtott fejjel a kardvigist... A tatdrok robognak
a parton.

Janos visszafordult. Az északi bistya még iires, de a Vici-
kaput birmely pillanatban felnyithatjdk, onnan is_beronta-
nak. Itt nem lehet maradisa. Visszaért a kapubistyara.

A Bécsi utcira lenézve Varga Damddot pillantotta meg.
Vele szemben feltlint egy tatir csapat. Daméd nem gyéva
ember, nem is ostoba; az éjszaka is megmutatta. Jinos
foldbe gyokerezd 14bbal vérta, hogy Daméd félreugorjék, be
egy hdzba, egy sikitorba, vagy emelje legaldbb elleniik
alabdrdjit. De nem. Ot is megbénitotta a kétségbeesés. Meg-
dllt az utca kozepén, és mozdulatlanul virta be a rajta
keresztiilrobogé lovasokat.

J4nos leszaladt a lépcsdn, és a bdstya melletti hizak kozt
egy keskeny sikitorba futott. Nem, § nem 4l meg, nem vérja
tétleniil, hogy a mellébe dofjenek! Gyermekkora 6ta ismerte
a hdzak kozt kanyargd sikdtorokat, a keskeny zsikutcikat,
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az udvarokat, keritéseket. A bistya melletti sikdtorbdl befor-
dult az els6 kozbe. Ez zegzugosan haladt, s olyan keskeny
volt, hogy egy ember a karjit sem tdrhatta ki. Ide ugyan
nem koveti lovas! A kis kdz egy hdz faldnak futott. Balra
egy udvar kokeritése, de a teteje mindig leomlott, akirhiny-
szor rakta fel a hdz gazdija, és tetézte tiiskés gallyakkal.
Az udvarbeli magas di6fa hosszi 4gai kinytltak a sikdtorba:
csak bele kellett kapaszkodni, méir ugorhatott is az ember a
falra — ugrott is, ahdny gyerek volt Pesten, azért omlott le
mindig —, aztin iszkiri az udvaron 4t. Most nem kergette
meg érte senki Jinost, mint gyermekkoriban.

A héz kapuja keskeny zsdkutcira nyilt, ide még nem jott
be a tatdr, de pir hdzzal odébb, a sarkon tdl mir rabol. Sikol-
tisok és elnémuldsok: a hizakban gyilkolnak. Jinos keresz-
tezte az utcdcskdt, és befutott a kapuval szemben lev8 kdzbe.
Ez is zegzugos és keskeny, ide is disznéblak szennye omlik
+— a szomszédjuk udvardig vezet. Jinos szaladt, fojtogatta
a fiist. Ezek a hizak mdr tegnap leégtek, az omlott kéfalak
koziil még szivirgott a fiist. Az eldtte levd soron azonban
még ropog a tiz; sziszegve, sisteregve most kap Gjabb hiz-
tetdkbe. Az a kimagaslé ott az 8§ hizuk — éppen az lobban
fel.

Nincs otthon senki, iires a hiz, be sem zirtdk ajtajdc, hadd
lissdk az orzdk, ide kir betdrni. Anyjit, dccsét a szolghldk-
kal méir egy hete 4tkiildék a Dunén. Apja a Kecskeméti-
kapund! volt — amerrdl betoreek a tatirok!

Eg a szomszéd hdz is, Varga Damdd hdza. Itt mir végig-
szdguldottak a tatirok: a mesterné a kiiszobon fekszik véré-
ben. A kozelben sirds... de hiszen sir most az egész viros!
Mit tehet az ember? Vajon tegnap sikeriilt-e elmenekiilnitk
Edéséknek?

MAr az egész hazsor lingban illt. Janos a fal mellett rohant
a keresztutcdig. Birmikor rizuhanhatott volna egy égb ge-
renda. A sarokhoz lapulva bekémlelt a keresztutcdba. Bg az
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is. Csak Dancs hiza ép még. K&hiz emeletestiil, a tetejét
elbontottik.

A hiz eldtt egy tatdr kantdron fogott St-hat lovat, a lind-
zsék a nyereghez tlzve. T4rsai bizony4ra a hizban rabolnak.
Mir jonnek is kifelé, rohanva. Az egyik véres fejjel zuhant
it a kiisz6bon. Misika visszafordult — kardja mdris feje
folote repiilt ki az utcdra, maga hétraesett, a tobbiek rdtapos-
tak. Szornyld a dulakod4s. Egy pillanatra Dancs bukkant fel
az ajtéban. Fodetlen fején dult fiirtok, kezében megvillant
a kard. Hirom tdmaddja ugrott szét elfle — hanem annak,
aki az utcdn tartotta a lovakat mdir kezében a lindzsa. Ma-
gasra emelte, és elfre taszitotta... erre mind berohantak a
hizba.

»,Ed0s itt van-e!”

Jénos szinte eszét vesztve rohant be az utcdba. Konnyd-
nek érezte magit, szinte repiilt. Szive gy vert, hogy majd-
nem szétrepedt. Kezében hosszd kardja. Be a hézba, a tatd-
rok utdn, fel az emeletre, ahol Edos lakott. A szoba azonban
lires, a lebontott mennyezet helyén a fiistds mennyboltozat
litszott . . . Le a pincébe, hitha ott rejedzik!

A szoba kozepén eltaposott, kis méiglya fiistolgott. Dancs
itt égette el minden maradék holmijit, hogy az ellenségnek
ne jusson. A fiist betdltdtte a szobdt. Amikor Jinos lefutott
a lpcsbn, a tatdrok éppen kiromkodva rohantak ki a kamré-
bél, a hizbdl, hogy léra kapva tovibb vigtassanak. Jénos
a fiistben is megtaldlta a pince csapbajtajit.

— Edbs! — kidltott le. — Edos, itt vagy?

Lement néhiny lépcsdfokon, a hdség utdn megcsapta a his
levegs. A pincében senki. A bevert hordékbd! kifolyé bor
ellepte a padlét, & fanyar-édes illattal széditette meg Jénos
fejét. Hitratimaszkodott. Szivére szoritotta kezét, hogy
csillapodjék. ,,Edds nincs itt!” Kardos kezével a lépesbfoko-
kat, a padlét csapkodva visszakiszott a szobdba. Atlépett
Dancs tetemén . ..
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»Inni kellene!” Rettenetesen szomjas volt. Egyetlen gon-
dolata, hogy visszajusson sajit hizukba — a pincébe. Biré
Farkas borirus hord6i kdz4. Mindegy, jon-e szembe tatir,
vagy sem!...

Az emelet ropogva égett, de a pince még hilis. Felkapott
egy kantit. Melyik horddbél igyék? Csibitottdk a slrl vords
borok, az édes délvidékiek. Nem, nem szabad elvesztenie
eszét! R4ég a héz, itt siilne a pincében. Gsak a szomjisigie
oltja. A legkdnnyebb szerémivel. Nyelte az italt, de kdzben
sziineteket tartott. Minden sziinetben kihiizta néhiny hordé
dugdjit. Ez se jusson a tatirnak!

Mi ez a sirds megint? Folemelte fejét, figyelt. — Ujra
néhiny korty... aztdn eldobta a kantit. Folrohant. A héz
eltr tatdrok vigtactak el, a lovak patdja hétrarigta a sarat,
a lovasok hintiztak a nyeregben... Varga Daméd hizdban
mir beszakadt az ég8 tetd. Jinos kardjival csapkodva 4t-
szokdelt az ég6 zsaritnokon. Vargiék pincéje szomszédos
az ovékkel. A leeresztett csapbajtb elreteszelve... Félre-
hidzta a reteszt, folemelte az ajtét.

— Jénoska! — kidltott le a keresztfidnak. — Jénoska!

A sz8ke kisfid abbahagyta a sirdst, konnyes arca folra-
gyogott.

— Jénos bicsi!

Ebben a kis hdzban mér nincsen annyi égnivald, hogy bent
fulladjanak a pincében — hacsak az & hizuk emelete nem
d8l ide. De nem: ez a nagy robaj onnan jott: az emelet befelé
amlott.

Magukra hidzta a pinceajtét. Holnapnil hamarabb talin
nem kutatjik az ég8 romokat a rabldk.

— Egyél, Jinoska!

Szegény Vargdné mennyi gonddal raktirozta itt az elesé-
get. A napsiités el8l lehozta a padlasrél a maradék sonkit,
kolb4szt. Itt a képosztds hords, amott kétféle bor. Mézes
meg zsiros bodon. Egy kisebb bodonben libazsir, benne siilt
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hisok, lidmédjak eltéve. A sarokban egy halom répa...
A szorgos gazdasszony meg a hdz kiiszobén fekszik vérében.

Janoska most ehette kenyér nélkill a kolbdszt. Megvigasz-
talédott. Jénos bécsi pedig felajzotta nyilpuskéjie, és a fel-
vezetd léposdn iilve hallgatézott, lép-e valaki a hézba.

Behallatszott az orditozds, jajgatds, a rettenetes sikolto-
z4s. Ujra meg djra tatdr lovak szapora dobogisa. Miltak az
6rék. Bezirva, szorongva végtelen id8. Jinoska minduntalan
ki akart menni, hogy jitsszék a szomszéd Pistivel. Sirt, mert
Janos bdcsi nem engedte. Megverte Jinos bdcsit. Izgatott,
ingeriilt volt azéta, hogy édesanyja levitte a pincébe, és rire-
teszelte az ajtdt. Csondesiteni kellett jivékkal, mesével, és
kozben figyelni minden kiils neszre. Végre elaludt azon a
kis vackon, amit Jinos készitett koponyegébdl. Magihoz
olelte kiskutydjic, az is elszunnyadt gazdéja karjiban.

Mikor a kiilsd lirma csondesedni kezdett, Jinos kinézett.

Ameddig ellitott, az egész viros pardzslotr. Leégett hdz-
tet8k iiszkds gerenddi rajzolédrak tiizesen a feketedS égre.
Egymis mellett sok-sok hdztetd sok-sok tiizes gerendija.
Beomlott faemeletek, fahizak zsaritnokhalmaza. Alacsony,
nehéz, blizos fiist barnén, fehéren. Az égett fa, az égett rongy,
és a testek égett hisszaga terjengett a levegdben.

Csatazaj csak a piac fel6l hangzott: fegyvercsattogas,
orditozds, sikoltozdsok. Itt sehol senki. A tatirok gyorsan
jirnak! Legyilkoltak, elpusztitottak egy virdgzé virost —
készen vannak —, szdguldanak tovdbbi romboldsra. Most
kell menekiilni, amig a viros egyik pontjin harc kot le
Sket ... menteni Jinoskdt. A kutyus sutin iilt és bdmulta dket.

— Vigyiik el Bundit is!

— Nem lehet, a kiskutya majd 8rzi a hézat.

Tormeléket kapart a pinceajtd folé. Koponyege ald rej-
tette a gyereket és megcsékolta.

— Te, ha sirsz, megverlek — mondotta neki, & gyongé-
den magihoz szoritotta.
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Az dtéves kisfid kidugta arcit.

— Meért fekiisznek az emberek az utcdn?

— Mert alusznak, J4noska, beszélj halkan!

— De mért az utcdn?

— Mert a hizuk leégett.

— Hol van édesanydm?

— Elment édesapidhoz. Csondben légy, majd megkeres-
siik ket .

— En félek.

— Ha sirsz, idejonnek a csinya tatirok.

Atfutott az utcdn, a szemben nyild sikdtorokba. A sikitort
azonban eltorlaszolta az omiladék. Mennie kellett, amerre
lehetett. Kiégett keritéseken, omladékos udvarokon 4t. Csiz-
mija talpit minduntalan parizs siitégette. Mir nem ismerte
meg a romba d6lt hizakat, nem tudta, merre jir.

Szégyelt menekiilni, amikor a vérosban még harc folyt, de
a gyerek a karjin, a villira borulva: a biztonsig keresésére
késztette. A romok és tlizvész kozt mégis akaratlan a lirma
felé botladozott.

A plébhniatemplom a hizak f5lé magasodott; zsindely
teteje most kezdett el égni. Csarnokdbdl kusza, jajgatd mo-
rajlist vert a visszhang. Amint Jinos kozeledetr felé, a
morajlisbé] megkiilonbdztethette a hangokat; ndk &rjongd
sikoltozdsat ... Errefelé egész sor hiz omlott le, és J4nos
olyan helyre ért, ahonnan vératlanul kildtds nyilott a piacra.

A templom nincs bezirva. A teteje ég, kapuja elSte sere-
gestd! tatdrok, és ki-bejirnak az égb épiiletben. Egy nd kiro-
hant a kapun: még a kiiszobon teritette le egy landzsadofés.

Télnan a S6-hiz mar rom. Emitt a domonkosok klastroma:
innen j8 a harci ldrma. Az ablakokbdl nyilak repiilnek a
timaddkra. Ostorcsattogds. Félmeztelen foglyok kerekeken
jard faltér8 kost guritanak a kapu elé. Rikolté parancs: meg-
ragadjdk a lincokon fiiggd szalfic, & dongve zuditjik a
kapunak. Kovek hullanak a fejiikre; az elesettek helyébe
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4j 4dldozatokat terel a csattogd ostor. A Sé-hdz fala mellett
tatdrok 4llanak. Nyugodtan meggyijtjék a kénes nyilakat,
és ellovik a kolostor tetejére. A thz mir bele is kapott...
elterjed a ling... Az épiiletben szdz & szdz nd sikoltozik,
gyerekek visitanak ...

Jénoska is sirt, hidba takarta el Jinos az arcit. Gyorsan
a Szent Péter utca irdnydba! Ugrdlt a zsaritnok kozétt, a
forrdsigtd! csurgott testén a verejték. Itt messze kell keriilni
egy lingolé hidzat. Amott egy mdisik mir tegnap kiégett, rom-
jai nagyjdban kih@ltek ... 4tkapaszkodik a térmeléken...
Ki innen, mieldtt a tatdrok 4ckutatjdk a romokat!

A Szent Péter utcdjin szdz meg szdz 16. Eles rikoltds hal-
latszott, erre mindenfel8l 6z6nlottek a tatirok, és felugrot-
tak a nyeregbe. Még egy rikoltds — #s miris eszeveszett
nyargaldsukkal szdguldottak végig az utcdn —, ki a Hatvani-
kapun. Mishol még bizonydra siirgds pusztitani valéjuk van.

Jénos megszorult, semerre sem wolt dtja. Az elszdguldé
tatdirok mogote kirohant az utcéra, 4t a tdlsé oldalra. A Kecs-
keméti-kapu felé terjedd varosrészben bujkdle a tlz és 2
romok kozott. Egyszerre viligos foltot litott az estében. ..
eget. Pedig itt falnak kell lennie — de nincs. Itt omlasztot-
tik le hajitdégépekkel a béstydt, ite tortek a varosba. Azért
olyan sok itt mindenfelé a halott. Az ittenieknek szaladni
sem volt idejiik.

Megillt, lélegzetet, erSt gyGjtott. Kihtzta kardjit, és a tor-
melékhalmon felbotladozott a falnyildshoz. Senki sem volt
ott. A sdncérkon 4t hosszi deszkapallé vezetett.

Atrohant a pallén. A tlzfény megvordsitette a homokme-
z8t, de a fiist 4rnyéka nyugtalan mozgidssal toldtte be a sik-
sigot. Mogotte a fekete bistyafal, a hdztet8k iiszkds gerenda-
vizai, az égd, fiistolgd, jajgaté pokol, mely minap még Pest
véirosa volt. Aztdn a mozgd irnyékok kézt — maga is mozgd
4rnyék — elkezdett rohanni a Nagyérok felé.

A tlzvész forrdsigit az ingoviny hideg kipirolgisa vil-
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totta fel. SGrd rajokban szélltak felé a szinyogok, arcit,
kezét csipték.

Jéanos felzokogott. Uviltott a s6tétben. Rézta a sirds. Liba
megmeriilt az ingovdnyban. Gizolt eldre a vizben, & beve-
“tette magit a Nagyirok nédderdejébe. . .

1241. aprilis tizendtodike volt.

*

Mikor Hajas P4l a bokor tovébe zuhant — az 4gak meg-
karmoltdk az arcit —, zsibbadtan, tehetetleniil terilt el.
Virta az iild6z8 tatir ldndzsadofését: vajon nagyon fij-e, ami-
kor lesziirjAk — azonnal meghal-e, vagy kinlédnia kell-e
még egy ideig nagy gyotrelemmel? Hitha tdléli?... Vannak
azonban megmagyarizhatatlan dolgok. Kisebb esetekben
nem is gondolunk arra, miért tortént valami dgy, ahogyan
tortént és nem misképpen. Ha nagyobbré! — taldn az életiink-
8] — volt sz6: mindig csoddlkozni fogunk rajta . .

A tatir nem ugratott Pilhoz, iigyet sem vetett rd: hisz
lépésnyire tdle elrobogott az elszabadult 16 meg a mene-
kildk irdnydba, a tobbiek pedig rovid tdvolsdgra koverték.
Eszre sem vették? ... Vagy annyi idét sem szantak ri, hogy
beledsfjenek 2 magényos elmaradéba? . . .

A zuhanis okozta kibulatbdl feleszmélve Pl érezte, hogy
keze-l4ba ép, csak egy helyen iitdtte meg magit fijdalma-
san: borddjit a tarisznydjiba. Zuhantdban éppen a kisebbik
kirdlyi pecsét keriilt aldja. Megborzongatta a gondolat: e pil-
lanatban kirdlyi hatalom van a kezében, ezt hiven kell meg-
Orizniel

Négykézlab kdszott a bokrok sirlije mogé. Onnan fiilelt
a sOtétbe. Pir szdz lépésnyire mdgdtte a Pest felé vezetd
orszégut Egy-egy maginyos lovas még arra prébélja men-
teni életét — de aztdn Ujra meg Gjra tatdr csapatok szapora,
tompa robogésit ismerte fel: arra menekiilni semmi remény.

A thbor fel8l mér eltlint az égen a tlzfény: ott mir minden-
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nek és mindenkinek vége. A szekerek mellé lapuld gydvik-
nak, évatosaknak is. ..

A kozelben sziraz 4ig reccsent... aztin megint. Valaki
jott, lassan, gyalogszerrel. P4l kinézett a bokrok kozil. Két
ember kozeledett, Osszeblelkezve. Az egyik nyilvdn sebesiilt,
a mésik timogatja.

— Psz... pszl

A pisszenésre megélitak. A sotétben nem littak senkit.

— Erre gyertek!

PAl bevezette dket a csalitba. Kozelb8! jobban szemiigyre
vették egymiast. Véresek, piszkosak, rongyosak. Kivaltkép-
pen azonban arcuk teszi felismerhetetlenné 8ket. Ezek a
kisértetiesen szinehagyott és eltorzult arcok. Szembenéztek
a haldllal, és megrettentek tBle. Nem az a képiik, amely
eldbb volt, és iddbe telik, mig a dilt vondsok visszasimul-
nak el8bbi alakjukba.

— Ivinka Andris? — kérdezte Pil az egyik jovevényt.
Azt, amelyik felismerhet8bb volt. Amaz bélintott. — Hogyan
menekiiltél?

Andris, ki Tamis Scosével egyiitt visszamaradt, és fedezte
a kirdly menekiilését, rekedten vilaszolt. Nehezen érthetd,
mert alig birta a szavakat formélni.

— Leiitottek ... és otthagytak... halottnak véltek. De
Tamis dcsém ... — oOklével elmizolta kdnnyeit; tirsira mu-
tatott. — Ez megsebesiilt. Kdszott, jotr... megtalilt Scsém
mellett . . . egyiitt eljéttiink.

— Az é8kére el kell hagyni a halottakat — mondta komo-
lyan Pil. Csodlkozva ismerte fel a sebesiiltet. Akos Ernye
volt, a fiatal vitéz, aki elsbiil adta 4t lovit a kirdlynak.
A tatdrok megsebesitették, és ugyancsak otthagytik, mert
most nyilvin nem id8znek egyes elesetteknél. — Kotozzitk
be sebeit.

Hirmmuk koziil P4l volt a legjobb 4llapotban. Ivinka And-
rds kdbult volt a testi és lelki csapéstél. Ernyét elgyongitette
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a vérzés, a fijdalom. A baccalaureus lekapcsolta a fiatal-
ember pincéljit. KitGnd vértezet volt. Birmilyen er8vel fu-
tott mellének a tatdr lindzsa, elcsiszott rajta, és csak ott
ment al4dja, ahol a mellvért a fels8 karvassal talédlkozik. Ott
utorte a sodronyinget.

— Kopsz-e vért?

Ernye a fejét rdzta.

— Ugy litom, szerencséd volt. A véllpereced eltort, de
a tiiddd nem sériilt meg.

— Honnan tudod?

— Pirizsban olvastam Avicenna konyvét a sebekr8l és
csonttdrésekrdl, Hyppokrates anatémiijit is ldttam... Jer,
Andris Orfi. Vessik le az ujjasit, keress egy rovid 4gat;
erBsitsitk a vAlldhoz, és kossik fel a karjdt. Tépj csikokat
a kdpbnyegébdl.

A sebesiilt fel-felnyogott fdjdalmdban, lankadtan tlrte a
kotozést. Aztdn megkdnnyebbiilten timaszkodott egy fa de-
rekdhoz. Torott csontja mir nem mozgott.

A fogy6é hold megjelent az égen, & halviny derengéssel
hintette be a tdjat. A bokrok kozt emberek mozgisa hallat-
szott. P4lék dermedten figyeltek.

A kozelben halk pusmogis. A szavakat azonban nem lehe-
tett megérteni.

— Aligha tatdrok .. .!

Erre is, arra is megzorrentek a bokrok. Egyszerre csak
egy csoport fegyveres ugrott eld, és kériilvette Sket. Vald-
ban nem tatérok volwak.

— Aki mozdul, hall fia!

— Mit akartok? Keresztények vagyunk.

— Mi is j6 keresztények vagyunk. Lelkiink iidvosségéért
egy ujjal sem bintunk. Ha nem kényszerittek ri! Ide min-
dent!

Villimgyorsan leszedték a foglyok péncéljit, ruhdjit.
Usszenyaldboltak fegyvert, tariszny4t.
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»A kirdly pecsétje!” — wvillant P4l agyiba, amikor elvitték
tarisznydjit. De nem szdlt. A csatatér hiéndi aligha tudjik,
milyen érvékhez jutottak. ,Egy darab eziist.” Usszetorik
majd & eladjik. Kiilonben ,orszigos b6dulis tidmadna
bel8le” — amint szegény Benedek prépost mondotta ...

— Gyalézat! — tort ki Ivinka Andrds a rablék tdvozésa
utdn. A nagydr fia nehezen tlrte megaldztatisit. Hajas P4l
méir tapasztalt egyet-mist Parizs utcdin. Keserd humorral
llapitotta meg:

— Még szerencse, hogy csizmdnkkal, nadrigunkkal nem
bibel8dtek. Tegezem is megmaradt a nyilakkal... de merre
lehet a ny{l-puskdm?

Alighanem elejtette, amikor lezuhant a 16rél. Kimiszott a
bokrok koziil, és a hold viligindl végigtapogatta a talajt,
ahol leesett. A pompés nyil-puska megkeriilt.

— Fegyveriink mir van. Majd szerziink hozz4 tobbet is.

A holdsugir nyirfikra esett. A vildgos kérgh torzsek tdl-
viligi szépséggel szinte kisértetiesen lebegtek a fehér fény
fityoldban. Mogottitk sotét feny8k sorakoztak, titokzatos,
komor foltokkal vigva el a kildtdst mindent8], ami rajeuk til
esett. A bokros térség kozepén hatalmas platdn nyidlt maga-
san az égre, szilirdan, biztonsigosan; kiilon vildgot rejtve
lombjai kozé: mékusok, madarak rajta, & benne él§ rova-
rok, kidszénovények, tovében gombik és virdgok tdrsadal-
mit. A veszedelembdl menekiiltek feje fo6lé pedig terebélyes
hirsfa terjesztette 4gait, telve riigyekkel. Csod4latosan szép
hely — de mi van mogotte? Milyen rémségeket rejt az
éjszaka?

Lényerités hallatszotr. Patdk dobogtak. Megélltak. Ismét
kozelebb dobogtak. Megint nyerités. Fijdalmasan.

— Egy 16 keresi a gazd4jit — sbhajtotta Ernye.

Most mir nyugodtabban figyeltek. — Ha lovakat szerez-
hetnénk . . .1

— Az én vasderesem! — kidltotta 6rommel Pil. Az okos
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allat ma mdr mdsodszor taldlta meg gazddjit. A magister
hivogatta:

— Deres! Deres, gyere ide!

A 16 megint felnyeritett, és szaporin dobogott a hivé felé.
P4l megolelgette a nyakit.

— Hatsé combjibdl nyilvessz6 41l ki — mondotta Andris
—, de nem iil mélyen. Fektesd le; kihdzzuk.

P4l veregette Deres nyak4t, csdndesitette, vonogatta a
kantirjit, mig csak a 16 le nem heveredett. Ekkor kantirji-
nil a foldre hizta a 16 fejér, Andris pedig megragadia két
marokkal a nyilvessz8t, és egyetlen nagy randitdssal kitépte
a sebb8l. A horgas nyil kiszakitotta a hdst; alvadt és friss
vér buggyant eld. Deres folnyeritett, hosszan, fijdalmasan.
Felugrott, és kinjiban koriiltopogott, hdwsé libdval legug-
golva, hogy fara szinte a félder sirolta.

— Tapasszatok valamit a sebre — tandcsolta Ernye. Deres
azonban nem engedett senkit a kozelébe. Odibb iramodott,
és nyalogatni kezdte a combjit.

*

Mibta aludt, nem tudta; de legalibb egy napja. Arra
ébredt, hogy valaki mer6n nézi.

Béla kirdly felébredt. Még hunyt szemmel, 4lomittasan
nydGjtézkodott — de hirtelen megértette, hol van. Koponye-
gén fekszik, a puszta foldon, nyereg a feje alatt. Mogotte
pedig... a mohi tdbor zlirzavara... a tatirok siskarajok
mébdjin repiild nyilzdpora . . . tlizfény — menekiilés!

Kinyitotta szemét, gyorsan feliilt és felnézett.

Elbtte Fridrik herceg 4llott fekete vértezetben, keresztmar-
kolatd pallosira timaszkodva. A vaskalap alatt vords képe
fénylett és vigyorgott. Mikor latta, hogy a kirdly folébredt,
lekapta sisakjit, é kardjival egyiitt fegyverhordozéjinak
nytjtotta. Sietett a kirdlyhoz, folsegitette a foldrdl, majd
kezet cs6kolt nekd.
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,Borszaga van; részeg, mint mindig” — gondolta Béla, &
eszébe jutottak a pesti bird szavai: ,Részegen is tudja, mi
van 4rtalmunkra.”

Nagy csoportozat vette koriil S8ket. Béla ott larta kisérdit,
féembereit, akik vele menekiiltek meg a csatdbdél. Ha nem
15 mindet. Egy részitk nyilvin még aludt. Ot volt Fridrik
herceg kisérete is. Ugyanaz az dtven-hatvan ember, akit mir
a pesti hegyen litott, udvaridban. Léh4ton, frissen, mintha
vadaszatra indulndnak. Ok persze nem tatirharcbd! jottek.

— Mind csapds, mind csapds! — sbhajrotta Fridrik. —
Kereszény népednek & az egész kereszvénységnek mily
nagy veszedelme ez! Mint a szentegyhdz igaz fia, szivem
legmélyéig érzem. — Es szdles mozdulattal tenyenét szivére
szoritotta.

— Kosz0ndm részvétedet — felelte Béla. Gondolta magi-
ban, hiszen egyebet nem gondolhatott: ,,Pimasz ez a Frigyes,
de bezzeg most mir a maga bérét félti a tatdroktdl.” Az
ausztriai herceg megerdsitette ebben a gondolatiban:

— Meg kell beszélniink ezt a dolgot. Uj helyzet ez, ala-
posan meg kell beszélniink.

— Az bizony helyes lesz.

— Embereid mir a szomszédos falvakba iizentek eleségért
— de ez f5losleges. Megmondottam nekik, majd én gondos-
kodom rélatok. Csak keljiink 4t a folyédn — ott biztonsigo-
sabb —, egy 6ra milva vdrosomban, Hainburgban vagyunk,
ahol méltésdgodhoz képest ellitom folségedet, miképpen
keresztény fejedelmek kozt il18.

— Nem szitkséges, hogy terheljelek. Feleségem & udva-
rom ide nem messze van.

A herceg azonban a kirdly szavdba vigott, és nem tlirt
ellentmonddst:

— De én ragaszkodom hozz4! Embereim készen 4llanak,
hogy elkisérjenek.

A meghivis kissé¢ erdszakos volt. A német lovasok el8bbre

165



Mptettek, & korilvettdk a magyarokat. Fridrik fddetlen
fével még egyszer meghajolt, kézen fogta a kirdlyt, és a
partnal 4116 evezss hajdba vezette.

Werner-fi Mété dedk is a hajéba jutott. Hogyan keriilt ide
Miéré dedk? Sopronbdl menesztették Pozsony megyébe, hogy
a begyljtott adbkat szdllitsa az udvarhoz. Ekizben hallotta:
megjott a kirdly. Odaszaladt — a kirdly aludt, de akadt em-
ber, akitdl megtudta, hogy s mi torvént. Titkon Bécsbe nyar-
galt, megvitte a hirt Fridriknek: kozelében a kirdly. A her-
ceg vOrds arca ragyogott. Azonnal léra ultette kiséretét, és
idenyargalt, ahol Béla kirily nyugodott.

A z5ld partok kozt a folyén ringott a tilterhelt komp. Nap-
sités, ragyogds, tavasz mindenfelé, Béla kirdly sipadtan
iilt a bdrka kdzepén, a tobbiek hallgatagon 4lltdk koriil.

Mivé a hitak mogé rejtezett. Aggddott. Jobb, ha nem
tudjik, hogy 8 hozta ide a herceget.

*

— Az ebéd elkésziilt — Mépett be Frigyes széles mosollyal.

A kirdly jé arcot akart végni az erbszakolt vendégséghez.

— Ideje is — mondotta —, napok 6ta nem ldttam f6tt ételt,
alig ettem valamit. — Indulni késziilt. Fridrik feltartotta.

— Elbb azonban elintéziink egy aprésigot.

Leiilt a heverdre, melyr8l most kelt fel a kirdly, szétter-
pesztette l4bat, és jobb oklét eldrenyijtotta.

Tobb iildbutor nem volt a szobidban. Béla elvorosodott:
dllva kellett maradnia. Fridrik jobb keze hiivelykujjin
kezdte eldszim!élni mondanivaléjit.

— Elészor is dgy illik, hogy szomszédos keresztény feje-
delmek kozt az igaztalansignak semmi tiiskéje se maradjon.
Ami tiske van, ki kell hdzni. Ez a legfontosabb ebben a
tatirosan veszedelmes viligban. Te és néhai atydd tizezer
aranyat zsaroltatok ki t8lem . ..

— Err6l nem tudok!
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— Hit az 1235-i békekdtésben.

— Az békekdtés volt, & a magad jészdntibdl kotelezted
magadat erre a kirtéritésre, amiért éveken 4t raboltad a
magyar hatirt.

— Ha nekem vitdim voltak hatirszéli uraitokkal, az az én
dolgom, abba nem kellett volna beledrtanotok magatokat.
Kiilonben is: ha én dileam Magyarorszégot, ti viszont dilti-
tok Ausztridt.

— Megbiintettiik vakmerSségedet; ennek jogossigit a
békében elismerted.

— Kéaytelen voltam r4 — nem szdmft. Mésodszor: fizesd
vissza a tizezer aranyat.

— Hétezer volt, é akkor sem fizetném wvissza, ha volna
most pénzem. De a csatdbél igazin nem pénzesldddval mene-
kitltem.

— Az igaz, hogy hétezer volt, de azzal olyan kir ért
engem, hogy tizezerrel ér fel... Harmadszor: addig nem
engedem el kedves vendégemet, amig ezt el nem intéztiik.

Béla megaldzva 4llt ezzel a boriszikkal szemben. Mit
tehet? Semmit. Ha felpattan, haragszik — még nevetségessé
is valik. A mark4ban van,

— A hétezret visszakapod — mondta nyersen.

Fridrik vords 4brdzatdn elszélesedett a mosoly. Hit sike-
riile!

— Jb, legyen nyolcezer — mondta kegyesen —, de most
mindjirt.

— Most nincs pénzem.

— Nem baj. Egy kirdly nem megy iires kézzel csatiba,
menekiilésed is szerencsés volt: veled és hiveiddel arany-
lincok, bogldrok, kelyhek vannak. Kincstartém mér meg is
becsiilte — kétezer aranyat érnek.

— Kincstartéd arcitlan. A rajtam valé megér hatezret.

— Kétezret — viszonozta Fridrik rendiiletleniil. — Hogyan
fizeted ki a tobbit?
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— Futdrt kiildok a feleségemhez Sopronba.

— Felesleges. Raérsz. Mar gondoskodtam rélad — tapsolt;
kancelldrja lépett be egy irattal —, készen van az irds, csak
az Osszeget kell beletoldani. Amig a hitralékot kifizeted,
Pozsony, Moson és Sopron megyék minden vdrosaikkal és
falvaikkal zdlogul az enyémek. Tedd rd a pecsétedet.

— Kancelldrom elesett, néla volt a pecsét. Aliirom.

Fridrik felugrott, medvetermetével riborult Béla kirlyra,
megolelte, és két borszagd csékot nyomott az arcéra.

— Most szent a békesség. Unnepeljiik meg lakomaval.

Kinyitotta az ajtét, az 8rkddd német fegyveresek félre-
alltak. A kirdly gyorsan kilépett, és odakidltott gyanutlamll
dcsorgd kiséretének: — A lovamat! Azonnal indulunk.

Fridrik az emeleti oszlopos folyosérél bdmulta a késziild-
dést az udvarban, Mité elsiindorgdtt mellette. A herceg egy
zacskét nyomott a markiba: — Huszonkilenc eziist. Har-
mincat Judds kapout drulisért. Es Béla mégsem ér annyit,
mint Jézus.

Béla a kapu felé forditotta lovét. Fejét hirtelen felvetve
visszanézett Fridrikre, és ezt mondta metszd hangon:

— Magad eszed meg a lakomit, & leve a torkodra forr!
Isten a birink, és torolja meg a vendégjog megsérvését.

*

Janos hangosan zihilt, és fel-felnydgdtt firadesigaban, kin-
jiban. Csizmdja cuppogott, hol bokiig, hol térdig siippedt a
digvinyba. Tintorgott. Valamiben elbotlott, ha meg nem
markol egy csomé nidat, elvigédott volna. Zsombék volt.
Leiilt r4. Eldélt, elnydjtézott volna — de villin a gyerek.

A kisfidt szerencsére elnyomta az 4lom, amikor a mezén
at igyekezett vele: sok volt a nap izgalma, firadsiga. Most
azonban felébredt.

— Jénos bicsi, mért csipnek a szinyogok?

— Maradj a kdponyeg alatt, akkor majd nem csipnek.
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— De mért csipnek a szdnyogok?

— Mert a vériinket szivjik, abbél élnek.

— De mért osipnek a szinyogok?

— Mert rosszak ... Ne beszdlj, mert idejonnek a tatdrok.

Jénoska halkan kérdezte:

— De akkor is, mért csipnek a sziinyogok?

Janos nem felelt. Jinoska sirni kezdett.

— Menjiink haza édesanydmhoz.

— Légy csondben . . . Nézd, nézd, most kel fel a hold.

A nidszélak felett vorosen jelent meg a hold. Hamarosan
sirgira halvinyodott, majd ragyogd fehéren indult meg égi
Gtjdn. A nidszilak mozogtak, zizegtek. Valaki jirt a kozel-
ben.

— Sz, sz! Ki van itt?

— Gyere ide, majd meglatod. .

— Ugyis tudom. .. bujdosék — mormolta egy hang a so-
tétben. Az ingovdny cuppogott. Aztin elStlnt a holdfény-
ben egy tet8tdl talpig felismerhetetleniil siros emberalak.

— Ki vagy?

— Cirus. Gyopos polgar vincellérje. A Molnir utcibdl.

~— Tudom mir. Hicwul laktatok az udvarban, egy kis
kunyhéban. Hat éve jirtam a gazdidnil, veled is beszéltem.

— Akkor még az apimmal, isten nyugosztalja... Hit
annak a kis kunyhdénak vége. Amikor a hézak &gni kezdtek,
olyan forgdszél timadt, hogy elvitte a kulipintyd tetejét.
Anyim nem tudom hol jirt.

— Te hogy keriiltél ide?

— Hogyan is — Cirus elgondolkozott. — Mir nem emlék-
szem. Megéllt az eszem a nagy ijedrségben. Leugrottam a
bistydrdl a vizbe... amikor a tatirok torték a falat, é a
hézak égtek... a tatdrok ostorral vertek, é bekergettek a
rabok kozé. Aztin leomlott a fal, é minket nekihajtottak az
aroknak. Akik eldl voltak, azokat felnydrsaltdk az 4rok fene-
kén a karék. A tSbbi a vizbe fulladt. A tatirok még nyilaz-
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tak is, hogy aki odalenn van, ott is maradjon. En mir f6liil
estem. Ketten-hirman még folém is jutottak. Azokat l4ndzsé-
val megszurkdltik. Nagy pallét guritottak rink ... azon men-
tek be a virosba... Nem mozdultam, mintha halott volnék.
Este aztin kikecmeregtem — és szaladtam.

— Nem iildoztek?

— Nem tudom ... nem néztem...szaladtam...

— Az a {8, hogy megmenekiiltdl. Most gyeriink tovébb.
A Nagyirkon 4tjutni nem konnyd.

— Ismerem itt az ingovinyt gyermekségemt8l fogva: nem
nyel el. ...Add ide a gyereket, majd én viszem. Pihentem
eleget — ajénlkozott jésziviien Cirus.

Karjéra vette a kisfidit. Jinos feldllt a zsombékra, & visz-
szanézett a virosra. A tlizfényben 1szé romhalmazra, a
domonkosok lkngban 4116 kolostorira, a fekete égen vords
vonalakként sorakozé, izz6 tetdgerenddkra.

Egé vilag.

— A tatir még nem kajtatott erre, de innen menniink kell.

Caplatni kezdtek a digvinyban. A nehéz helyeken egymis
kezébe adtik Jinoskit.

— Tied? — kérdezte a vincellér.

— Nem.

~— Hit akkor minek cipeled!

— A szomszédé. Meg hit a keresztfiam.

~ Akkor értem. Tudod, hov4 kellene menni? A Tiszdhoz.

— Messze van... A tatdr mir a Tisza—Duna kozét jirja.

— DPedig, hej, ott vannak 4m 2 jé6 mély ingovanyok! Apim
oda vald. Tobbszor elvitt az atyafisighoz. Megtaldlnim
8ket ... Tudsz-e jobb helyet? Csak tél legyiink ezen a homo-
kos, buckis Rédkoson . ..

— Reggelre til lehetiink.

— Aztin, ha Isten segit... Litom, van j6 fegyvered. Sok is
egy embernek. A kardhoz nem értek. De nyilazni... ropté-
ben eltalilom a madarat.
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Megosztoztak a fegyvereken.

— Az Svemben maradt ez a kis 4sém. Ha nappal nem tal4-
lunk bévéhelyet, vermet 4sok ... Adhatnil egy faldst, teg-
nap éta nem ettem.

A bhold magasan jirt az égen, és hosszira nydjtotta a
homokon a vindorok 4rnyékit.

L]

Kir...kar...

Varjikirogis hallatszott az éjszakéban.

Kiér... kir

A varjak lakomiztak. A viligossig mér erSt vett a sdtéten.
A f5ld fekete tomegén megkiilonboztethetbk a tirgyak kor-
vonalai. A fdlszirnyalé és minduntalan leereszkedd varji-
csapatak alatt testek borftottdk a mez8t, a tivolba vesz8
széles orszdgutat. Halottak. Ezernyi ezren. T4volabb, az iton,
az Gt mentén, szétszérva, ritkdsan hevertek, kozelebb azon-
ban slrl sorokban. Egyes helyeken éppenséggel egymés
hegyén-h4tin, halmokba tornyozédva. Itt is, ott is elejtett
fegyverek.

A hajnali szelld megmozdult, felkelt a Tisza fel8l. Irtézatos
szagot lehelt a magaslat felé, melynek tetejét mir megfé-
nyesitették az els§ napsugarak. Falak rajzolédtak ki, tet8t-
len, kormos romfalak. Egy-egy iiszkids gerendacsonk gy
meredt foléjilk, mint letépett ruhdjd, soviny kar a kérség-
beesés dermedtségében. Mintha segitségért vigddnék a le-
vegdbe: jaj, itt hibord volt . . . hdbord!

Nyerités hallatszott, hosszd, szomort nyerités. Egy 16 sirt.
T4volrél mdsik panaszos nyerivés vilaszolt. Szerte a mez8sé-
gen gazddvlan lovak 4lltak. Emitt az egyik pdr harapist
legelt a fdbdl, majd mintha darizs csipte volna meg, elira-
modott. Megint megéllt, hosszan felnyeritett, és a leveglbe
nézett. Aztin megint szaladt, sz6kdelt egy darabon... ken-
gyelébe akadva gazdija tetemét hurcolta, rettegett, és nem
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tudott szabadulni t8le... Ha a szell6 végigborzolta a rette-
netes térséget, megrezdiilt a fadg, itt vagy amott nekilédule
egy paripa: folvetett fejjel, lobogd sorénnyel vigtatott eldre,
majd valamitdl visszahSkolve megfordult, tetemeken hol
drugrdlva, hol rdjuk taposva kérbe sziguldott, mig elféradt,
és megdllt reszketd libbal . ..

P4l vasderese nyugtalanul priiszkolt, meg-megrézta fejét.
Visszanyeritett szomort tirsainak, megéillt, és nyugtalanul
topogott. Gazdédja erBsen fogta a kantirt & tovibb huzta.

A 16 mogott Andrisra timaszkodva Ernye lépkedett.

Két napig fekiidtek mozdulatlanul a csalitban. Miutdn 14t-
tik, hogy a tatdr kdrnyékiikrdl elkotrddott, éjszaka felkere-
kedtek. Ernye sebliza muiléban volt, de nagyon elgyongi-
tette, P4l & Andrés is gyengén 4lltak a ldbukon — éhezeek.
Még jobban a szomjlsdg gyotorte Oket; inni azonban lehe-
tetlenné valc ezen a tdjon: minden erecske, minden kit hul-
14ktd] fertzott. Végig kellert haladniok még egyszer a csa-
tatéren, meg a menekiilés kezdetének helyein, ahol legtobb
volt a szdrnydség, hogy eljussanak a hegységbe, mely Eger
516t hizédik nyugat felé. A nap mdr feljott — minél el6bb
fik kozé kell rejtdznick.

Lass iigetéssel egy gazdatlan 16 kozeledett feléjisk. Huisz
Kpésnyire megillt, szomordan bidmult a vasderesre. Aztin
nagyot szokkenve ismét elvigtatott.

— Fogjunk lovat. Egy €p lovat, melyre feltehetjiik Ernyét
— javasolta Pal,

~— Ne kidltozzatok — konyorgétt a sebesiilt. — Meghall-
jak a tatdrok.

— Majd én — ajinlkozott Andriés.

Megélltak. Az iménti barna 16 Gjra kozeledett, dvatosan
megéllt. Andrés fiivet tépett, feléje nydjtotta, és ajkdval cup-
pogott. A barna gyanakodva meg-megtorpant, de egyre koze-
lebb j6tt. Megdllt a vasderessel szemben, és csondesen moz-
gatta fiilét. Andrds halkan szblogatta, végre megfogta a kan-
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tirdt. A barna hagyta. A vitéz vakarta a 16 fiile w5vét, pofs-
jat. Aztin kengyelébe lépett, és felpattant a hitdra. Korbe
lovagolt vele a réten, megkozelitett egy szép fehér lovat.
Az ellenéllds nélkiil hagyta magét megfogni.

A hérom l6hoz most mir onként csatlakozott még kettd.
Igy a hdrom vindor mir 16hiton érte el a Bitkk aljit, veze-
téklovuk is volt a sebesiilt vasderesen kiviil. Fegyverrel a
keziikben Jlesték, nem bukkan-e a fik koziil ellenség elébiik.
De nem: a tatdrok még nem bajlédtak az erdBségek felveré-
sével.

A bujdosbkat elfddték a lombok. Utjuk egy wolgyben
vezetett. Déltdjban békésen kolompolé gulydhoz értek. Jo-
veteliikre a pasztor levette siivegée.

— Honnan valé vagy? — kidltott rd Pil.

A pésztor nem szblt, csak az Gt emelkedésére mutatott:
amogott a falu.

— Nem tudjitok, hogy itt a tatir?

Amaz villat vont.

— Ez kuka — jegyezte meg Andris. — Gyeriink tovibb.

Révidesen elérték a falut. Az Gt mentén foldbe 4sott put-
rik sora, girbe-gurbin, egymishoz kdzel-tivol, a hegyoldal-
ban kis fatemplom. Id8s ember szaladt elébiik, alighanem
a biré.

— Hol a pap?

— Elment Egerbe.

— Hiszen Eger elpusztult!

— Az mir meglehet. Nagy tlzvész volt arra... Eldbb
ment el.

— Nem tudjicok, hogy itt a tatir?

A biré véllat vont.

— Egyszerli emberek vagyunk, nem tudunk a nagyok dol-
garél.

— De ha itt taldl a tatir, mindny4jatokat kardélre hiny.
Nem irgalmaz a csecsszopbnak sem.
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— Jézus! — sikoltott fel egy asszony, aki odajott, és meg-
hallotta a beszélgetést. Magdhoz szoritotta kisdedét.

A sikoltdsra mis ndk is felfigyeltek. Odasompolyogtak a
kozeli putriktél. P4l kidltozote:

— Hogyan lehettek ilyen egyligyGk? A tatdr minden 6ra-
ban itt teremhet, & halomra gyilkol. Azonnal menekiiljetek!

Most méir férfiak is jottek oda. Az egyik hitetleni! csévilta
a fejée.

— Minket, szegény parasztembereket?

— Nines itt tatdir — téditotta egy masik. — Egert meggydj-
totta, aztin elment lefelé. Minek jonne ide?

— Lattdrok Egert? — kérdezte Pil. Csak a fejiiket rdz-
tdk. — Talén azt sem tudjitok, hogy a kozelben, Mohi puszté-
jan csata volt?

Amazok értetleniil bdmultak rd. Végre a biré szélalt meg.

— Nem mozdulunk ki a falubél. Jimbor emberek va-
gyunk mi.

— Adjatok nekiink eleséget! — rivallt rijuk Andris. —
Aztin gyeriink tovibb. Barmok!

A n8k egyre csoportosultak. Keveset értettek a vészhirbél,
de jajveszékelni kezdtek. Ez megmozgatta a férfiak tunyasd-
gat is.

— Csata volt? Miféle?

— A tatdrral. Odaveszett a magyari sereg. Béla kirdly fut-
ton fut.

Erre mir a férfiak is kidltozni kezdtek. Hivtdk egymidst
a hajlékokbél, a falu feletti mezO8krdl. Ernye bosszisan kér-
dezte Palt: — Talén a te szolgdid ezek?

— Mir hogy volninak!

— Akkor mi k6z6d hozzdjuk?

— Ha elpusztul a nép, mi lesz az orszdggal?

— Az orszig mi vagyunk meg a kirdly. Népet kapunk akir-
honnan. Ne toltsikk velik az id8t, siessiink mihamarabb a
Dunéhoz. Sopronban az udvar.

174



— Hit csak siessetek. En addig nem megyek, mig el nem
igazitottam ezeket az egyligyd embereket.

Most mir koriilvette 8ket a falu. Egy fiatal férfi meg-
kérdezte:

— Mir most mit tegyiink, vitéz urak?

— Takarjitok el a gabonisvermeket, hogy idegen meg ne
lelje. A marhdkat hajisitok fel a hegyekbe. Hagyjitok el
ezt az Ut menti helyet, és rejtdzzetek el az erd8kben, mig el
nem miulik a veszedelem.

— A K8hdz — mondta a biré. — Ugyé, Jaksa?

— Az 4m, a K8hoz. Ott j6 lesz — hagyta rd a Jaksa nevi,
akinek &ltozete, tartisa mutatta, hogy vadisz. Felmutatott a
falu feletti heggyel szomszédos magaslat tetejére. Az erdd
fiin bl nagy, fehér szikla magaslott. — Bemegyiink a Kébe.

— Hogyan éliink ott? — ellenkezett egy asszony.

— Hallgass, Varangy! Szedd ink4bb a batyut — rivallt rd
a biré.

— Virjunk még. Hitha nem is j§ ide a tatdr. ..

— Az im, Torma, ha nem j8 ide...

Vitdzni kezdtek egymis kdzt, némelyek mir elmen8ben
voltak. P4l azonban erélyesen réjuk szélt:

—~ Ha mir itt a tatidr, akkor senki se menekiil koziiletek.
Akkor mir hidba futtok, utdnatok megy. Most bijjatok el,
amig nem késé. Hallottétok!

A tanicstalansigban a bird az dri vitézek szavit kdvette.

— Simor, te! — kidltotta. — Szaladj a gulydért! Baka, te,
hozd haza a nyijat! BendSs, eredj a kond4ért! Hivotol, hol
van Hivotol, a favigé? Hivjitok el8! O legjobban ismeri a
jarist az erddn. Vezesse fel a nydjakat. En az emberekkel
maradok . . . Megéheztetek, ugye, vitézek?

— Hie...

A jovevények letelepediek. Egy nagyobbacska liny saj-
tot meg kenyeret hozott nekik. Andris hamarosan felkelt, és
tériilt-fordule a siirg6l8dd faluban. Akkor tért vissza egy pa-
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rasztfitval, amikor Pl éppen igy sz6lt a birbhoz: — Felme-
gyek veled a K8hoz, lassuk, hogyan lehet wvédelemre erdsiteni.

Ivinka Andris riformedt a didkra:

— Megdriiltél? -Im, ez a j6 legény elvezet a Duna felé.
Akad a csizmdmban még néhiny dénir. Keressitk meg a kirdlyt.
Egy-kettd, gyeriink!

P4l végignézert rajta.

— Nekem parancsolsz-e? Szerencsés utat az udvarba! En

oda megyek, ahol sziikség van rim.

*x

Elcsigizottan baktatott a kis csapat Sopron felé. Tiirje Dé-
nes loviszmester szeme le-lezérult, elbdbiskolt a nyeregben.
Ellazult kezében a kantir, lova mind lassabban lépegetett
és hétramarade. lgy aztdn, amikor egyszer csak felvetette
a szemét, megpillantotta a hitul baktaté M4té deikot. Dénes
mester ravaszul elmosolyodott.

— Itt vagy, te csellengd?

— Itt, uram, szolgdlatodra. Virom parancsaidat.

— Ugyan, 4gyé? Most vajon kit szolgélsz?

— Kirilyné asszonyunkat. Eppen adét szedek ... de azért
nem felejtettem el, hogyan kell lovat cserélni.

A f8lovaszmester kurtin felkacagott. El8szor Mohi mezeje
6ta. Kezet nytdjrott hltlen dedkjinak, annak jeléiil, hogy szent
a béke, nem szélnak egymdsra rosszat.

— Lécserérd! jut eszembe — mondta egy id8 milva Tiirje
Dénes. — Az a bardtod, az irédedk, aki veliink jott a csa-
tiba. .. hogy is hivjik?

— Hajas P4l.

— Leheuséges . . . feldldozta életét a kirdlyért.

— Isten nyugosztalja — mondta Mité, és keresztet vetett.

— En a kirdlyért inkdbb élni akarok.
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A vdrakat nem ostromoljék meg. EISbb el-
pusztitigk a kdrmyéket, kifosztidk a népet,
aztin a kornyezd foldekrdl &sszegydijtik a
lakossdgot, és ezt hajtjdk a vir megvivdsdra.
Seregiik toménytelen sokasagarél elég, ha
annyit frok, hogy mind az elfoglalt orszd-
gokbél arra kényszeritik a harcra alkalmas
vitézeket, hogy elSttick harcoljanak.

JULIANUS BARAT JELENTESR
A TATAROK SZOKASAIROL






NEGYEDIK FEJEZET

Jinosék egy hétig gyalogoltak. A pirkadat els§ hirétdl,
amikor még csak ritkult a sotéuség — virradatig. Aztin
sziinkiiletvd! a fekete ¢jszakidig. Allandbéan koriilnézelddve,
minden neszre fiilelve, minden szagra iigyelve, fiistre, tlzre
meglapulva: tatirokba ne botoljanak. Egyszer godorben
szilltak meg, mdaskor wizmosta folySparti barlangban, hol
meg odvas fiban. Gyakran eltévedtek, messze keriiltek célba
vett Gtjuktdl. Ha ugyanis falura, tanydra bukkantak, az iires
volt, elhagyatott, nem akade ember, akit6l az utat rudakoljik.

Cirus valéban iigyesen bint a nyillal. Egyszer egy vad-
kacsdt, miskor nyulat is ejtett el. Déli napsiités idején godde-
ben gyéjtottak csak egy kis tiizet, afolote forgatta a vincel-
lér a nydrsat. Sokdig tartott, mig a his valamennyire meg-
siilt. Ezalatt Jdnos a kdpenyegével ha;totta a fistor: szée-
verte, hogy messzirdl ne l4tsszék.

Végre elérkeztek a faluba, ahonnan Cirus apja szdrma-
zott. Vagyis csak a hilt helyére. A nép elmenekiile, tetde-
len, beamlott putrikat hagyott hitra. Csak egy gornyedt Sreg-
asszony téblibolt a visszamaradt szemét kozott.

— Mit csindlsz ite, Sreganydm?

— Valamit itt felejtettem, azt keresem.

— Majd segitiink. Hol laktd!? Hol felejtetted?

Az breg zavarba jott.

— Igazén... nem is tudom... Ha az ember megéregszik,
mindent elfelejt . .. Hagyjatok csak, majd megtaldlom.

Gyanakodva nézte a jovevényeket, majdnem sirva fakadt,
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hogy azok nem mennek tovibb. Megint csak matatni kez-
dett a falu maradvinyai kézt, botjival belepiszkilt minden
szemétkupacba — héitha valaki itt felejtett valamit, amivel
8 gyarapodhatnék. De csak régi csontokat taldlt. Azokat is
gondosan egy maszatos bugyorba szedte.

Még oriilt is, hogy éppen most nem lelt valami kincset,
példiul egy fakanalat: ezek az idegenek talin el is vennék.
A kutyuskdimnak — motyogta. — J6 lesz a kutyuskdimnak.

— Hové ment a falu, reganydm?

— Azt szeretnétek tudni, mi? De én nem tudom. En nem
tudok semmit, én oreg vagyok, velem nem t6r8dik senki, én
se tor6dom senkivel. — Konnyeit torolgette. — Vigyen el
mindent a mané!

Janoska meghagyta egy nytlcomb felét. Jinos megkindlta
vele az Oregasszonyt. Az felderiilt. Letelepedett hozzijuk,
fogatlan szdjival nyammogta a hist.

— Hov4 ment a falu? Azt kérditek. Nektek megmondom.
Mert ti j6 emberek vagytok. Rossz embereknek is megmon-
danim... Hogy vigye el ket a mandél Mindenemet el-
lopjdk . ..

— Majd mi visszaszerezzitk mindenedet. Azért megyiink
oda. Minket az ispin kiildott. Ugye, panaszkodtdl az ispin-
nak?

— Hogyne panaszkodtam volna! — deriilt f6] a vénség. —
Tiz éve egyebet se teszek, mint panaszkodom, de senki se
csind] semmit. Pedig mindenemet ellopjak. Most jutottam
eszébe az ispinnak? Mert 8 is fél a tatdredl ... Azére... —
zavarosan diinnydgott. Aztin bugyrdba rejtette a nydlcomb
maradékdt, takarékosan eltette méskorra, és lenyalta piszok-
tél fekete ujjait, hogy valami kérba ne vesszék a jébdl. —
Gyertek, megmutatom a falut — suttogta. — Bementek a
Szigetbe . . .

A sziget afféle porong volt; hosszan, keskenyen nydlt be
a Zagyva és a Tisza kdzti mocsarakba. A partrél vezetd
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szik Osvényen két 16 alig férhetett el egymés mellett, s a
talaj itt éppen csak az ingoviny £6l€ emelkedett: dradds ide-
jén ezt is elnyelte a viz. Ezért méltdn szigetnek nevezték
azt a helyet. Ahol a keskeny féldnyelv kissé emelkedni kez-
dett, elég magas foldsinc torlaszolta el. A megtdmkodott
fizfafonadék kozepén keskeny kapu; egész csapat drizte
fegyveresen. Virjobbigyok voltak, tobbiik nyakdban okor-
szarv-kiirt, hogy jelt adhassanak, ha veszedelem kozeleg.

— Bejohettek — mondotta a jovevényeknek a tizedes —,
de tudjitok meg, aki egyszer itt van, tobbé ki nem mehet!

— Félrek, hogy eldrulunk?

— Rossz szdndék nélkiil is nyomra vezethetnétek az ellen-
séget. Meg aztin hadd legylink minél tobben a védelemre.

Cirus vette at a szdt:

— Bemegyiink, ha itt vannak atyidmfiai, Bizdd és fiai,
Torda meg Bgoz.

— Itt hit. No, csak gyertek!

Tovibb haladtak a keskeny osvényen. Szdz lépésnyire
tjabb foldtoltést, kaput és Orséget taldltak... és tovibbi
szdz 1épésre még egyet.

— J6 er8s hely ez. Itt alkalmas megtelepedniink.

Biz4d, Cirus atyai nagybityja még &si mddon, varkocsba
fonva viselte 8sz hajit. Itt a vizek & pusztik kozott senki
sem iitkozott meg a régen tilalmas pogény divaton. Fiai mér
német médon jirtak: fazék alatt kériilnyirt hajjal. Megyer
és Keve torzsekbeli népek gytlltek Ossze. Cirus atyafi-
sdga a szegényebbek kozé tartozott — ezért is vandorolt el
innen az apja pesti szolgdlatba. Bezzeg megndtt most a be-
csiiletiik, amikor hire terjedt, hogy rokonuk érkezett a nagy-
varosbl. Es hogy a jovevény ott szemtdl szembe litta a
tatdrokat!

Janosékat nyomban az eloljirék elé vezették. Egy oreg
fa alatt iiltak. A hevesi varispAin — akinek véirjobbigyai
8rizték a kapukat —, falvak birdi, két falusi pap meg Rober-
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tus kanonok, aki két szolgdjival & hat léval menekiilt
Egerbél.

Blzdd és fiai biiszkén nézték, hogyan iiltetik le a nagyok
maguk kozé dcositket, Cirust — hogyan kindljdk borral, akir
a vele [év§ fiatal papfélét. Elmondattdk velitk v5virdl hegyire,
hogyan pusztult el Pest virosa, mit miveltek a tatdrok.

— Ravaszok, ugye, mondtam, hogy nagyon ravaszok —
hajtogatta az ispin. Es amikor némelyek a mohi csata feldl
is tudakozddtak, ingeriilten intette le Sket. — A csatdrdl ez
ifjak annyit tudnak, mint ti magatok, hiszen 8k is csak hirét
hallottdk. En azonban ott voltam. ..

— Es onnan futottil el szerenceésen, Isten segitségével

— mosolygott a kévér kanonok.
Az ispén gyorsan elterelte magirél a figyelmet:
— Azt javaslom, emberek — mondotta —, Bird J4nost,

ki viligot l4tott, tanult ifji, Pesten is tiszméget viselt,
vegyitk magunk kozé, hogy tettel &s tandccsal segitsen min-
ket a tatér ellen.

Tetszett a javaslat mindenkinek. Cirust elbocsitotték,
Janost pedig az eldljirdk kozé vetvék. Egyiitt poharaztak
vele sok beszéd kdzt, melynek veleje is volt, de kivilt sok
alja. A nép messzir8! nézte 8ket, és nyugodtan virta a joven-
dét. Hiszen ennyi okos ember gondolkodik réla.

Janosk4t ezalatt Cirus vette gondjiba. Mindhirman Biizi-
dék hdza népéhez csatlakoztak.

*

Akos Ernye és Ivinka Andris dithongve elmentek. A bird
a kozelben orditozott néhdny falubelivel. P4l hozzilépett.
— Ide hallgass, bird! Rontsitok le a putrikat, bele ne tele-
piiljon a tatir; itt ne maradjon a kizeliinkben.
. = Az istenfdjit annak a tatirnak!... Hé, emberek, hall-
jitok, mit mondott a vivkz dr! Rontsitok le a putrikat...
Megmondtad a szomszéd faluban?
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A kérdés egy zih4lé fidnak szélt.

— Megmondtam — felelte az, még mindig lihegve a fu-
tastél. — Azt felelték, hogy menjek ... Visszajovet taldlkoz-
tam a két vivézzel, azokra majd ink4bb hallgatnak.

— Az § dolguk — morogta a bird. Magiban azt gon-
dolta: ,,Csak 16v4 ne tegyenek ezek a vivézek. Mert ha vak-
hirt koholtak a tatirrél, soha ¢életemben le nem mosom
magamrdl a szégyent!” — Jaksa, a favdgd lépett hozzdjuk.

— Vigyiik fel magunkkal a putrik tetejér, szétbontva.
Fordulunk a marhdkkal, és a hdtukra kdtszzidk.

— Az bizony j6 lesz — helyeselte PAl.

... A K8 valéban kor alakd volt — valami 8skori tizhédnyd
hegy feltsltddott torka. Csak egy helyen szakadt ki valami-
kor a szikla: ez volt a K& kapuja.

— Kicsit nagy is nekiink — 4llapitotta meg Hajas Pil,
amint Jaksival vizsgdlgatta a helyet. — Kdfalat rakunk fel
a résbe, csak keskeny bejirist hagyunk. Amellé is homok-
zsikakat halmozunk fel, hogy birmely pillanatban eltorla-
szolhassuk. :

— Megcsindltatom a néppel — bélogatott a bird, s nagy
tisztelettel nézett Pilra.

— Az urfi, vagy minek nevezzem a tisztelend8 urat, j6l
tudja — helyeselte a dolgot Jaksa is. Simor is elgondotkozva
bélogatott.

A K& belseje elég tigas volt. Az egyik oldalon kijelsl-
ték az 4dllatok helyér. Mdsfel6l 4séval, csdkdnnyal estek a
talajnak, hogy godroket vigjanak a putrik szdmira:. Szoro-
san és rendben sorakoztattik egymis mellé, nem dgy, mint
odalenn a faluban, ahol mindegyik mellett kiilon gazdasigi
udvar volt.

— J6l jegyezzétek meg, amit mondok — emelte fel sza-
vt Pil. — Tiizet ne gydjtsatok éjszaka, mert messzire lit-
szik a fénye. Nappal se gydjisatok, mert eldrul a fiistje.
— Csak szélben . ..
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— Gsindlok én olyan kemencét kis hizban, hogy egy
szikra se litszik ki beldle — ajinlkozott Csomér, a falu ezer-
mestere.

A felkdltdzkddés gyorsan megtortént. A bird képe azon-
ban felh8s maradt. Hitha szégyen éri — 4mbdir akkor ez a
papféle nem maradt volna veliikk, ha esak baolonditand Oket.

Alkonyatkor tlzfény gyilt ki a volgyben. Az élesebb
fiilldek sikoltisokat is hallottak. A kivincsi fiatalokat nem
lehetett tartdztatni: lesiettek a hegyoldalon, leselkedni az
erddbdl ... Néhiny holtra rémiilt, zokogé menekiilttel tér-
tek vissza.

A szomszéd falut, ahol nem hittek a vészhirnek, elpuszti-

tottdk a tatdrok. N

Fridrik kelepcéjéb8l szabadulva, Béla kirdly Sopront is
hamar maga mdgott hagyta — hiszen mir kozeledtek az
ausztriai csapatok, hogy ezt a zélogba adott megyét is meg-
szalljdk. Most mir a kirdlynéval, egész udvardval egyiitt
sietett dél felé. A stijer hatir mentén haladt, eljutott Csdk-
tornydra, majd 4tkelt a Drivén. Itt ritért a Fehérvirrdl a
tenger felé mend régi hadidtra, eljutott Szlavénia fvirosiba,
Zigribba. Istvén piispok fogadta a kirdlyt. Kdalapzatd geren-
dapalotdjiban, a piispoki udvarban, palinkkal koriilvett virs-
ban sz4llt meg, aki az orszig korminy4bdé! megmaradt.

Amint megérkeztek, a kirily nyomban Kélmin herceg
ldtogatdsira indult. Mité dedk a kisértet mogdte nydjtogacta
a nyakdt, hogy ldssa, mi tSrténik a sebesiilt fekvbhelye ko-
riil. Csak sirdst hallott. Sirt a kirdlyné, kénnyeit torolgette
a kirdly, & elgyongiilve, tehetetleniil siratta magdt szegény
Kélmin herceg is. A szobibd! az evesedett seb nehéz bize
és mindenféle emberi kipirolgds 4radt a fatornicra. Amint
Mité az ajibban tiilekedert, hogy jobb helyet taliljon, ahon-
nan beldthat, majdnem rilépett valakire, aki az ajtéban iilt
egy zsdmolyon, Mété csaknem feldontdtee.
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— Bocsinat! — mondotta. Szalome hercegasszony volt,
K4lmén felesége. Az utdbbi napokban mir csak it iilt. Maeé
a hajin ¥v§ arany karik4rél ismerte meg. Szeretett volna a
harminc esztendSs szép hélgy arciba nézni, milyen egy
leendd Gzvegy, de a szép nevil és szép hirl lengyel herceg-
nd a fityldval eltakarta az arcdt. Mellette 4llt komorndja,
szigorian nézett Mditéra, mire ez francia udvariassiggal
még egyszer azt mondta, hogy ,,Pardon!”, és anélkiil, hogy
a hercegnd figyelmét sikeriilt volna magira vonnia, odébb
kotrédott.

Mir ot is kifelé a kirdly, kétfeld! kisérte udvartartdsi-
nak megmaradt két flembere: Csik-nembeli Mité étekfogé-
mester és Tiirje Dénes lovdszmester, a dedk pirtfogbja. Eppen
ennek mondta a kirdly:

— Téged rendellek Szlavénia urdvi. Szedd ossze rog-
tSn a szlavén & a dalmdt hadakat a Driva védelmére.

Tehdt szegény Kdilmin herceg csakugyan a wvégét jirja,
ha mir utédirdl is gondoskodnak. Méria kirdlyné még bent
maradt a betegnél, hogy az irgalmassig j6 cselekedeteit gya-
korolja rajta. Ne mondhassa senki a kirdly el8tt: ,,Lim, test-
vérnénéd, Erzsébet, a thlringiai hercegné, igy meg ugy
tor8dott a betegekkel, szent is lett bel8le; mig a ségorasz-
szonya bezzeg, a te feleséged, nem koveti jambor példdjit,
kényeskedik, igy meg amigy...” A kirdly megillt a palota
torndcdn, és ilyen indulattal adta ki elfojtott keservét:

— Ki volt az az ostoba, aki a virost e hitviny palink ald
telepitette, mig odadt a Gréc-hegyen kdvar 4l1? Kik laknak
idelenn?

A zAgrabi piispok, Istvin, ijedten felelte:

— Olasz, német meg magyar ,,vendégek” telepiiltek ide.
En nem tehetek réla, igy van ez mir vagy szdz esztendeje.

— Haért akkor azonnal telepitsd 4t Sket a kévarba. Hivj a
szomszédsdghdl szlovén telepeseket is, és nagyobbitsitok
meg a korfalakat, hogy igy ne érjen a tatdr mindnydjato-
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kat — amit8l Isten dvjon. Virosi és polgdrjogot adok e tele-
piilésnek, ha megépititek.

A piispdk dsszekulesolta mellén a kezét, é engedelmes-
sége jeléiil fejet hajtott. Kulesirdval elsietett, hogy a véros-
biréval és a virkapitdnnyal miris tandcskozzék.

Mété dedk pedig Dénes lovAszmester, az 0j szlavén bdn
utén sietett. Bizalmasan megszdlitotta:

— Ki lett az 4 tdrnokmester?

Tiirje Dénes azonban sértdotten végignézett rajta, hogy
éreztesse vele megndvekedett méltdsigit. Most mdr nem
kell vele kom4znia néhiny elhajtott 16 miatt,

— Mi kozdd hozz4! Végezd a dolgodat!... Senki sem lett
tirnokmester; minek az, ha nincs kirdlyi jovedelem. Nédor
se kell, ha nincs orszdg.

— Mert eddig én csindltam az adé-begylijtést — hebegte
Mité.

— Hit akkor! — felelte élesen a bén és elfordult. Mité
szomorfan 4llt, & valamit makogott, hogy & még a régi, ha
a magydr magasabbra lépett is — de az nem tor6dote vele. ..
Hanem a dedknak mégis volt most kelete az udvarndl. Tobb
is, mint kivdnta.

- — H¢, te! — mutatott ri Béncza-nembeli Istvin kancel-
lir. — Te vagy az a dedk, aki a pirizsi egyetemrd] joreél?

— En, parancsolatodra.

— Akkor eredj, és irj segitsbget kérd levelet Gergely
pipinak, Frigyes csiszdrnak meg Lajos francia kirdlynak!

— En? — débbent meg M4té, és foldbe gyokerezett a liba.

— Nem is én! — rivallt r4 a piispok.

— Azt se tudom, hol van pergamen ...

Istvin piispok méltdsigteljes pillantdssal meérte végig, &s
osszekulesolta violaszin kesztyils kezét. A kulosir megnyug-
tatta a dedkot.

— Emitt a terembe, most raktdk le a szekérr8l az {rdall-
vényt, ott mindent megtaldlsz.
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Egy apréd 4llt Méoé mellett, és megfogta a karjit. A dedk
szédiilten hagyta magit vezetni . .. Mi lesz ebbdl!

Folemelte az irdiliviny tetejét, hogy papirt & tollat
keressen benne. A leveldket ugyan nem tudja megirni, de
majd csak maszatol valamit, amig szépszerével odébb nem 4ll-
hat. Amikor az asztalfidba pillantott, majd kiugrott a szeme.

HMirkulum! Csoda vortént!” Kész levél fekiidt benne
a csdszdrhoz. M4té megismerte Hajas P4l kezeirdsit. Ez volt
az a levél, amit a Pesti-hegyen irt, a kirdly sz4llisin, abban
a nagy felfordulisban, de aztin mindenki megfeledkezett
réla, és nem kiilduék el. .

— Hagyjatok magamra — sz6lt hatirozottan MA4té dedk.
— Ne zavarjatok. Azt hiszitek, konnyQ megirni egy ilyen
levelet a vildg hatalmasaihoz? Allitsatok 8rt az ajté elé!

Az apréd megillet8dve tivozott. Hamarosan két alabir-
dos zirta el a bejirist abba a terembe, ahol Mdté — csak
a cimzéseket viltoztatva — hirom példinyban ... lemisolta
Pil fogalmazvinyit: ,Sziviink mélységének fijdalmdval és
keserliségével kell panaszolnunk . ..”

— Hol a dedk? Hol az a dedk? — iivdltott valaki a torni-
con. M4té mdr a mdsolds vége felé tartott. Egy rezes képl
nagylr félreiitoere az 8rok alabidrdjie, és belépett a terembe.
— Te vagy az a tollrigd, akit a soproni udvarbdl adészedni
kiildtek?

— En volnék, parancsolatodra.

— Hit azt tudod-e, hogy én ki vagyok? Ugye, nem! Hit
tanuld meg: Osli-nembeli Herbord a nevem. Ertetted? A
kirdly dr parancsolatira el kell hoznom Fehérvirrél a szen-
tek ereklyéit, meg a dundntdli egyhdzak kincseit. HAt én nem
irkafirkdlok. Még akkor sem, ha irni tudnék. Velem jossz,
és mindent felirsz, ne mondhassik, hogy valami a kezem-
hez ragadt. Megértetted? — orditotta.

Mité fejet hajtott.

— FErtem, uram.
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Vorosbarna kécos bajusza alatt a rezes képl driember
vastag szdja mosolyra hizédott. OUklével baritsdgosan hidtba
vagta Mitét. A dedk visszamosolygott.

Még befejezte irdsbeli munké4jit... Hogy fog sirni e levél
felett az Sreg pépa! Aztdn majd azt vilaszolja: mihelyt vég-
zett Frigyes csdszdrral, megmozgatja Eurépdt Béla kirily
megsegivésére. A csdszdr majd szintén felel: hibéresiil
fogadja a magyar kirdlyt, csak hagyjon fel egyelSre a tatir
hiborival, maradék erejével inkibb csatlakozzék hozzd a
pipa ellen. Kés8bb majd egyesiilt erdvel kikergetik a tatdre
is... A francia kirily nem felel semmit, csak megirja az
angol kirilynak az érdekes Gjdonsigot, milyenek a tatdrok
ott messze keleten ...

Mité most gondosan eltépte PAl fogalmazvinyit. Aztin a
maga levelei ald biggyesztette a keltezést.

1241. mijus tizennyolcadika volt.

*

— Réz a hideg, & igen fij a villam — suttogta Akos
Ernye. Oldalt csiiszott a nyeregben, ajka lilds volt.

— Tartsd magad még egy kicsinyég, mig lakott helyre
ériink — biztatta Ivinka Andrds. Megkérdezte vezetdjii-
ket: — Mi lesz m4r? Hov4 vezetsz?

A hegybeli fid sz6 nélkiil szalade elStrikk az erdei osvé-
nyen. Meztelen l4dba a f6ld6én cuppogott, tavalyi korhadt
dgacskdk roppantak talpa alatt.

— Nem hallottad? Kérdeztelek! — ivoltotte Andrés
urfi. A vezetd futtdban visszafordult.

— Hallottam — felelte. Azzal szaladt tovibb, mit se 5-
r8dve az 4rfi szitkaival. Nem volt a szavak embere. Csak
egy fél 6ra milva 4llt meg. Az Osvény itt kétfelé fordult.
Egyik 4ga fel a hegynek, a mdsik al4d. Hegy végében dllot-
tak, a fak kozil kildtds nyilott egy keresztbe hdzddé volgybe,
mely szélesre tdrulkozott azon a helyen.
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— Itt megéjszakdzhatunk — szdélt a vezetd. — Holnap
tovabb mehettek, de én csak eddig ismerem a vidéket.

— Azt mondtad, hogy a Dundig vezetsz!

— Csak a Duna felé. Ez t8liink a Duna felé van. De 4gy-
se megyek tovibb hazulrél, még ha tudnim is az utat.

— TItt hagysz az erddszélen?... — Andris diihdngdtt, de
nem merte megverni a fidt: mostani helyzetikkben kdnnyen
bosszdt 4lthat. A vezetd véllat vont.

— Elvihetlek foljebb, félérinyira. Tudok ott egy mélysé-
ges mély barlangot. A Szeletit. Oridsok csontjai vannak
benne.

— Hit odalenn? — mutatott ki a fak koziil Ernye. — Oda-
lenn nem lenne j6? Kézelebb van.

Ingoviny boritotta a vdlgy kanyarulatit, s hitra, amerre
kitdgult. A z5ld slr(bdl lapos magaslat emelkedett ki, rajta
kis fehér templom,

— Dibsgy8r — felelte a paraszt. — Réges-régi gyiri-
shnc, kozepette van a falu, a templom mellett, de innen nem
latszik.

— Biztosan amigy is szétfutott mir a népe — wvélte dide-
regve Akos Ernye. Ivinka Andris kedvetleniil tette hozz4:

— Ahhoz az éridsok lakta barlangodhoz se hiz a szivem.
Annyi lehet benne az ember... Aztin ha jon a tatir, benn
fojtanak fiisttel.

Tétovizva néztek alid. A faluban — a putrik innen nem
litszottak — tlzrakds gyullade ki. Kozelében mds kis rézse-
rakdsok: békés esti vacsorafbzéshez. A sziirke fiistcsomdk
felkanyarogtak az égre.

— Dibsgyr — mormolta Ernye. — Még sose lattam, de
apim sokat emlegette. Perben 4ll miatta a Miskolc-nembeli
Panyittal.

— Foglaljuk el! — kacsintott Andrds. — A joghoz a bir-
tokot megszerezni taldn most ez a két szablya is elegend8.

Ernye kiegyenesedett a nyeregben.
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— Léssuk!

Rézsekiotegekkel volt kirakva a keskeny 4t az ingovdnyon
4t. Az avarok hajdan felhordott magas foldsdnc-gylirije mir
jécskdn lekopott, de a tatdrok jovetele eldtt ez a hely
még virnak szdmitott. Egyetlen sirkunyhéjinak tetejée fele-
részben lehordta a szél, ez mutatta, hogy mir régebben nem
soékel benne kirdlyl ispdn. Hanem kétemploma épségben
allt alacsony tornydval. Faldhoz ragasztva — félig putri,
félig a fold folé emelkedd vélyogkunyhé — a plébénos haj-
léka. Fél tucat maszatos gyerkdc ugrandozott koriilotte. Maga
a pap, ovébe gyomoszolt reverenddval, éppen a ganajt
hinyta favillival a szemétdombra. Széles vill, words képd
ember volt, gyér szakdllal.

— Ki vagy? — rivallt r4 Ivinka Andris, csipdbe vigort
kézzel. Nem is koszontotte, pedig 36l kitta, kivel van dolga.
Ijedvében a pap pétolta ki ezt a mulasztést.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus. A plébdnos volnék.

— U-tgy? Es kié ez a sok gyerek?

— Az enyém, urasigod engedelmével.

— Nbos vagy?

— Isten segivségével.

— Maisodszor? — léptetett kozelebb az rfi.

— Mentsen isten! Igy szenteltek fel, a kdnonok szerint...

~ No, mindegy, akkor maradhatsz ... Nyisd ki a templo-
mot, megsz4llunk benne.

— A lovakkal? — hékalt vissza a plébdnos.

— A lovaknak j6 lesz a te hizad is.

A parasztpap megdobbent.

— Hova menjek a gyerekeimmel? Urfi, ne sértsd meg az
egyhdzat! En se vagyok akdrmilyen pap. Van nekem
Manuelém is, el tudom belSle olvasni mind a szertartiso-
kat dedkul . .. Mit akarsz a templomban . . .?

— Az Uristen az 8 egy fidval vendégszeretdbb, mint te
a hat kolykeddel. Maradjatok a vackotokon, jé nekiink a
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templom is — vigyorgott Ivinka Andris. Belokte a templom-
ajiét, és lovastul bement az épiiletbe. Lesegitette nyergé-
b8l Ernyét, majd az Osszeszalad6 falusiakra rivallt: — Itt a
foldesuratok, Akos Ernye dr! Ugy tiszteljftek! Hozzatok
szénit alink, almot a lovaknak! Mozogjatok!

Ernye az illatos széndban fekve szemlélddott, Vastag fald
kdépiilet ez a templomocska, boltozatos. Jé lesz palotinak,
csak egy par hdzat kell még melléragasztani. . .

A faluban csak kevesen voltak. Azak is minden pillanat-
ban futdsra készen. A tobbick mir a hegyekben meg a Sze-
leta-barlangban lappangtak . . .

*

Az eloljarék minden reggel az dreg fa alatt gylltek Gsz-
sze. JAnos is arra tartott. SGrG bokrok kdzt vitt az dtja. Napok
4ta megszokta, hogy a csalit szélén vir red valaki. Karcst
lednyka. Inkibb alacsony, mint magos, éppen osak Jénos
valldig ér. Vildgosbarna haja hulldmosan omlik csapott vil-
lira, csaknem karcst csipSjéig. Mikor meglitta a kozeledd
fiatalembert, sotétkék szeme felragyogott. Zavartan hajtotta
félre a fejét. Sovany karja wégén, a kezdben gy csiingdtt
az agyagkorsd, mint kocsdnydn a gylimélos.

— Igyil — mondta & elmosolyodott. Szdja finom vonald,
nem éppen kicsiny, de elevenpiros. Folemelte a korsét, és
két kézzel Jinos felé kindlta. Méhsor volt benne. Igy gon-
doskodott minden reggel a fiurél.

Janos elpirult.

— Koszoném, Ajindok — mondotta, — Nem tudom, mi-
vel érdemlem jésigodat. — Es ivott egy keveset a kor-
s6bél.

A lednyka aggbdva leste, eleget iszik-e, egész lelke a pil-
lantdsdban volt. Jdnos visszaadta a korsét. Pir pillanatig
hallgatva nézte a kisldnyt, aztin suta mozdulattal kinydjtotta
a kezét, &s félénken megsimogatta azt a barna hajat.
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Ajindok lesiitotte a szemét és mosolygott. A fit szégyen-
kezett, maga sem tudta, miért. Viszonozni is akarta ked-
vességgel a kedvességet. Az alféldi népek birdolatlan éle-
tében nem sok szé jérja, nem szokds a szép beszéd. A félénk,
tigyetlen Jinos mégis Ggy érezte, valami kis bdkot illenék
adnia a lanykdnak, adnd is szive szerint. Hit rekedten azt
suttogta:

— Valéban megérdemled szép nevedet. Ajindok vagy te
a vildgnak ... & énnekem is.

A ledny arca erre tlizbe borult, elfordult, & dgy elsza-
ladt, hogy még a korsé tartalmit is ellocsolta a zéldben.

Az ispén a kapuktdl jott vissza.

— Felvaltottam az 8rségeket. Minden rendben van.

Letelepedett a fa al4.

— A tisztelendd Robertus még nem jott vissza? — kér-
dezte Janos.

A obbiek hahotdzni kezdtek. Az ispin a nevetést kohs-
géssel végezve megjegyezte:

— Csak nem gondolod, azért ment e! szolgdival, lovai-
val, hogy visszatérjen?

— Hit nem kémszemlére indult a kornyékbe?

Megint csak nevettek az 4rtatlan kérdésen.

— A tisztelendd kanonok iildkéjét a zab szlrja. Folyton
izeg-mozog, egyik helyrdl a mistkra megy, sehol sem nyug-
szik, mindeniitt fél. Hirom napja, hogy elment, messze lehet
az a vidék, ahol kidmszemléjét végzi.

— Alighanem mégis itt jon.

Mindnydjan csodélkozva meredtek a kovér idrra. Bizony-
talan léptekkel kozeledett a gyiilekezet felé, arca igen meg-
nydlt, sirga.

— Dicsértessék . . . — motyogta. — Megjéttem.

Letelepedett a tobbiek kozé. Minden szem feléje fordult.
Hallgatva virtik, mit fog mondani.

— Szolnokot elpusztitotta a tatdr... Nemcsak a frfiakat,
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de a néket és a kisdedeket is halomra wvigtdk. A holtteste-
ket levetk8ztették, még a ruhdjukat is elvitték ... Taldlkoz-
tam bujdosékkal. Eleséget kértem tSliik. Felelték: éjjel be-
osonnak Szolnokba, & hoznak az elvermelt, elrejtett élés-
bal. A romladék kézt azonban maradiak lappangé tatirok.
Ejszaka hallottam a beosondk sikoltdsait: azokat is legyil-
koltdk ...

Mindny4jan megdermedtek a rémiilettdl. Nagy sokdra az
ispin szblalt meg. Halkan, mintha k&szikla nyomnd a mel-
1ét, & nem jutna Jélegzethez:

— Akkor a tatdr minden percenetben itt teremhet. ..

Robertus dr szuszogott. Csupa rémiilet volt, szdnalmas.

— Ehes vagyok — mondotta. — Ehetném. ..

A kapuk 8rségét megerSsitették. Minden fegyverbird fér-
fit odarendeltek. Hiszen az ingoviny fel8l a sziget meg-
kozelithetetlen. A kiils6 kapu hadnagya az ispin volt, a ko-
zépsBé Robertus, a belsdt Jinosnak adtik, mert tébbet értett
hozz4, mint az a biré, aki addig Srizte. A hadnagyok ett8l
fogva mindig a helyiikon maradtak.

Délutin Cirus rohant Jinoshoz.

— Jéinoska eltdnt!

Janos a fejéhez kapott.

— A vizbe esett!

— En is a nddasban kerestem. Majd eszemet vesztettem
a rémiiléstdl; tudtam, mint vagy a kisfidére... Az imént
talilkoztam Ajindokkal. O Robertus tdrral litta utoljira a
gyermeket, kézen fogva.

— Mit akarhatott vele?

Gyorsan megnyittatta a kaput, és szaladt a kodzépsd sdnc-
hoz. — Hol a tisztelendd?

Keve ispin fogadta.

— Az? Helyet cserélt velem. Arra kért, hadd fogadhassa
8 a tatdrok elsd timadisit; dgy illik isten emberéhez, hogy
a legnagyobb veszedelmet villalja.
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— Egyediil ment? Nem lattdcok vele . . .?

— Azzal a kisfidval, a kereszofiaddal.

Kiengedték Janost a kapun.

— Hol a tisztelend8?

A kiils8 shncnél furcsdlkodé képpel fogadtik.

— Kiment. Kiment nemrégen, szolgdival egyiitt. Meg egy
kisfidval,

— Hové mehetett? Mit akar vele?

— Amott jon a szolgdja!

Csakugyan a kanonok szolgdja kdzeledett a kiilsd sinc-
hoz. Jinos a sinc tetejérdl kidltotta elébe:

— Hol vagytok? Hov4 vittétek Jinoskit?

Amaz kozelebb j6te, és nyugodtan felelte:

— Nincsen semmi baja. Veliink a gyerek. Eppen neked
hozom Robertus ur lizenerét. Kiildjetek nekiink eleséget. Mi
odakiinn maradunk. Ha nekiink lesz — a gyereknek is lesz.

A férfiak kacagtak. Megbotrinkoztaté volt a szokés, de
ez a ravaszsig, ez a hidegvérl szimitds ilyen koriilmények
kozt mar csak nevetséget kelthetett.

— Viérj! — kidltotta Janos. Visszaindult a szigetre. ,Magam
viszem ki neki az eleséget, és beszélek a gyerekrabléval” —
gondolta magéban.

A szigetben hamar hire terjedt Robertus szokésének. Bdven
adtak Ossze szAmira eleséget, csak menjen isten hirével
minél messzebb, el ne 4rulja se szdéval, se kozellétével a
tatdroknak a szigetben levoket.

Janos mir sotétben sietett vissza a kapukhoz. Hitdn egy
zsak.

— Add ide a zsikot. Nem illik, hogy te vidd — 4ilt elébe
az osvényen Ajandok. El akarta venni tdle a zsikot.

— Csak nem gondolod, hogy hagyom! — Huzakodni kezd-
tek. — Mi jut eszedbe?

— Nem illik! Erted? Mit szélnidnak az emberek a had-
nagyréll — er8skddott a ledny. — En is elbirom, nem nehéz.
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— Mikor l4tta, hogy Jinos zavarban van, tétovdzni kezd,
olyan tanicsot adott, amit a fidnak el kellett fogadnia. —
Vigyiik egyiitt. Csak ha az emberek megldtnak, akkor ve-
szem egyediil magamra...

A kanonok szolgija nyugtalanul virakozott kiinn a sdtét-
ben.

— Gyeriink mir, mert eltévediink az erd8ben. Félek is a
gonosz mandktél.

Fiittyentgetett. A srGbdl is fiittyok feleltek. Szirds bok-
rok, gyokerek kozt botladozva végre megtaliltdk Rober-
tusékat.

— Hol a gyerek?

— El6bb add az eleséget, akkor megmutatom a gyereket.
Ne félj, semmi baja.

— Hogyan tehetté| ilyent, papi ember létedre?

— Hja, nekem is csak egy életam van. Es hidd el, az #én
orrom j6. Ha én eddig veszedelmet szimatoltam, mindig be-
kovevkezett. Nem j6 olyan helyen bujkdlni, ahol sok az
ember. Annak hire jir . .. Okosabb, ha te is itt maradsz.

— Nem leszek szokevény.

— Ahogy tetszik. De a gyereket most mir vidd magad-
dal, mert én nem ajnirozom.

A kisfid nyugodtan aludt egy fa tovében, beljebb az erds-
ben, gondosan betakarva a szinyogok el8l.

— Ne ébreszd fel — suttogta Ajindok. — Majd pirka-
datkor... Vissza se taldlunk ebben a kddben. Nézd, olyan
az, mint a fehér fiist, mar egészen eltakart mindent.

Odébb hizta, a bokrokhoz. Keze forré volt, amint szori-
totta Janos kezét. Leiiltek egymés mellett.

— Félek — suttogta Ajindok.

— A manéktdl?

— A ratiroktSl. A szenvedést8l. A haliltdl... Mindent§l.

— Ne félj, Ajindok, isten megsegit.

A ledny a fejét ingatta.

196



— Mindenkit meg&lnek. Mind elpusztulunk . . . érzem.

Jénos 4tkarolta a villit. A linyka, mintha csak ezt virta
volna. Indulatosan vetette magit Jdnosra, és kezével 4t-
kulcsolta a nyakit. Felzokogott. Fejével Jinos mellére bujt,
és hozzddorgolte konnyes szemét.

— Ajindok — suttogta a fid, & vigasztaléan simogatta a
hajét —, Ajindok. ..

A ledny folkapta fejét. Forré ajkit Jdnos ajkira szori-
totta. Jinos végigesdkolta Ajindok rézsis fiilé, karcsi nya-
kat, keskeny vallt.

— Ajindok — suttogta reszketve. — Eletem szép Ajin-
doka... — Keze végigsiklott a ledny wékony karjin, és
magihoz dlelte a derekit.

... Hajnalban ébredt. Képonyege, melyen este iilt, riterivve
— csupa, mer8 harmat. Folébredése pillanatiban villant
agyaba, mi t8rtént az este... és hogy elaludt. Riadtan kapott
maga mellé, de csak a nedves flbe markolt. Ajindok el-
tint.

— Ajindok!

Ninasen sehol. Arrdbb Jinoska még mindig alszik . . .

Jinos koriiljirt, de a leinykdnak semmi nyoma. Hit-
ha Robertusék tudnak réla? Csakhogy a kanonoknak és szol-
géinak is hilt helyét taldlta.

Jénos sirva fakade. Felndtt ember lévére nagyon szé-
gyellte magdt, konnyei mégis végigesurogtak az arcdn, és
torkdbdl ki-kibuggyant a zokogds. Valami tortént, ami helyre-
hozhatatlan; életét csoddlatos szépség érintette, de az nem
tér vissza soha nbbé.

Mi ez az tivoloés?

Aggbdd pillantist vetett a gyerckre, Jinoska azonban
még nyugodtan, mélyen aludt. Az erd8 szélére lopakodott,
é&s kinézett a folyd, a sziget felé.

Tatérok!

Hosszd lincban 4lltak a parton, belegizoltak a vizbe és
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nyilaztak. J4nos litta, hogy a kapuk feldl a harcosok visz-
szarohannak a szigetbe: fegyveriik, sisakjuk futtiban villan
meg a part menti csalit lombjai kozt. ,,Megilljatok, szeren-
csétlenek!” — akarja kidltani. — ,,A tatirok cselvetése ez!”
Litja megint az 6lmos korbdccsal terelt rabokat: rohannak
a keskeny foldnyelvre, hogy széthordjdk a wédteleniil ma-
radt sincokat... A fiatalgmber visszatimolygott Jdnoska
mellé, Letérdelt, két kezével betapasztotta fiilét, hogy ne
hallja az 8rjongd sikoltozdst: elég volt egyszer is hallania.
Zokogott és imidkozni prébélt, hidba. ..

Mire a nap magasra szillt az égen, a szigetben min-
den elcsendesiilt. Csak tdbortiizek fiistje sz4llt az égre: a
tatdrok nyugodtan lakomiznak a tetemhalmok kizott.

Délutdn megint hallotta a 1édobogist. A lovakra batyuk
kotozve, a lovasok hintdznak a nyeregben, a kengyel mellé
tdzott ldndzsikon cicdznak a fehér-fekete zdszléeskdk, a
kis kdcos lovak szdguldva rigjik maguk mdgé a homokot.
Jajgaté rabok rohannak gyalogszerrel a lecsapé korbdcsok
alatt...

Vissza kell mennie a szigetbe! Meggy8z8dni, hogy nem
igaz ... hogy Ajindok ott rejtbzkddik ... vagy elhurcoltik
élve, & akkor 8 teljesiti kitelességér: végigjirja a barbéd-
rok tartoményait, hogy megtaldlja & kiszabaditsa a lednyt,
aki az ové.

Jénoska j4l tudja mdr, hogy nem szabad hangosan beszél-
nie. Itt hagyja-e az erdGben? A gyerek ugysem marad. S ha
8 elvész, mi lesz a kicsivel? Teljék be hdt egyszerre a sorsuk . . .

A foldnyelven senki se volt. Akadilytalanul hatoltak 4t
a hirmas kapu helyén: 8rz8i mind elhagytdk kiba rémii-
letiikben — akdr a pestiek a bistydkat. Azutin halottak,
halottak: ki oldalt fordulva fekszik, ki gorcsosen felhGzva a
térdét, ki hanyatt vigddva, ki hasmént. Vagy tobben is egy-
més hegyén-hitdn. Mindeniitt vértdesik foltjai, beszeny-
nyezett fold. Amott egy nd. Nem, nem az! Ne nézz oda, Ji-
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noskal... Es haladtak egyre beljebb, beljebb. Jinos meg-
4llt, hosszabban nézett egy-egy elkékiilt arcot. Ez sem az —
az sem az. Itt fel kell emelnie a bozétba zuhant fejet. Emen-
nek arca felismerhetetlenné zdzva, de tdmpe ujja van: Ajin-
doké vékony, finom,

Jinosnak minden vér kiszaladt a szivébdl. Foldbe gydke-
rezett ldbbal 4llt, zsibbadtan, lélekteleniil. Ez a ruh4tlan
kis halott, gyermekesen csapott vdllival — & az arca...
J6, hogy a szemét nem Mtja. Ez 8! Micsoda szornydség, mit
tettek vele . . . felhasitva a hasa, mellette a belei . . .

— Ajindok! — suttogta. — Eletem driga Ajindoka...

Kurta rikkantdsra neszelt fel. Melle el6tt lindzsa hegye,
nyelét egy tatir fogja — a tatir karjit pedig egy misik
éppen a haldlos dofés el8tt rintotta vissza. Ez a misik ri-
mutatott Jinos mellén a kis keresztre. Valamit szélt, alig-
hanem azt, hogy ,pap”. E vadnak vallisa nemigen van,
de minden papot életben hagynak, hacsak nem harcolt elle-
niik. A lindzsdsnak szeme sem rebbent. Egykedvl arccal
forditotta 14ndzsdjit Jénoska felé. Jinos azonban a gyermek
elé ugrott, &s tiltén emelte fel mutatbujjie:

—~ Ne béntsd!

A misik rérivallt, é fejével intett, olyanforméin, hogy
weredj”. Biré Jinos lassan megfordult, kopdnyege ald rej-
tette a kisfidt, & elindult vissza a foldnyelv felé. A tatdrok
kovervék.

Ahol az 8svény szorosan a viz mellett halad, egy csavart
torzs, rongilt, oreg fa 4llote. Agai az 4t f6}é hajlottak. Mikor
J4nos lehajtva fejét 4tbdjt alattok, a nevée hallotta.

— J4nos, Jinos — suttogta valaki. — Vigydzz!

A fa odvibdl egy alak ugrott el8, é a libihoz kuporo-
dott. Cirus volt. Jinos a vincellér fejére tette baljit, és visz-
szafordult a tatirok felé. Jobb kezével Cirusra, majd a sajit
mellére mutatott:

— Az enyém. Az én szolgdm!

199



A f8bbik tatir csak a fejével intett: ,,elére!”
Hov4 mennek? Eletre? Halélra? Egyiitt mind a hdrman.
Jinius eleje volt.

*

P4l magister fent lakott a Kdben a menekiilt néppel. A kor-
nyékbeliek mindeniitt kovették a példit: a hegyek tetején
sdncoltdk el magukat, & olyan rendet tartottak, amilyent
P4l szabott a Kdbelieknek. Hivtdk is ide meg amoda: nézze
meg telepiiket, adjon tandcsot, hogyan er8sitsék meg.

Egy napon veszekedd embercsoport kereste fel. Mondjon
ivéletet periikben. Hidba szabadkozott, hogy 8t senki sem ren-
delte bir6vd. Maga mellé vett hit kér birét meg két plébi-
nost, & azokkal egyiitt iile birbszéket.

Senki sem wvonta kétségbe, hogy neki itt hivatala wvan,
s8t, megkivintdk, hogy magira vegye az egész vidék gond-
jit. Ugy nevezték: ,,a mi ispdnunk”,

P4l régi lova hitdn jirta Wtjait a vidéken. A vasderes se-
besiilt combja gyorsan gydgyult. Egy szép mijusi délutinon
az ,ispidn” hazatér8ben volt szemledtjirél, & a hegylincolat
oldaldban haladt. Majd Gtja két ostics kozott a hegy nyergén
vezetett. Mig lova csendesen Iptetett, P4l elgydnydrkédve
nézte a ldba alatt hullimzé erdGséget. A sovét- & a vild-
goszold rengetege kozt a kozépszinl foltokat, a napfényben
eziistdsen csillogb faleveleket.

Sehol egy ember. A vasderes felkapaszkodott az oromra.
Szemben, kissé magasabban meredt fel a K&. Fél éra alaw
otthon lehetnek. P4l dtja nem volt siets. Megdllt, leszdlle
a nyereghdl, levette lovirél a kantdrt. Megsimogatta a de-
rék 4llat barsonyos, sziinke orrit. Egyik keze még a nyereg
kipdjin, mir-mir legelni bocsitotta a lovat, mikor hirtelen
gondolt egyet. Kinyitotta a nyergen lev8 tiskdt, pergament
és frészerszdmot vett eld. Leiilt egy szikldra, maga mellé
tette a tustartdt, 5lébe vette a papirost,
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Napok 6ta versek zsongtak a fejében, keményen koppand,
kétszdtagd latin rimek. Bemdrtotta a lidtollat, és frni kezdett:

Isten, ki a mindenségen
Biraskodol méltéképpen:
J6ért joval fizetsz vissza,
A biin pedig bosszid issza,
Igazsaggal mérsz nekiink.
Mi atydink binbe estek,
Rosszra mi sem voltunk restek.
Im, a vétek gyilt fejiinkre:
Szorongatds, vész megiilte,
Szérnyiuség tore elleniink.

Torolt és javitott. Nem volt gyakorlott k&ltd, nem tudta
szépen rendbe rakni, eldre megszerkeszteni mondanivald-
jat. Ugy irta, ahogyan eszébe jutott.

Milyen fold és milyen nemzet,
Amely ilyen sarjat nemzett?
Oly kegyetlen, mord és hitvany,
Gyilkolasra gyors mint villam,
Melynek 6rok harc nem art.
O, természet, szornyh vészed
A vildgra mért idézed,
E vad népség miért késziil
Emberiség vesszejéiil,
Miért sziiltél bész tatare?

O, ez a sk egyformin végz8dS latin sz6 milyen rimpivé-
kokat futtat a ir6toll ald! Bels§ rimek, betlirimek é&s szdji-
tékok: igy tanitjdk a verselést az iskoldban. Ez az avatott,
a szellemes verselds, {gy csindljdk a kébor didkok is, akik
véarosrdl virosra jirva mondanak éneket, és alamizsnit gyij-
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tenek jitékukért. De igy irnak a jambor énekek koltdi is.
O meg a mohi csatdrél versel:

Fegyvert fogtak hés vezérek,

Osszegyiltek j6 vitézek

Ellenséget verni hatdn,

Vagy ha veszni kell csatdjin,
Mind egy szalig balni kész.

De felgyslvin a barc napja,

Ellenségiink Mars négatja,

A magyarnak szive féradt,

Tabordban zavar témadt,
Megkdbult a j6zan ész.

Pil szeme elStt megjelent MAtyis érsek: hogyan iilt a
sitorhoz timaszkodva, az égre vetve holt szemét. Es hogyan
borult elébe Benedek prépost, a kedves Greg alkancelldr. Ho-
gyan fekiidt Jakab, a tudds nyitrai piispok, h4tdbé! lila ko-
. penyegén 4t Allt ki a nyilvesszd tolla. ..

Egyiitt hull el piispok, érsek,

Irastudék elveszének,

Olnek vitéz férfi-hadat,

Szétzilalva minden csapat:
Hej, rankborult az idd!

A lovard! lebukd nidor... és az a sok-sok halott a tibor-

ban, meg akiket a mez8n ldtott szerte heverni a csata utén:

Nem tudbatja itten senki,
Hényan haltak, szdmba venni . ..

A sziirkiilet mér lesz4llt, P4l alig litta betdit a papiron,
bele is firadt a versirdsba. [réeszkdzeit a nyeregtiskdba
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csisztatta, visszaigazitotta a zablit a vasderes szdjdba &
hazaindult.

A Ké&ben a bird hizanépével lakott. A kapuban is most a
biré virta. Mogotte azonban misok is, mosolygé arcok. El-
kisérték egy vadonatij putrihoz — ezen a napon készitették,
mig tivol volt. Tiszta 4j nemcsak a verem, de a tetd, a fal
mentén, a sarokszigletben talilkozd padkdk elbtr a fejszé-
vel durvin 4csolt asztal is. Rajta két kancsd bor — a héz-
avatishoz. Ott voltak mind a koézség fejei: a bird, Csomdr,
az ezermester fam(ives, a vadisz Simor, Jaksa, a favigé.
Megittdk az dldomést. A szeplds kis Béka az ajtbban 4llt,
majd a forrisra szaladt vizért, mert Pl csak vizezve szerette
a savanyt bort.

Az egyszerli emberek j6voltdbd! fgy lett a szegény périzsi
didk, bujdosisban, orokds haldlveszedelemben, erddn a he-
gyek kozt mégis — maga gazdija.

*

Keskeny, kanyargé utcik, kétfeld] vilyogb6l és fibél
épislt nidtetds hizak: Fehérvir, a kirdlyi korondzé viros.

Az udvarokban tehenek bdgnek, a sirban heverve mala-
cok rofégnek, topognak az abrakolé lovak, mikdzben fé-
nyesre kefélik a szdriiket. Mindez falusi szagot 4raszt, mégis
ennyi ember és 4llat szlk helyre zsifolva, ennyi szenny a
keskeny utcdkra csurogva, és ott felhalmozdédva, valédi ko-
moly vArossd teszi Fehérvirt, legaldbbis mélebéképpen ver-
serllyezhet birmely kozépkori viros pokoli bizével, piszki-
val.

A thvolrdl, kozelrdl szemléldnek mégis csinos litviny: a
kérnyez6 zold ingovinyokbdl fehérre meszelve emelkedik
ki hizainak, utcdinak sora — a terjedelmes, viligos foltot
csak a magas, vastag, fekevés foldsincok vélasztjik el a zdld
sz8nyegtdl. Kozepén pedig, kissé emelkedettebb helyen, magas
falakkal ragyog a Boldogsigos Szliz fehér egyhiza. Négy
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sarkin a négy torony ablakdban bimbamoazva inganak a ha-
rangok.

Bent a bazilika tigas csarnokdban, a magas tetSzet alatt
harsog a karének. Zengd torokkal, széles mellel fdjja vagy
szazdtven, talin kétszdz vastag nyakd férfid is. Akadnak
koztitk karcst fiatalok, de tobbnyire testes emberek, tekin-
télyes Abridzattal. Csipkés karing valamennyin, fejiikdn
fekete, barna, sokon violaszin a kis, kerek kappa. Egy-egy
csicsos piispoki mitra is ldtszik. Az ilyen mellett csupasz
képli papocska tartja a pdsztorbotot. Ennyi egyhdzi férfid
egy helyen valbsigos zsinat. Néhdny fOrangth viligi dr sze-
rényen hizédik meg a foltdr koriili kérus hitsé padjaiban.
Azért gyllek Gssze, hogy a megmaradt Dunintdl javin
tanakodjanak.

A gylilést 2 fehérviri papsig kezdeményezte: a Boldogsi-
gos Szliz egyhdzédnak kdptalanja, a falakon kiviili Miklés
egyhdz képtalanja, a keresztes vitézek temploménak kon-
ventje, a domonkos kolostor szerzetesei. A gylilés hirére
azutin kiildSttek jottek az esztergomi, a veszprémi & a péesi
székeskiptalanoktdl meg a budai tirsaskdptalantdl is. Jot-
tek ispotdlyos és templomos lovagok, ferencesek, ciszter-
cita, 4gostonrendi, premontrei szerzetesek. A bencések
részér8l is tobben, Urids apit vezevbsével. Ide verbdiek
nehinyan 2 menekiilt képtalanok tagjai is Viradrdl, Eger-
b8!, Csanddbél, Kalocsirdl. — Hitul ispdnok, vitézek, sdt,
ndk is bimészkodtak a diszes gyiilésre.

— Nem sokan maradtunk az orszdg nagyjai koézil —
jegyezte meg Bertalan piispok, magasra hizva ivelt fekete
szemoldokét, — Ugy érzem itt magamat, mint a tejbe esett
légy.

A megjegyzést nem Rajmond piispok fiilébe sigta, aki e
finom szellemességre bizonyidra megértBen visszamosolygott
volna — de azt, szegényt, mir a mohi pusztin lakmirozzik
a keselyltk meg a farkasok. Bertalan szomszédja Urids volr,
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a Szent Mirton-hegyi apit. Hanem Urnids bdrdolatlansigi-
ban nem ¥¢rtette a tréfdt, s8t ilyen egyiigyl kérdéssel viszo-
nozta:

— Hit te hogyan menekiiltél a csatdbdl, tisztelendd test-
vérem?

Bertalan durcds arcot vigott. Hogy lehet ilyent kérdezni!

— Elszaladtam — felelte kurtén.

— A kezdetén?

— A végén! — hbzta ki magit a piispok. — Amikor a
tatdrok mir a tibort gydjtogatedk.

— Es hagytak?

— Nem hagytak! — viszonozta Bertalan nyomatékosan,
& még jobban kihlzta magit. — Uldoztek. J6, hogy fegy-
veres csapat kozeledett felém. A kibontott ziszldkrél meg-
ismertem, hogy keresztények. Liszlé ispin volt, éppen a
kirdlyhoz tartott embereivel. Nekem igy szerencsém volt,
megs hozzdjuk szaladva, megmenekiiltem, az ép sereget litva,
iild6z8im megfordultak, Liszlé ispdnnak pedig szerencséje
volt, mert hirmonddsomra ott kezdhette a csatit, ahol mdsok
végezték: a visszavonuldssal.

Urids apit észbe kapott: hadd lissa a mivelt francia,
hogy 8 is képes szellemesen tdrsalogni. — A matutinum helyett
mindjirt a vesperit mondta — jegyezte meg.

Bertalan megértd mosollyal vette tudomdsul az apit er8l-
kodését. Ez se tud agyibdl egyebet kicsiholni, ha valami
jot akar mondani, csak a napi zsolozsmdval példalédzik:
hogy az ispAn a reggeli 4jtatossig helyett az estivel kezdte!
»Ki mivel dolgozik, arré! gondolkozik” — akarta mir mon-
dani, megcsipkedni az apitot afféle csizmadidra utalé hason-
lattal; de kir lenne megharagitani, kiildnben dis mir mdsra
figyelt.

Az oltir el8tt egy kdcos bajszd dr 4llote. Igen elfogddott
volt, hogy ilyen gyiilekezet el8tt kell beszélnie. Ezért olyan
kérménfontan tuddkos mondatokkal, hogy alig lehetett meg-
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érteni, azt jelentette: a kirdly Gr parancsolatira Dalmécidba
viszik a templom ereklyéit, a bazilika kincseit, de még a
dunédntili egyhdzaknak mindama javait is, amelyek a Bol-
dogasszony Egyhdzdban vannak letéve.

— Hala istennek, ez engem nem érdekel — ddrmogte
Bertalan piispok. — Az ¢n kincseimet a péosi altemplomban
drizziik; s van az olyan erds, mint a fehérvari.

Urids azonban nyugtalankodott:

— A Mairton-hegyi altemplom is erds, de én nem mertem
mindenemet egy helyen tartani. Nyolcszdz mirka finom
eziistot tettem le itt. Mi lesz most ezzel?

Meg is kérdezte Osli Herbord urat. A vilasz azonban még
nyugtalanitébb volt:

— A kirdly dr 8nagysiga a kincseket a maga meg a mene-
kiilt nemesek tiplélisira forditja, inségre ne jussanak.

— Es mikor fizeti vissza?

— Majd ha weheti. Kiilonben is az egyhdzak minden fgva
a kirdlyi hatalomtSl ered, méltinyos tehit, hogy a kirily
sziikségében rendelkezzék azzal. A kiridlyok mindenkor bd-
kezliek voltak az egyhdz irdnt: vessitkk bizalmunkat tovibbra
is ebbe a bdkezlségbe.

»Vagyis ennek a ayolcszdz mérkdmnak befellegzett” —
dormogte elkeseredetten Urids.

Mihdly prépost, a bazilika papsiginak feje, aki annyi bot-
rinkozdst mivelt, nemrégen elaluvék az Urban — igy a
tudds Srkanonok vetette fel a kérdést:

— Hit a kirédlyi levélddrral mi lesz?

— Az meg micsoda? — kérdezte Herbord dr.

— Sok {rott papiros, itt Orizzitkk a templomban — felelte
a leleményes rkanonok.

— Itt hagyjuk — legyintett félényesen az Osli-nembeli.
Aztin megnyugtatta az izgatottan sigdé-bigd egyhdzi fér-
fiakat. -—— Nem kell félnetek. Semminek se lesz baja. Min-
dent lajstromba irunk, hogy majdan a kirdly tetézve meg-
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adhassa kirotokat. Van itt velem egy Pirizsbdl jort irdstudd
dedk, az fogja Osszeirni, abban megbizhattok — és rdmuta-
tott a kérus sz€lén dcsorgd Météra.

Egy pilises fejli ferences gvargyin megbotrinkozott egy-
némelyek mozgolédisin, és rdjuk idézte az Irdst: Hagyjuk
most a milé viligi javakat, hiszen a ,,rozsda megemészti Sket,
és a tolvajok kidssik és ellopjik”. Ahol eddig megtermet-
vek a kincsek, majd megteremnek a jov8ben is. — A kol-
duld rendbeliek ugyancsak helyeseltek neki.

— De most ,,a tolvajok kidssik” — morgott Urids. A fe-
rences folytatta, de szavainak java elveszett a gyiilekezet
tagjainak beszélgetésében, zigisiban. Arrél beszélt, hogy
amit eddig meg nem cselekedhetett sem a pépa, sem a kiil-
orszdgi kirdlyok, vigyék végbe a mindenfele miksdd szer-
zetesrendek, nagy hatalmuk lévén a lelkeken: inditsdk fel
a népeket Magyarorszdg megsegitésére. A ferencesek leve-
leket irnak a mds orszigbeli klastromoknak, cselekedjenek
ugyanigy a domonkosok is: prédikdljanak mindeniitt a tatir-
veszedelem ellen keresztes hadrdl.

— A templomoslovagok meg a Jinos-rendiek is irja-
nak — javasolta komoly képpel Bertalan, és a jelenlévd oreg,
rokkant lovagokhoz fordult. Azok nagy buzgén igériék is,
hogy irni fognak; &riiltek, hogy lim, 6k is tehetnek vala-
mit. — Es mindnydjan, akik itt vagyunk, az egész Osszejo-
vetel, irjon a pApinak meg a biborosok testiiletének.

Mindenki oriilt. Ha ennyi okos ember van egyiitt, abbdl
mégis kisiil valami. Szent Miklds egyhdz prépostjir elkiild-
ték Rémiba kivetnek.

Mité dedk pedig a kérus padsorainak szélén 4llt. Egy-
szerre csak meghizgilta valaki a konwdsér. Hatranézett, és
egy ispinforma embert latott.

— Gyere, dedk, beszédem volna veled — mondta amaz
ravasz, de elfogédott mosollyal. — Menjiink ki, odakiinn
tigasabb, a fiil is kevesebb.
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Az imént futdzipor esett. A gybnydrd templom koriil
dlyan a talaj, amilyenre isten teremvése 6ta az emberek &
dllatok tapostdk. A homilybdl fénybe érve. Mdté szeme kip-
rizott, és bokdig lépett egy pocsolydba. Mig odabenn a le-
tett pénziikért szorongbdk fennkolt beszédeket mondottak,
idekiinn Henc, a solti ispAin — mert 6 hivta ki Mitdt —
vildgi 8szinteséggel kérdezte meg:

— Ha mir dgyis elviszitek a dundntili egyhdzak kincsée,
véllalndd-e, hogy a kalocsai érsek kincseit is folveszed,
& magaddal viszed? En tudom, hol vannak eldugva. Ezen
nyerni is lehetne valamit. — Henc ispin kacsintott. — Eset-
leg sokat. ..

— Megkérdezem Herbord urat — felelte kitér8en MA4té.

A misik kedvetleniil csévélta meg a fejét.

— Okvetleniil be kell 8t is avatni? Kis emberek vagyunk
mi 8hozz4 képest. Mi marad akkor nekiink!

Mivé belitta, hogy ez igy van. Az Osli-nembelit befeje-
zett tények elé 4llitjdk. Elé rakjik a kincset — annyit,
amennyit. Ime, megmentették a kirdly szdmira. A t5bbi
mdr az 8§ dolga — meg a kirdly baja.

Erre kezet adtak egymasnak.

*

Misnap egyfeldl Osli Herbord Gr M4té dedkkal, mésfel8l
az Orkanonok az olvasGkanonok kiséretében megkezdte a
kincsek lajstromozésit. Elébb az altemplomban, majd a sek-
restyében, mely maga is tobb teremre oszld, emeletes épii-
let volt, vasajtdkkal, lakatokkal elzirva. Az altemplom és
a sekrestye pincéje hilvés volt, nyirkos. Nem csoda, ha
Mivé dedk nagyzsebl taldrja koré még DS koponyeger is
teritett — ennek is voltak bels§ zsebei. A t8bbi Gr is meg-
feleléen odltézkodott. Elemdzsids tarisznydt is kanyaritot-
tak a nyakukba, meg ne éhezzenek a nagy munkdban. Lid4-
rdl ladara haladtak. Mert lddaszdm és hordbszim 4llt ott az
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eziist. Kivilt azonban veretlen fémrudak, melyekkel silyra
mérve fizetnok. Az aranypénz kevesebb. Az aranyat inkébb
feldolgozva &rizték, dtvosmivek alakjéban. Kelyhek, lincok,
szentségrarték, pecsétnyomédk, boglirok, fesziiletek, partdk,
tilak, tdnyérok, szobrocskik ¢és mds effélék, belefoglalt
gyongydkkel és drigakovekkel. Fzeket a legnehezebb eltu-
lajdonitani, mert ki-ki kdnnyen megismeri barhol a magiée.
Akdrmely egyhdzi vagy viligi nagydr oltozetének, ottho-
ninak felrakhatd, kirakhaté, mutogathaté Ekességei. Csak-
hogy ezek kizt is akadnak kisebb darabok . . .

Most mir csak az volt hdtra, hogy mindezt lajstrom sze-
rint szekerekre rakjik, és okrokkel elvonassik a kirdlyhoz.
Nem is messzire, mert Béla ZAgribb6l visszatért a Driva
innensd partjira, a Somogy megyei Segdsdre. Ott lakott
udvarhdzdban, a kirdlynée illetd birtokon, mely bdven szol-
glt minden szitkségessel.

— Herbord uram, stetsz-e?

— Nem kerget a tatdr. Kiilonben is czek a derék papi
emberdk sokan hivtak mir ebédre; nagy sértés lenne
birmelyiket is elmelldzndm. Végigeszem, de kividlt végig-
iszom valamennyit. Azutin mehetiink.

— Magam is ezt javallom. Engem is tbb helyre hivtak.
Ezért néhiny napra elmennék Fehérvéarrél.

— Isten hirével, Mité Ocsém, csak aztin el ne idd az
eszedet. Mert én egy hét miilva, de legkésBbb nyolc-tiz nap
milva indulok vissza a kirdlyhoz ... Hanem most add csak
ide azt a lajstromot, jobb helyen lesz az immir énndlam,
mint a te tarsolyodban. — MAté nevetett.

— Itt hagyhatom... idmbdr régen itt leszck én, amikor
még javdban lakomizol . ..

* |

Henc ispint & MAté dedkot négy szolga kisérte tizenkét
léval. Nincsen ezen semmi kiverni vald, hiszen évatos em-
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ber mindig visz magaval vezetéklovat. Meg abrakot. Széna-
kotegek meg abrakos zsakok voltak a lovakra kistve. Vissza-
jovet aztdn egyebet lehet belerakni.

Maguk mogott hagyték a fehér templomd, fehér virost.
A fekete foldsincokat most is foltozgattdk. Tetejikbe kosa-
rakban hordtdk a folder, nidfonadékkal is erbsitetvék, maga-
sitottak. Sdrdn 4lltak rajta a -kecses gerendatornyocskik,
mindegyikben egy-egy hajitogép. Végighaladtak a keskeny
toltbsen, mely dtvezetett a bastyikat korilvevo zold szind
lapvidéken — és kisrtek a Fehérvar koriili magaslatokra.

Az 4t mentén templomot értek, ez volt a falakon kiviili
Szent Miklds egyhdz, a hozzéépitett képtalannal. Mellette
mindjirt az ispotdlyos lovagok konventje. Nem vir, nem
lovagi szallds volt itt, hanem oreg, rokkant lovagok mene-
déke: tszéli hdz, nagy udvarral — egyik szdrnyin ispotily.
Két szoba volt ez a kérhdz a mindenféle szegény betegek-
nek, akik itt kerestek segitséget. FOképp azonban nyomo-
rult Oregek telepedtek meg itten, akiken mir semmi sem
segitett. Az egyik szobdban férfiak hevertek a szalmin, a
masikban nbk. Egy oOreg szolga vagy jimbor szolgidléasszony
naponként kimosdatta azokat, akik Osszepiszkoltdk magu-
kat. Mindennap kétszer kaptak eledelt: levest és kenyeret.
Kivalt azonban gyégykezelést. Ez annyib6! 4llote, hogy a
soros lovag — naponta véltottdk fel egymdst e nehéz szol-
gilatban — hajnaltdl alkonyatig 6t izben belitogatott a
betegekhez, letérdelt a két szoba kozei ajtdban, és a betegek-
kel egyiitt imddkozott, hogy minden szentek hathatds koz-
benjirdsival isten gyodgyitsa meg Oket... Jambor lelkek
ezért adakoznak, hagyatkoznak a derék lovagok szdmira,
ezért is nevezik Oket ispotdlyosoknak. Kiilonben Szent Ji-
nos lovagrend a neviik, fiatalabb korukban a Szentfoldén
harcoltak a torokkel, hogy Krisztus sirhelye ne legyen hitet-
lenek birtokdban, mostani fiatalabb tirsaik Magyarorszig
hatirvidékein harcolnak Isten és a kirdly jévoltdbél.
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A szép tavaszi napon a betegek, akik mozogni tudtak,
kint iiltek a hiz el6tt, a napon. Az Gt szélén pdpos vénasz-
szony ténfereg, gorbe ujji, gorbe kormd, fold feketesigl
markit nydjtja az arramendk felé:

— Ehes vagyok! Krisztus 6t szent sebére, adjatok ala-
mizsnit! Aldjon meg az a gydnyoriiséges Sziz Maria!

Misnap M4tk a Dundhoz kozeledve Szent Panteleon
monostorit littdk. (A nép Pentelének nevezi azt a helyet.)
Messze keriilték, okos embereknek nem sziikséges tudniok,
miben jirnak. Henc ispdn hivatala szerint jelen volt a kincs
elisisindl — most hlségesen teljesiti a kirdly irint valb
kotelességét: beszolgiltatja a kincseket. Ha az érseknek, a
kdptalannak valami keresnivaléja van, forduljon a kirdly-
hoz. Ugyan ki is firtatn4, mi, hol é mennyi veszett el: egy
kirdlyi adomanybirtok vagy kiviltsig amigy is helyreiit a
dolgot.

Alkonyatkor értek a Lé-révhez. Bezorgettek a révész
kunyhdjiba. Sokiig dorémboltek, mire felcihelddbtt, és meg-
jelent az ajtdban. Mogotte két legénye. Aludtak kegyet-
leniil. Nincs most sziikség révészre, senki sem kel 4t Csepel
szigetére — az oroszldn torkéba

— Liteok-e odadt tatére?

— Igen is meg nem is.

— Hogy értsem ezt?

— Ahogy akarod — felelte mogorvin a révész.

— Ejnye, ilyen meg amolyan, fogsz-e tisztességesen felelni?
— az ispdn a buzoginyit emelte.

— Hiszen tisztességesen felelek.

— Jarnak odait tatdrok?

— Bizonyosan jirnak. Egyéb se jar. Akik erre 4tjottek,
mondték, hogy mindenkit megdltek.

— Mikor beszél#él utoljira odavalésival?

— Lehet egy hénapja.

— Mikor lattdl tatdre?
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— Az is lehet egy hénapja vagy két hete, mit tudom énl
A lovukat itattdk a Dundban. Nem érek én rd bimészkodni.

— Mindig alszol?

— Hat. .. Hisz év 6ta vagyok révész, most el8szor alha-
tom.

A révészek azt hitték, bolondokka! van dolguk, mikor
Henc éjszaka 4t akart kelni a t6lsé partra.

— Megdl a tatér!

— Ejszaka a tatér is alszik.

Addig-addig huzakodtak, mig az egyik révészlegény ;6
pénzért villalta, hogy velik megy. A révészgazda azonban
csak a kisebbik ladikjét adta, azt is dgy, ha leteszik az 4rit.

Holdfényben toltdk vizre a osénakot az ispin szolgdi.
Mikor beszilldsra keriilt a sor, a villalkozé szellem@ révész-
legény megvakarta a fejét, azt mondta: ,,Adjon isten!” —
¢s eloldalgott.

— Hov4 mégy, te!

Az nem felelt, s6t, futdsnak eredt. Henc dithoskadott.
Mité csillapitotta:

— Minél kevesebben vagyunk, annil jobb. Az evezGkkel
majd csak elboldogulunk.

Az iigyetlen evezds9k csapkoddsa kézt a viz sodra elkapta
a ladikot, és gyorsan vitte lefelé.

— Haérom szomordfiiznél kell kikotniink, Innen nem ldtom
— nyoszorgote Henc. — Tl vagyunk rajta. Evezzetek vissza,
kutya kolykok!

— Hol az a hirom fiz?

— A rév alatt ezer K¥pésnyire.

— Tho! van, la. Ez az a hirom?

— Ez. De lehet, hogy nem ez.

— Sz4llj ki, és nézz koriil.

Szerencsésen kivergSdtek az iszapba. Hencet tiiskés bok-
rok kozott feltoltdk a meredek partra. Sziszegve, kirom-
kodva kapaszkodott fel. Mité mir szidta magdt, minek
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bonyolédott ebbe a kalandba: az ispdn végiil is nem fogja
megtaldlnd a helyet, ahol a menekiild kanonokok eldstdk
a kincset .. . Henc feje megjelent a bokrok kozt.

— Gyertek!

— Megvan?

— Alighanem. Az oreg biikkfat latom. Attd] tizenkét [épés-
nyire kell lennie, két égerfa kozott. Csakhogy itt hirom éger-
fa van; most nem tudom, melyik az a kettd.

Bokrok recsegtek, gyokerek szakadtak, amint Mité a
szolgikkal feltorekedett a csiszds, omladékos part merede-
kén. Odafenn baritsigos csalit fogadta ket az eziistds
holdfényben. Az ispdn hatirozott léptekkel ment egy vastag
fihoz. — Ez az!

Mi4ré feljebb mutatott.

— Ha jél litom, amott is van egy 6reg biikkfa.

Henc tétovizott. — Most mar prébaljuk itt.

A biikktSl tizenketedt Mépett két égerfa felé. Egyik legénye
ott foldbe szirta 4s6jat. Akkor Henc tjabb tizenkét 1épést
mért le a misik kée fa irdnydba.

— Itt is, ott is dssatak.

A legények dolgozni kezdrek. A homok kellemetleniil csi-
korgott, sistergett a belevdgott 4sék alatt. Maoé kissé tivo-
labb 4llt, és szorongva szemlél8dStt a holdfényes vidéken.

»Itt vannak!”. — akarta kiiltani, de csak nyikkant egyet;
a hang a torkdn akadt, ldba foldbe gydkerezett a rémiilettdl.
Hencék az 4sdkat elhajitva rohantak a part felé,

Nyil sziszegett. Egy ember futtiban esetr el, még repult
is néhiny WKpésnyire. Akkorra mdr ott is termet vagy tiz
lovas. Két futamodét leszdrtak 1indzsiikkal, melyeken ki-
gybzva tekeregtek a fekete-fehér zdszldeskdk. Valakd, talin
maga Henc, mert § 4llt legkdzelebb a parthoz, lebucskdzott
a lejtdn — nem iildézeék. A lovak priiszkoltek, fejitket rdz-
tik. M4té széerdrt karral 4llt el8eeiik , . .

*
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A Gsepel-sziget akkor még sokkal nagyobb volt, mint a
késdbbi idSkben. Pest alél messze nydlt le délre Kalocsa
ald. A Duna nyugati dga sem egészen Ugy volt, mint mostan,
a keleti 4g azonban jé tivolra hdzédott a Tisza—Duna kézti
Hitsdg aljiban, széles nddasokkal mindkét partjin, nagy
darab stk foldet keritve el szigetformin. Ilyen lehetett Meb-
tisz mesés szigete, ahol Magor Osatya a imagyar népet ala-
pitotta. Ez volt az eszményi széllishely a honfoglalds idején
Arpdd fejedelmi torzsének, haldszdsra, vaddszasra, nydjak
legeltetésére ... A magyar honfoglalis utin negyedfél szi-
zaddal idetérd lovas nomdd nép fejedelmei is ezt a szigetet
vélasztottdk székhelyiikiil.

Mité a lovasok kozt futott, idonként korbics csapott a
hitira. Mikor kisér8i betereltdék a tdborba, Batu kin éridsi
palotasitrinak négy sarkdn éppen négy kiirtds fdjta meg
szaru-hangszerée, jelezve a négy égtijnak, hogy a fejedelem
bevégezte ebédjét, most mir az egész vilignak is szabad a
magééhoz ilnie.

Teméntelen a sitor, nem kevesebb a putrl. A kozemberek,
akiket feleségitk is elkisért, jobbdra ezekben laktak. Minden-
felé rtarkaruhds ndk tevékenykedtek, meztelen gyerckek
hanciiroztak.

Tilsiettek Batu udvartartdsinak satrain, ¢s néhiny perc
milva egy mdsik pompds sitorhoz értek. Nyildsiban egy
mongol tiszt dllott. Barndra cserzett bére, kerek feje, mandula
alakd sotét szeme, melynek bogara hol kigyud, hol koz6mboss¢
valik, de nemigen mozdul, egyszerli bdrsidakja, kozepén kis
dudoroddssal, ugyanolyan, mint Méeé kisérdin meg a
tdborban nylizsgd czer meg ezer harcoson — csak kardja
cifra & kontose tarka.

Egy szdt kérdezett, a tatdrok tizedese egy szot véla-
szolt, majd Mitét misodmagdval bekisérte a sitorba. A déli
napsiitésb6l a sitor homdlyidba lépve a dedk eleinte semmit
sem ldtott. Aztdn észrevette, hogy a sitor falai, padidja csupa-
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csupa dis mintdji keleti sz8nyeg. Kozépen emelvényre helye-
zett kereveten, az elGtte 4lldk feje folott fejedelmi szemily
trénolt. Ugyanolyan az arca, mint a harcosok tizezreié, ugyan-
olyan a kontdse, mint a bejiratnil 416 tiszoé. Legalibbis
Maté nem tudott koztiik kiilonbséget tenni.

Kiséréi a sitorba lépve hasra vagddtak, é Mitét is maguk-
kal réntottik. EgyelSre senki se t6r8dott velikk. A fejedelem
cltt is két mongol hasalt, még fejiket sem emelve fel a
sz6nyegrol, melyet minden belépd megcsdkolt. Koztik egy
taldros ember 4llt.

A fejedelem halkan szdlt valamit. A kerevet alatt meg-
mozdult valaki. Tetétdl talpig mongol oltozevben széke sza-
kéllas eurdpai férfi.

— Szolgilatomba fogadlak, te pap — tolmicsolta latinul.

— Nagy fejedelem vagy — felelte az 4116 alak.

— Tudsz irni?

— GCsak olvasni — hangzott a felelet. Ugy latszik, a fogoly
holmi falusi papocska, aki csak annyit tud, hogy sajit szer-
tartiskdnyvét betlizgeti.

— Tudod, mi ez? — a fejedelem egy eziist pecsétnyomot
mutatott.

— Nem tudom.

Mité felfigyelt. Ez a hang ismerds volt. Csak nem? ...
De hét akkor miért mondja, hogy nem tud irni!

A fejedelem szeme csillogott. Arca mozdulatlan, de szaja
sarkdban giny.

— Marék por vagy.

- A fogoly hallgatott.

— Darabokra végatlak.

— Nagy fejedelem vagy -~ hangzott tompin a. - vilasz.

Semmi kévség: ez Biré Jinos. Miért makacskodik a sze-
rencsétlen? Mdwénak Ggy dobogott a szive, hogy majd meg-
fulladt. .. A fejedelem sokdig hallgatott.

— Tetszel nekem. Nem vagy kozrendd ember, hiiba mon-
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dod — sz6lt végiil, ¢s a széke szakillas tolmdesolta szavait.
Furcsdn ejtette a latint ez a tolméics. A fogoly hallgatott.
A fejedelem ¢s a tolmiécs folytatedk:

— Ugy beszélek hozzid, mint egy halom porhoz. Mert
igy hozza kedvem. Az én uram és atydm, a magykdn, Oga-
taj: O a viladg fdkirdlya, és az 6 birodalmihoz nincsen hasonlé
hatalmmi.

A fogoly folemelte fejét. Halkan, 1isztelettudéan, de
nyomatékosan felelt. A tolmécs meghdkkent. Aztin lefordi-
totta mongol nyelvre.

— Hatalmas, de torékeny.

Hosszd csend kovetkezett. A fejedelem mozdulatlanul iilt.
Végre imegszélalt:

— Beszélj viligosan.

Es a fogoly beszélt:

— Az er8s nagylelkd, mert bizik erejében. A gyodnge ke-
gyetlen, mert csak folytonos rémitéssel tarthatja fenn ural-
mét.

A fejedelem vagy tiz percig hallgatott. Elmdje gyerekkora
6ta megszokta a parancsolist, a hagyominyos médon
valé hadvezérletet, orszdgos méretli rablisok irdnyitdsit.
Uj gondolatokhoz nem szokott. Eltoprengett a hallottakon.
Aztdn arcin czernyi apré rdnc futott Bssze, ami tiszteletre
mélté tudds agg képét kolcsonozte nekd, aki telve van mély
gondolatokkal.

— Ifjd boles vagy — mondotta végiil vontatottan.

Ismét hosszi csond kovetkezett. Maté mélyen felséhajtotr,
mire egytk Ore hangtalanul, de villimgyorsan bokdn rigta.
Tovébb fekiidtek a sz6nyegen.

— Jov8 évben tGjra megindulnak hadaink, {s eltiporjik
a német csiszir birodalmit. Ki ronthatja meg akkor hatal-
munkat, mely elterjed az egész f6ldon?

— Ti magatok — felelte Jinos —, amikor legyilkoljitok
a népet, mely szint & vet.
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— Marad elég nép, mely annyit vet é arat, amennyi
nekiink elegendd.

— Eltorlitek a varosokat a fold szinérdl, noha azokban
¢inek a mivesek, akik nélkiil orszdg fenn nem 4llhat.

~— A mfveseknek nem kell virosokban élnisk. Nem kel-
lenek varosok.

— Amit elmétek fel nem ér, elpusztitjdtok. Akdr a gyer-
mekek, A gyenmeki tudatlansdg azonban embernyi cmberek-
nél megbocsithatatlan vadsig. Nem tudjitok, mire haszno-
sak a mesterségek ¢és tudomidnyok. A népeket é&s virosokat
pedig elpusztitjdtok, mert féltek tSlitk. Nem mertek hadai-
tokkal a németek cllen vonulni, mert féltek a magyarok-
t6l. Nem mertek Magyarorszagra jonni, mig ki nem irtot-
titok az oroszokat, ama fold lakosait, amelyen Atjotetek.
Es kiirtottdtok mind a népeket, akiken 4t az oroszokhoz
érkeztetek. Féltek, mert hatalmatok torékeny és muild.

Aki igy beszélt, nyilvin leszdmolt é&levével. Jinos elhall-
gatott. Megint hosszd percek muiltak néma csondben. Akkor
a mongol! fejedelem halkan egy kurta szét mondott.

— Beszélj! — szblt a tolmics.

— A pusztasig & a legyilkolt ndpek: nem birodalom.
Elhajtjitok a nydjakat és fellakmdrozzatok. Elcipelitek a meg-
oltekrdl lehdzott ruhdt — és asszonyaitok, gyermekeitek
egy-két év alatt ronggyd nylvik. Szekereken hordjitok a
zsdkminyolt kincseket — melyek hamar elfogynak.

— Van még elég a német kirdly, a francia kirdly orszagaban.

— Az is elfogy. Nem ti jirtok fgy eldszor. Actila hin
kirdly viligbirodalma is eltint, mint napfényrc a harmat.
A német és a francia fold meg a tobbi napnyugati tartominy
azonban nem is keriil a kezetekbe. Ivymerem azokat a fol-
deket. K8vir van ott kdvir mellett. Kurta kopjikkal, nihiny
hajitdgéppel azokat meg nem veszitek. Nincs annyi rabotok,
amennyivel azok 4rkait feltdlesétek. Mogottetek pusztasi-
gok, azokon 4t fogtok visszamenekiilni sdtraitokba, a régi
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szegénységbe. Miként a rablék, ha elkorhelykedték véres
szerzeménytiket. Akiknek tobbre nincs esziik,

A kin topreng8 arccal hallgatott. — Leveleket irsz nevem-
ben — szélt végiil nyersen.

— Mondottam, nem tudok irni.

Mité nem birta tovdbb. Sirégorcs fogta el, és négykéz-
l4b a kdn elé mdszott.

— En tudok irni, én megirom — tordelte eszét vesztve.

— Mechettek — intett a kén.

A rabokat kivezették a sitorbdl. A tolmics kovette Sket.
Janos kiséréi ettd] kérdezedk:

— Megoljik?

A tolmécs villat vont. — A nagy kdn csak annyit mondott:
,ymehettek”.

Janos Orzdi tandostalanul allottak. Mit tegyenek, hogy
meg ne sértsék a kin akaratit... A tolmics Janosra mosoly-
gott, és halkan igy szélt hozza:

— Szerencséd, hogy Kadin kezébe keriiloél. Emberséges
ember. O az egyetlen kén, aki nem let meg mindenkit.

Ekkor néhiny f8ember lépett ki a sitorbdl. A siror koriil
csapzott dreg futkosott. — Fehér kutya! — kidltotta. — Itt
a fehér kutya. Idebujt, ldttam . . . Hol a fehér kutya?

Csekéld volt a nyavaly4s. Az ital mér Oriiltté tette. A tati-
rok az Oriiltet szentnek tartjik, ezért nem bintottdk, Az egyik
Or szinte tisztelettel vonta el a sitortél. — Valami kisebb-
fajta tiszt Jinosra mutatott:

— Adjitok nekem szolgdul. En hasznilhatom.

A kisérok odaldkték neki Janost,

A tolmdcs ginyos vkicsinyléssel fordult Matéhoz:

— Nos, tudds férfid, {rj leveleket, ahogyan nélatok szo-
kas! Gyeriink! *

Az erd8k csondjét csak ritkdn torte meg egy-egy tehén
bddiilése. A bujdosék Orkodiek a hegyek tetején, de nem
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mozdultak ki rejiekiikbdl. Az erd8szélr8] is naphosszat figye-
lik a volgyet, nem rejtezik-e a kizelben leskelddd tatdr.
Ejszaka lemerészkedhetnek-e az elhagyott faluba, feldsni
egy gabondsvermet.

Jonnek a menekiildk mindenfel6l. Bevetddnek az erdd-
ségbe, ott maradnak vagy tovibb vonulnak. Elbeszélik a
szérnytségeket, mit mivel az otromba ellenség a végigta-
rolt falvakban, a feldtlt virosokban. P4l hallgatja ki 8ker.
Idonkent aztin hlséges vasderesén el-eljir a szomszédos
hegytetdre, eldszedi irdeszkozeir, és imja tovabb a verset.

Ki-ki tudja, menekiilve
A futdsban van csak jidve.

A nyugati hatdrszélr8l érkezett egy iriember, egyetlen
szolgdjival. Kontosérél még a boglirok is levigva... Gydr
megy¢ben keriilt Fridrik zsoldosainak kezébe.

Jutva igyen véginségre,
Nyomoraban nincs, ki védje,
Fittyet hanynak a magyarnak,
Szomszédsaghan akik laknak,
A barati nemzetek.
Ki a poganyt elkeriilte,
Foglyul esik a keziikbe,
Kifosztjak a nemes embert
Kincseibdl, amit megment,
Barmikép is kesereg.

Ez a nemes ember gy megelégelte a keresztényi szom-
szédsigot, hogy inkdbb vissza akar menni, meghédol a tatér-
nak ... Hiszen a parasztsig is tdpreng. A sikokon, a vdl-
gyekben sirgulnak a blzamezdk. Jénius derekdn jirt az idé.
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A biré P4l elé 4ilt;

— Mit caundljunk, ispin? A vermekbdl oOsszesbprotriik a
tavalyi termés utolsé szemeit. Az asszonyok mir sfrva 8ro-
lik a wlgyfakérget, hogy azzal keverjék a kenyérnek valé
lisztet. Igy is bajosan hizzuk ki 4j termésig. Kapunk cldut
az ¢hség. Az egész hegységben {gy vagyunk.

— Aratnunk kell, hit aratni fogunk.

— De hogyan? Jott egy ember, és beszélte, hogy Poroszlé-
ndl méir hazatért a nép. Késziil az aratdsra. A tatirok nem
bintjik.

— Tudakozédnunk kell masfeldl is. Még két hétig gondol-
kodhatunk, mitévék legyiink.

Misnap egy parasztember keriilt az erddszélen 6rkodok
kezébe. Nem bijdosé. Az eloljirosiggal akart beszélni. Pil-
hoz vezetvdk. — Hivd 8ssze a nép fejeit, fontos hirt hoztam.

Tejet, sajtot adtak neki, mig Osszehivtdk a legkozelebbi
bujdosé kozségek birdit is.

— Részog vagyok Gut nemébdl — mutatkozott be a hir-
hozé —, Dusnok, a zimi apdtsig meblett: annak adézom, hogy
évenként hisz misét mondjanak néhai apim, Csit, istenben
boldogult gazdasszonydért, Figéért, Vida leinyaért, Jodkim
ispan keseredett szfvi 6zvegyének lelki iidvisségeért.

— Mi jéban jirsz, Részog?

Részg titokzatos arccal mondotta:

— A ratdrok feldl hozok hirt. Aki tiz napon belil el6-
bavik az erddbdl, hazavér é meghédol nekik, annak kegyel-
met adnak. Nem béntjik, élhet békében tovibb.

— Homman tudod?

— Mi mér igy éliink. Magunk vilaszthattunk a tatdrok
koziil urat, kenézt, aki igazsigot szolgdltat koztiink. Annak
adbzunk a régi urak, ispinok, tizedesck helyett.

— Hila istennek — séhajrottik tSbben —, djra jé lesz.

A helybeli biré is {gy vélekedett:
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— Egyszerd, jambor emberek vagyunk. Mindegy nekiink,
ki a gazdink. Csak békességben éthessiink, és meglegyen
a mindennapi kenyeriink.

— Az hir! Ugy van!

P4l gondolkodott.

— Hihetiink a tatirnak? — kérdezte azutin. — Annyi ret-
tenetességet mivelt a népek kozotr. Lehet-e most a farkas-
bé! bardny?

— Ne okoskodjunk ezen — parttant fel egy masik biré —,
hazamehetiink, és elég ennyi. A t6bbit majd megldtjuk.

— Ha megérjiik — tette hozzd PAl. — Ismeritek a mesét
a farkasrél? Belisztezte a l4bdt, Ggy mutatta a kecskegiddk-
nak. Azt hiteék, hogy az anyjuk, beengedrék a kunyhéjukba,
és a farkas mindiiket felfalta.

Sokan azonban lirmiztak:

~ Gyeriink! Keressiink magunknak tatdrt, akinek meg-
hédolunk. Vége mdr Magyarorszdgnak.

P4l azonban azt mondta erre: — Nem hiszem.

Részog ekkor melléje siindorgdte.

— Egy bujdosé pap levelet adott nekem, hogy mutpgas-
sam mindenfelé az {ristudéknak. Jé levél, mindenki &riil
neki, és immdr bitran el6jon az erd8kbdl, nidasokbdl, mert
ugyis kozeledik szabadulisunk.

Es 4tadta Pilnak a levelet. P4l felolvasta latinul, majd
megmagyarizta hallgatéinak.

Mi, Béla, Isten kedvezé kegyelmébdl Magyarorszag kird-
Iya, tudatjuk kedves hiveinkkel és mindenkivel, akit illet:

Ne féljetek a kutydk vadsigatél és dihosségérsl — el ne
mozduljatok otthonotoktél. Igaz ugyan, hogy egyeldre elve-
szftettiik taborunkat, sdtrainkat, de Isten segitségével hama-
rosan pétoljuk ezt, és uj vitézi harcot inditunk elleniik. Ezért
hat imadkozzatok folyton, hogy megsegitsen az irgalmas Isten,
és ellenségeinknek fejére verhessiink.

221



Nagy volt az 8rom.

— Akkor mir éppenséggel nincsen semum baj! Mire visz-
szakoltoziink falvainkba, a kirdly is megjon, ¢ kikergeti
a tatdrt!

A gylilésben levdk felkeltek iiltiikb3l, egymdssal tanakod-
tak, ki-ki mdr lovdhoz tartott, hogy hazainduljon. Csak Pil
maradt toprengve a helyén. Simor, a vadisz megkérdezte:

— Miért toprenkedel?

— Emberek! — kidltotta P4l. — Illetlenség, amit mivel-
tek. Ajindékozzitok meg a j6 hir hozéjit, és bocsissuk el
békével. Aztin mcgbcszéljiik egyméssal, mit cselekedjiink
legbblcsebben az 4j hirekre.

Ezt mindenki helyeselte. Pénzt adrak a levélhozénak, majd
két legény lekisérte az erdS széléig, ahonnan mér maga is
megtaldlja dtjit. Mikor a bujdosdk egyediil maradtak, Pil
felmutatta nekik a levelet.

— Eskiiszom az &8 istenre, ez a levél hamis! Ezt nem a
kirdly irtal

Durvin tdmadtak ré:

- Hogyan beszéthetsz igy? Bolonddé tartasz minket!

— Ez a levél hamis. Nincsen a mi kirdlyunk udvari-
ban olyan igyefogyott irdédedk, még a legkisebtik sem, aki
ilyen hitvinyan torlitett levelet fogalmazna. Falusi pap,
klastrombeli egyligyl barit irhatta ezt, ha a tatirok nagvon
riszoritotrék.

— Van-e rajta pecsét?

— Van. Eppen ez is baj.

— Hamis-e?

— Igazi. A kirily kisebbik pecsétje. J6l ismerem, mert én
Oriztem a mohi csatiban. Aztin rablék vetvék el télem. Ezzel
a pecséttel most a kirdly nem frhat — ezzel mésok irnak.
Akik pedig hamisan haszndljék a pecsétet, j6t nem akar-
hatnak.

Erre mir mindnydjan megdobbentek. Irisnak, pecsétnek
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igen nagy volt a tekintélye, éppen ezért a hamis pecsettol
rettenetesen félt mindenki. Aki hamis pecsétet haszndle,
pecsétet lopott vagy készitett — haldlnak haldldval biintette
a torvény. P4l szava tehdr silyos vad volt, f8benjird. Kony-
nyelmin ki nem mondja azt ember, mert a fejével jatszik.
— Eskiiszol, hogy igy van? — kérdezte reszketS hangon a

biro.

— Eskiiszém.

Csond volt a felelet, séhajtozis.

. -— A rtatér csapddba csal, hogy legyilkoljon mindnyé4jun-
kat, akak elmenekiiltiink eldle. :

— De el6bb arassuk is le nekik a gabonit! — orditotta
Jaksa, é&s foldhoz vigta siivegét.

A gyiilekezetet nagy -harag fogta el. Mikor mir els§
indulatukat kifdjrdk, Simor kidltotta el a kérdést:

— Meégis, akkor hogyan arassunk?

— Ejszakdnként — suttogta Pal. — A kévéket a fejinkre
téve, banmok hitdra kétozve felhozzuk a hegyre, itt csépe-
link ... Ahogy lehet. Amennyit lehet... Most pedig gon-
doskodjunk hirmondbkrdl, jarjdk végig a hegyvidéker,
és intsék mindeniitt a népet: legyen vigydzassal.

»

— Szabad ember vagyok... varjobbdgy... a kirdly Gr
szolgdja — tordelte Botond, és gydmoltalanul nézetr koril
a fegyveresek gytirljében. Gyima Xirdlyi szerviens allow
mellette négy fidval. Mindnek kard a kezében, és vigyorogva
néztek régi ellenségiikre. — Ott voltam Mohindl. .. a futds-
ban elvesztettem fegyveremet. .. .

Gyimé4ék harsinyan hahotdznak. Botond kitdrt: - -

— Csifsig igy ritdmadni az emberre! En is klralyx.szolga
vagyok. Tilos er8szakot tenni rajtam. A kirdly elé idézlek
bennetekert. . . )

Ot ellensége még harsinyabban hahotdzott. SzéIni azon-
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ban nem szdltak hozzi. Sunyi, aldzatos pillantisokat vetet-
tek Akos Ernyére, aki szemben 4ilt Botonddal.

Botond is, Gyimaék is a szabad emberekhez tartoztak,
akik Endre kirdly Aranybullija 6ta nemeseknek kezdnék
nevezni magukat. Husz esztendeje sincs azonban, hogy
megsziiletett a- nevezetes torvény, mely egységes renddé
nyilvdnitja a szabadokat. Nagy a bizonytalansdg, ki vilik
csakugyan igazi nemessé, és kit nyomnak ald szolgai sorra
koriilményei, szegénysége, a korilotte laké hatalmasabbak.
Katoniskod4ssal tartozé vitbzek voltak eddig, de mégiscsak
szolghk — habdr a kirdly&.

Akos Ernye megsz6lalt. Nyugodtan, azzal a természete-
sen hatd, lenyligozd folényességgel, ami az driemberek
sajatja, ami aprd koruk 6ra beléjitk nevelddort:

— Adj kezet!

— Istenem! ... Hit hogyan?

— Adj kezet, & ¢én megvédelek. Te pedig hiiséggel
engem szolgalsz.

— Kirdlyi ember vagyok ... szabad.

— Lehtzatlak és dGgy megveretlek, hogy minden részed
elfelejti azt a szabadségot, amivel hencegsz. Nyomorult paraszt!

Gyima kedélyesen biztatta:

— Adj kezetr, nol Mi is kezet adtunk, pedig hit nagy
a kiilonbség koézéttiink. Hény marhédnk van nekiink és hiny
teneked!

— Mi magunktdl jottiink — szélt kozbe az egyik Gyima
fid. — Az Gr mellé &llvunk . . .

Az apja raformedt:

— Ne jirjon a sz4jad, tacské! Ne zavard Ossze a dolgot.
Az dr mellett harcolunk, de mi mégis szabad emberek mara-
dunk.

— Téged az ur ispnnd tett — tirma szét a kezét Botond.
~ Ispannd, mintha kirdly volna. De mit akartok velem?

— Téged az dr paraszttd tesz — rohogdtt Gyima. — Ezen-
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tht minden termésedbdl adézol neki; ha szélit, hadba mégy
vele..

— Es veszedelemben megvédelek — tette hozzé Ernye.
— Fogd meg a kezemet, nem disznélib!

Gyiméék rohogtek. Az egyik fid kardja lapjival Botond
hitdra sézott. Az 8szes varkocsi embernék megeredt a
konnye.

— Kell még? — iivolodtee mdsikuk, és emelte fegyverd.

Botond megragadta Ernye kezét. Két keze kozé fogta. A
fiataldr a szdja elé tolta keze fejét. Botond megesékolia.
Fzzel Akos Ernyét elfogadta hibérurinak, a hiibérese lett.

— No — mondta megenyhiilten Gyima, ¢s leeresztette
fegyverét —, akkor eredj kévet hordani!

— De én szabad vagyok ...

Senki sem méltatta széra. Mindenfeldl konyortelen pil-
lantdsok furédtak belé. Nyitotta szdjit, de aztin nem szdlt
semmit. Tétovidn megfordult, é lomha léptekkel kullogott
a virépités felé. Még nem tudta felfogni egészen ezt a zava-
ros dolgot, de sejtette, hogy az & szabadsiginak alighanem
befellegzett.

A sokgyerekes pap kunyhdjit mir régen eltapostdk. A
templombél palota lett: vagyis a vir lakéépiilete, melyhez
hazakat — vilyogbdl és f4bdl épiile szobdkat, melléképiile-
teket — rogtondztek.

Feltnd, hogy milyen sok ember nyiizstg az épitdsnél.
A hegyckbdl terelutk le dGket. A hegyek tetején, a
volgyek torkolatinil mindenfelé Orség vigydz, hogy je-
let adjon a menekiilésre, ha jon az ellenség. Az ellen-
ség azonban eddig még nem jott. Miért? Miért nem? Miért
it a villim az egyik fiba, é miért keriili el a mastkat?
A megmarad$ élet pedig keresi a maga tovibb vezetd Grjat. ..
A tatdr inkdbb a konnyen A4ctekinthetd stksigon nyargali-
szott. A hegyes vidéket nem szerette. Kivalt éjszaka. A rit-
kisan lakott hegyckbe ezért most sok nép hizddott. Urak
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is. A kirdlytalansigban Gjfajta élet keadddstt a zegzugokban.
Kiskirdlyok sziilettek.

Itt is sziiletben volt egy. Ernye a foldsancon beliil vas-
tag, magas kofalat rakat, mely a templomra tdmaszkodik.
Egyetlen k6miives épiti, de sok paraszt dolgozik a keze ald.
Ahol a kédfal elkésziilt, elbontjik eldle a foldbistydr. Lassd
a munka a kdvel, hiszen minden darabot a hegyekbdl fuva-
roznak. Ezért maisféleképpen is dolgoznak. Ahol magas ma-
radt a foldsinc, ott még jobban feltslik, més helyeken fa-
torzsekbol dcsolnak paldnkot. Szedett-vedett csifsdg lesz,
de maholnap mégis var. Id6vel megnagyobbitjik.

Hirmondé rohant a volgy északi nyildsa felsl.

— Jonnek!

— A ratarok?

Zihalva kapkodott, mig ki birta.mondani:

— Andriés Grfiék! Rabokat hoznak . . .

Ernye elnevette magir. Gyimaék elégedetten csapkodtik
a térdiiket.

Akkor sziiret! Sokasul a paraszt, tobben dolgoznak.

Ernye véllsebe mir gydgyult, de nemigen mozoghatott
miatta. Andrds drfi azonban szabadon jirt-kelt a hegyek
kozt, a gazdidan vidéken. A felf5ldon amigy is meglehets-
sen szervezetlen volt eddig a kiralyi hatalom.

— Hahé! — kurjantotta Ivdnka Andris, mikor megltta
pajtisit. Mogotte szedett-vedett fegyveresek  csoportja:
kisérete, melyet itt gyljtott Didsgydr tajékan.

Ernye felhizta szemoldokét, igy mustralgatta a zsikmdnyt.
‘l'ehenek, birkdk elégséges szdmmal kozeledtek, koztik ele-
gyesen cmberek; bésan, kedvetleniil hajtottdk a jdszigot.
Fold népe, egy szl ingben, portdl fekete arccal. Lehettek
ttvenen vagy hatvanan.

— A becsiilet a f6! — razta meg Andrds a markit Ernyé-
nek, amit8l ennek ugyancsak megsajdult 2 villa. — Vissza-

jortem. Megjartuk Eleskd aljir, ahol ellenséged, Miskolc-
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nembeli Panyit épit varat. Elragadtam emberét. Most nche-
zebben fog majd épiteni. Ide gyere, hé! — rikkantott az

egyitk emberre. — Ime, ez kdmives! Elhoztam necked, mert
ez a becsiilet. Fogtam még egyet, de azt magamnak tartom.
— Magadnak?

— Haét! Nem is egy templomot, egész klastromot foglal-
tam magamnak. Abbdl épitek varat. A kémlvesemmel, két
dccsal, meg a whbi rabokkal. Vitézeink koziil is otthagy-
tam a tobbit.

— Hol?

— Tudom is én, itt feljebb a hegyek kozt. Ezutan mdr
oda tal4lok. Egy-kettdre olyan varat épittetek, ha a tatir meg-
hagyja, a kiraly ugyan nehezen verne ki beldle.

Nevettek.

— Ezutdn j6)j6n Béla dr birtokokat visszavenni!

— Apém beszélte, Németorszdgban jirtdban minden he-
gyen varat litott. Ahdny lovag, ahdny bdrd, a csdszir se
parancsol nekik... Eltanulhatjuk. Azt hiszed, hogy csak
nekitnk van annyi esziink? Inpen is, onnan is hallom, hogy
virakat épitenek. Emlegetik a nevitket. Un atyinkfiai meg
most felkapaszkodott senkik. Ha nem siettiink volna, hely
se jut mér nekiink . . .

A hatgyerekes parasztpap, akinek Manualéja is van, mely-
bol ha szét sem ért is, el tudja olvasni dedkul mind a szer-
tartdsokat — ott 4llt, és csévalta a fejét:

— Mivé lett a torvény, az istenfélelem és.a rend! Micsoda
vildg, micsoda vil4g!

Andris visszaszélt ra:

— Mirpedig ezentil ilyen lesz! Ha nem terszik, eredj
panaszra az istenhez vagy akar a romai papdhoz . ..

*

Nagycsontd, szdraz, hosszi ember a spanyol Simon ispdn,
nagyszak4lld. Masfél sziz ember élén lovagolt félfelé a Duna
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mentében. Székhelye Esztergom, ahonnan elindult, mir ré-
gen eltlint mogotte. A tdlsé partrdl egy hang sem hallatszott.
Ott a tatdr mir elvégezte dolgit.

Este indultak — virradatkor érkeztek szembe Komdrom-
mal. A derengésben is tekintélyesen sotétlettek a vir magas
foldsancai. Emitt a Duna-parton még a ré&gi élet folyt. Helyén
a komp. Amikor a csapat megillt, a révészek szaladva jot-
tek el6, és a vizre toltdk a széles dereglyét.

Simon szembefordult csapatival. Rovidlit, de oly nagy
benne a spanyolos gdg, akkor se nézne embereire, ha l4tnd
bket. Csak tgy intett. Szdz vitéz kezet rizott visszamaradd
otven tirsival, aztdn csoportonként a kompra vezetvék lovai-
kat. Megkezdddott az 4thajézis. Komdrom még 4ll, hidba
szorongatja a tatir. Simon, az esztergomi ispin, most sziz
embert hozott segitségére.

A visszamaraddk pihenlt tartottak. Aztin folytattdk paru
utjukat folfelé. Hiriik méir megeldzte dket. Amikor egy-egy
,»kirdlyl szolga” — nemeseknek kezdték nevezni mostani-
ban az ilyeneket — zsipfedeles vilyoghizihoz érkeztek,
amely 4gy emelkedett ki a szolgarendli népek lakta foldbe
vajt putrik koziil, mint juhok f5lott a szamérhiton ild ju-
hdsz: megpihentek. A nemes ember megemberelte a kiralyi
vitézeket. Nydrson forgd birkik, sertések virtdk 8ket. Volt,
aki okrot siittetett szamukra. Ahdny ilyen pihend, annyi a
lakoma. Agyagkorsékban jirt koriil a savanyd bor. A csapat
egyre vidimabb és egyre lassibb lett. A lakoma végeztével
maga a gazda, a ,kirdlyi szolga” is csatlakozott hozzdjuk a
maga nehiny fegyveresével, igy mentek tovibb. Gydrre tar-
tottak, nagy haraggal az ausztriai Fridrik ellen:

— Amikor foldiinkén a siskajirds, még ez a légy is or-
runkra piszkit!

A Réiba torkolata tijin talilkoztak a veszprémi ispin em-
bereivel és a vele jovd nemesekkel. Majd Andris pozsonyi,
Csdk soproni ¢és Lukdes mosonyi ispin csapataival akad-
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tak 6ssze. Hangos Orvendezéssel iidvozoleék egymést. Ha-
rom- vagy négysziz koriil lehetett a sereglés szdma. Kozel
hozzajuk lakoztak a gySriek Miklds ispannal.

Mikl6st a németek kiugrattdk a varbél, ezért mindenki 6t
tekintette itt vezérnek, hiszen Gydrre késziiltek. Mellette a
pozsonyi, soproni és mosonyi ispin vitodk a szét: a mésik
hirom ispdn, akinek menekiilnie kellett a béest németek
elél.

Miklés dgy dleozkoddtr, mint a tobbi féember a nyugati
hatdr tdjén, a kisebb német lovagok médjira. Ez ugyan nem
valami finom viselet, de a keletebbre laké parlagi magya-
rok igy is megcsodaltdk. Miklds mosolyogva, nyugodtan
allt az Osszeverddd flemberek kordben, és beszéde ugyan-
csak lehitotte a harcra kész lelkeket, akiket a bor is tiizelt.

— Rendben van mir minden. Csak titeket virtunk. Erdt
kell mutatnunk a polgiroknak. Moccanni sem mernek, ha
nem ldtnak sereget maguk mellett. Pedig a németek nem
sokan vannak. Lehetnek vagy szdzan. A birét meg a tanécs-
belicket a vir pincéjébe csuktik, és azzal fenyegetSznek,
cliitik a fejiikket, ha a polgirok nem &8rzik hiven a falakat.
A polgirok hdt Srkddnek 2 béstydn, és reszket 2 térdik.

A nemesek hahotdztak. Miklds ispin folytatta:

— Megiizentem nekik, ma éjszaka nyisstk meg a kaput,
mert nagy kiralyi sereggel vagyunk. A virban a németek
esznek-isznak, mindig részegek. Ennyi az egész . . .

Sotétedés utdn Ggy vonultak be a kitdrt gyéri viroskapun,
mint akik hazatérnek. A f8téren bepélinkdzott embercsapa-
tot kellett l4bra 4llitani. Ezek — szAm szerint huszonnégyen
— folemeltek a foldrd! egy hatalmas gerendét, és kurjongatva,
faklyafény mellett timolyogtak vele a virkapuhoz. A maguk
hatalmdban és a magyarok gyongeségében elbizakodott né-
metek éjszakira fel se vontdk a hidat. A gerendavivdk a
kapuhoz értek, a bistydn az 8rok kidltozni kezdiek, de mire
néhény német elSkeriilt, és megértette, hogy baj van —
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addigra a kaput mar betortek. Fridrik katonai a plispok hiza-
ban mulatvak. Most mar késdn fogtak fegyvert.

— Vigyazz! Nyilaznak!

Mindenki szaladt a hdz kozelébol. Tisztes tdvolbd! wvir-
tak, mi lesz most. A faklydkat itt is, ott is eloltortdk.

A sotétben a var koriil futkosas kezdddott, valami késziilt.
Majd a puspok hazdnak teteje tobb helyen kigyulladt. A tiz
<isteregve terjedt a zsindelyen, belekapott a fahdz gerendiiba.
Kint 15, bent is orditoztak. Néhiany német kiugrott a haz
ablakdn: ezekb6! nyomban dgy dlltak ki a nyilak, mint a
slindisznén a tiiske. Aztin beliil valami kérus hallatszotr,
a'izhanem imddkoztak: de nem sokdig, mert beomlott a tetd.

*

Mikor Janos kettesben maradt a tatir kendzzel, ez csipte-
tett a szemével, s ravasz képet vagott.

— Te pap vagy akdrmi vagy: nckem ne mondd, hogy
nem tudsz irni, mert kiverem a fogadat. Nem ollek meg, de
kiverem a fogadat.

— Mit akarsz télem?

— A sitdrom leszel. Tiz falut kaptam. Te irod Ossze az
addzdkat, mivel tartoznak, és mit hoztak.

— Ezt rovassal is megcsinalhatoms

~— Csinald, amivel akarod, de ha rosszul csinalod, kive-
rem a fogadat. Aztan a szemedet.

— Tudok egy iigyes embert. Vincellér, de ért mindenfélé-
hez. Fogadd el szolgidul, jél jirsz vele.

— Hozhatod . ..

Mimelte a hibds magyar beszédet. Tatir, mongol meg
szldv szavakat kevert kozé, hogy titkolja magyar voltat.
Pedig az volt, csak bedllt tatirnak. Arcin végig sebhely
vordslott, homlokdba 16gé haja alatt pedig egy beleégetert
tiizes billog kerek foltja rejtezett. Cégéres tolvaj volt.

Janos megkereste a rabok kozt Cirust meg Janoskdr. Ismét
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cgyiivé keriiltek. A vincellér hamar feltalalta magat. Torott
szekérre akade. Gazdajuk sdtrdhoz vonta és kijavitotza.

— Tobb szekér — t6bb zsdkmany!

Ez tetszett a kenéznek. Kegyesen rahagyta, hogy csak
foglalatoskodjék szekerekkel. Cirus szerve jirt, és gydjeotte
az elhagyott szekereket, kerekeket, 6csoket — a kenéz sitra
tdjin mindig ezekkel foglalatoskodott.

— Legyen mindig elegenddé igavoné bammod. Akkor Ré-
mdig vagy akir Kindig is elviszem a felesfgeidet, még ha
szazan lesznek is.

A rtolvaj nevetett, és jéakarata jeléiil pofon vagta a pesti
sz6l8mitvest.

»Gebedj meg a neved napjan!” — diinnydgte Cirus.

A mezd8kon megkezdddott az aratds. A kenéz hol ebbe, hol
abba a faluba nyargalt. Magival hurcolta Janost, Jinosnak
pedig rovist kellett készitenie a termésrél.

Tiz fegyveres kisérte a kenézt. Egy tatir volt a tizedesiik,
a tobbi kun meg magyar. Viseletitkben, kegyetlenségben
mind a mongolokat utdnoztdk. Keziikben dlmos végl szijas
korbdcs, minden szavuknak azzal adtak nyomatdkot — ha
pedig valaki egy szt is szdlt elleniik, leszdrtak.

Elvégzddott az aratds, folyt minden faluban a cséplés. Jd-
nos Osszeirta a kenéz tiz falujinak addzéit, kiszimitotta,
mennyivel tartoznak a kdnok parancsolatai szerint. Most
pedig feljegyezte, hogy behoztak tartozasukar, még ajandék-
kal'is tetézve. Ekkor futdr érkezett a kenézhez:

— A kanok parancsolata .. .!

A kenéz szétkiildte embereit a falvakba: tiz nap alat
be kell fejezni a cséplést. Vermeljék el a gabondt! Az &t6-
dét rakjik szekerekre, és mindenfajta marhabél is bo
ajindékkal hozzik el a kdnoknak. Mind a falvak népe is
jojjon el linneplében: hédoljanak!

Az egész vidék népét Szolnok felé terelték. Végelathatar-
lan sorban nyikorogtak az okros szekerck, megrakva zsd-
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kokkal, gabonis edényckkel. Keservesen bogtek az ezrével
terelt borjak, bégettek a nydjak. Rengeteg gazdagsigi ren-
geteg nép rejtezett a Tiszavidék ingovdnyai kozt. S ez most
mind eldj6tt, meghddolt, és learatta gabondjit.

A hittérben a szolnoki templom kormos romjai ldtszottak,
az liszkOs toronytetével. Emitt a sikon népiinnepély késziil.
Dombon a kinok és a kisebb kenézek. Mellettik é a tér-
ség tilsd oldalin l6hiton nagy tatdrcsapatok. Egyesek 6l-
mos korbdcsukat suhogtatva nyargalisznak a mezbn. Falut
falu mellé terelnek, embert ember mellé sorakoztatnak. Tiszta
gyolcsban a férfiak, a ndk, pendelyesen vagy mezteleniil
a kisebb gyermekek.

A Tiszdnak egy kis kidgazisa mellett, emelkedésen Allot-
tak Janos kenézének sitrai és szekerei. Nagy sereg nép
vonult el mellette {innepldre oltozotten. Egy vidim, fekete
linyka énekre gydjtott. Jdnos nyakdba kapta Janoskit, és
csatlakozott a menethez. Ekkor durva hang iitdtte meg a
filét: — Bird Jdnos, hé! Hovi kédorogsz? Ttt a dolgod a sze-
kereknél, hallod-e!

Meghokkenve allott meg. Mit jelent ez? Mi dolga most
neki a scekercknél? Cirust litta az emelkedésen, integetve
hivogatta vissza. Rogwon megértetie, hogy baritja csak
{):itssza a gorombasigot; oka van rd, hogy kiszolitsa a témeg-
3l

— Mit akarsz? — kérdezte fojtott hangon. — Jinoskdval
ldtni akartuk az iinnepert.

— Ne légy olyan kivincsi, valahogy nem tetszik nekem
cz a tatir linnep — ddrmégte Cirus —, gyere inkdbb, szed-
jik szét és rakjuk megint Gssze ezt a szekeret, azalatt el-
telik az idd.

Az augusztusi nap izzdan tlzott le a kék égrél. A mezdrdl
ezernyi ember zsibongdsa hallatszott. Lovak dobogtak.
Jénosr6l szakadt a verejoék, amint a szekér nehéz 18cseit
emelgette,
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—— Mit csindlnak a tatdr bicsk?

— Jdnoska, gyere onnan ~—~ szélt a gyerekre Cirus, ¢ hir-
telen elpenderitette a fiizes s2¢1érdl, ahol az 4gak kozt nézete
ki a mezdre. — Ott maradj a szekér mbgott!

Cirus lehajolt egy kereket igazivani. Jinos viszont felegye-
nesedett, hogy l4ssa, mi béntja a vincellért.

A mezdn az egyik tatir csapat a nép sorfala elé nyar-
galt. Hérulrél mis csapatok mogéjikk lovagoltak. Most egy-
szerre izgatott kapkodids tdmadt a sokasigban. Lehizték az
ingiiket, és maguk elé dobtdk a pdzsitra. Itt is, ott is kdnok
lovagoltak a meztelen sokasig el8tt, és fiatal ndkre muto-
gattak. Ezeknek kellett osszeszednivk a sok levetett gyol-
csot. Batyukba kotSzték, majd fejitkén cipelték a szekerek
felé, Arra, aho! Jdnosék is 4Mtak. Csodilatos volt ez az
imbolygd, tiindéri menet, fejre rakott fehér gyolcsbatyukkal.

A népet, mely ellendllds nélkiil, talin mdr csodilkozis nél-
kil is, hagyta magit levetkSztetni &s kifosztatni egyetlen
sz4l kontosébdl, most térdre parancsoltdk. Hulldmzott a hosz-
sz4 sor, amint a foldre ereszkedett. Ami most kévetkezett,
cgy perc alatt jieszédotr le. A lovasok a tdmeg el6tt és mo-
gott leugrottak a ‘nyeregb8l. Minden négy-5t ambert cldl-
hitul egy-egy mongol Jrzott. A hdtul allé lehajolt, ma-
gasra réntotta az egyik térdelének a karjit, ugyanakkor a
szemben 4l1é a lindzsdjival sziven szdrta. Férfit, ndt, gyer-
meket, fiatalt, Oreget... Senki sem menekiilt. Sikoltds alig
hallatszott egy-kett6. Olyan vératlanul, olyan gyorsan tor-
tént. Mint sarlé alatt a kaldszok rendje, gy buktak arcra
az aldozatok. Ezren és ezren, széles sorban. A gyilkosok sem
szoltak. Nyugodtan haladwak egyiktdl, a masikig, ¢és olyan
egyenletesen gyilkoltak, mint a kerék forgésa.

A ruhdtlan fiatal ndk tiindéri vonuldsa a fiizesbe ért. Mit
sem tudtak arrél, mi t6reénik ekozben Owéikkel. Lindzsis
lovas kisérdikkel hdtukban meg nem fordulhattak, a batyuk
terhe alate fejitket sem mozditharték.
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Cirus most vadul orditozni kezdett. Janos szemét elontotte
a konny, nem litott semmit. Kovette Cirus példajat. Uvol-
vt a szerencsétlen lednyokra, hogy megillani, eszmélni som
jutott idejiik, szidtdk Oket, trigdr szavakat kiabdltak, men-
jenek minél hdtrdbb, és hogy miért nem oltoznek fel hamar,
ha annyi kontos van ndluk ... Mig gyors mozdulatokkal, a
szégyen miatt sirva inget Oltdttek magukra, odalovagoltak
a kdnok, azutin a kenézek. Vilogatrak a lednyokbol. Mok-
csénak, Janosék kenézének is jutott egy.

A friss, ers, barna bdrii ledny lehorgasztott fejjel, tandcs-
talanul 4llt a kenéz szekerei mellett. Jinos nem mert ri-
nézni, szégyellte magit, szégyellte, hogy ember. Cirus azon-
ban megszdlitotta:

— Mi a neved, kisldny?

— Lenka.

— Ne sirj, Lenka. Lesz cz jobban is, megsegit az Isten,
addig csak légy erds.

— Erds leszek — sirta el magat Lenka.

Az imént még zstbongd, most haldlos esondbe merilt me-
z6ségrol a tatdrok terelvdk az ajindékmarhékar, a gaboni-
val rakotwr okros szekerdket a kdnok szdlldsaira. Megindul-
tak csapatonként, szét a nép nélkiil maradt falvakba, hogy a
télen at Ok duslakodjanak a gazditlanul maradt vermeken,
az elnéptelenedett putrikban.

A kenézeknek nem maradt dolga. Se nepuk se falvaik.
Csak rakott szekereik és rabjaik. Janosék gazdija evett,
ivott, hevert és kiszolgdltatta magit rabjaival. A rabok is
ehettek, ihattak, amennyit akartak, volt zsikmany bdven.

— Rabldk, gyilkosok, orvok cinkosai vagyunk — mondotta
Janos. — Csak annyit fogyasztok a ragadomdnybdl, hogy éhen
ne vesszek.

— Mi is 4ldozatok vagyunk — felelte Cirus. — Most ne
a lelkiosméretedde! foglalkozzil, hanem magadnak, testi
erédnek fenntartdsival. Lesz ez még rosszabbul is. Elfogy a
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ragadominy, a tor nem tart Orokké. Jovo esztendbre vagy
meghalunk, vagy megszokiink. Meg hit fizetniink is kellene
a j6ltartdsére! . . .
Ugy vigott foldhoz egy I6csdt, hogy az hirmat is ugrott.
— Ok is elpusztulnak, a barmok — dormogte Janos. —
Quem deus vult perdere, dementat: akit isten el akar veszej-

teni, eszet veszi . . .
*

A ligetek zoldje megsirgult, megvordsodott — hullottak
a falevelek. Hlvosodott az 1dd, fé napokig is zuhogott az
esd ... Eljott az Osz. Ha felkél a szél, dogletes pdrit hoz.
Nincs hova menekiilni elSle.

Mokesa kenéz Csongrdd mellett tanyazotr, valyogbdl épiilt
udvarhdzban. A hiz valami virjobbigyé lehetett, teteje le-
égett, de Mokcesa rabjaival tjra rakartta, és niddzsippal be-
fedette. Naprdl napra kijart vaddszni fegy vereseivel.

Most is mar lobogott a tiz az udvaron, alkonyatra jirt az
idS, vacsorira késziiltek, amikor visszatért. Nyerge mellett
két nydl és tobb vizimadidr csiingdtt. A kutydk diihosen ugat-
tak, ¢s kozben fel-felvonitottak kinosan.

A forradasos képl egykori tolvaj clégedetten ugrott le
lovarbl, mosolyogva markolta zsdkmdnydt, és tri magabiz-
tossiggal lépkedve indult hdziba.

— H¢é, Lenka! — kiiltotta. — Nézd, mit hoztam. Készitsd
¢l vacsorara szaporin!

Eltint az ajtdényilist takaré nddfiggdny mogott. Aztin ré-
miilt kidltds hallatszott. Mokcsa timolyogva jelent meg az
udvaron. Messze hajitotta kezébdl az elejrett vadat. Megra-
gadta lova sorényét, liba elvétette a kengyelt, siettében
csak gy hizédzkodott fel a nyeregbe.

— H¢, ti mind! — orditotta. — Az erddbe megyek. Gytjt-
sitok fel a hizat! Hagyjatok ott mindent. Gyertek utinam a
mezd széléig. Egy hétig kozelembe ne jojjon senki, mert le-
lovom!
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Kikorbicsolta lovat az udvarbdl, végignyargalt a mezdn, és
eltlint a parti fiizesben.

Az udvarbeliek csodilkozva néztek egymadsra, nem tudtik
mire vélni a dolgot. Jdnos és Cirus egyszerre indultak a
hizba. Az ajtén beliil csinya szag fogadta 8ket. Mikor sze-
mitk megszokta a félhomilyt, a fekvShelyen Lenkdt pillan-
tottdk meg. Felhtzott térddel, gorcsbe meredve. Arca meg-
teketedett.

Itt a pestis — a doghaldl!
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Ki-ki tudja, menekiilve
A futdsban van csak sidve,
Visszabagyja kincs-, aranyjdt,
Szolgdt, lovat, szarvasmarbdt:
Inkdbb aztdn nyomorog . ..
Meghervadnak a szép orcdk,
A gazdagok koldus-bordik.
Nem néz senki korra, nemre,
Aki lent volt, az j8 fentre
E nagy doguész idején . . .

SIRALOMENEK
A TATARDULTA MAGYARORSZAGROL






OTODIK FEJEZET

Sarga avar boritotta a hegyoldalakat. A fik kopasz dgai-
Kat riztdk a szélben. "Az Slmossziirke wéli ég kozombosen
dermedt a fold folé.

Pil megéllitotta vasderesét a Bdlviny-hegyen, &s vissza-
nézett a hegy-vilgyes vidékre, melyet tavasz 6ta mintegy
isten adott a kezére. Egy parasztember vezette. Mogotte
hosszii sorényl lovakon Simor és Jaksa. Fegyverzetiik némi-
leg szedett-vedett, valami dtmenet a virjobbagyok és az
urak felszerelése kozott, de jobb akdrhiny ispdnéndl.
A nép ugyanis nem finnydskodott. Ejszakénként felkereste a
mohi esatatér halottait, és elhordta, amit rajtuk talilt.

Leereszkedtek a Rima volgyébe. A folyd foloeti oldalon,
egy kdszikla alatt kis kaliba laeszott.

— Amott a remete! — oOrvendezett a vadasz. — Kérhetiink
t0le egy szentmisét.

Levettdk sisakjukat, ugy 'kozeledtek a szent férfid hajlé-
kihoz. A kaliba ép volt, az oltdr is 4llt benne, csak felsze-
relése hidnyzott, és elStte széttépve hevert a misekdnyv.
Egy bokor tovében néhiny csont fehérlert, fekete cafatok
kozott: bajos volt felismerni ebben a remete maradvényait.

— Itt is jirtak —~ jegyezte meg a favigé, és visszaigazi-
totta fejére sisakjat.

— A tatdrok — tette hozza Simor.

— Vagy a mieink — jegyezte meg Pil, és keresztet ve-
tett. — Taldn azt hittdk, hogy egy remete kelyhe és keresztje
is aranybél valé.
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Jaksa kinyGjtott karral mutatta a vblgy tilsé oldalén egy
klastrom kormos romjait.

A hegyoldalbdél alinézve felgyijrort falu iiszkeir ldrtdk,
heverd tetemeket,

A vilgy tllsé oldalin emberek szivirogtak eld a slribél.
Littdk, hogy a paraszti ember vezette lovasak nyilvin ke-
resztény vitézek, mert cimeres, keresztes pajzsokat viselnek.
Atgizoltak a folybn, kozeledtek, és néma reménykedéssel
bimultdk az idegeneket. Sovanyak, csapzottak, rongyosak.

— Mit titjdeok a szdtokat! — kadltott rijuk P4l vezetbje.
— Nem ltjitok, hogy az ispinunk!

Az arcok folderilltek, a rongyosok egyméssal versengve
szaladtak, hogy kezet csékoljanak Pilnak. O nem engedte
ezt, de Simornak & Jaksinak kijutott beldle, hahotdztak is
rajea.

— Megvagytok?

— Meg. Csak azok nincsenek, aktk a klastromban és temp-
lomiban kerestek menedéket. . .

Es szdrnyliségeket mesélrek.

Ok is megkaptdk még annak idején j6kor Pail iizenetét:
nem hittek a hamisitott kirdlyi leveleknek, nem jottek eld
rejrekeikbdl,

P4k most se merészkedtek a volgybe. Visszafordultak az
erddk védelme ald. A hegyek oldaldban kapaszkodtak 4t a
szomszédos vidékre. A Cserhdt vonulatit kivetve haladrak
délnyugar felé. Ahol bujdosbkkal talilkoztak, megilltak.
Vagy éjszakdnként egy tisztdson Simor megfitta tiilkée.
Ilyenkor a kornyék lappangdi el8settenkedtek; megbeszél-
ték a hireket, meghallgattak P4l intelmeit.

Aztin 4tjutottak a Borzsony erdds magaslataira. Az Ipoly
kanyargds folydsit kovették, de itt sem szdlltak ald a
volgybe, a folyé ment ingovdnyos mezdségekre. Zebegény
folstt napokig leskelédtek. A Duna zajlott. Hatalmas jégtdb-
14k dszrak rajta, egymdsnak iit8drek, torlédtak, majd ismét
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spétvilrak. Haldszokkal voltak egyiitt. Végil is a vizre ci-
pelték a tekndt — az egy sz&l fawbrzsb8l kivijt silyos
csbnakot —, és Gjhold sotét éjszakdjin, amikor a haldszok
i.; megmeritették kis héléikat, dtjutottak a Duna tilsé part-
jara.

Egyszeriben békés viligba keriiltek. A hirekbdl tudtik, de
litniock mégis csoddlatos: a Duna jobb partjdn nincsen ta-
tir. Csendes kozségeken lovagoltak 4t — reggel Esztergom-
ban voltak.

A kirdlyi vdros 4lle. A kapuban 8rség; szekerek, barmok,
emberek dramlottak be &s ki: vdsir napja volt.

Fenn a magas vir, falin emberek siirogtek. Kd8mivesek
raktdk magasabbra, er8sebbre a bistydkat — 4csok fator-
nyakat épitettek, hajitégépeket szereltek.

— Ki az ispin? — kérdezte P4l a kapuban az egyik 6Or-
4116e6l.

— A spanyol Simon.

Egyenesen felment a virba. Simon ispint a viros feldli
bastydn taldlta, amint mesteremberekkel tanakodott. Amikor
végzett velok & megfordult, megldtta Pile. Ez sisakjit le-
véve udvarias meghajlissal kdszontdtte. Simon lovagi modor-
ban, ugyancsak fejet hajtva fogadta az iidvozlést.

— Ismerlek — mondta Pélnak.

— A kirdly tdboribél?

— A kirdly kozeléb8! . . . Honnan jossz?

P4l 4tmutatott a Dunén.

— A hegyekbdl. Ispinként igazitom a népet Borsod, He-
ves és Négrid megyék vidékein.

— A tatir torkdban? Ez derék! — Simonnak tetszett a
dolog — jer asztalomhoz.

Bdséges reggelin ldtta. Simor és Jaksa az ispin konyhi-
jan vendégeskedtek, lovaik az istilléjiban. P4l nem gydzte
dicsérni a vir 4llapotit, hogy felkésziil az ellenség fogadi-
shra — s ez jblesett Simonnak. Francidul folyt a sz6.
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— Azt hallottam, hogy a Dunit6l északra & keletre
egyetlen 1sp£n sincs a helyén — jegyezte meg késdbb.

— Az lgy is van. Engem azonban nem a kirdly kiildott,
csak tgy belecsdppentem az ispinsigba. Igazitottam a népet,
s az elfogadott ispAnnak.

Simon elkomorodva csévilta a fejét.

— Az nem j6, az nem j6.

— Nem hdt — hagyta rd Pil. — Magam is abban jirok,
hogy a kirdly vagy fétisztei tudjik meg a folyén inneni dol-
gokat, és szabjik meg, mihez tartsam magamat.

Az ispin megmerevedett.

— Akkor hit eredj Pestre minél hamarabb. Buda alatt, a
kirily hdziban megtaldlod most Geregye Pilt, az 1] orszdg-
birdt. Adj neki szdmot dolgaidr6l. Ezen a vidéken dgyis &
rendelkezik. O a mi f8kapitdnyunk, védi a Dunit, a nagy
valasztévonalat, amelynek partjdn ellene szegiliink a barbi-
rok tAmadésinak.

— Megyek. Fiatalember, ismerem . . .

1242. januir kozepe volt.

*

A piszkosfehér deres talajb6l alacsonyan emelkedik ki a
kirdlyné segesdi udvara. Minddssze embenmagassignyi a
vastag vélyogfal, felette igen magasra nytlik a nddzsuppal
fedett hiztetd. Padlésin bd helye van egyfeldl a majorsig-
nak, mely télen-nydron létrdn jir az udvarbdl fel hatalmas
6ljiba és vissza — masfeldl az 4llatoktdl elrekesztve, a vas-
kos gerenddkon nyugvé padlas egy részében széna van, a
tobbi gabonacslr. A hiromszirnyd épiilet hiromfeldl zirja
be az udvart. Egyik szirnya cselédhdz, szemben vele istdllé
— a kozépsd, hosszi oldal a kirdlyi lakéhéz.

Bincza-nembeli Istvin kancellir majd a homlokdt verte
az alacsony szemoldokfiba, amikor benyitotta az ajtét. Le-
hajolva ment le két ¥pcsdt a homdlyos helyiség sGrl leve-

242



gdjébe. Orok, futdrok &s mds udvari népség iilt odabenn
a fal melletti padkdkon. A belép8 nagytrral nem torddve,
bosszisan, izgatottan kiiltoztak a nyomdba jov8 cselédre:

— Csukd be az ajtét! Megfagyunk!

A violaszin kesztyls piispok Rémdbdl érkezett. Mig telve
volt itdhai napfénnyel, az antik vildg romjaiban fészkeld
vdros nagysigival, a megfoltozott és 4talakitott omladékok-
bél épiilt palotdk méreteinek izével, az egész szines zagy-
vasiggal. Kissé undorkodott e kirdlyi sz4lldstél, mégis elmo-
solyodott a gyermekkora 6ta ismer8s szagokra, melyeken a
dohos falak nedves kipirolgdsa, fiist és a fokhagyma ural-
kodott.

— Erre az 4rl — bokétt fejével egy fegyveres kirdlyi
vitéz a bal oldali nyil4sra.

Istvin félrehajtotta a pokrécot. A tlizhely nagy kéldbaza-
tin fahasdbok lobogtak a kémény négyszogletl fiistfogdja
alatt. Odakiinn éppen szélroham indult, bedudilt a ké-
ménybe, & visszaverte a fiistot. A helyiségben éppen semmi
sem lduszott. A piispok wvisszafojtotta lélegzevét, pislogott,
kénnyezett. Szemét torblgette, mig tdpékozddni prébilt a
fissben, homélyban, zajongésban.

A tlzhely mogott a falig hatalmas sz8nyeg boritotta a
padlét, ezen mészkdlt négykézlib IstvAn herceg és a kis
Erzsike, Kotony kirdly 4rvéja. Nagy rivalgdssal é kacari-
széssal jitszottak valamit, a dajkdk pedig teljes szdmban
veték koriil a sz8nyeget. Fontoskodva kidltoztak 68k is,
tigyelve, hogy a gyerekek ne mésszanak le a sz6nyegrdl a
piszokba.,

Oldalt, a fal menti padkin, egyediil iilt a kirdly. Haja,
szakilla kécos, fésiiletlen; arca sdpadt, szomord. Paléstja la-
zén a véllin, mert a tlzhely elég meleget terjesztett. Ko-
nydke vérdén, homlokdt tenyerében nyugtatta. A kancellir
érkezésére folemelte a fejét.

— A néhai Istenben boldogult pipa ald4sit hozom -
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mondotta a piispdk, é konnyedén keresztet vetett a kirdly
felé, mielStt ez térdre ereszkedhetett volna.

— Gyere 4t — szélt a kirdly folemelkedve. Félrehajtotta
az ajtényildson a pokrdcot, &s a szomszédos szobdba vezette
a litogatdt. Ez alig volt fistds, viszont hideg. Keleti sz6-
nyegek takartdk a vizfoltos falakat, sz6nyeg a foldes padlén
is, a falak mellett nehdny festett, faragott lida. Kovicsolt
vaskaron olajmécses lobogott.

Két ldd4ra iiltek szemben egymdssal.

— Még mit hoztdl Rémdabél?

A kancellar s6hajtott.

— IX. Gergely pdpa Oszentsége kénbsedre még jiniusban
kihirdette a keresztes hibortit a tatirok ellen. A bullit meg-
kiildtem neked. Arrél is gondoskodtam, hogy a keresztény-
ség tibbi fejedelmei is mihamarabb kézhez kapjik. Mind
eredménnyel — l4thatod. A pipa ezutin — nagy elédok
méltd kovetbje, kinek erds kezét magunk is annyi évig
éreztiik — koridnak & keserliségének stlya alatt auguszous
haviban elaluvék az Urban. A csdszir hatalmitd] rettegd
biborosok ezutin megvilasztottdk maguk koziil a legdregeb-
bet, a legirtalmatlanabbat IV. Celesztin személyében; kinek
két hétig engedte élvezni az Sromet az Isten, hogy kulcsait
Orizze a folddn. Azutdn 8 is elaluvék szeptembernek elején.
Most mir a biborosok semmit sem merészelnek. Frigyes
csaszdr el6l elmenekiiltek Anagniba, é ott tanakodnak a
jovendd pipa feldl. Mé&gis azt hatiroztdk, megvirjik a sze-
lek jirisdt, és egyel6re iiresen hagyjdk Szent Péter székér.

— Onnan hit semmit sem virhatunk.

— Bizodalmunk mindenkoron csak Istenben & a magunk
erejében.

— Isten elhagyott blineink miatt, a magunk ereje pedig...

Béncza-nembeli Istvén felkelt.

A kirdly is felemelkedett iiltébdl.

— A kanok barbir hordiinak rohama megfordult Szilézid-

244



ban, elakadt Bécs alatt, noha nyilt mezén a keresztény sere-
geket tonkreverték ... Ezen gondolkodom. Ezért adok mdris
szabadalomleveleket a virosoknak, kotelességiikké téve, hogy
falakkal vegyék koril magukat. Lim, Komérom, Nagy-
szombat, Pozsony eddig megéllt a tatirral szemben. Legyen
minél tébb fallal Svezett szabad kirilyi viros birodalmam-
ban. Ez azonban valéban kevés a tatdrellen...

— A virak...

— Igen. A virak... Ugy litszik, kovetkezetesen kell
folytatnom el8deim hol alkalmi, hol vékozlé ajindékozésait.
Fel kell osztanom kirdlyi vagyonomat kisebb-nagyobb
rablék koézott, kik gondosan keresve a maguk hasznit, meg-
védik adéfizetSiket... & a kirdlynak az orszdgot... tgy,
ahogy . .. — Megint s6hajtott. — Ha éliink!

Leiilt, és tenyerébe nyugtatta homlokdt. A piispok hallga-
tott. Nézte a lantornds ablakot: a keretbe feszitett marha-
hélyagon elhalvinyodott a kiils§ fény — beesteledett. Istvin
kancelldir az ablakhoz lépett, kissé megnyitotta & kilesett.
Aprd hépelyhek sz4llingbztak.

— Milyen az id8?

~— Hidegebbre fordul.

— Csak be ne illjon a Duna! Mit gondolsz, 8rcsapataim
meg tudjik védelmezni?. ..

A piispok megint széttirta karjit.

— Isten kezében vagyunk — suttogta.

1242, januir végére jirc az idd.

*

— All?

— All — felelték nem kevésbé orditva a hirmondé viré-
zek. '

— Hogy a nyavalya essék bele! Torjérek!

— Torjiik!

— M¢g jobban torjétek!
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— Tortik egész éjjel. A Csepel-szigeténél is. A part
mellett. A kozepén nem lehet... A wvirosi népet is oda
hajtortuk. Ambér nem kellett azt nagyon hajtani: t6rte ma-
gatdl is esze nélkiil. De csak 4ll1

— Kalocsdig toretem. .. hogy a nyavalyal... Mégse moz-
dul.

Geregye PAl az asztalra csapta az dnkupit, hogy bora is
kiloccsant. '

— Minden ember a partra!

A vitbzek kifordultak a misik szobdba, & ugyanigy
tivoltoreek:

— Minden ember a partra!

A szobdban levdk morogva cihel8dtek.

— Nappal sincs nyugovisa az embernek! . ..

Az egymis hegyén-hitdn iild, heverd tdmeg mozdult, bom-
lott. Az ajté felé nyomakodtak. A kiils§ szobdban — ahol
tavasszal a kirdly iilte trénjit — még nagyobb kavarodis
oszladozott.

— A Dunihoz, emberek!

A pesti Virhegyen a kirdly udvarhiza szémyl 4llapot-
ban van. A puszta szobdk padléjin vitézek vomege tanyi-
zik. A legbelsdbbikben lakozik Geregye PAl, a fiatal orszég-
biré. Az udvaron a csizma bokdig sipped a létrigyiba,
senki sem takaritja el. Ami faépiilet, stvény akadt, mind
feltiizelték, mir a tet8r8l hizzdk le a nddat.

Geregye Pil kicsapta a Dundra nyilé ablakot. Friss, jé
szagl téli levegd 4radt az dporodottsigba. Odalenn a folyét
véges-végig jégkéreg fedte. Puszta fehér mezd, itt-ott jég-
torlddésokkal. Az egészet vastagon boritotta a hé, mely
sirl, nagy pelyhekben hullott. A pelyhek mintha hulltukban
vidim kortincot jirndnak, derls igyekezettel, hogy oromet
szerezzenek az emberek gyerekeinek... Pedig végig a
Duna-parton rémiiletbe dermedt szemek lesik a tél javékdr.

Panaszos marhabdgés hallatszott. Egymdsnak felelgetve
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harsant fel a szomord ,mmd”, hangjai 4tszélltak a jégmezd
felett, és ingerelték az 0j orszdgbird fiilét. Tdlnan Pest viro-
sdnak romjait egyenletes fehéren takarta el a hé. Fehérek
az omladékok, a kommos falak, az iiszkds gerendamaradvi-
nyok. A romvirosban & a parton szarvasmarhdk 4csorog-
nak. Kettd-hdrom Osszebivik, melegitik egymdist. Mdsok
csak magukban 4llnak a parton, & bidmulnak a vigasztalan
levegdbe. Ehesdk, és senkitdl sem kapnak ennivalét — fiz-
nak, és nincsen istall6juk.

Ember sehol. A bal part iires. Midta a fagy beillt, ta-
tdirnak nyoma sincs ezen a vidéken. Csak napok éta ezek
a gazditlan, éhes marhdk: 4llattal bdné embernek megsza-
kad a szive a szdnalomtél, ha l4tja.

— Etetni nem birjdk, megenni sem, annyi a rablott mar-
héjuk — mondta ki hangosan gondolatit az orszdgbfrd. Va-
laki ugyanis magéje lépett.

— Ovakodjunk az ellenség csalfasigitdl, veszedelmesebb,
mint fegyvere — jegyezte meg a jovevény. Fiatalember
volt, aki az ablak mellé lépett. Ott 4lltak, ahonnan tavasz-
szal Béla kirdly nézte az ég8 Vic tlzfényét. — Egyébként
idvozollek, uram.

Geregye csak most nézett rd. Hajas Pil dedk volt, akit
mesternek — magisternek — hivtak az udvarbéliek.

Az orszigbird nem ismerte.

— Hol lattuk egymdst?

— Alighanem Mohindl, a tiborban.

— A kirdly mellett is, a futdsndl — mondta bardtsigosan
a fiatal f8mélodsig, é amikor PAl rdbélintott, nem firtatva
tovdbb a dolgot, megkérdezte t8le: — Honnan jdssz, mi jét
hoztil?

— Csak hireket. A hegyekbdl.

Geregye becsukta az ablakot. Leiiltette ldtogatdjit maga
mellé a szoba egyetlen padjira. A oserépkancsdbdl bort tol-
tott az Snkupdba, vendégére kiszdntotte, aztin dtnyijtotta.
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P4l elmondotta, miként menekiilt meg a ocsata utdn, és
hogyan vette 4t fokonként a hegyekbe menekiilt falvak
igazgatdsit. Most mitévd legyen?

— J6l van! — iitott a valldra a fiatal féméltésig. — Nem
légattad a ldbadat a suton, mint most akirhdnyan. Urunk
nem fog megfeledkezni rélad, de én sem. Jél tudsz irni?

— A pirizsi egyetemen jirtam, mindkét jog baccalau-
reusa vagyok.

— HG, az 4ldéjéc! Akkor meg éppenséggel te vagy az én
emberem. Nemigen konyitok a biriskoddshoz, csak azére
csOppentem ebbe az igazsigtevd tisztségbe, hogy legyen mél-
tésdgom a dundntili seregek szervezésére.

— Simon ispin Esztergomban megrétt, amiért a kirdly
nélkiil ispdnkodom.

Geregye Pél nevetett.

— Kissé merev a spanyol Ur. Egyébként nagyszerd vi-
téz... Taldn a kirdly utin kellett volna futnod? Megtetvék
azt mésok.

— Annyi igaz, hogy senki se bitorolja a kirdlyi hatalmat.

Az orszégbiré még jobban nevetett.

— Hit akkor mit csindljak veled? Azért joteél, hogy a
fejedet vétessem?

— Mint a kirdly képének tettem neked jelentést. Kérem
jévihagyasodat.

— A jelentést tudomésul vettem. Ispinsigodban megerd-
sitlek. Jelenteni fogom a kirilynak. Ha volna tirnokmester,
feleletre vonna, mért nem hoztil a megyédbdl adét. Alapo-
san leszidna, és akkor megnyugodna a lelked... Igazén
megnevettettél ebben a szomord és veszedelmes 4llapotban.
Igyal!

Egy vitéz lépett be.

— A jég miér jirhaté.

— Ki prébéilta?

— Reggel még a sotétben a tatdroktdl drszokore egy rab,
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— Fogjitok meg, hitha kém.

— A gellérthegyi barlangokban vendégeltette magit a
néppel.

— Hozz4tok ide!

Csakhamar hozték is fegyverek kozott.

— Mité! — kidltore fel orvendez8 csodilkozédssal PAl.

Métvé azonban el8bb kezet nydjtott az orszdgbirdnak, akit
az udvarbdl ismert, és csak azutdin vett tudomist deidktir-
sarol.

— Isten segitségével megmenekiiltem a pogdnyok kezé-
b8l — sbhajtotta 4jtatos képpel.

— Ul;j le, & igyal a nagy ijedeségre.

Nem a kupit, a kancsét nydjtotta neki Geregye. Mté pe-
dig mesélni kezdett rabsigbeli szirnyli szenvedéseirdl. Pol-
gir & tanult ember létére viégiil mir arra kényszeritereék,
hogy barmokat tereljen ide Pestre. — El se tudjitok kép-
zelni, mennyit szenvedtem abban a pokolban.

— A koriilményekhez képest elég szépen meghiztdl abban
a pokolban — 4llapitotta meg a jé kedélyl orszigbird.

— Hit a sebek, melyeket a pogdnyok kdzt szereztem! —
fontoskodott Mété, & kinyitotta nyakdn visott kiontdsét. Ek-
telen zavarban volt.

— Hm. Miféle csatiban szerezted ezeket a sebeket?

Hajas P4l komolyra forditotta a szét.

— Kit litedl] a rabsigban? Kirdl tudsz a mieink koziil?

— Nem tudom. Nem l4ttam senkit. Azaz Birdé Janost...

— Mi van vele? -

— Nem tudom. Rongyos. Szolgil a tatdrokndl. ..

— Mit csindl?

— Egyszer-kétszer ldttam — vordsodott el Mité, & mar
sajndlta, hogy széba hozta a dolgot. — Azt hiszem, {ré-
deék.

Elkomorodva hallgattak. T4voli zsivajgis hallatszott. Az
ablakhoz mentek & kinéztek. Szétszérédva csapatnyi ember
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igyekezett 4t a jégen a tdlsd partra. Egyik-mésik meg-
csiszott, elvigddott, amit az eminnen 46k nevevéssel kisér-
tek.

— Bolondok!

— Nem addig a! — kiltott fel a magister. — Ovakod-
junk az ellenség kelepcéjétSl! Ha a jég megbirja a marhit,
megbirja a tatirt is.

— Nincs a kédzelben tatdr — nyugtatta meg Mdté.

— De j6het. ..

Az orszigbiré 4vkidltott a misik szobdba. — Szaladj és
parancsold vissza a jégrél az embereket!... Nem szitkséges,
hogy magunk hozzuk nyakunkra a tatirt.

A parancsolat elkésett. A jégen jirék sorra csiszkiltak
4t a pest partra, é nyomban terelni kezduék a keziik
ligyébe keriild marhdkat. Mir a folyé kozepén is megbirta
a jég terhitket. Az emberi hangokra odacammogtak a td-
volabbi 4llatok is, és bizalommal vetették ald4 magukat a
megszokott terelésnek — aminek ennivalé szokott lenni a
vége. Csakhamar elszért csoportokban egész csorda balla-
gott a jégen, a jobb parton allék jékedvi kidltozdsai ké-
zott.

— Késziiljiink a harcra — mondta P4l sttéten.

— Nekem adj lovat, hadd siessek a kirdlynéhoz, 8t szol-
ghlom — siirget3dzott Mété,

— Eredj Isten nevében, ha félsz — vetette oda Geregye,
majd P4l magiszterhez fordult. — Neked meg nyilvin a he-
gyekben van dolgod, oda kell sietned.

— Eldrekiildom két szdzadosomat, Simort & Jaksit. Ha
élek, majd utinok megyek. Most veled maradok.

Az orszigbiré kezet nydjrote neki:

— A veszedelemrd! legeldbb siet8 himmonddkatr kildsk a
kirdlyhoz és mindenfelé.

Mivé ekkor mir nem volt a szobéban.

*
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A nép koltozkodott a hegyek 14bdnal elteriild Kis-Pestbdl,
a Pesti-hegy hdzaibbl, kunyhdibdl, a gellérthegyi barlang-
lak4sokbdd.

Ponywvés szekerek sora, felpoggydszolt barmok, lovon
meg gyalogszerrel igyekvd emberek, asszonyok 4ram-
lottak a Fehérvdrra mend hadiitra. Tehenek oldalira kovs-
zott kasokban gyerekek sivalkodtak. Menekiiltek az itt la-
kék, velitk azok is, akik a tavaszon a bal partrdl jéttek 4e.
Mint vindormadircsapat, mely leereszkedett, azutdn ijra
felrebben és tovah(zédik. Ismer8s litvdny ez annak, aki az
4prilist is it tSlodtee.

Hajas P4l kiterelte vasderesét a kirdlyi udvar északi ka-
pujin — wvagyis a feltiizelt kapu iires nyilisin —, és nyug-
talanul igyekezett a Virhegyre, annak egyetlen utcijiba, egy
bizonyos hizhoz. Mir nagyon vigyédott oda.

Az utcit most gyom helyett hé boritotta, a putrik é ha-
zak szalma- és nddfedele is szép egyformén fehér,

Dancs ispin hiza nem viltozott tavasz éta. Kémeénye fiis-
tolt. A kapu kémleld nyildsdban gyanakodva pislogott Sze-
reda szeme. Aztdn odabenn egy erélyes kéz félretolta a pipost.
A nyildsban nagy barna szem jelent meg, kivénosisigiban
majd felfalta a jovevényt.

— Jé1 — harsant meg odabenn Csomdte, a vastag, ala-
csony szolgdlé hangja. — Mindjirt nyitom!

Dehogy nyitotta: mig Szereda bajlédott a retesszel és az
ajtét elz4rd linccal, Csomote mir a hizban harsogott:

— Itvaz a szép legény, aki Jinossal jirt, a Pali!

Amikor P4l zavarodottan belépett & megdllt a konyh4-
ban, ott magasodott elStte Edos nytlink alakja. Mereven,
nagyra nyitott csodilkozé szemmel, a szdja kissé megnyilt.
fgy Alltak szemben egymidssal, és egyik sem tudta, mit
szbljon. A ledny taldlta meg hamaribb a hangjit.

— Hit megmaradtdl? — mondotta, és a szdja szélén utban
maradt mosoly kivirdgzott. — Nem estél el a csatdban!
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P4l nem szokott otthonhoz, csalddhoz, rokonokhoz, az
élet nem kényeztette el. Dancsék hézit azonban a rovid is-
meretség alatt is megszokta. Tudta, ha Jinos révén is, ez
mindig otthonos lesz neki. Most jélesett djra itt lennie...
csak nem tudta, mit feleljen. Edds mir megillapitotta, hogy
megmaradt, nem esett el a csatdban: most nem bizonykod-
hat 8 is, hogy igenis él, és itt van — amint az dgyis lit-
hat6. Mir ajkdn volt az udvarias kdszontés: ,Idvez légy,
kisasszonyom”, de amint kimondta, bizalmassd, csalddiassd
melegedett:

— Idvez ¥gy, Edos.

Az ajtbban a tomzsi Csdméte mellé szeg8ddtt bdmészko-
dénak a hosszd Incuna is. Szereda odakiinn maradt, hallgata-
gon vezette istilléba Pil lovat.

— Lednyok, mit 4lltok! Szaladjatok, hozzatok étket ked-
ves vendégiinknek! — szélt rdjuk Edds, majd zavardbél fel-
oldédva kedvesen rész6lt Pilra — Ulj le mér, no!

Szembe egymdssal a sarokpadra iiltek, koztitk az asztal.
A magister sietve tisztdzta a legfontosabb dolgot:

— Mindenekel8tt j6 djsigot mondok. Az imént érkezett
ide a tatirok fogsigibdl pirizsi tirsunk, Mité dedk. Azt
mondja, tobbszor lidtta ott Jénosunkat. Egészségben, dmbir
szegénységben él; valami szolgilatra fogték.

— Hit mind a hirman megmenekiiltetek . .. Edesapimat
nem latta?

— Nem sz6lt r6la. Miért, mi tortént édesapiddal?

— Amikor a tatirok a virosba tortek, a tilsé parton re-
kedt. Az6ta nem tudok réla.

Erre hosszan hallgattak, szomord gondolatokkal.

— Ugye, kivalthatom Jinost? — kérdezte egy id6 milva
halkan Edos.

— Ha valamilyen médon békesség lesz.

— Hol talilunk olyan buzgé iigyes szerzetest, aki végig-
jirja érte a kdnok birodalmit. . .
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— Végigjirom én.

— O! — csodédlkozott erre a ledny, meghatottan & riad-
tan.

A szolgilék meleg ételt hoztak, & az asztalhoz timasz-
kodva lesték, hogyan eszik a szép fiatalember. Edds kikér-
dezte viselt dolgai feldl.

— De szép pér lenne bel8letek! — harsogott Csdméte,
mig Edds folmelegedve hallgatta P4l elbeszélésée. Incuna
meglokte a kotnyelest.

— VigyAzz a szddra, Janos él!

EdSs elvorosddott, P4l pedig nem kevésbé zavartan terelte
mésra a szét.

— Atyid és Jinos tivollétében hadd tor8djem most én
a dolgotokkal. Féld, hogy a tatdr ickel a Dunin. Biztonsi-
gosak-e a hdz alatti barlangok?

— Apim azt tervezte, hogy oda rejtdziink. BS eleséggel
és minden javunkkal. Sajnos, ez a rejtekhely tdlsigosan jé,
és ezért rossz is. A messze eligazé barlangokban mir
rablék iitottek tanyit; ezek bizonyira jobban ismerik a hegy
belsejében a jirist, mint a jéravalé emberek. A pinceajtét
is eltorlaszoltuk, mert még megeshetik, hogy a barlangokon
4t a pincébdl timadjik meg hizunkat.

Szereda mér az ajtéban hallgatta a beszédet.

— A gazda nélkiil nem akartunk mozdulni innen — szélt.
— Kozben azonban mér mindent el8készitettem, hogy bér-
mikor dtra kelhessiink az esztergomi hizba.

— Ott valéban nagyobb biztonsigban lesztek — hagyta
helyben Pil. — Megbeszéljiik a dolgot Szeredaval.

... A téli reggel késbn virradt. Mihelyt misnap megvilé-
gosodott, nyolc l6val indultak. Négyen Edds és hdzanépe
iilt, a tobbi a poggyiszt hordta. A Virhegy északi lejtdjén
szdlltak le az orszdgitra, és beolvadtak a menekiildk észak-
nak tartd hosszi oszlopiba.

P4l Felhéviznél elbtcstzote télitk. A Duna partjin lovagolt

253



vissza, hogy igérete szerint az orszigbirbhoz csatlakozzék.
A reggeli sziirkeségben gyanis foltok feketélltek a folyd
bal partjdn. Amint haladt, emitt is egyre-mdsra lovas csa-
patokkal taldlkozott. Nem messze egymdstd] megilltak a
Duna partjin, és tilfelé szemlélodrek.

— A tatdrok?

— Ugy lehet — hangzott a wilasz. Misok azt hangoztat-
tik: — Megint csak szabad marhik, mint a tegnapiak. Reg-
gelre 4thajtjuk Gket, a szegény pardkat!

A Gellére- és a Pesti-hegy kozt, az Urddg 4rkdndl talélta
Geregye Pilt. Eppen szidta vivézeit.

— Nagy szamarak voltatok, hogy tegnap magatok mutat-
tdtok meg az wutat a tatirnak! Kellett nekiink az a pir so-
vény marha!

— Jonnek! — mutatott a jégmezlre az egynlk katona.

Fekete foltocskik viltak le a bal partrél, & lassan elin-
dultak emerre. Egyik-mésik lebukott, eltiint a fehér buckdk
kozott.

— Marhék?

— Fenétl

— Tatérok!

Geregye Pil 4tvette dérddjit fegyverhordozbja kezébél.
Elkidltotta a parancsot:

— Addig tartsdtok magatokat, amig a nép elmenekiil!

Két hirmondé ugratott el, az egyik a parton fel, a mdsik
lefelé,

— Tatérok!

— Azok hir!

Geregye megint kidltott:

— Sokan nem mehetnek egyszerre a jégre. Legyetek bi-
torsdggal! Ijiszok, el8re!

Most mér eléggé megvildgosodott az ég. Tisztdn ldtszoteak
a jégen lassan, csiszkdlé patikkal kozeled8 ellenséges lova-
sok. Szétszértan, a szokatlan talajon bizonytalanul mozogva,
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de rendiiletleniil jottek elére — a biztos haldl torkdba.
Geregye megftivatta a trombitit. A tatirok hamarabb kezd-
tek 18ni, mint a magyarok, mert {jaik messzebb hordtak. Eme-
zek azonban tobben voltak, és egymis utin szedték le lo-
vukrél a kozeledBket. Hanem amint viligosodott a reggel,
az ellenség is egyre jobban megismerte a folyé jégpancél-
jdt. Nekibitorodott, é ha egy helyre nem is tdméoriilhetett,
kezdett terjeszkedni rajta. Eszakabbra, a Nyulak-szigeténél
is nagyobb csoportokban timadott.

P4l az orszagbiré kozelében 4llt, és nyilpuskdjival vette
ki részét a lovoldozésbsl. Meg-megborzongott, a hidegtdl-e
vagy a harc szok4sos borzongatd 14z4t6] — nem tudta. Meg-
nyugodva vette azonban észre, hogy sem 8t, sem a tobbie-
ket nem tdlti el az az iszonyat, amelyet azelBtt tapasztalt a
tatdrok 6rdogi szdguldozisa littira. Ez az iigyefogyottan tén-
fergd lovas had ugyanolyan ellenség volt, mint akirmilyen
mis. Geregye segitséget kiildott a Nyulak-szigetével szem-
ben érkéd8knek.

— Hadd menjek velitk! — kidltotta P4l. A vezér rinézert:

— Eredj! Légy a hadnagy vicéje!

P4l elnyargalt a csapattal a sziget felé. A folyd itt széle-
sebb, de két 4gra oszlik. Kozepén a sziget, ezen egyre tdbb
tatdr gyiilekezett, nagyobb er8vel kozelitettek a jobb part-
hoz. Nyilazdsukkal hatrilisra kényszeritették az Orséget.
Pilék Felhéviz alatt talilkoztak a partrdl visszahizédékkal.
Fegyelmezetten, nyugodtan gyiilekeztek a kirdlyi malmok-
nil. Nyoma sem volt a fejveszettségnek, a rémiiletnek, mint
Mohinil. Az ellenséges {jiszok kozt imbolygd Oridsi szal-
mabibokon mir éppenséggel hahotiztak. A tidlerében levd
tatirok azonban mégis elérték a partot. A magyar hadna-
gyot egy nyil kénnyen megsebezte.

— Léndzsdval konnyen visszakergethetjiik 8ket. Ismerem
mar a fajtajit. Kurta a ldndzsdjuk, gyonge vivék. Rajtal —
kidltotea P4l
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— Rajta! Rajta! — visszhangozték a lovasok. Mar szdgul-
dottak is, elOreszegezett ldndzsival. A tatirok lassanként
verg8dtek ki a partra, tdl sokan se voltak még. Patkolatlan
lovaik bizonytalanul mozogtak a fagyott talajon.

A magyarok timadésira rogtdn megkavarodtak. Szokdsuk
szerint szét akartak rebbenni, megfutni, hogy tivolrél nyila-
zast kezdjenek. Lovaik azonban halomra buktak. Egy ré-
szilk kirdntotta a nyereg melldl fekete-fehér ziszlécskds
ldndzsdjit, és harcot kezdett. Ezeket legdzoltik.

Azutin Pilék megint leugrottak a nyeregb8l, letérdeltet-
ték lovukat, & nyilazni kezdtek. Hanem ekkor mir amazok
igy jottek 4t a jégen, mint a megbolydult fekete hangya-
sereg. GeregyétSl tajeékzé paripin hirmond6 érkezett: a
menekiiléket védve visszavonulnak a fehérviri Gtra.

~— Mi meg az esztergomi tton maradunkl — adea ki a
parancsot Pil. Hirmondét kiildste felfelé a Duna-parton, hogy
riassza el az Utrdl a menekiildket. Maga meg a csapattal
lassan haladt az ellenség szeme l4ttéra.

Mir elértek a romok kozé, melyek a folydparttél terjed-
nek el a hegyek ovezte siksigon. Rémaiak vérosa dlle itt
hajdan, regés id6kben. Kozbiil utak, mentiikon fasorok. Ny4-
jas kép ez még télen is; érzddik rajta, hogy pusztulisok
¢és viszontagsigok ellenére rendezett, miivelt tdjék ezer esz-
tendd 6ta. Az Osi szép Pannonia... A romfalakra emberi
lak4sokat vakoltak, kunyhékat, ahogyan a fecske rakja fész-
két az emberdridsok épiileteire. Amott egy korszinhiz —
emitt még egy. P4l Franciaorszdgban l4tott ilyeneket a rémai
1d8kbdl, d4mbir azok j6éval nagyobbak. De itt is, ott is em-
berek fészkelnek benne. Ott: virosok kozepette nemes urak
varaivd lettek — itt: alacsony falmaradvidnyokon kor alakd
viskék épiiltek ra.

— J6 virakat lehetett volna épiteni beldlik, mig meg-
voltak — jegyezte meg ellovagolva eldttik az egyik vitéz.

— Itt azonban azzal kezdték a dolgot — elmélkedett
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P4l —, hogy széthordtik koveiket apré kunyhdkhoz. Kicsiny
sziikségletek alacsony igényeket termettek.

Hé alatt fekiidtek most a rémai romok is, melyeket Szi-
kambria virosinak nevez A Magyarok Tetteir8! szl kré-
nika. Az 8si rémai dt itt a Duna mentér8l letér a stkon a
hegyek felé: 4dtvigja a Duna-zugot Esztergom, Gylr — a
rémaiak alapitotta folyéparti virosok — irdnydba.

Palék erre fordultak. Hamarosan taldlkoztak a menekiilék
utolsé csoportjaival. Ukros szekerek, gyalogosan batyut ci-
peld szegények.

— Hé! Nyomotokban a tatir! Fel az dtrél az erdBbe, a he-
gyekbe!

Ilyen kidltozdssal haladtak PAlék, és letisztitottdk az Gerdl
a népet. Most mir nem koltézkddés ez, hanem menekiilés.
Emberi szornylség, djra & Gjra ismétlddé &si kép. Minden
folborul és Osszekusz4lédik. Az dton ponyvis szekerek ma-
radnak. Utlegelve tereltk a marhdkat, végiil mégis a mezdn
hagyjék. Batyuk alatt gornyedd asszonyok zihdlnak. Férfiak
orditoznak. A sok minden mentése kdzben elvesztett gyere-
kek sivatkodnak. Mindenki fut, ahogyan bir, a hegyek felé,
az erdd fii kdzé, és kapaszkodik a magaslatra.

P4l wvigtatott az Ot mentén, amig megtaldlta Edoséket.
Meglassitotta lovat.

— Gyertek! — osak ennyit szélt nekik, megfogta Edds
lovdnak kantdrdt, és felirdnyitotta a Pilis meredek erdeibe.

1242, februir eleje volt.

*

A Fehérvirtdl dél felé haladé hadidr egy darabon a Bala-
ton déli partjit koveti. A magaslatokon tdl Belsd-Somogy
ny4jas dombjai kozé kanyarodik. Segesd, a kirdlyné udvar-
héza, mir iiresen, elhagyatva 4! az 4t mellett.

A kimustrilt, vén 16, melyet Geregyéék adtak a menekiild-
nek, nem hagyta magat Ossztokélni. Ment, ahogyan birt.
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Stkon kényelmesen, felfelé lassan, szorgalmasabban bélo-
"gatva nagy fejével. Miténak bele kellett tr8dnie. A havas,
fehér viligban alig latszottak a fold ald bivé putrifalvak;
csak a behavazott kazlak jelezték az emberek kozelségée.
Egy-két kazal pir hiz volna — sok kazal: falu. Most azon-
ban a kazlak java része is eltlint. — Helyiikon frissen behava-
zott, Ures folt vagy kommos, fekete vérség, melyen lassan
vesz csak erdt a hé. A putrik iiresek, vagy csak godrik ti-
tong. A kazlakat elhordték, elisthk — vagy felégették. Jon
a tatir] M4vé deik azonban dtkozben még elég embert ta-
141, hogy éhen ne vesszék. B8 kézzel vendégelték a poginy
rabsigb6l szokdtt szegény szerencsétlent — minek is most
zsugorgatni: Ugyis jon a tatdr!

Varasd alatt érte utol a hir, hogy a tatirok Pesmél dckel-
tek a Dunin. Egy résziik fel Esztergomnak fordult, a tobbi
lefelé, Fehérvirnak... Mindenki harcra késziil6dott. Mdté-
val most mir senki sem v5rédétr, hidba hangoztatta, hogy
utol kell érnie a kirdlyné udvarit, mert ott 8rd sziikség van.
Zigribban nyiizsgd tdbort taldlt. Attdl tartott, hogy még 8t
is ott fogjdk. Csak aludt egyet, majd 4tkelt a Szdvin, &
ahogy lova erejébdl telletr, igyekezett a horvatorszigi he-
gyek felé.

1242. februdr vége felé jirtak a napok.

Bihdcson tdl, a Gozd hegységben, meredek kapaszkoddk
kivetkeztek. Elesen fdjt szembe a s28l, de ha eldllt, szelid
napsiités melegitette a levegSt. Erre mir a nyédjas Délvidék
kezd8dik. Az Ot hol volgyekben, hol hegyek gerincén ha-
lad. M4té, hogy a csicsra jutott, visszanézett.

A hegyszorosban magasrél aldereszkedd Gt tetején valami
tomeg latszott. Nem, nem zarindokok. Szaporin topognak
lefelé: lovasok. Nem szdguldanak, erre itt nincs lehetség —
mégis: tatdrok!

Miténak eldllt a szivverése. Gondolkodids nélkiil, mintegy
eszét vesztve ugrott fel, és azon nyomban nekirohant a
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hegyoldalnak. Sziklds kapaszkodé volt, igen meredek. Most
mér 0gy vert a szive, majd kiszakadt. Tiideje zihdlt a ful-
ladésig. Vérz8 tenyérrel, négykézlib 16dult fel egy szikla-
témbre. Tovabb! Magasabbra, egyre magasabbra!

Visszanézett. Az utat mir nem litta. De hitha a lovasok
lirjik 8t... vagy valamelyikik egy sziklira lép, és utdna 13!

Folotte nydjas kék az ég. A nap forrdn siit. Mdté pedig sza-
kad6é ruhdban, Osszevert térddel, véres kezekkel zihal egyre
feljebb a kopir mészkoveken, ahol egyetlen fa, egy bokor
sem nyujtott enyhiilést... Fel, egyre fel, a hegygerincig...

*

Kinga asszony, az udvammestern8, ahdnyszor megszélalt,
a nyelve alatt szivta be a leveglt, eziltal szoresogd, szi-
szeg® hangot hallatott.

— Ezek a spalatdi polgirasszonyok gy oltoznek. mintha
valamennyien kirdlynék volndnak. Magamfajta driasszony
csak szerény egyszerliséggel éreztetheti velok, hogy nem
akar versenyezni izléstelen pompizisukkal. Igazin felhibo-
rit6, milyen felfuvalkodottak!

Miria kirdlyné vastagon, feketén iilt az orszdgjird trén-
székben, melyet most Klissza virdban szedtek le az okros
szekérrdl,

— Nem is megyek le a virosba lakni — diinnydgte. —
Fogolynak érezném magamat falaik kozt, nem Grnéjiknek.

Az udvarmesternd sziszegett:

— Pedig most is idekiinn udvarol Gargano podeszta; szi-
ned elé kivdnkozik, konyordg, hogy koltozz le a varosba.

Kinga asszony fehér bori volt, ritkds, barna-vords haja
csigikba gondorodott. Ajkét nyitva tartotta, hogy mutassa ép,
fehér fogsorat, mialtal 4llandbéan nydjas mosoly dermedt
az arcdra. Rovidlitd volt, ezért mindig kissé eldrehajlott;
hita megsinylette ezt, de & gbrbe testtartdsit is bajosnak
gondolta. Valaha szemrevald menyecske lehetetr, de midta
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Ozvegységre jutott, szamdra érthetetlen mdédon nem akadt
meg férfiszem béjain & gombolylségén, melyek az id6vel
rohamosan fogyatkoztak. Pedig még csak a hanmincas éve-
ket taposta — hanem ez mir nagy kornak szimitott abban
az idében. Aki rinézett, elsd pillantisa Kinga asszony eldre-
ugrd, hegyes 4lldra tapadt. Hidba volt ez az 4ll fehér, hidba
felette rézsds az éles, keskeny szdj, mindenkinek az villant
eszébe: boszorkdny.

A kirdlyné hallgatort. Kipillantott az 6lnyi falbdl nyilé ab-
lakon, le a hegy alatt, a kéklS tenger partjin fehérld, ra-
gyogd virosra. O, ez elviselhetetlen! Ezek a polgirok tud-
jik, hogy akdrhinyuknak kiilonb hdza van, mint amilyen a
magyar kirdly egyetlen igazi palotdja Esztergomban.

— Persze, azt szeretnék, ha a virosban élnél, & ott kal-
tenéd a pénzedet — sziszegett Kinga.

Méria folényesen pillantott udvarmesterndje gérnyedd alak-
jara, fehér fogaira.

— Nemcsak err8! van sz6 — felelte. — Ehhez te nem ér-
tesz. Allamiigy. Spalato szeretné, ha kirdlyi székviros lenne,
és ezzel folébe kerekednék orokds wvetélytdrsinak, Traunak.

Kinga asszony ajkait szélesebbre nyitotta, egész arcdn
dmulé csodilkozis omlote el. Kezével elragadtatott mozdu-
latot tett. Hosszan sziszegett, mig kimondta:

— Valdban, én ezt nem tudhattam.

— Hogy vannak a kisldnyok?

— Isten meg fogja segiteni 8ket.

Miria kirdlyné vastag konnycseppet wordlt le arcdrdl.
Katinka és Margitka silyos betegen fekiidtek a vir legma-
gasabb toronyszob4jiban.

— Felmegyek hozz4juk . ..

— Isten drizz! Azt mondjik, dogvész. A kirilyné nem koc-
kdztathatja driga életér. Kiilondsen most nem, — Es szeme
gyongédséget sugirozva siklott végig a kirdlyné alakjin,
mely most vaskosabb volt, mint méaskor.
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— Hat Vilmos 6csénkrSl mi a hir?

— A podeszta azt mondja, felvette az utolsé szentségeket.
Mindenét elosztogatta.

— Az nem lehetett sok. Erthetetlen, hogy uram, a kirdly,
mért ragaszkodik annyira ehhez az unokadceséhez. Az apja
valami kébor lovag volt.

Az ilyen kitorések bizalmassdgot jelentettek koztik, és
az udvarmesterné méluinyolta ezeket a driga alkalmakat.

— Talin mégis fel kellene hozatni a véirosbél azt az or-
vost, akit Gargano ajinlott — vérovidzott a kirdlyné.

~ Mindent megtettink — nyugratta meg az udvarmes-
ternd a felséges asszonyt. — A kis hercegnd szobdjiba vitet-
tiik valamennyi szent ereklyét, amit csak magunkkal hoz-
tunk. Még a spalatdiak is kolcsonadtdk a magukéit. A szen-
tek, a sok mise és annyi pap buzgb imddsiga mégis tibbet
hasznélnak, mint egy orvos.

— Az bizonyos.

A kirdlyné séhajtozott.

— Sziiletendd gyermekemet Isten szolgilatdra ajinlottam,
ha az Ur kegyelme eltivolitja orszigunkbdl a tatdrok dog-
vészes népét. Legyen pap, ha fii — apéca, ha ledny lesz.

Kinga égre emelte kezét.

— Micsoda 4ldozat. Micsoda hdzassdgi kapcsolatokar ve-
szit ezzel a kirdlysig!

Egy udvari kisasszony dugta be fept az ajtén. Se Miria,
se Kinga nem tudta a nevét: a teméntelen menekiilt trinép
mind az udvarba adta lednyait. Az udvar fénye ezzel emel-
kedett, s inséges helyzetiikben a szillék is elvetetvék a kis-
asszonyok gondjét.

— Kinga asszony, gyere ki!

Az udvanmesternd kiment.

— Mit akarsz? — sziszegte.

A lednyka hangos kortyokban nyelte konnyeit. Suttogott.
Kinga széttirta karjit, az égre nézett, fejét csdvilta. Szo-
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mord hir volt... A toronyszerd vir felsd emeletérll tdmoren,
kérusban zengett a papok éneke:

»De profundis clamavi ad Te, Domine!

Exaudi orationem meam!”

A mélységbd! kidltok, Uram, hozz4d! Hallgasd meg konydr-
gésemet!

Kinga asszony megrizkédott. Pillanatig tétovdzott, de gyor-
san helyzete magaslatira emelkedett. Ki mis tudassa a ki-
rilynéval a szornylséget, ha nem &! Egyébként: gyermekek
halila minden csalidban megszokott dolog — a kirdlyéknak
is volt mir része benne. Az udvarmesternd elszintan rohant
be a kirilynéhoz, és térdre borult.

— Asszonyom! — kialtotta, s most az egyszer nem szisze-
gett — ha leAnygyermeked sziiletik, nevezd... Margitnak!

Es bszinte sirdsra fakadt.

*

Spalato minden tornydban csengtek-bongtak a harangok.
Messze hangzott a zengés. Hol erSsen, hol meg ethalkulva
zengett a tornyok Ordmldrmdja, aszerint, hogy a szél hol erre,
hol arra wvitte a hangot. A domonkosok klastroma melletti
kapun iinnepélyes menet vonult ki. El6l Gargano podeszta,
nyomdban a tanics, a birdk csoportja. Majd ékes baldachin
alatt az érsek, kezdben aranyos monstrancidban a szentség.
Kétfeldl fegyveresek kisérték a menet &lét. Azutin a papsig
kovetkezett, mind karingben ... a szerzetesek ... az apéicdk.
Szépen, Gsszhangzatosan, mind egy szivvel, egy szijjal éne-
kelwék: ,,Aldott, ki az Ur nevében j8...” Utinuk a viros
szenatusa, a tekintélyes polgdrok, majd asszonyaik. Unnep-
18be’ oltozve, megilletddott konmenetben kovette Jket a
minden rendi-rangt nép.

Szemben velilk nem kevésbé dkes-fényes csoportozat szallt
ald az dGron a hegyekbdl. Elsl korondsan lovagolt a kirly,
mogotte mitrds fejjel a piispokok . .. szinpompis brokdtokba
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oltoz6tt orszdgnagyok. Villogd fegyverrel udvari virézek,
majd torzonborz nemesek és fityolos drasszonyaik. Meg szol-
gdik és egyéb menekiiltek kozrendbeli sokasiga.

Bibor kontdsében Gargano podeszta peckesen Kpdelt, par-
nin vitte a viros kulcsait. Aldzatossigban azonban nem
eldzhette meg Béla kirdlyt. Mihelyt ez meglitta a kérmene-
tet, sietve leszillt lovarél, és meghajtott fejjel haladt a szent-
ség felé. Utdna a piispokok ¢és az orszagnagyok is leeresz-
kedtek lovaikré!, ezeket csatlésatk kezén hagyva kovették
a kirdlyt.

A polgirmester erre lekanyarodott az dtrél, és el8re bocsi-
totta a mennyezet alatt lépdeld érseket, aki utdvégre magit
a folséges Isten személyét viszi a kezében. Aranyos, driga-
koves paldstjdban, nyakiban a fekete kereszt kékkel 4tsz8tt
keskeny, fehér palliummal, igy az érsek keriilt a menet élére.
Vele szembe érve a kirdly é&s kisérdi térdre borultak, az érsek
pedig a nehéz monstrancidval keresztet rajzolt a levegdbe,
megildva Sket. Erre aztdn mind megillapodtak. Gargano végre
eldlépett, fél térdre ereszkedett a kirdly eldrt, és dtnydjrota
a kulcsokat. Mind a négy kapu kulcsit. Béla kezébe vette
a kulcsokat, megkdszonte, majd tinnepélyes mozdulattal vissza-
helyezte a pArndra: jé kézben vannak azok, nyugodtan ribizza
a podesztira.

— Nemecsak alattvaldi hédolattal, hanem sziviink aradd
szeretetével koszontjiik falaink kozt kirdlyi felségedet. Az or-
szdgot, és az egdsz kereszténységet stjtd borzalmas esemény
késztette arra, hogy vérosunkat felkeresse. Mi azonban most
és mindenkoron gy vérjuk, dgy fogadjuk, dgy latjuk, mint
a legkegyelmesebb, leghatalmasabb és legszeretettebb urun-
kat — szénokolt Gargano. — E véros, mely valaha a leg-
nagyobb rémai csészir, Diocletianus székhelye volt, méltd
arra, hogy a dics6 magyar kirdly is benne 4llivsa fel kirlyi
székét. Vajha azzd vilhatnék Spalato felségednek és kirdlyi
utddainak, ami Pirizs a francia kirdlynak . ..
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Béla firadtan, szomordan hallgatta. Szeme szérakozottan
jirt a pompézatos, fehér falakon, a karosi, magas templom-
tornyokon, félkdrives ketvds ablakaikon — migotriik a ten-
ger sotévkékje,

A vizen hajék tarka és fehér vitorldi: messze viligokba
sz4ll6 szép madarak. Mércius eleje van, hidegen fu a
szé), de a nap ver8fénye ragyog az egész képen... Mi-
ket beszél ez a podeszta? Nem is bolondsig! Az esztergomi
és fehérviri vilyogvirosck ... amott egy kis palota, mely-
ben el sem fér udvartartisa; a fehérviri prépost fahiza,
melyben a kirdly csak vendég... a pesti, a segosdi viskdk
utin... Spalato? A tenger, melynek révén szomszédjiva
valnék Eurbpa, Gorogorszdg és a Szentfold java keresztény
fejedelmeinek! . .. Dalmicia mint a magyar kirdlysig kozép-
pontja . .. szép lenne, ha egyéb sem maradna.

Elmosolyodott. Az iidvozld beszéd véget ért. A kirdly
kegyelmesen nytdjtotta jobbjit — a podeszta ismét térdre
ereszkedve megcsdkolta.

A trombitdsok mindkét oldalon wmegfdjtik hangszeriiket,
a nép ujjongott, éltette a kirdlytr, kend8ket lobogtatott.
A menet djjialakult, most el6! ment az érsek, a baldachin
mogott a kirdly haladt nagyjaival, azutdn kivetkezett a vi-
rosi tandcs, végiil Osszekeveredve, most mér teljes zlirzavar-
ban a magyar nemesek & a virosbeli nép. Miutin a menet
eleje bevonult, a kapuban nagy tolongds timadt, sikoltozi-
sok, letépett ruhdk reccsenése.

— Littad? Mosolygott, amikor Pirizst emlitettem — sut-
togta Gargano. Bonajuncta Marinus szendtor bélogatott:

— Léttam, Hiszen ez olyan ésszerlt. Csodalatos, hogy még
senkinek sem jutott eszébe.

A podeszta ragyogé arccal nézett vissza. Az oreg, tekin-
télyes polgir, Sabacus mosolygott mégdtte gyér, Osz szakil-
l4ba, sapkéja alél kigondorodtek fehér fiirtjei.

— Csak teljesitsétek minden kivinsigit, minden parancso-
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latdt! — tette Ossze konydrgdn a kezét Gargano. — Nyerjik
meg kedvét.

Duymos Miklés polgirnak volt a virosban a legszebb pa-
lotdja. O virta kapujéban kenyérrel és sbval a kirdlyt. Ter-
mében széket tolt a kirdly ald. A tanics kériilsetiik tolon-
gott. Béla leilt a székbe, é megkérdezte a polgirmestert:

— Milyen kegyelmet kivintok tdlem?

Unnepélyes pillanat! Mindnydjan letérdeltek. A podeszta
aldzatosan elSterjesztette:

—~ A kikdtdvimok megosztisinil kedvezSbb részesedést.

Béla kedvetleniil rdbdlintott. Azzal kezdik a vendéglitist,
hogy megroviditik vimjovedelmér.

— Egyebet nem? — Csond volt a felelet. — Klissza varit
nem kivinjitok?

— Biztonsigosabb az nekiink fslséged kezében — hajolt
meg Gargano.

»Vagyis nem akarjik magukra venni a virdrség koltsé-
gét — mélyedt el a bossziisdg a kirdlyban. — Azt rajtam
hagyjak.”

Az ajtéban nagy testd, nagy orrd férfid 4lt. Arca szelle-
mes, dacosan Osszezirt ajka kotekedd jellemre, 6rok sértd-
doteségre vall. A kiptalan feje, Tamés f8esperes &, aki va-
rosa torténetében mindezt pompdsan meg fogja irni, ahogyan
sajt szemével litta. Mindenho! ott van &, izeg-mozog, min-
denkiné! okosabb akar lenni — & mert csakugyan okos,
egyre szaporitja ellenségeit. Hidba no, az ember nem vél-
toztathatja meg természetét! Pedig az érsekeégtdl is ezért
esett el, s ezt soha nem bocsitja meg polgirtirsainak. Mert
volt 8§ mir érsek is: mitrdval a fején, aranybrokitos pluvii-
léban iilt az érseki trénon, és mir azon gondolkozott, meny-
nyit kell fizetnie a pipdnak a palliumért. Tiz percig... Mert
amikor az erkélyr8l kihirdették a népnek a kanonokok vi-
lasztdsit: a tomeg berohant, és szornyl botriny kozepette
tépték le réla a méliésdg jelvényeit . . .

267



Most is rosszallén csbévilta a fejét: a legnagyobb dolgok-
rél van szé, és foldijei kicsinyeskednek. Tudea, hogy ez nem
vezethet jéra.

" A kirily intett, keze mozdulatival elbocsitotta a f8embe-
reket.

Tamis utolsénak maradt, és miel8tt kifordult volna az
ajtém, kiilon is odabdkolt a kirdlynak. Ismeretségben voltak,
Tamés mir jirt ndla kdvetként virosa dolgaiban. A kirdly
visszabiccentett neki, amit a flesperes gy értelmezett, hogy
beszélni akar vele — esetleg tandcsdt kéri. A kirdly széke
modgé bdalgott, ahol csak Bincza-nembéli Istvan vaci piispdk,
a kancellir maradt meg Bertalan, a pécsi piispok, akinek
a tatdrfutdsban csupdn még néhény szl Gsziilt meg fekete
szakilldban, de kedélye a régi maradt.

— Mit szélsz, felség, a podeszta ajinlatdhoz? Nagy hazafi
8, az bizonyos. Pirizs!... — jegyezte meg Bertalan elligyulé
hangon, & nem lehetett tudni, tréfl-e, vagy komolyan fir-
tatja a kirdly nézetér.

Béla hallgatott. A kancelldr évatosan megjegyezte:

— A szomszédos Velence hatalmasabb a tengeren . . .

— Alibb Velence vetélytdrsa, a Raguzai Koztdrsasdg sem
megvetendd — szdlt hirtelen a kirdly —, melynek ura é
védelmezSje vagyok.

— Inkébb névleg. ..

A péesi plispok magasra hizta ivelt, sir fekete szemdl-
dokét, dgy kérdezte Istvan kancellartdl:

— Mit gondolsz, tisztelendd testvérem, ha urunk Raguzie
vélasztand kirdlyi sz£kéiil, nem fogadnd el a véros valdsig-
gal is kirdlydnak?

Istvén kissé gondolkodott.

— Alighanem elfogadni. Magyarorszig minden java oda
omlenék, a polgirok haszndra...

— Ha van Magyarorszig — vetette kozbe kellemetleniil
Tamds.
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— Ha nincs, Velence lenyeli egész Dalmiciat Raguzas-
tul — kapta fel az éles megjegyzést Bertalan.

Istvin kovette:

— Ha pedig van Magyarorszég, ilyen tavoli zugbél nem
korményozhatd. Gondolj atyidra, aki évekig tdvol volt...

— Ne is beszéljiink réla — szakitotta félbe bosszdsan a
kirdly. A fOesperes gonoszkodén adta meg a kegyelem-
dofést polgartirsainak:

— Kiilénben is, ha Velence idekiild nehdny gilydt, meg-
ugraszt valahinyunkat.

Ragyogd arccal meghajolt, és menni késziilt.

— Tel — szélt r4 Béla. — Sz6lj a podesztinak, siirgGsen
szereltessen fel egy galyar, hogy bdrmikor elhajézhassak.

— Megmondom. Gargano Ur bizonyara nagyon orid, ha
szolgdlatodra lehet.

Spalatéi Tamés diadalmasan tivozott.

*

Spalato tornyaiban elharangoztik a vecsernyét, az estebéd
ideje is elmilt — besotétedett. Tamds fdesperes szobdjiba
tért. Tiizet csiholt, és irédllvinydn meggyljtotta a két gyer-
tydt. Duzzogdén Osszezdrt afka ekkor azt fejezte ki, hogy
bezzeg az érscknél szolga gyijtja meg a gyertyit, mig neki
maginak kell veszédnie ezzel. Pedig e magyurak emlékezete
csak azért marad fenn, mert 8, Tamds, megorokiti Sket irds-
ban. Nagyobb érdem az 6vé, az iréé, fenn is fog maradni neve
mindorokké.

Hattyttolla szdrnyival megvakarta orra hegyét, aztin tin-
tiba mirtotta a tollat, homlokit fontoskodd rincokba szedte,
mereven nézett a papirra, majd irni kezdett:

GARGANO podeszta buzgén és serényen szolgilta
a kirdlyt, s nagy igyekezettel gondoskodott arrél, hogy

a polgdrok is szorgosan teljesitstk a kiraly paran-
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csolatait: legyen a kiraly is szeretettel és kegyelemmel
az egész wvdros irdnt. Meg is tettek a spalatéiak min-
dent a kiraly kedvéért. Csak egy galyit nem tudtak
olyan bamar félszerelni, mint a kirdly kivinta, ki ezen
akart menekedni a tatirok elél. A kirdly ezt nem éppen
nyugodt lélekkel viselte.

Nem is maradt Spalatéban, banem feleségével és
kincseivel Trauba ment. Ott id6z6tt abban a bitben, hogy
a kozeli szigetek miatt menedéke biztosabb. Berende:z-
kedett hat egész udvaraval, és ott maradt a szigeten.

Az istentelen Kddan vezér mindent megprébalt. Nyar-
galt a kirdly utin, csak a kirdly vérét szomjihozta,
egész dihével a kiraly wvesztére tort. Szlavénidnak
nem sokat drtott, mert a lakossig elrejtezett a hegyekbe,
az erdékbe. Jott, de szinte nem is wton haladva, hanem
valbsaggal a levegdn dt repilve, dttalan utakon, mere-
dek hegyeken dltal, ahol hadsereg még sohasem jdrt.
Tiirelmetlen sietséggel igyekezett. Azt gondolta, utol-
éri a kirdlyt, mielott az a tengerhez ér. Mikor azonban
megtudta, hogy a kiraly mdr-mdr biztonsigban wvan a
tengernél, meglassitotta lépteit. S midon egész serege el-
érkezett a Sirbium nevii vizhez, kissé megpihent. Ekkor
a dihés hébér megparancsolta, hogy a Magyarorszag-
bél hozott ésszes foglyot tereljék Gssze. Egy siksigra
vezettette a férfiakbél, nékbol, fiikbdl és leinyokbdl
allé nagy sokasigot — és mikor mint a nydjat, vala-
mennyit egybe terelték, fegyverescket kildott, és mind-
nek fejét vétette. Nagy i#viltés, jajveszékelés tamadt,
mintha az egész fold megindult volna az &ldékélteke
hangjatél. Ugy fekidtek azutin ott kiteriilve mind a
stksdgon, mint araték utin a kévék a mezdén. Ruhdikat
azonban nem wontik le, ne bibesse senki, hogy ezt
a szormyh gyilkoldst  kapzsisaghdl, zsikmdnyoldsbdl
cselekedték. Az egész sotét nemzetség azutan satrat vert
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a megoltek koril, megtelepedett. Nagy vigan lakomazni
kezdtek, tdncoltak, tréfaltak, nagyokat nevettek, mintha
valami nagy jot cselekedtek volna.

Innen felkerekedve, Horvdtorszag részein dt foly-
tattdk dtjokat. Kozeledtek mdr, de a spalatéiak még
mindig nem bitték el a dolgot. Mignem egy résziik mar
a begyrdl ereszkedett le, s néhdnyan menten a wdros
falai alatt termettek. A spalatbiak elbb fel sem ismer-
ték Gket; azt hitték, horvatok, és fegyveresen akartak
elébiik menni. A magyarok azonban megismerték a ta-
tdrok zaszlait, lelkiik megdermedt, s oly nagy rémiilet
fogta el Gket, hogy mind a templomba szaladtak, és
vették az oltdri szentséget, mert nem remélték, hogy e
vildgon életben maradjanak. Mdsok sirtak, szaladtak fele-
ségiikhiz, gyermekiikhoz, olelték dket, s keserves jaj-
sz kozepette siralommal mondottik:

— Jaj, nekiink, nyomorultaknak! Mi baszna gyot-
rédtiink keserves futdssal? Mi haszna bujdostunk mesz-
sze foldre, ha utolér éldoz8ink kardja, s itt is csak azt
vdrbatjuk, hogy leél.

Menekiiltek a falak mogé. A wvaros minden kapuja-
nal iszonyt tolongds tamadt. Elbagytik lovaikat, barmai-
kat, rubdikat, bolmijukat. St szorongé balalfélelmiikben
gyermekeiket sem wvdrva futottak biztonsigosabb be-
lyekre. A spalatéiak nagy emberséget tanusitottak irdn-
tuk; vendégiil fogadtik Gket, s tliik telbetGen enybitet-
ték nyomorisagukat: de oly sok wolt a menekiilt, hogy
el sem fértek hdzaik szobdiban, hanem kiszorultak az
utcakra, wutakra. Nemes drasszonyok szabad ég alatt a
templomok faldnal bdltak, némelyek kemencék sotét zu-
gdba buzédtak, maisok csatornakat és sirboltokat tiszti-
tottak meg; tanyaztak, ahol tudtak, még satrak alatt is.

A tatirok pedig kardélre hinytik, akiket a mezén
taldltak. Nem irgalmaztak a néknek, gyermekeknek, ore-
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geknek, betegeknek, még a bélpoklossaghan sinyléddk-
nek sem — barbdr vadsaggal lelték kedviket az 6ldik-
lésben. Azutan a csapat a falboz kozelitett, kérilszem-
lélte a varost, majd még aznap visszavonult. A spalatéiak
pedig hadigépeket kezdtek késziteni . . .

Nébany nap mulva Kadan eljott serege egy részé-
vel. Egész lovassiga szamara ugyanis a fé nem volt ele-
gendS. Marcius eleje volt, kemény hideg. A tatirok azt
hitték, hogy a kiraly Klissza viraban van. Mindenfeldl
ostromoln: kezdték a wvirat, nyilaztak, bajitégépekkel
dobaltak. Miutan azonban a hely természettél erés volt,
csak keveset tudtak bebajigdlni. Akkor leszdlltak lovaik-
r8l, és négykézlab kiészva igyekeztek folfelé. A wvir-
beliek Oridsi koveket hengergettek le rdjuk, sokat meg-
oltek kozilok. A wveszteség azonban még jobban meg-
vaditotta Sket. Mignem a nagy sziklik alatt kézitusdra
kerilt a sor. Kiraboliik a hdzakat, nagy prédat szerez-
tek. Mikor aztin megtudtik, hogy a kirily nincs ott,
felbagytak a vir ostromdval. Léra szalltak, és Trau felé
nyargaltak.

Spalatéhoz nem sokan jottek. A polgdrok pedig fél-
tek, de legkivdlt azért féltek, mert litték a magyarok
rémiilt  kétségbeesését. Némelyek azon gondolkodtak,
hogy elhagyjik a warost, és hazuk népével egyitt min-
denestiil a szigeteken keresnek menedéket.

Ures biresztelések is terjedeztek, mindenféle oktalan
vélekedés kapott libra. Egyesek azt mondtak, hogy a
tatdrok Gridsi hadigépeket és szdmos eszkézt készitenek,
amelyekkel megostromolbatjak a wvarost. Masok azt
allitottak, hogy hegynyi magassighan féldet és kiveket
banytak fel, igy a vdros folé emelkedve kénnyen meg-
veszik.

A tatdr sereg azonban a kegyetlen vezérrel a traui
parton telepedett le . . .
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Kaidan wezér a wvaros egész kornyékét megszemlélte,
Megprobalta, lehet-e lohaton a bistya ald jutni. Middn
azonban megértette, a vdrost a szarazfoldedl elvilaszté
viz tulsagosan mély ahboz, hogy dtgazoljanak rajta,
visszafordult. Megtérve Gvéibez, kovetet kildott a vdros-
hoz, meghagyva neki, mit mondjon. A kévet a hid koze-
lébe jott, és szlav nyelven nagy hangon igy kidltott:

— Ezt mondja nektek Kddin 4r, a gyGzhetetlen se-
reg fejedelme: »Ne akarjatok mdsnak véreért weszni.
Adjatok ki nekiink ellenségiinket, kilonben fejetekre
zvdul bosszink, és elpusztultok hidbavaldsdgért.«

A bastydk drei azonban mit sem mertek wvdlaszolni,
mert a kirdly meghagyta nekik, hogy ne ereszkedje-
nek széba a tatdrokkal. Ekkor az egész sokasig felkere-
kedett, és visszatért azon az ston, amelyen jott . . .

A kirdly pedig latva, hogy a tatirok mdr menedéke
kozelében tanyaznak, nem érezte magdt biztonsighan a
kozeli szigeteken. Bérelt gdlydra rakta a kiralynét, fidt
és minden kincsét. O maga az egyik hajén ide-oda evez-
tetett, figyelte az ellenséget, és wvdrta, mi wvégre megy

a dolog...”
*

Urids apit ezekben a hetekben egy percre sem vetette le
sodronypincéljit. A mellvértet is csak nappal, & csak nyu-
godalmas érikban. Ejjel mindig harcra kész volt.

Ezen a friss téli reggelen is koriiljirt a bdstydkon —
mint annyiszor naponta, sOt, éjszakikon is. Szeme fiirkészte
a kornyezd ormokon a hélepte erdSket — a MaArton-hegy
koriili volgyet, melynek most minden zugdba beldt a tarlott
fik 4gai kozott. Litja a tatdr tdbor sitrait, szekereit, embe-
reinek nyiizsgését. Taldn még az ostorpattogist is hallja,
amellyel egyre zaboldzzdk a rabokat, és Ggy megtorik élet-
kedviiket, hogy meggondolds, ellendllés nélkiil rohannak a
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bistydk ostroméra: a biztos haldlba. Folér hozzd a sok-sok
tabortlz fiistje. Ez a népség, mely élete hosszdn marhatrd-
gyival tiizel, most ész nélkiil pocsékolja a fit. Kivigjék a
gylimolcsdsoket, tlzre rakjdk a szOlokardkat. Elégették mdr
az apatsag falvait, még a hegyoldalt is lepusztitottdk.

Szent MArton hegye maginyosan kimagaslé el6drse a Ba-
kony vonulatinak. A hegy teteje magas falakkal megti-
masztva bevehetetlen bistyaként mered az ostromlék elé. E
vartetdn tobb mint két & fél évszizada gyilnek a kincsek:
a keskeny, de ékes bazilika, altemplomdval & efolott maga-
san emelkedd féoltirinak tiblaképeivel, szobraival, aranyos
folszerelésével. A templomhoz csatlakozé kerengl: a négy-
zet alakd oszlopos folyosd, amelyre a rendhdz ajtai ayil-
nak. Az udvaron kert. A f&épiilet mellett gabonatirak,
istallék ... Messze vidék dfelett uralkodéd nagyszerliség a
Szent Mirton-hegyi kolostor.

Urids lenéz a bistydrdl, fijé szivvel nézi a romlist, be-
csiilgeti a kirt. Nemcsak gy@lolettel és utdlattal, inkdbb meg-
vetéssel, s8t, sajndlattal gondol erre a vad, ostoba ellen-
ségre. Csak ki kell tartani, amig odébb nem 4llnak a
rablék . .. hiszen nem maradhatnak ezen az embertelen, meg-
miveletlen, fitlan pusztasigon, amely nyomukban tdmad.
Az apit Szent Istvin kirdly legenddjira gondolt, és Aldotta
a Mindenhatét, hogy a magyarsigot kiemelte a barbir nem-
zetek sordbdl, és az lidvosség részesévé tette. Ambdr vas-
vesszdvel kellett — 58t kell ma is — a maga javira kény-
szeriteni.

Hatalmas pofonnal eszméltetett fel egy embert, aki a Bis-
tydhoz tdmaszkodva bébiskolt. Az ember elddlt, majd fel-
tipiszkodott, és diithGsen morgott.

— Még morogsz is! ~ kidltotta Urids, s vaskesztyls bal
kezével megismételte a pofont. — Nem blnds indulatbd]

verekszem, hallod-el Isten szorgosabb szolgilatira Osztokél-
lek.
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A Dbistya mogott putrikat astak, azokban heverészetr,
aludt az Orségre osztott nép. A fold alatti kunyhék nyildsi-
bél fiist Gmlote: odalenn fdcdzeek. Tiz lépésenkint azonban
éjjel-nappal vigydz6k leselkedtek a bdstya pértdzarai kozt.
Némelyik vigydzé mellete kis Ortiizet raktak, mellette Sten-
hatan gunnyasztottak, akik meguntik a putribeli fiistot, in-
kibb a melegségbh8l is engedtek. Bocskorosan, labszérukra
csavart nyersbOr-tokkal, szdérével befelé forditotr gubdkban
melegedtek a tdznél. Mellettiik hevert fegyveriik: landzsa, fej-
sze, bunkésbot, de nyil, parittya is akadt.

Amerre ment, a siivegek, sisakok lekeriiltek a fejekr6l, az
apat azonban iigyet sem vetett a koszonOkre. Két vigydzé
kozt megéllt, igy szemlélddott a pértdzat nyildsin. Ekkor a
kozeli thztdl feldllott egy legény, levette bérsisakjit, és az
apathoz lépett.

— Dicsértessék . . .

— Mindorokké — dormégte Urids, és rd se nézett a jove-
wényre. Az kissé vart a megszélitdsra, de hogy az elmaradt,
maga kezdte:

— Hajnalban itt vigydztam. Nem littam semmit, most se
latok. Valami mégis treénhet alattunk. Ugy vélem, meg-
4ssdk a falat.

Az apit megrezzent kdpdnyege alatt: csak ettdl az egytdl
féle. De nem mutatta riadalmdt. K6zdnydsen kérdezte:

— Mibdl gondolod?

— Mintha hallanim.

— Hallottil mir ilyent?

— Még nem... mégis ez 4sis lesz — Es mivelhogy az
apit megint nem szélt: — Amond6 volnék, guritsunk le va-
lami sziklat.

Urids csak most fordult a sz6l6 felé. Szemével intett. Egyiitt
indultak a gyanis hely irdny4ba.

— Hozzunk a nagyjibél — szélt a legény a tlznél iil6k-
hoz, és a mellettik felhalmozott kdvekre mutatott. Felcihe-
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16dtek. Két sziklényi kovet, majd egy harmadikat is emel-
tek a mellvédre, aztdn lelokték. Recsegve, bokrokat tépve
szaladtak le a kdvek a meredeken. Egyik kitért, és oldalvdst
gurult el. Kettd egyenesen haladt. Egyike simin érkezett le
— palyija végén nagyot ugrott a misik. Egy hékupac be-
lapult alattuk; gyonge 4csolatot takart. A faszerkezet Ossze-
wort, egy kidleds, nehdny jajszé nyogéte fel aléla. Majd esond
lett.

Azutdn alattuk az ellenséges tiborban mozgis kezd8dott.
Kitlint, hogy az &csolathoz behavazott, fedett ostromirok
vezetett. Nyilvdn éjszakékon 4t készitették. Egyre-mésra érkez-
tek a tatirok, megnézték a kirt.

— Hogy hivnak? — kérdezte Urids a legényt.

— Gervasius.

— Szép neved van.

— Nem tehetek rdla, a keresztségben kaptam. Pés fia va-
gyok.

Az apitnak tetszett a beszéd, de csak mogorvin folytatta.

— Kajiri vagy?

— Az... Szabad emberek voltunk.

Urids visszaemlékezett egy hosszi, kinos porre. Alig lep-
lezett diadalmas giinnyal jegyezte meg:

— Dénes nddorispin mégis lenyiratta az apad hajit.

A legény nem felelt.

— Az apatsig szolgdi vagytok. Ebben meg kell nyu-
godni... Befogadlak csatlésnak.

— Hogy majd én nyirjam meg a testvéreim fepét?

— Nagy szdd van.

A legény megranditotta a villdr.

— Apim testvérétSl tanultam a papoldst, Péka paptdl. O
vett rd minket szép szdval, hogy kezet adjunk az eldbbeni
apatnak.

— J6 az igy nektek — jegyezte meg Unids, és tarsolyi-
bél egy aranyat wett eld. Gervasius elblivilt szemmel meredt
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a ritka pénzdarabra. Az apit azonban hirtelen visszadugta
tarsolydba, és igy folytatta a szét: — Ha akarsz, eljchetsz
baritnak. A szdmtarté mellé. Tanulhatsz is, ha van eszed.
Akkor még pappd is szentellek. Plébdnos lehetsz, akir Ka-
faron,

— Uristen! — sbhajtott fel egy oreg paraszt. A fid em-
bernyi béityjai, Pésa, Mihdly és Ldrinc fennakadt szemmel
néztek Grnak menendd occsiikre. Pds, a fid apja, levette
siivegét, és kézcsdkra jdrult az apithoz: beleegyezett, elsze-
gbdteti a fidt papnak. Egyetlen 4t, hogy kiemelkedjék a
paraszti rendbdl. Meg hit igy legaldbb egy fid szabadul a
szolgasorbél, amibe az apdtsig lenyomta Sket.

— Jon a tatdr! — rikkantotta ekkor a legény. Fejébe
nyomta sisakjit, é rohant a helyére; ott felmarkolta a fold-
18l landzsdjit.

Uridst egy trombitis kovette. Az apdt intésére szdjihoz
illesztette hangszerét, felfjta arcat, & kibicsaklé rikoltdst
hallatva megszdlaltatta a riadét.

A putrik nyilisa megelevenedett. A mellvéden hamarosan
nylizsogtek a véd6k, az apatsig falvaibdl felkolwozote pa-
rasztshg., Fegyvert fognak az épiiletekbe zsifolédott mene-
kiiltek is, akik most nincsenek Brségen. A kiirtsz6 nyomdin
a bistyarészre kijelslt tdrzscsapat is a helyére siet. Négy
ilyen j6l fegyverzett, tanult csapat van. Az elsd az apdtsig
csatldsai, a misodik maguk a bardtok, a harmadik a kolos-
torba menekiilt nemesek a maguk fegyvereseivel — a negye-
dik Geregye Pil idehdzédott vitézei Hajas P4l hadnagysiga
alatt.

Pilék ugyanis nem juthattak Esztergomba: elébitk végott
a part mentén keriildvel, de gyorsabban sziguld6 tatir...
Gy6r felé fordultak. Hanem a tatdr arra is megelGzte Sket.
Menekiiltek a Bakonyba, é még sikeriilt idejében ide, Pan-
nonia Halméra benyargalniok. Az ellenség méir hitukon
jott.
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A béstydnak ezen a szakaszdn éppen Pilék voltak a de-
rékcsapat. Jottek is szaladva a hdzbdl. Urids megillt a mell-
véd mogort, kihizta pallosdt, é dorgd hangon osztogatta
parancsait. A mellvédnél paraszti Orség, mésodik sorul a
torzscsapat. Aki oda nem fért, hitrdbb tomoritette, hogy
tolongds nélkiil, rendben menjenek tartalékul, ha kell.

Az ostromlékat nem Allitotta meg, hogy a fal alddsdsa nem
sikeriilt. Megkezdték a rohamot igy is. Rabjaikkal a bistya
ald Oridsi létrakar cipeltettek. A létrdk fels6 részén hosszi
kotelek, azokkal hitrahdzva emelik fel a fal kidzeldben. Ami-
kor a ltrit a foldre tettdk, a koteleket megengedve eresz-
tertdk a tetejét a bistydra.

A magas bastydkrdl a véddsereg magabiztosan fogadja
a tatdrok tdmadisit. A hegyoldalban 4116 lovasok tehetetle-
nek a falakkal szemben. Szérjak a nyilat, de a véddk jbval
feljebb 4llnak, és a vaktdban valb lovoldozés ellen fejitk
f6lé emelt pajzzsal elég j6l védekezhetnek. Az meg mir
éppenséggel szinalmas, ahogyan &rjongd korbicsoldssal kiil-
dik fel rabjaikat a létrdkon, keziikbe nyomott késsel, botral
vagy egyéb gyenge holmival. Miszds kozben hullanak is a
szerencsétlenek. Egyszerre csak egyikilk &sszeszedi batorsi-
git és felkidlt. A tdbbiek csatlakoznak hozzd, é&s tilharsog-
j&k a harci ldrmdt:

— Ne bdntsatok, keresztény testvérek!

Urids a létra tetejéhez ugrott, félrelokddsve a mellette
4ll6kat orditott vissza. Mit értettek szavdbdl a felfelé mid-
szOk — azt-e, hogy ,,gyertek”! vagy hogy ,,az anydtok keser-
vit”! — mit nem, bizonytalan. Egymds utin dobtik el fegy-
veritket, Ugy mésztak — menekiiltek — most mir folfelé,
mikdzben rabtartdik mdr 6Sket is I6ttdk. A béstyira érve
osszekulcsolt kézzel riminkodtak kegyelemért. Alig lehetett
Sket hitrabb lokddsni.

Ekkor mir nem akdrmilyen csapat, hanem mongolok in-
dultak rohamra. Lovukrdl leszéllva osimpdztak a merede-
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ken, vagy négykézlib kapaszkodiak folfelé. A nyilazék is
kozelebb jottek, és a bistya pirkinyit oéloztik. Most mir
nem egy védd rogyott vérébe, mésok iivéltve, mintegy eszii-
ket vesztve szaladtak el helyiikrdl a testikbe furédott nyil-
vesszbvel, Orditott mindenki. A tartalékbbl egyre tdbben
jottek el6re a mellvédhez. A mongolok elérvék a parkinyt,
kurta ldndzsijukkal timadtak az Orségre. Akkor mir Pilék
ugrottak a kavaroddsba, é&s hosszabb ldndzsdikkal dofksd-
tek a folérkez8kbe. Urids maga is puszta karddal vetette
magat rdjuk. Ugy rincigdltdk hitra a dithongdt. Kozelhare
volt ez a javibél.

— Lokjétek el a 1éerdt! Lokjéek el a Mtrdt!

Kév létra is volt mir a falon, de olyan nehezek, hogy a
beléjitk akasztott gerenddk alig mozdithattdk. A gerendik
elcsisztak, a létrék pedig visszakoppantak a falra.

Az ellenség pedig az egész hegy koriil felbolydult, nyii-
zsdgve jott a bastya kozelébe. A tbbi helyen nem tudtik
ugyan feldllitani a létrdkat, de a véddket mégis lekdtorték.

Egy tizedes jott rohanva Uridshoz.

— Nem megyek! — kidltott ez, majd Pilra mutatott: —
Eredj vele!

P4l szaladt a tizedessel. Az oldalbistya ellen t5bb hajité-
gép kezdte zuhintani a kdveket, a homokos zsikokat. A fa-
lon 4116k nagy bajban voltak. P4l mester a partizat nyildsi-
hoz futott és kinézett: ezen a helyen nem tudnak 1étrival felérni.

— Mindenki a hizba! Kett8z6tt 8reég vigydzzon!

Aztdn futott vissza a helyére. A véd8k most mir iigyeseb-
bek lettek. Akkora szikldt dobtak a létrira, hogy két foka
eltordtt. Ezen a helyen nehéz volt 4umészni, a roham lassult.
A konyhirdél wégre a katlanokat is lehoztdk forré szurok-
kal. A létrakat azonban ezzel sem tudtik meggytjtani. Ha-
nem amelyik mongo! vagy tatir csak egy froccsenést is ka-
pott beldle, elment a kedve és ereje a tovibbi harctél.

— Hol vannak a szalmakoszoruk?
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P4l értiik szalajtotta Gervasius testvéreit, Pésit & Mihdlyt.
A gyakorlatlan harcosok megfeledkeztek errdl. P4l megmu-
tatta nekik, hogyan kell a szalmakoszordt szurokba mdrtani,
aztidn meggyujtva a létrdn maszdkra hajitani.

— M birjuk — sz6lt oda Urids Pilnak. Mir nyugodtan
4llt a helyén, & nézte, hogy minden rendben megy.

— Hamarosan megunjidk — felelte ez. Majd a lMtrdk teteje
koriil nyiizsgoket téritette hitrabb, hogy legyen hely az g8
koszortik hajigilisira.

A hajigilék nem valami iigyesen céloztak, de a létrin
maszék megilltak, amikor feljebb mdaszé tirsaikat megpdr-
kolddni lattdk. Kotrédtak visszafelé. Az utolsdk egyike mégis
a nyakdba kapta a koszorit. Ijedtében két Slnyi magassig-
bél ugrott le. Csodilatosképpen ettdl nem esett baja. A szu-
rok azonban csurgott a testére, és a mardos$ tlz mdris el-
pusztitotta arcit. Lingolva elrohant, egyetlen iivdleds volt
az egész ember.

Uri4s a diadalmas harcos ujjongdsdval kidltott utdna:

— Meg se 4llj a pokolig!

— Az apitir megnézi majd, ott vagy-e! — rikoltotta mel-
lette Gervasius.

A nagy limmdban osak Sten-hatan értették meg a tréfdr,
és tortek ki felette kardrvendd hahotdban. Urids megorrolt
érte. Azon nyomban pofon vigta a szép nevi kajiri legényt.

— Neszel

— No! — mondta ez, é hirtelen haragtdl kigyilva for-
dult szembe urdval. Az apit észrevette, kit Gsztokélt most
isten buzgdbb szolghlatira: sietve tarsolydba nyilt.

— Nesze! — mondta még egyszer. — De nagy szid van! —
és miégis a legény mark4dba nyomta az imént visszavont aranyat.

1242, mérciusa volt.

*

A Szent Mirton-hegyi falakon eliilt a harci ldrma. A vélgy-

ben fiistologtek a tdbortiizek, késziilédtek a vacsordhoz.
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Bird Janos a kenéz szekerén, a ponyva alatt rejtezett. Nem
nézett ki, nem akarta ltni, hallani, ha Gjabb jajveszékeld
ezreket gyilkolnak. Azt sem akarta, hogy egy korbdos Gtjiba
keriiljon, és ostromra hajtsik. Kiilonben is iilhetett a szeké-
ren: Mokcsa kenéz akarata szerint Orizte gazdija zsdkmd-
nyit. Jinoskdnak j6 dolga volt: mésik szekéren a rabul ej-
tett n8k viselték gondjit.

Mir jé ideje cstnd volt. A nyiizsgés arra vallott, a min-
dennapos tdbori élet visszavért medrébe. Ekkor a szekér-
ponyva nyildsdban Cirus feje jelent meg:

— J4nos, hol vagy? Itt valami késziil.

— Miére gondolod?

— Csak 1gy. Az eldbb fit apritottam a kenéz sitra el8te.
Jon a gazdink, én véletleniil a l4bira ejtettem egy hasdbot.
Mit gondolsz, mit csindle?

— Megvert.

— Nem. Csak morgott.

— Kiilonds.

— Hit még ha tudndd, hogy a korbics is a kezében volt.

— Es mégsem .. .?

— Nem. Mondom. Csak morgott, és 16gatta a fejét,

— Emégott csakugyan lehet valami.

— A kénok tegnap 4ta tandcskoznak. Valami rossz lehet
a kenéznek.

— Az még nem okvetleniil j6 nekiink.

— Inkébb j6 lehet. Batu kén elinditotta tdborit. Itt halad-
nak el; mondjik, a Duna menti hadifiton Szerém felé. Oda-
lenn az Gton beszéltem egy rabbal.

— Biztos a dolgidban. Ha 6vé az egész orszig, egy-két
vér nem 4llhat ellen 5rokké.

— Akkor miért prébilkoztak itt ma még annyi dldozattal?
Pedig ez csak egy klastrom... Es miért légatja a fejét
kenéziink?

Este megkezdték a tibor lebontisit, a szekerek felosoma-
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goldsit. Hidba csattogott rajtuk az Slmos végl szijas kor-
bécs, a rabok kozt valami szilaj viddmsdg kezdett terjedezni.
Hajnalra aztdn kideriilt, mégis késziilt valami.

Hirmondék jartdk a tdbort, é kihirdették: aki rab maradni
akar — maradhat; aki el akar menni — menjen azonnal
isten hirévell

A szerencsétlenek Osszevissza futkostak a tdborban. Keres-
ték hozzitartozdikat, Osszecsbkoléztak ismerdseikkel, sirtak
6romiikben. Jdnos és Cirus szekeriik mell§l toprengve néz-
vék ezt az drvendezést.

— Megyiink? — kérdezte Jinos.

~— Maradunk. Véirjuk ki a végét.

— Hit. .. — Jinos tétovizott — gondolod, hogy itt bizto-
sabb? Akkor Jinoskdt is idehozom.

— Varjuk ki a végét.

A foglyok ezrei az dGton gyiilekeztek. Elszéledni nem
hagytdk 8ket: csak a Bakony felé tivozhattak. A menet zsi-
vajogva elindult. A tanultabb vérosi népek még énekeltek
is valamit Sziz Méridrél.

Kevés magyar villalta onként a fogsigot. Mokcsdnak
Janosék maradtak egyediili rabjai. Még a nék is mind el-
hagytdk. A kenéz ostoba vastag képében sunyin pislogott
a szeme.

— Hat ti nem mentetek el? — kérdezte f6lderiilve.

— Jobb nekiink ndlad.

Mokosa nagyon baritsdgos lett.

— Igazatok van, Tartsunk ossze. Utdvégre mindnydjan
magyarok vagyunk.

Cirus csodilkozé képet vigott:

— Nahét! Ki hitte volna, hogy nem egy kin auljiban szii-
letvél!

Jénos azt virta, hogy a tatirrd lett magyar belerig Cirusba
ezért a szemtelenségért, de annak most jlesett ez a beszéd.
Zsiros képe mosolygott.
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— Enrdm mindig szidmithattok — mondta.

Néhdny 6ra milva egy mongo!l csapat felkerekedett, és el-
lovagolt ugyanabba az irdnyba, amerre a rabok vonultak.

Csakhamar a tibor is dtnak indult a szekerekkel, a mar-
hacsorddkkal, 4mbir emberben nagyon megfogyatkozva...
Az iires tdborhelyen egy test fekiidt. Elvetett kézzel-lbbal,
égre forditva az arca, sz4jibdl kék lingocskdk villdztak.
Meggyilt benne a szesz.

Csekéld volt. Tobbet ivott meg, mint amennyi a szekerére
fért volna, nagy keriildvel végtére is igy jutott el Szent Mér-
ton hegyéhez, ahov4 egy éve elindult. ..

A tibor Fejérvir felé mozdult. Keskenyedd volgybe ér-
tek; elSttiik emelkedett a Bakony. Legrovidebb hdgédjin fog-
nak A4tkelni. Az dt menvén hosszd-hosszdi sort pillantottak
meg. Mint a lekaszdlt fli, hevert tetem tetem mellett, tobb-
nyire fejetleniil. A fejek meg elgurultak mogéjitk. A vér még
meg sem sziradt koriilortiik.

— A mieink — suttogta Cirus —, akik elmentek.

J4nos ribélintott. Foldre siittt szemmel ballagtak az ok-
ok mellett, mig el nem maradt mogottitk a szornyd latvény.
Mi4r a magaslaton, az erddk kozt haladtak, amikor J4nos
megint elérement Cirushoz.

— Ne gondold, hogy mér biztos az életiink.

— Dehogy ... Ezeknél a vad barmokn4l!

A szekerek tomdr fakerekei lassan csikorogtak lefelé.

*

A kolostor refektdriuminak kopadléjét behintették szal-
méival, ez lett az ispotily. EdSs a sebesiiltekkel foglalatos-
kodott. P4l benézett hozz4.

— Szerencsénk, hogy nem jutottunk el Esztergomba, se
Gybrbe. A tatirok sz8kott rabjai beszélik, mikor Esz-
tergom virosit elfoglaltdék, mindenkit megdltek. Mir csak
azért is, mert a polgdrok minden drigasigukat -elégetoék
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el8lisk. HAromszéz asszony felékesitve ment eléjik: szol-
gilni akartdk Batu kint és vezéreit. Mégse hagytak életben
egyet is.

— Mi megmaradtunk — felelte Ed6s —, §;jjaépitjitk hizun-
kat. — Egy ddeig elgondolkodva hallgatott, majd hirtelen
hozz4tette: — J4nos is megmaradt.

Amint a lednnyal beszélt, a magister érezte, hogy valaki
nézi. Elesen, 4thatéan. Oldalt fordult. Az ajtéban Urids apét
4llt.

— Gyere velem, P4l magister — szdlt bardtsigosan. A szo-
bijiban megkérdezte: — Mi most a szindékod?

— Ha a tatdr elkoorédik, visszakisérem Pestre vagy Esz-
tergomba a leinyasszonyt, baritom jegyesét. Magam pedig
felmegyek a hegyekbe, ahol ispdn lettem.

Uriss pislogott.

— Kik ott a f5ldesurak?

— Nem tudom. Vagyis a kirdly ...

Az apit jelentOségteljesen mosolygott.

— Ne men;j wvissza, P4l magister. Hallgass rdm, én jobban
ismerem a vildgot. Csinydn fogsz jarni, meglitod. Ispin?...
En még piispoknek se mennék el innen.

— Itt sem vagy kevesebb.

— Szerzetes vagyok, nem magamért kapok a vagyonon
és urasigon. Csak a rendemre vigyézok.

~ Ismerem érdemeidet.

— Fegyveremre nézel és mosolyogsz. Ldttad, hogy verek-
szem é — Isten bocsissa meg! — kiromkodom. Gyarld
vagyok.

— GCsak egy szent lehet mentes a gyarlésigtél. Mint példa-
képem: Szent Ferenc.

Urids az ajkdba harapott. Majd lekiizditte bosszisigit.

— Ferenc é8 Domonkos 4j rendek alapithi — jegyezte
meg. — Virosokban mbkddnek, sokadalomban, koldusado-
minyokon. Szép — amig szép. Nem becsiilom kevesebbre
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Szent Benedek atydnkat sem, akinek példija nyomin magi-
nyos hegycsicsra épitjiik rendhizainkat. Gazdilkodunk ma-
gunknak, példit adva a tudatlan népnek a foldmivelésben
& a kézi mesterségekben... En a cselekvés embere vagyok,
tudod. Ha kedvem volna — taldn lesz is oregkoromra, ha
Isten élter — leiilhetek konyveshizunkban szép kédexeink
kozé . . . P4l magister, maradj ndlunk.

— Hivésod megtisztel és viratlanul ér.

— Azonnal pappi szentellek, aztin itt dolgozndl mellet-
tem. A tatdr mindent Osszekuszdlt. Ujra biztositanunk kell
jogainkat, kiviltsdgainkat, birtokainkat. Ez lenne a dolgod.
Pereinket is intéznéd.

— Kosz6n6m kegyességedet.

— Megbecsiillek, szitkségem van rid. Szerzetesi fogadal-
madrél, az engedelmességen kivill, csak Istennek adsz szé-
mot, Utazgatsz iigyeinkben, szabadon mozogsz, tirgyalsz
nemesekkel, parasztokkal és asszonyaikkal... Neked adom
egyik plébdnidnk javadalmdt is.

Pl zavarba jott.

— Az esztergomi érsek tanitratott. Még hozz4 tartozom.

— Ahogy tetszik. Gondold meg, birmikor visszavérhetsz
— mondotta Urids valtozatlan ny4jassiggal.

Pal zavariban azt sem hallotta, mit beszél az a szerzetes,
aki belépett, és kihivta az apitot. Egydbként ez dgysem tar-
tozott Palra. Szédiilten, tOprengve 4csorgott. Eletre szblbéan
kell dontenie... és ilyen hirtelen! Tétovizisa kozben az
ablaknél, az apit asztaldn egy iratot pillantott meg. Pilnak
megrogzott szokdsa volt, hogy Onkéntelen is elolvasott min-
den betlt, ami a szeme elé keriilt. Alltdban az irdsra nézett,
és olvasni kezdte a meglepd sorokat.

*

wArchimedes, a gorég bolcs, bajdan azt mondotta: ha egyet-
len pont is volna a wiligon kivil, arra tamaszkodva emels-
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szerkezettel kivethetné sarkabdl a wvilagot... En pedig azt
mondom: ha a bittudominyon kivil egyetlen bizonyiték
volna az egyhaz isteni eredetére — filozéfiank emelbivel
csalbatatlanul helyiikre allithatndnk minden bitigazsagot.

llyen szilard pont azonban nincs. Hitiinkre egyetlen bizo-
nyiték — a bittudomdny. Vagyis a teolégusok gy bizonyit-
jak be a bit tételeit, mint az egyszeri hazug, aki sajit baji-
nal fogva rantotta ki magat a gédorbél.

Mi cafolbatna meg engem? A hitvédelem tana, az apolo-
getika? Kacsaldbon forgé vir! Az alapvetd kérdésekre gyer-
mekded .valaszokat ad. Honnan tudjuk, hogy a biblia isteni
kinyilatkoztatas? »Mert igen régi idék ta ezt wvalljak, és a
legrégibb zsinatok is elfogadtak.« (Mért biggyiink abban,
hogy a zsinatokat a szentlélek csalbatatlanna teszi, amikor
semmi sem bizonyitja a szentlélek létezését! Es abiny zsi-
nat, a szentlélek jévoltabdl annyi ellentmondé tétel!) Hon-
nan tudjuk, hogy Jézus az Isten fia és Meguvalté? »Mert &
mondta. Marpedig nem wolt se bolond, se csalé — tebat
igazat mondottl« (Archimedesi pontrél mitkédd emeld ez?
Nem, hanem mese a sajat hajanal fogva magat kiranté gé-
dorbe esettril.) Ezekre és a bhasonlo alaptételekre azutin
Arisztotelész  kovetkeztetési mddjin felépitenek egy was-
tag kétetnyi okoskodast dedukcidkkal, szillogizmusokkal és
a formdlis logika nysjtotta egyéb csinyekkel. Ez azutin a
bittudominy rendszere.” N

Abbahagyta az olvasist. Feje zsibongott. Harangszd oéri-
tette magdhoz. Vecsernyére harangoztak. De P4l nem indult
a templomba. A bistyira sietett. Langyos légaramlat érin-
tette. Koriil a volgyekben csond. A hegyek oldaldban a hé alél
fekete foltok bukkantak ki: megindult az olvadis. Tavaszo-
dott. P4l egyszeriben csupa nyugtalansig lett, a szive nehéz.

Besietett a hdzba Edoshoz.

— Gyere azonnal! Egy percig se id6zziink itt tovibb!
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Ezutan Béla kiraly visszatért a tengerparti

részekrSl; a magyar nemzet csatdban meg-

olte Ujhelynél Frigyes osztrik berceget, a
harcias férfise ...

A KEPES KRONIKABOL






HATODIK FEJEZET

A ponyvis szekerek tomor fakerekei keservesen nyiko-
rogtak, lassan ballagtak a jiromba fogott okrok, hidba osz-
tokélte &ket Cirus.

— Verd bottal! — iivaltotte Mokesa, maga pedig korbics-
csal csapkodott Cirusra & Jinosra.

— Mér megint késziil valami — dérmogte Cirus.

— Erzi az orrod?

— A hitam is.

Oldalt hagytdk Fehérvdrt. A rabok boldogan 14rtdk, hogy
a kirilyi viros ép, megéllotta a tatdrok ostromdt. Csak kori-
I5tte pusztasig minden. A falakon kiviili Szent Miklés egy-
hiza iiszkés rom. (De j6 a prépostjAnak most rémai kovet-
jardsban!) Mellette azonban az ispotilyos lovagok hiza cso-
dalatosképpen megmaradt. A betegek is kint iilnek a hiz
elétt a padon. Egy Oregember hajdani diszes brokitkontds
szinehagyott cafatjaiban; fepét hitratdmasztja a falhoz, széja
nyitva... vagyis csak nehidny foga ldtszik, mert nincs is
szdja, se szeme. Megették a madarak, gy @l itt tél 6ta,
fagyottan; a nap, a levegd csak most kezdi bomlaszté mun-
kéjit a maradékin. Mellette tarkabarka goncokben egy oreg-
asszony ... a padra borulva, hovd vére ragasztotta &sz
hajit; botja eldtte a foldén. Arccal a sirba bukva torzon-
borz aggastydn, a falusiak egy szdl ingében... Egy nyil a
falhoz szogezte a bélpoklost, akinek arca most is csupa
seb, orra helyén puszta gbddr, mert még a ragadozé mada-
raknak se kell. Csak az it szélén vénfereg a pipos vénasz-
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szony; gbrbe ujjd, gorbe kdrmi, fekete foldkolonchoz hasonlé
mark4t nydjtja a tatdrok felé, és eszelSsen hajtogatja: — Ehes
vagyok! Krisztus 6t szent sebére, adjatok alamizsnit. ..

Es akik tomegével gyilkoltak, riadtan hiézédnak el tdle,
a legvadabb is irtdzik attdl, hogy beleverje fegyverét.

Révértek a Duna menti haditdtra, Tolnin Baranydba, hogy
dtkelve a Drdvin a Szerémségbe jussanak. Most mir nem
titok a cél: Bolgdrorszdgon — vagy mér hamarabb, Kun-
orszigon* — 4t... haza! Mert meghalt Ogatij, a nagykén.
Dzsingiz kdn utddai Ssszegytilnek, hogy megvilasszdk maguk
koziil az O nagykdnt. Siet oda seregestiil Batu is Kdd4nnal:
ba a kirdlysigot nem is nyeri el, de megérizze uralmit a
vilignak azon a részén, amelyet mir eddig is a birtokdban
tartott.

— A rablévezérek marakodnak, egymis ellen tartogatjék
erejiiket — 4llapitotta meg J4nos.

— Kir, hogy a németek megmenekszenek t8liik — vélte
Cirus —, nekik sem 4rtott volna egy kis tanulsdg.

— Ne légy olyan 4d4z.

— Valami késziil — hajtogatta Cirus —, érzem, és az én
orrom még sohasem csalatkozott.

A sereg eleje mir dtkelSben volt a Drivin, a vége még
a Mecsek aljéban vonult. Mokesa kenéz & mds feleslegessé
vilt népség a sereghajték kozé tartozott. Elejérol jott a hir,
tgy hulldmzott végig a seregen, alkonyat lett, mire a hirmon-
dék megkialtottdk: ,,Holnaptél fogva takarékoskodni kell a
vagémarhdval. A foglyok csak a belsd részeket ehetik!”

— Eddig vighattunk, amennyi kellett — dommogtek a
rabok.

— Most mir ezt is sajniljik t8liink!

Cirus csévilta a fejét az értetlen népségen.

* A mai Moldva teriiletén
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— Hogyne sajnilndk t8liink — mondta Jénosnak. — Kir az
mér nekiink. Talin a Drivén tdl, taldn a hatirra érve levig-
nak minket is. Minek hurcoljanak é&s etessenek, szereznek
utkdzben ugyis elég 4j rabot.

— Akiket egy hdzzal odébb szintén levignak.

— Prébilnunk kell valamit.

Az igak tele tavaszi riigyekkel. Illatos szell6k futottak a
menet folott. Sziirkiilt. Jdnosék szekere felfelé kapaszkodott.
Eléttik egy tehéncsorda ballagott, csak tarka faruk, csapkodd
farkuk l4tszote. Erddk kozt vezetett az dt.

Itt ds, ott is egy-egy tatir leszdll a 16rél — itt is, ote is
egy-egy fogoly kilép az it szélére ¥és leguggol. Igy wvan
ez mindig . . . Az Ut kanyarog.

Jinos nézeldddtr. Szive erBsen dobogott. — A tdvolban
villdmlott, nagy sokdra halkan a dorgés hangja is megér-
kezett. Az &gen sovét felh6k shrGsodtek. Cirus Jénoshoz
sompolygott.

— Elbre nézz! Amott a forduldban a magaslat teteje. Mo-
gottink a szekerek mellett most egyetlen tatdr se ldtszik.
Ne virjunk, mig egy elSkeriil... A tetdn thl lefelé mdr
gyorsabban haladnak a barmok... Induljatok! Mieldtt a
magaslatra ériink, én is félreugrom.

— Ejszaka eltt ne keressiik egymdst . .. Jdnoska!

Megfogta a gyerek kezét, s az endbszéli bokrokig szaladt.
Egy bokor mellé guggolva eldre-hitra szemlélédsee. Amott
felbukkant egy tatir lovas, de hirtelen szélroham lesodorta
a siivegét. Megillt, megfordult, amig feladtdk neki.

Most!

Berdntotta Jinoskdt a slirlibe, é rohanni kezdett a fak
kozt. A gyerek j6l birca, még ugrdlt is a kidSlt tdrzsek
folote. A talaj emelkedett, egyre meredekebb lett. Fenyves:
a tavalyi avar, sirgult tilevelek boritotték a hegyoldalt.

Kozelebb villimlott, az egész ég alja fehér fénybe lobbant.
Hamarabb & er8sebben dorgott. A szél es szagit hozta.
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— Janos bacsi!

— Csond legyen! Add a kezedet!

Négykézldb kapaszkodott, & kozbe-kdzbe maga utin
hizta a kisfide is. Egy eld8lt nagy fa kiszakadt gydkerei-
nek godrébe rogytak. Jinos szeme el6tt vords karikdk tén-
coltak. Jinoskdt a god6rbe nyomta, és beszérta avarral.

— Szdr!

— Nem baj, Jinoska! Birmit hallasz, akdrmi térvénik, ne

Kimdszott a godorbdl, és tivolabb keresett buvdhelyet.
Ha a tatirok kézre keritenék, a gyerek megmenekiiljon.
ElSbb feljebb mdszott, aztdn odébb lejjebb ereszkedett a csi-
szbs avaron, de mis j6 helyet nem talilt. Egy fatdrzs mogé
kuporodott, onnan hallgatédzott.

— Litlak, te! Ide gyere, mert érted megyek!

Tatirok zdrgetvék az erddszéli bokrokat.

Janos minden porcikdja reszketett. Dehogy megy le ma-
gatdl: ha elfogjik, igy is, ugy is haldl fia. A tatirok azon-
ban nem kozeledtek. Csak vaktdban kidltoztak az erddbe.
Id6nként kévségbeesett rovid orditozds, konyorgés csattant
fol: kézre keriilt egy-egy gyiva vagy gyonge, aki csak az
erd8 szélén lapult meg, hogy mentegetGdzhessék, ha réra-
lilnak. A harsiny hang aztdn gyorsan; hirtelen megszakadt.

Az es8 csopogni kezdett, zorgette a fakat. Hirtelen éles
villdimfény lobbant el felettik, és nyomban reszkettet§ dor-
gés harsant rd. Lent az dton csikorogtak a szekerek, topog-
tak a lovasok, a csordak.

Az es6 megeredt. Hulle, hullt, firaszté egyhangiséggal.
Aztdn szakadni kezdett . . . Beesteledett.

*

Mité a tenger partjira ért le, a hegyen 4dkelve. Az 6bol-
ben maginyos csdnak, gazditlanul. Abba heveredett firadtan.
A hajnali pirossig utolsé foszlinyai lebegtek még a viz-
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tiilkor felett, & halvinyodtak el a keld nap sugaraitél. A
benydlé hegyfok migiil egyszerre egy gilya tint eld. Az
evezOsor litemesen duzzasztotta. Arbocirél hatalmas zdszlé
csiingdtt: piros-fehér szinG. A hajé oly kézel hizott el Maté-
hoz, hogy a fedélzeten 4116 emberek arcit is lithatta.

A kirdly! A

Az 4rboc mellett 4llt, hosszd, fekete koponyegben, kar-
jat osszefonva mellén, sovdnyan, szomorian nézte a partot.

Mité feldllt a csbénakban — a csénak megingott, a fiatal-
ember majdnem kiborult bel8le —, meglengette sapkéjat:

— Vivat rex Hungariae! Eljen Magyarorszag kirilya!

Az evez8k a vizbe vigddiak, mereven megillottak. Nyo-
mukban hulldim &rvénylett, harsogott: a futé gilya lassult
— meghllt. A fedélzetrll egy kéz intect MAté felé, horvic
kisltds hangzott: — Gyere ide!

A dedk belefekiidt az evez8be, és néhdny hatalmas rdn-
tds utdn csbnakja a gilya evezdi ald siklott. Egy hajés ki-
hajolt a mellvéden:

— Honnan j8ssz?

— Csak innen a partrél.

— Létedl vatére?

Lasst 1éprekkel kdzelebb jotr a kirdly is.

M4ré magyarra forditotta a szét.

— Napok 6ta vagyok ezen a kdrnyéken, erre nem jire
tatdr. Csak td! a hegyeken . ..

Béla leintette. Ez nem érdekli.

Aprépénz hullt a csénakba. Kihltds hangzotw. Az evezd-
sor folemelkedett.

— Eredj odébb! — szélt le az iménti hajds.

Mését rémiilet fogta el. Hit csak egy percre ldthatta a
kirdlyt — az udvart! Mindez a gyonybriiség most tovaha‘)ét
zik, ¢s 8 lemarad, szdmkivetettnek egy isten hdta mogdtt
volgyben! Kidltozni kezdett:

— A kirdlyasszony Ofelsége udvarnoka vagyok. Tatdr
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fogsdgb6l szoktem. Mité irddedk ... Kirilyi felség... nagy-
sdgos uram!. ..

A kirdly futé pillantdst vetett rd. Komoran, érdeklddés
nélkiil. Majd visszalépett az 4rbochoz. Alighanem mégis mon-
dott valamit, mert egy kovélhurkot vetettek a csénakba.
Mié beleiilt a hurokba — felvontik a fedélzetre.

Uj kidltds hangzott. Az evezbsor belekapott a vizbe, a
gilya megindult. A hajé tatjin a korményos réfekiide a ridra,
és elforditotta a korminylapdtot. Parancsokat kidltoztak: a
vitorldt 4thajtottdk a misik oldalra — dérogve csapkodott
a hatalmas viszonfeliilet. A piros-fehér kirdlyi zészlé ki-
bomlott a szélben, és teljes nagysigban dszott az irboc utén.
Sirdlyok szdlltak el felette, és vijjogva csaptak le a hulld-

mokra.
*

A sima tenger felett ragyog a nap, majd leszdll az ¢j-
szaka, az &g tele csillaggal. A gilya trombitaharsogds koze-
pette beevez Ziriba, a nagy viros magas, fekete falai
ali. Miéta idelenn Béla, Dalmicia legnagyobb virosa, ame-
lyet negyven évig Velence tartott a markdban, ismét a
magyar kirdly hlségére vért ...

Amott egy 0bdl mélyén hegyre kapaszkodé véros: Zengg.
Magasra emelkedik a plispki székesegyhdz tornya — a kikotd-
ben piros-fehér z4sz16 . . . Tovabb, feljebb! Egy hegyen Tersatto,
a Brebiriek véra. Ep tornydn z4szl6 . . . Mély bolben més kird-
lyi kik6tdviros nydlik fel a hegyre: Buccari. Tengerbe nydld
fok mogott: Porto-Re — ,kirdly kikdtSje”. Mindeniitt élnek,
hajbéznak, halisznak, kereskednek. Csak a kikotdkben tobb
a hajé, tobb a bdrka, mint miskor: ha j6n a tatdr, vizre szdllnak
eldle.

A rtatir azonban nem jon. A kirdlyi gilya a szigetviligba
tart. A hajé megpihen Veglia kikétSjében, a virosi tanics
lakoman ldtja a kirilyt és embereit... Majd Arbe piispoke
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fogadja &ket. Mindenhol térdeld alattvalék nydjtjdk a kirdly-
nak a véros kulcsait, eskiisznek, hogy hivek maradnak, és
hivjdk: szdlljon meg falaik kdzt... A szigetek koziil ismét
a szirazfold felé hajéznak. A part mentén meredeken, fehé-
ren sorakoznak Dalmicia hegyei. Alattok a keskeny partsi-
von fehérl8 virosok . .. Sebenico . .. Spalato.

A mélykék viztiikor fodrozddik, az ég elsziirkiil, Megmoz-
dul az egész tenger, fehér tarajos hullimok kozelednek —
tivolodnak. Az evezdk a viz ald meriilnek, majd a levegdben
csapkodnak. A kis ormdinyvitorla viszi csak a hajét, de ez
is bdven elég a kormdnyzishoz. Big, bég az é&szaki szél,
a béra.

Mété rémiilten kapaszkodik egy padba, de kikergetik a
hajéfenékrdl, fel a fedélzetre. Most méir hinyni nem tud,
csak Oklendezik. A feje rettenetesen f4j, mintha hasogatd
abroncs vigna a koponydjidba. A hajé megint egy hullim-
hegy tetején 4ll — mindjirt lezuhan az alatta kavargd
volgybe! Mdténak elszorul a lélegzete. A gilydn minden
recseg, de nem torik szét, nem is zuhan a tenger fenekéig.
Csak orrival nekivigédik a szembejové hullimnak, szét-
vigja... froccsend viz boritja el a fedélzeter, Mévét is. A
haj6 miér megmt egy hulldmhegy tetején tétovédzik... a
dedkot hdtba vigja egy hajés, & a mellvédhez 15ki. Hol
lehet itt félremenni — de mir kés6 . . .

— Amott Raguza — mutatja egy hajés a partot. De nem
l4eszik semmi.

— Kossiink ki — konyorog Mdré a hajésnak. Majd az
drboc mellett megldtja a kirdlyt, ahhoz fordul: — Kassiink
ki!

A kirdly széra sem méltatja, a hajés igen:

— Baromallat! — mondja neki.

Fehéren harsognak a hullimok a kikotd eldte mérfold-
nyire sorakozé zdtonyokon... Mité a fedélkozbe levezetd
léposdn kuporog egész éjszaka. Derengéskor még csatdznak

296



a hullimok, de a gélya mir beevezett az égig érd fekete
hegyek al4 benyild, kanyargds, mély cattaréi obolbe. Itt
egyszeribe sima vizre érnek. Nyugodt evezbesapdsokkal koze-
lednek az b6l legmélyén rejtezd viroshoz.

Az evez8k megillnak a vizben, a hajé még borzolja a hul-
limokat, aztin megill. A part néptelen. A viros iiszkds rom-
halmaz. Ide, Dalmicia legdélibb csiicskébe ereszkedett le a
tatdr. *

— El sem hiszed, milyen rettenetes dolgok tirténtek Spa-
latéban! A kirdlyné asszony vitézei lementek Klissza virdbél,
és felontottek a garatra. Kapuzéris utdn akartak kijonni a
virosbdl, de a kaput nem akartdk nekik kinyitni. Ekkor nagy
ldrmAat csaptak a kedves fitk, és kozben egyre-misra a kapura
piszkitottak. Ebbdl borzalmas zendiilés timadt. A kapura
nem szabad ... mert azt tartjék, hogy akkor az ellenség el-
foglalja. El6rohantak a polgirok, és a verekedésben két
legényiinket agyonverték. A kirilyné szérnyen felindult a
hirre. Hidba kényorgott a tanics, és hangoztatta, hogy a
spalatdiak koziil hatan maradtak a harc szinhelyén. Hidba
jott az érsek is, hoztak a kirdlynénak gydnyord szép ék-
szert ajindékba. A kirdlyné sikoltozott, fenyegetddzott, a
hajit tépte. Fegyvereseket kiildott a polgirokra, megsebe-
sitettek, elfogtak tizenkettSt, és bebSrtondzoék Oket a var
pincéjébe . .. Akkor érkezett meg a kirdly dr. Kétségbeesett,
hogy miket miivel a kiridlyné asszony, amikor nyakunkon
a tatdr. Nagyon megneheztelt rd, de a polgérok el6tt nem
mutathatta folséges haragjit a felesége ellen. Ugyis el akart
jonni Spalatébdl . ..

Kinga asszony hosszan sziszegett, kozben legny4jasabb
mosolydval mutatta fehér fogsorit a j6 formijd fiatal
dedknak.

— No, iilj le mér, te szegény, és mesélj nekem viszontag-
sdgaidrol,
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Mitén rendes, bir szerény oSlwdzet volt. Lotyogls, mert
jéval nagyobb emberre szabtdk; gazdija azonban még
Klisszdban elhalilozott, nem biztos, hogy pestisben. Beteg-
ségében kiillsnben sem viselte a ruhdt... A dedk tehit me-
sélne boldogan, mert djra itthon vam, visszafogadtdk a
kirdlyné udvariba — de Kinga nem engedi széhoz.

— Litod, itt lakunk most ebben a kis tengerparti paloti-
ban. Vagyis a kirdlyné asszony a gyerekeivel tulajdonkép-
pen még a gilyin lakik. Mert nem bizunk a tatirokban.
Birmikor visszatérhetnek. A gilya mindig készen 4ll, hogy
kifusson veliink a tengerre ... Hanem itt dltoztetjik, etetjiik,
mosdatjuk a kis hercegndket. Margitkit is, az Wjsziiloteet,
akit a kirdly drék Istennek ajénlottak. Apica lesz, ha megnd.
Csak éjszakdra visszik a gdlydra, mert ott biztonsigosabb,
meg a hajé a legjobban 4lomba ringatja. Kiilénben is egész
éjjel bdg, &s ott legfeljebb a hajbsokat meg a gilyarabokat
zavarja ... No, mesélj mir valamit!

— Az gy volt — kezdi Mité.

— Te nem is tudod, hogy ezek a trauiak milyen kedves
emberek. Pedig a tatirok ide is utdnunk jottek — vigott
a szaviba Kinga. — Bizony. Mi persze akkor mér kinn hajéz-
tunk a tengeren. A polgirok meg csak nevették 8ket a fal-
r6l. Mert Trau a parton is van, nem is. Csak egy toltés koti
a parthoz ezt a szigetet, de most az sincs... No, mesélj mir!

Mité okosabbat gondolt, semhogy kalandjair6l hazudozzék.

— El sem képzelheted, Grasszonyom — mondotta —,
mennyire 6riildk, hogy djra lithatlak.

Az udvarmesternd ragyogott. Mité érzelmes hangon foly-
tatta:

— Ki tudja azonban, meddig drvendhetek tirsasigodnak?

— Mir miért? — fuvoldzott Kinga.

— Elhelyeznek papnak valami faluba.

— H4t miért kell okvetleniil papnak lenned?

— DPolgiri csalddbdl eredtem. Mit tehetek. Ha legaldbb
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olyan javadalomhoz jutnék, amelyben a kirdlynét szolgi-
lom..,

Olvatagon nézett az udvarmesternd mosolygd arciba. Ez
lesiitotte a szemét, &s egész valdjit j6 érzés bizsergette.

— Hir igen — mondotta, ami ugyan nem valami jelen-
s kijelentés volt, M4vé azonban annak fogta fel. Hall-
gattak . ..

— Hidba. Pappid kell lennem, — séhajtott Mité.

Kinga lesiitott szemmel suttogta: — De azért, szeretsz?

— Okvetleniil . ..

*

— Nézd, ladik!

A Duna-parti sis kozt, a viz alatt feketéllik a csénak.
Janos és Cirus vérdig taposnak az iszapban. Két végén meg-
fogjdk a dadikot, és prébdljik kiemelni. Beleragadt a ho-
mokba, tele van vizzel. Nehéz megmozditani. Végre olda-
lira dontik, kiontik beldle a vizet, kikaparjdk a sarat. A
csénak mir a viz hitdn ring.

— Korhadt a feneke.

— Hitha megbir.

Bedlltak. Szivirgott, a csénak aljdn gyorsan emelkedett
a viz. Fakupdjukkal meritették.

— A szigetbe csak 4tjutunk vele.

Beiiltették a gyereket. Jinos és Jinoska meregetvék a
vizet, mig a vincellér a csénak végében illott, és egy sz4-
raz lombos 4ggal hajtotta. A sziget nem volt tivol, de a tava-
szi 4rad4stél gyors folydst Duna messzire levitte Sket.

— Télen itt jirtak.

Majdnem riléptek. Jelenvéktelenné zsugorodik, sziirkiil az
ember, ha meghalt. Kiilondsen az ilyen fejetlen tetem. Bele-
siipped a foldbe, csak lerigott csontjai fehérlenek elé figyel-
meztetésiil: én is ember voltam valaha, erds, iigyes... Ut-
ven lépésnyire még egy halott maradvényai.

— Menjiink innen — nydszorgdte Janoska.

299



— Valami szagot érzek — ddrmdgte Cirus. Megmarkolta
g0csortds bunkjat, dvatosan néhény lépést tett elbre.

— Te! — kidltotta Jinos, & botjival a levegbbe stjtott.

Ugréas kozben talilta el a farkast, amely Jnoskira vetette
magit. A divad a foldre esett &s felvonitott. Most Cirus
csapott le rd. Soviny, kécos. Olvadiskor a szigetben re-
kedt. Ami még itt enni maradt, azt mir az & inye sem birta.
Megtimadta a gyereket, szembeszillt az emberckkel. Nyii-
szitett, szame sirgin villogott. Oridsira titotta a torkat, hit-
rilds kozben meg-megillt, és ugrdsra feszitette inait. Farkdt
a ldba kozé csapta, aztin megfordult, és beszaladt a sirlbe.
Még egyszer panaszosan felvonitott, majd az avaron z6rgd
léptekkel visszavonult rejekébe.

— Gyeriink innen — mondta borzongva Jénos is.

A holtak szigete kisérteties volt. Cirus igy wélekedett:

— Mishol se jobb. Itt emberek bujkiltak, Tehdt elesé-
gitk volt. Keressiik meg, hol maradt.

Tal4ltak egy mozsarat iitd nélkiil. Beddlt gddSrben kemence
omladéka. Egy odvas fiban — Cirus mindegyre ezeket fir-
tatta — néhiny maroknyi liszt. Mi ez hirom embernek?

Tolgyfakérget hdntottak, kddarabbal megtiroék a mozsir-
ban, és Osszekeverték a liszttel. Vizzel péppé gylrtdk —
tiizet csiholtak, mdsnap reggelig tartd munkdval megsiitot-
ték a helyrefoltozott kemencében. Ebbdl ettek, aztin hirom
darabkdval feltarisznydzva 4tkeltek a folyd szélesebbik 4gén
a balpartra.

A tavaszi vizirad4s ezekben a napokban valamennyit apadt.
Taldltak egy godrot doglott halakkal. Az aljdn levd pocso-
lydban azonban egy még gyengén csapkodott a farkdval.
S8t ugrott is egyet.

Ezt nyersen ették meg fekete ,kenyeriikkel”. Féldizi volt,
undorité, de nem lett tBle bajuk, '

Hirom napig haladtak folfelé a Duna-parton, de eleven
embert nem taliltak, Negyednapra megpillantottak egyet.
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A foldre lapultak. Az is észrevette ket. Felugrott, & esze-
veszetten menekiilt a parti fiizesbe. Kidltoztak uténa, hivo-
gattdk. Végre megértette, hogy ugyanolyan bujdosék, mint
8... Nem volt egyediil. Oten keriiltek el a siribdl. A l4-
pon vészelték 4t az esztenddt, csak 8k maradiak meg falu-
jukibbl. Gyermekeik mind elpusztultak a nélkiilszéstdl, beteg-
ségtol.

Sirtak, mikor tjra embert ldttak, beszéigethettek — hire-
ket hallhattak. Meg is vendégelték Oket halészlével és gyé-
kénybongyolébdl siilt kenyérrel. Jinoska azt mondta, hogy
soha még ilyen j6t nem evett.

Nédkunyhéban, tiz mellett wltotték az éjszakit. Aztin
folytatrdk Gtjokat. Jinos tervezgetett:

— Ha Pestre ériink és Jinoskdék pincéjpét épségben taldl-
juk, jéllakhatunk.

— Nem taléljuk épségben — morgott Cirus.

— Meért ne! Jél bekapartam wrmelékkel.

— Misok is olyan iigyesek és olyan éhesek, mint mi.

— Mindig a legrosszabbra gondolsz — veszekedett J4nos
—, vannak ott mis pinoék is.

— Ugy legyen — hagyta rd a vincellér. — GCsak addig
éljiink.

J4nos hirtelen megéllt, megfogta Jinoska kezét, &s szembe-
fordult Cirussal:

— Te — mondta csodilkozva —, micsoda ostobasigokrdl
beszéliink? Folyton csak a hasunkrdl. .. Pedig elment a tatir.
Eszre sem vettiik, hogy — szabadok vagyunk.

*

Nyereg mellé szirva magasan leng, imbolyog a kirdlyi
z4szl6. Eldtte lovagolnak a kiirtdsdk, két sorban egymds
mogott, teljes szélességében elfoglaljdk az utat. Idénként fol-
emelik himzett lebernyeges hangszeriiket, és rovid induldt
harsogtatnak. Aztin dobosok léptetnek; meg-megdéndiilnek
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a 16 két oldalira szijazott iistdobok, messzire hirdetik: itt
jon a kirdly.

Jon is méltésigosan lépegetd, gydnydrd paripin. Sovi-
nyan, szomorlan, de egyenes tartissal, fején abroncskorona.
Mogotte ékes fegywverzetl orszdgnagyok, violaszin paldstos
fépapok. Nyomukban hosszii sorban nem szdmos, de fegyel-
mezett, szép sereg. Minden harcos bal mellén himzett ke-
reszt: Szent Jénos lovagjai; a Szentfoldr8l ellizetve dj tar-
tomdnyt akarnak kiérdemelni a magyar kirdly szolgilacd-
ban. Utdnuk kevesebb renddel &zénlenek a kirdllyal mene-
kiilt nemesek, hizuk népe meg a két udvar: a kirdlyé és a
kirdlyné asszonyé. N8k, gyermekek, szolganép sok szekér-
rel . .. Most mér hazafelé tartanak.

*

P4l alkonyatkor ért a volgyi faluba, ahol a csata utén
megrekedt. Litta, dolgoznak mir, helyredllitjdk a putrikat,
némelyiknek mar a tetejét is visszaraktdk. Emberek azon-
ban nem l4tszottak, alighanem még a K&-ben laknak.

Esztergomnil kelt 4t a Dunén, 0gy sietett vissza hegyei
kozé. Nem sok emberrel taldlkozott. Megvendégelték, aho-
gyan illik — panaszkodtak, hogy kiisz6bon az éhinség. A
tavalyi gabona fogytin, &sszel-tavasszal nem vethettek: mi
lesz beldlik! Annak azonban nemigen adtdk jelér, még a
K8 kozelében sem, hogy ismernék, vagy legalabbis hallot-
tk volna hirét — koz6mbosen fogadtik.

Sietett fel az erdei Gton, hogy besdtétedésre mir a Kdben
legyen. Az esti tizeknek mdr csak parazsa dzzott, kevesen
voltak ébren a putrikon kiviil.

Pil rdjuk koszdnt. Vontatottan jott a vdlasz. Csoddlkozd
szemek meredtek rd. A dedk sajit hajlékdhoz vezette lovit.
Ajtaja nyitva, beliilrdl zsivajgds. Lement a lépcsOn: egy né-
pes csalddra ismert a homilyban.

-~ Hitu?
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Elesondesiilve fogadtdk. A férfi lassan feliilt a padkin.

— Nem tudtuk, hogy visszajossz. Holnapra meglesz oda-
lenn a hizunk, addig meglakhatunk egyiitt is.

— Meg.

Helyet szoritottak Pilnak, de annyit se mondtak: jé estét!
— A firadsigos utazdsra a magister csak kés6n ébrede. A
putriban senki. Kilépett a sziklatérre: iires minden, sehol
egy lélek. Alighanem mindny4jan odalenn dolgoznak a falu
ujjéépivésén.

Lemenjen? Felbosszankodott. Legalibb egy gyereket hagy-
hattak volna itt hirmondénak vagy egy falat ételt! Valami
ismeretlen rosszat érzett maga koril, é ez megbénitotta.
Virni fog. Ehség ellen legjobb szer az alvdd: visszament
vackdra, &s aludt délig.

Aztin felébredt, és virta, mi lesz. A putriajté nyfldsin
4t licta, hogy az ég meghalvinyodik, megpirosodik — este
lesz. Egyszerre csak egy fiticska jelent meg a nyildsban.
Hangtalanu!l leszaladt a lépcsdn, és egy korsét tett az asz-
talra.

— Elhoztam a vizet, Pali bicsi.

Béka volt.

— Mi tortént itt? Csak nem iitdte rajeatok a tatdr?

A szeplds nem felelt. Rémosolygott Pilra, aztdn hirtelen
félszegen megfordult, és sz6 nélkiil kifutott.

Besotétedett. Végre hangokat hallott. A nyildsban kée
ember jelent meg.

— Itthon vagy, ispdn? — kérdezte fojtott hangon Jaksa.

— Gyertek be — hivta folderiilten P4l —, Simor, te is itt
vagy?

— Hit hol volnék?

Nyugtalanitd volt ez a kérdés is.

— Hiszen téged szdzadosnak kiildtelek Négridba.

— Hajaj — nydgoet Jaksa.

— Még a fegyveremet is elszediék — sbhajtotta Simor.
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— Te csak ne sirinkozz — jegyezte meg az eldbbi —
Nekem még négy fogamat is kiverték,

— Kik?

— Az ispénok.

— Hiszen egyetlen ispdn sem volt az egész orszégban!

— Amig itt volt a tatdr. Mihelyt elment, egyszerre ot
ispdn is akadt GOmorben, négyen osztoztak Hevesen, Nég-
ridban is van nehény. Csupa nemes ember. Mind a kirdly
nevében. Mindnek van pecsétje. Mintha a f5ldbol nbrtek
volna ki.

— Azt mondték, koszonjem meg, amit kaptam. Uriiljek,
hogy nem akasztanak fel, amiért paraszt létemre szdzados
akarok lenni. Ha nem maradt volna olyan kevés nép, nem
hagynak elevenen ..

— Te s, j6 lesz, ha elmégy, mielStt megfognak.

— Engem az orszigbiré rendelt ide.

— Azoknak meg nddortdl, vajditdl, orszdgbirdtdl, sbt
magitdl a kirdlytdl van pecsétjik. Igaz-e, hamis-e — ki
tudja. Neked még pecséted sincs. Litod, a j6 népek félnek:
Ggy szoknek eldled, mint a pestist8l. Valami j6 lélek azéta
biztosan mdr hiriil is vitte, hogy itt vagy.

— Kinek?

— Az ispinnak. Ivinka trfinak. Annak hivjik.

— Csak nem atyjafia Ivinka Andrisnak?

— Ugy lehet...

— Akkor csakugyan jobb, ha megyek ... Megkeresem az
igazamat.

A vadisz és a favigd hiimmogtek, dormogtek.

— DPedig hit minekiink te letté] volna j6 ..

K4sz4alédtak.

— Elkisériink egy darabon, baj ne érjen.

Holdfényes, hivos éjszaka volt. Simor ment eldl az erdei
dsvényen, P4l kovette, hétul Jaksa vezette a vasderest,
Leértek a volgybe. Onnan ki a sikra — Mohi mezejére.
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Esztend6 alatt a viz, a hé, a levego, a vadak és madarak
clvégezték a maguk rombolé &s tisztitd munkdjic. A tizez-
rével heverd tetemek fekete maradvinyai, fehérld csontjai
besiippedtek a foldbe, elegyedni kezdteR a talajjal. A fegy-
verek és oltozetek, nyergek és kengyelek javit is elhordtdk
mir titokzatos kezek.

Mégis olyannak ltszott a messze mezdség, mint valami
6rifisi szemétdomb, apré kupacokkal, a holdfényben csil-
limlé fémdarabokkal.

Simor és Jaksa ismerték erre is a jirdst. Kanyarogtak csak
dltaluk tapasztalt osvényeken, elkeriiltdk, hogy undoksigba
lépjenek. Hanem az egész vidéket még megiilte a hullak
szaga. Nem tdlsigosan erds, de nyomaszté és kellemetlen.

Szép piros hajnalon értek a Tiszdhoz. Ime visszatért a
rend: sz4lf4kb6l 4csolt nagy tutaj 41l a révnél 4tkelésre
készen, utasokkal és névészekkel.

P4l 4tvette lova kantirit, & bicsazott hiséges baracai-
t6l. Ebben a pillanatban egy vivéz ugratott melléje, mogotte
csatlbsok. ’

— Te vagy az a Pél, aki ispinnak nevezi magit? — rivallt
rd a lovas.

A dedk gyalogszerrel, egyediil, csak nyugalmiban és lelke
erejében kereshette menedékét. Se gydvinak ne ldesszék,
magéra se uszitsa a kotekeddt,

— En — felelte nyugodtan —, Geregye P4l orszdgbird
tett azzd.

— Reméljiik, ezentll minél kevesdbbet mutadkozol ecre!

— Azt fogom tenni, amit a kirdly parancsol. Te ki vagy,
hogy Igy beszélsz velem?

A lovas felkacagott. Megsuhogtatta korbdcsar.

— Ha kivanocsi vagy, majd a hitadra irom.

Bimész népség vette kériil 8ket. Keziikben siivegiik. Si-
mor és Jaksa mir nem voltak sehol. P4l vérvords arccal
cifordult, és sz8 nélkiil rivezette lovit a kompra. Az utasok,
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a parton allék kozotr tobb ismerds arcot ldeott. Eletiiket,
csalddjukat dvta meg a tatirtdl. Ugy tettek, mintha sose

1

lartdk volna. Annyit se mondott senki: ,,Isten 4ldjon!
*

Geregye Palt a kirdly a tiszdntdli részek rendbeszedésé-
vel bizta meg. P4l magister felbdsziilten nyargalt utdna.
Vérad romjai kbzéte taldlta meg.

— Uriilok, hogy megmenekiiltél Pestnél — fogadta barit-
shgosan a fiatal orszdgbir6. — Most mi j6ban jirsz?

— Menekiilok az ispinsigbdl, melybe kinevezuél.

— Nono!

Pil még a méltatlansig felett vald haragjdban mondta el
viszontagsgit. Geregye komoran hallgatta.

— Hit érvényes a te parancsolatod, vagy nem? — kér-
dezte végiil a magister. A f8méltdsig lassan felelr:

— Ervényes ugyan, érvényes . . . de az mér négen volt.

— Elviilt? Ugy gondolod?

— Lehet, hogy a jogtudésok igy mondjik. En csak annyit
tudok, hogy itt nem sokra megyunk az igazsdg firtatdsi-
val. Az orszignak most annyi a gazd4ja, ahiny embernek
vasokle van. Ezek a te hevesi megesifoldid még istenesek,
amikor csak ispdnnak adjdk ki magukat. A varasdi Puchuma
Szlavénidban, Berencs nembeli Miklés Nyitrdban, Tatika
Zaldban 6], rabol, gydjrogat, hadjiratokat vezet szomszédai
ellen. Kécsik nembeli Folkus Négridban ezen felid még
hamis pénzt is veret. Ott a te vidékeden. Szerencséd, hogy
nem vele taldlkoztdl... Ezek az orszdg valésigos urai,
velik kell a kirdlyi hatalomnak valahogyan egyezkednie,
szépszerével . ..

— Most mit tegyek?

Geregye Pal villat vont.

— Ami elmilt, elmalt. Prébilj mishol szerencsét.

A magister nyelt egyet.
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— Azt mondottad, hogy sziikség lesz rdm, mint jogot tanult
emberre,

— Ugy is van — hagyta rd az orszdgbird, és megszak4l-
lasodott fiatal arca kissé elpirult. — De lisd, az udvarbél
mar annyi embert kiildtek rim, t5bb is jut minden tiszvségre,
tobbet nem tdplalhatok tisztességgel.

— Es neked jok azok?

— Jék a nchézségnek. Ugy sejtem, némely {rédedkom is
legfeljebb kiviilr6l litott iskoldt. En még egy sor frisra sem
foghattam 8ket. .. de hit mit csindljak! Kirdly urunk 8nagy-
sighnak egyszerre annyi lett a régi, j6 hive, mint a nyl...
Csak azt szeretném tudni, hol voltak ezek esztendeje...
Legjobb, irj most egy levelet a kirilynak a nevemben, hogy
ajinllak szolgdlatodért. Majd réteszem a pecsétemet.

P4l g8gosen felallt.

— K&szondm. Majd csak eljirok dolgomban magam is.
*

Az udvar megint Segosdon tanydzik, Somogyban. Az ud-
varhdzakat a tatdrok felperzselvék, de kormos falai megma-
radtak. Most oltjdk a meszet a godorben, hogy Gjra meszel-
jék. Haralmas fatorzsekbol készitik az 4j tetSt. Falusi fa-
mives emberek vesz8dnek vele. Acsoljidk, ahogy tudjik.
K3riilottitk sok segitd ténfereg. Lassan cammognak, amikor
megmozditanak valamit, nagy ldrmit csapnak — de a munka
halad. A hiz mellett szép z6ld pézsiton vontdk fel a sitra-
kat. Az udvari élet sitrak alatt zajlik. Megesik ez maskor
is a kirdly orszdgjirisa idepén. Szebb, tigasabb, szell8sebb
igy nydron, mint Osszezsifolva lenni egy sziik palotiban.

A tibor mellett naphosszat nyikorognak az okros szeke-
rek. Hordjik 2 Dundntdl épen maradt vidékeirSl a kirdlyi
udvar szitkségleteit. Messze foldrdl is érkezik marha meg
gabona: Itilisbél. Innen tovdbb irdnyitjdk a Kkirdlyi birto-
kokra, az ispinokhoz.

20* 307



Bincza-nembeli Istvin kancellir a maga sitrdban dolgozik.

— Emberek, emberek kellenek mindenekel8tt! — sz6lt
{rédedkjidhoz. — Ird! — & kiiltvinyt mondott tollba a
féljenek az adétdl. Nem szolgilatra, inkdbb az orszdg 4jjd-
épitésére hivja Bket a kirdly.

Egy 4r lépett a sitorba.

— Tisztelendd nagyuram, 4j adomdnylevelet kérek . . .

A kancellir munkdjiban megzavarva 4llt fel:

— Tudom, tudom. A barbir dilh megsemmisitette a kira-
lyi adomdnylevelek legnagyobb részét. Se szeri, se szima
a bizonytalansignak. Most nem gydzziik rendezni a birto-
kosok tigyeit.

— Kevés az {rédedk?

— Irbdedk van elég, irbillvinyaink nincsenek. Pergame-
nunk se elég. A dedkok az olitkben fogalmazzdk a koncep-
tust, tisztdzni csak két dllvinyon lehet. A sitruk teteje is be-
dzik.

A kancellir félrehajrotta a sitor fiiggdnyée és kimutatott,

— Litod ezt a sok driembert? Ez mind 4j adoménylevélre
vir, Orirél érira jonnek hozzijuk tdjabbak. Mindhez ki
kell kiildenem a hatdrjdrét. ..

— Megmondom én, hol a birtokom hatdra. Nem elég az?

— Nekem elég. A szomszédod azonban esetleg pert indit
miatta: az neked koltség és kellemetlenség, nekiink a mun-
kénkat szaporitja.

Béla kirdly gondba meriilten sietett ki a sitrak koziil.
Kissé tivolabb, az dt menti térségen megillt a kiilorszigi
kalmdrok é&s vézsérek szekereinél. Itt visiroljdk az orszdg
gazdag urai, a nagybirtokosok 2 gabonit, a vond- &
vigébmarhékat. Béla megnézte, j6tt-e elég portéka, van-e rd
elegendd vevd.

-— Ugy, tgy, csak visiroljatok! — biztatta az alkudozé
urakat, akik fdszolgiikkal érkeztek. — Addig vigyetek népei-
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teknek segitséget, mig éhen nem haltak. Teljék Oszre veto-
magnak is. '

Magihoz intette 0 tirnokmesterét, Csik-nembeli Mduvét.

— Hozass a t8zsérelkel még & m¥ég, ha ridmegy is min-
den kincsem, vagy még t5bb is... Az ispinok az elpusztult
megyékbe vetdmaggal és marhikkal induljanak.

— Hét ahol rablék foglaltik maguknak a birtokot?

— Oda is. A rablékkal majd kés6bb szdmolunk. Az orszdg
a imienk,

Hérom csicsos siivegl, szakéllas férfi borult libuk elé.

— Uram, kirly, add meg a zsidék kiviltsiglevelét.

— Megigértem, megadom. Szdmitok szolgilatotokra a
pénzverésnél é&s addszedésndl. A tirnokmester majd gondos-
Kodik leveletekrdl.

— Siirgetem a kancelldridit — jegyezte meg a tarnokmester
—, de nem gydzik a munkit,

A kirdly a kiildottséghez fordult:

— Nyugodjatok meg, nem a levélen milik a dolog: nem
az irids fontos most, hanem a cselekedet... Hat te honnan
jossz?

Messzir8l jott lovas a kérdezett, siralmas dllapotban volt.
Csapzott, verejtékes, feslett kdntdst.

— Azt nem kotdm akdrki orrdra! — szélt ingeriilten. —
Nekem a kirllyal van dolgom.

— Hitha én vagyok az?

A lovas jobban megnézte.

— Az mis — jelentette ki, és lekdszalédote nyergébdl —,
Trau varosibdl jovok ...

— Mi a hir kedvelt virosunkban?

A hirhozdt egész hosszit atjdn fatotte az indulat, varatla-
nul érte a kihallgatds, nem ért r4 megvilogatni szavait. Csak
a siivegét vette le.

— Inkdbb ne kedvelted volna... vagy most kedveld
jobban. Mr megint azzal a Spalatéval van baj, régi verseny-
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tirsunkkal. Felette megvadult, amiért te Trauban székeltél,
és mindenféle kiviltsigot meg birtokot adomanyoztdl ne-
kiink. Most megtimadtak minket. Ostromzir alatt tarta-
nak, és hatdrunkban még a sz8l6ket meg az olajfdkat is ki-
vagték ... Itt a levél, ez szebben megirja.

— Rogton segitséget kiildok Tiirje Dénes binnal.

~— Uram! — ugrott le lovirdl egy misik érkezd, valami
udvarban jiratos drfi — Miklds ispén izenetét hozom: Frid-
rik herceg mir megint betdrt a nyugati megyékbe . . .

»

Ekkor érkezett Segdsdre Hajas PAl, a dedk, akit mester-
nek — magistern¢k — kezdtek nevezni.

Keserves utazdsa volt Viradtdl iddig. At a Tiszdn — a
Dunén. Az utakat felverte a bogincs és a lapu. Szintatlan,
vetetlen az orszig. Itt-ott egy-egy falu épiil. Nem a régi nép-
pel. Erdélyiek futottak a Dundntilra, Duna mentiek keriltek
Erdély hegyei kozé. A honfoglalé torzsek szilldshelyeit szét-
taposta az ellenség. Kiilonboz8 odrzsek népei verddnek oOssze
egy faluba, egy vidékre. Koztitk kunok, szlivok. Ez nem
it:udja, hol maradt el a felesége, amaz itt taldl magdnak @j
érjet.

P4l napokig lovagolt, és nem lelt emberi szilldst. Aztin
¢hen haldédékra bukkant, Emitt mér kazlak hivogatedk. De
amint a kozelitkbe ment, déghaldllal vivédé csont-bér va-
zak tintek elébe... menekiilnic kellett a dogletes fertdzés-
...

Amint 2 kirdlyi sz4allds kozelébe ért, esztendeje tartd nyo-
morgis, éhezés utin megdilitotta lovit, dgy bidmult a cso-
ddra. Sz4IrSl szdmos tlzrakds fiistdlgott: a kirdlyi konyha.
A sok cselédség szdmdra okrot forgatnak nyarson. Amott
kisebb tiizek felett birkikat, nyulatr, szdrnyasokat siitnek.
Lincra fiiggesztett kondérokban kavargatjdk a hétféle levet.
Serpeny8ben sistereg a zsir, sertést darabolnak, amott egy
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deszakdn halat tisztitanak. S261r8l két szolgdlé lLibdkat mel-
leszt. Nem kirdlyi fénylGzés ez, sot, szerény a régi modhoz
képest, de a sok nép nem marad éhen. Vendégelni kell a
jov3-mendket is.

Hitul a fiist és g6z magil egy tekintélyesebb szakdcs mar-
is észrevette Palt. Kidltott valamit, Egy kuktagyerek elballa-
gott a nyirs melldl: kenyeret szelt, &s a szakdcshoz vitte.
Az fogta kését, lekanyaritote egy zsiros szeletet a siilé
okorbol, ritette a kenyérre. A gycrek elosétile, és felkindlta
Pilnak.

— Egyél, vitéz vagy pap ur. Egészségedre!

A his még kemény volt, de P4l nem kindltatta magat...
Megerdsodve indult a sitrak kdzé, hogy megkeresse a maga
igazit.

— Hol a f8tisztelendd kancelldr?

Béncza-nembeli Istvdn javiban folytatta a tollbamondist
satrdban.

— Mirdl van s20? — kérdezte két levél kozdtt. Pil rovi-
den elmondta, hogyan keriflt Pirizsba, visszavérése utin a
kirdly mellett killdvék a habordba, mint jirt a hegyek kouzt,
¢és most itt 41l iires kézzel. A kancellir nyugtalanul kérdezte:
— Mt tehetek a dolgodban?

Elgondolkozott, ujjaival dobolt az asztalon, homlokdt ran-
colta. Szeretett volna mdr tovabb diktilni.

— Fordulj Rébert drhoz, az 4} esztergomi érsekhez, uto-
wigre az & familidjihoz tartozol. En kiilonben is mir csak
fel l1abbal vagyok itt, utazom Rémiba, ha megvalasztjik az
j papit, biborosi kalapot kapok. Mir Gergely pipa meg-
igérie. En leszek az els6 magyar, aki elnyeri ezt a méltésd-
got. Megérdemli ez a sokat szenvedett keresztény Magyar-
orsz4g . .. Felirom a nevedet.

Rbert érsek bardtsdgos, 8sz szakdlld Gr, szegény Benedek
prépostra emlékeztet. Piros az arca, nehéz testd. Elnytjtéz-
kodva il székében, ldba pokréccal letakarva, mert hasogatja
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a cshz. Megszokta mar a fajdalmat, ¢s ha elvisethers, elviseli
keresztényi tiirelemmel.

— Mi j6t hozol, fiam?

P4l elmondta, miben jir.

— Hm. Széval te az érsek alumnusa vagy? Elddom a sajét
cimére, javadalma terhére adta fel neked a kisebb rendeket?
Hm. Most mit csindljak veled? Nézz kiriil, hiny ember nyii-
zs6g itt. Mindrdl nekem kell gondoskodnom, pedig az ér-
sekség birtokait pusztivd tette a tatdir... De hiszen téged
Mityis érsek Ur atengedett a kirdly szolgilatira! Fordulj a
kirdlyhoz, & hozza tartozol. Nem igazsig, hogy elvonjak
valakit a kirdlytél, aki mir egyszer a kirdlyé. .. Isten 4dldjon
meg, fiam. Megjegyeztem a nevedet. Majd imddkozom érted.

Amikor a kirdly satraban jelentkezett, senki sem viratta.
Az ott dcsorgd szolgdk egyike intett a fejével, hogy be-
mehet. Béla kirdly kéc trral tdrgyalt a traui hdbordsigrdl,
meg Fridrik herceg betorésér8l. Gutkeled Istvan, az 4
lovaszmester ¢s Ratét Lérant étekhordd mester volt nala.
A kirdly feléje forditotta arcit, és fejével intett, hogy be-
sadljen.

P4l elmondta, kicsoda, ‘és hogy mar szolgdlta a kirdlyt.

— Emléckszem radd, ne is mondd, emlékszem. Fordulj. Csak-
nembéli Mdwé hivemhez, most vette it a tirnokmesteri tisz-
tet, talin 6 haszndlhat. ..

A volt étekhordd mester, aki a pesti hdzban kedvesen ven-
dégelte Pilt, raismert, most is sz{vesen fogadta. Meghallgatta
Pil viszontagsdgait.

— Mit csinaljak veled? — kérdezte. — Az egész puszta
orszagbél ahdny irdstudé csak megmaradt, ‘mind ide szaladt
ossze. Még 4t se vettem hivatalomat, a kincstirmak még
cgy vOros garasa sim,s, de tiszteégviselGje éppen négyszer
annyi, mint amennyi az ép orszdgnak lenne sziikséges. Mind
Osszeszovetkeztak egymdsért <letre-haldlra. Hogyan nyul]a.k
obbe o -dardzsfészekbe?. Ne haragudj érte,. édes Sesém ...
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Hanem itt vannak ,,a kirdly ifjai”; Ivanka Andrds, Akos
Ernye — ezekre szép jové vir; talin miris haszndlhatndnak.
A nevedet mindenesetre feliratom. Mégis! Legjobb lesz, ha
a kancellrral beszélsz. Bincza Istvén jészindékd, nagytudo-
minyd ember, biztosan kitaldl valamit szdmodra . . .

A thrnokmestert8l kilépve Pdlnak egyszerre csak eszébe
jutott valami. A vers! A Planctus, a ,Siraloménck a tatar-
dilta Magyarorszagrél”. Egybeszerkesztette mir a kiilonbozd
id8kben koltote szakaszokat, & szépen letisztizta az egé-
szet. Hogy erre még nem gondolt! Nincs az az érsek, az a
kancelldr, akit az irnitudisnak ilyen mérvéke fel ne mele-
‘gitene.

Izgatottan vette ki tarsolydbdl, és sietett vele vissza a kan-
celldrhoz. Istvén tr éppen elSjote sdtrabdl.

— No mi az?

P4l 4tnydjtotra kéziratdt. A kancellir finom kezén viola-
szin kesztyl volt. Megfogta a papirost, rovidldtd szeméhez
emelte és elmosolyodott.

— Vers? Es milyen hossz! A tatdrjirisrdl. Ez derék! —
4tnyijtotta inasinak: — Tedd az asztalomra, este elolvasom.

Nydjasan bdlintote PAl felé, és elindult a kirdly sderdhoz.

Nem torddott Péllal wbbé senki a vildgon.

3

Pest vérosa is olyan, mint az egész orszdg. Csak alig kezd-
tek meg a romok takaritdsit, a hdzak 4jjaépitését, a mun-
kit. Bir6 azonban kettd is akad benne, a tanics pedig szdmo-
sabb, mint mdiskor, 4mbir senki sem vilasztotta. Hanem az
igazldtds megindult, és ez a f8.

Amikor P4l 4tkelt a réven a bal partra, a leégett templom
eldtt mir igazi vérpad 4llt. Eppen hoztik is a megkotozott
bindst. Forradisos a képe, homlokdn régi billog. A bimész-
koddék elmondtdk réla, hogy Mokcsdnak hivjdk. Kenéz volt
a tatdrok kozott, de mikor azok kivonultak, szolgdk nélkiil,
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zsdkmany nélkil, egy szal kontdsben maradt. Pénze azonban
volt a tiisz8jében. Pesten rdgton mészdrszéket nyitott, ahol
is nemcsak kutya- és macskahidst mért, de emberhdst is.

— Cifra mulatsdg lesz! — Orvendeztek némelyek. —
Izenkint szaggatjdk szét, legaldbbis kerékbe torik.

Egy beavatott lehdtotte a kivénosiakat:

— Nem lesz semmi. Minden valamirevalé héhér elpusztult.
Feldjitjak a régi szokdst: a legfiatalabb tanicstag fogja le-
fejezni. Oda nézz! Hit ez kontdnmunka. Ha igy csindlja, estig
se taldlja el a nyakit. ..

Honnan keriilt 8ssze ez a sok ember? Nem annyi, mint
volt, de a nagy pusztulds utin mégis tele mir a vdros. Az
idejében elmenekiilt pénzes polgdrok Fehérvirrdl, s8¢t Zig-
ribbé! térnek vissza, és nagy hanggal foglaljdk el négi helyii-
ket. A szegényebbjéb8l sok lapult meg a budai hegyekben.
Most gerenddknak valé fatdrzseket fuvarozva jelennek meg.
Az élhetdsebbek nyomban nyiizsogni kezdtek. A kormos fa-
lak folé egyre-mdsra emelkednek a frissen 4csolt tetdszer-
kezetek. Egyes hdzakndl méir a_ leégett emeletet is &jjéépi-
tik. Messze f6ldrdl érkeznek a kdmivesek. Kivilt németek,
de akadnak koztitk dalmatdk is. Kezdd fiatal vagy kikopott
oreg mesterek meg onéllé villalkozénak felosapd legények
is. Nem kérdi tdlizk senki oéhbeli mivoltukat.

A nagy lehetdségek kozt bdven akadnak persze élhetet-
len nyomorultak, akiknek ostoba feje most sem jut tobbre,
mint hogy oriil a tbb pilinkdnak: napszdmoskodnak, vagy
taligin szillitjdk temetdbe a halottakat, illetve azt, ami a
halottakbdl megmaradt.

Puszta falakkal, kiégve allt Dancs kamaraispin hiza. Pil
keresztiil-kasul jirta, de nyomit se taldlta benne életnek.
Hogy, hogy nem, egyetlen holmi maradt a hdzban: falatka
papiros hevert a szoba kozepén. Rajta elmosédott irds: ,,Hejm
megfizette . . . tartozdsit...”

Amikor tivozdban szomori képpel dlldogilt még a hiz
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eldtt, egy kis vastag asszony rdkdszont. Pil imegismerte:
Topa, a sz0l6kapis felesbge volt, akivel Dancs a hegybeli
héztelekrdl kotott szerz6dést.

— Ezt alaposan kitakaritottdk a tatdrok — jegyezte meg
a magster.

— A ratdrok? — kidltotta Topdné. — A mieink voltak,
hogy az Isten akirhovi tegye a keziket! A tatirok felkap-
tik, ami elébiik akadr, gydjtogattak, aztin elvigtattak. Ami
a tiz utdn megmaradt: ajtdkat, ablakokat, a pincéb6l a hor-
dékat, a konyhin a vaseszkdziket, cserépedényeket, szoba-
beli bétorokat a mieink vittdk cl. Most aztdn sajit piszku-
kat is rdkenik a tatdrra.

— Nem tudod, mi tortént az ispannal?

— Hogyne tudndm. Littam sajit szememmel. Fekiidt a hiz
kiiszobén, itt 6lték meg. Sok nem maradt belble, de a kon-
tosét ismertem, mint a sajit tenyeremet. O, a szegény...

Bird Jinosék a szomszéd utciban laktak. P4l ket akarta
elbszér keresni, de a Idba nehéz, mint az 6lom. Keriilgeti
a szdrnyt bizonyossigot. Végiil mégiscsak oda jutott.

- Rom itt még az egész hdzsor, Birdék hiza is csak omla-
dék. A szomszédos udvarban azonban — P4l eleinte nem
hitt a szemének — Jinos anyjat pillantotta meg. Nem, nem
tévedett: a néni friss egészségben mozgott, 8 az csakugyan,
csak a baja Ssziilt meg tavaly éta. PAl levette sapkdjit. El-
szoruld torokkal kérdezte:

++ =~ Janosrdl ... van-e hir?

" A fit anyja a legtermészetesebb hangon felelte:

— Most nincs itthon. A Tandcsban van... jegyzd...
Gyere mar beljebb, hadd nézzelek meg! Csakugyan te vagy?
Farkas, nézd, ki érkezett!

A kisebbik fid fit vidgott az udvar végében. Vele egyiitt
el6keriilt Jinoska is. Nagyon megnyilt az utébbi idbben a
kisfid. Koriilotte pedig sovdny kutyus ugrindozott: a Bundi.
< Amikor Janosék visszatértek hizukhoz, Vargddk it hagyott
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kolyokkutydja fogadta ket. Bozontosan, elvadulva, de nagy
drvendezéssel, Megmaradt hiven a hdzhoz és kis gazddjihoz.
Hogyan, csak 8 tudnd megmondani.

Bir6ék most a szomszédos Varga-hiz pincéjében laktak.
Ez foldszintes, a fala nem omlott be. Koézben kitakaritjdk a
maguk pincéjét, és hozzdfognak hizuk felépivéséhez. Jinoska
Bir6ékkal maradt, keresztapja, Jinos lett a gydmja az 4rvi-
nak: hdz4t a magukéval egyiitt hozzik tetd ald.

P4l kénnyeivel kiiszkodott: hit megmaradt legjobb baritja!

Egy férfi tére be hozzdjuk. Jinoska a nyakiba ugrott, Bundi
koriilesaholta. Cirus volt, a vincellér. Tele panasszal:

— Gyopdsék, a gazddim nem keriiltek meg. En az udvar-
ban a magam kunyhdjit rendbe szedtem. Erre a tanics rim
vetette az egész hdz addjir. Engem vesznek eld, ha &rszolgi-
latr6! van sz8, ha utcatakaritisrél. Voltam Jinosndl a véros-
hizin, Azt mondta, ha nem épitem fel a hizat én, médsnak
adjék a telket. Mondom: nem az enyém. O meg: te lakol
rajta, hit a tiéd, most ez a torvény. Megfogtak erdszakkal
polgdrnak!

— Panaszkodsz vagy dicsekszel? — kérdezte Farkas. Ezen
aztin nevertek.

— Polgérlinyt szerziink neked feleségiil, a hozoményibél
épithetsz — ajinlotta Biréné, mert asszony volt, és szeretett
hizasitani. Hanem a kdnnyei megeredtek és elfordult. Eszébe
jutott szegény férje, akirdl semmit sem tudnak. Biztos, hogy
odavan az istenadta!

P4l elkészont:

— No, megyek Jnoshoz,

Birdné tartbzeatta:

— Janost most nem talilod a viroshdzin. Harmadnapja
a ferenceseknél van, 4jtatoskodak, elmélkedik. Maskor is
megtette mér.

— Nagyon elkomorodott a fid — tette hozza Cirus.

Az udvaron asztal 4llt a fal Arnyékdban. Forr6n tdzott a
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késd nydri nap. Sok-sok légy ropkodorr, ziimmigote korii-
lottitk, nem gydzték csapkodni. A hild kemence még fiistol-
gott, mellette mér a forrd, friss kenyerek. Biré méni libaso-
kat hizott elé a kemencébdl. A derdk gazdasszony a kevés-
b8l is pompds fogdsokat varizsalt. Maradt még annyiuk,
hogy visirolhatott a dunai dereglyéken, amelyek Ausztrid-
bdl élést szallitanak ide driga 4ron.

Janost hidba vartik ebédre. Az dlet megy tovibb 2
maga Utjin — mégis némely 4rzd lelk( ember nem taldl
vissza a régi mederbe . . . Bir6né konnyezett.

— Ugy féltem azt a fide. ..

— Megyek és megkeresem — mondotta P4l —, taldn csak
beengednek hozz4.

*

Az tjra befodott, frissen meszelt rendhizban csak a fes-
tetlen 1) ajodk, ablakkeretek emlékeztettek a nagy puszru-
Yasra. Pilt egy celldba irdnyirottik. Meglepbdve hékolt visz-
sza: Janos iilt ott — a ferencesek barna kdmzsdjdban.

A két j6 barit sszedlelkezert.

— Ulj az 4gyra — szélt halkan J4nos. Maga a vérdepld
zsamolyra kuporodott. Arca sipadt, szelid és még tisztibb,
mint mdsfél szdrnyl esztendSvel ezelStt. Elébe vigort Pal
kérdez8skSdésének, mindjirt megmondotta: — Szent Ferenc
fiai kozé lépek. Elvetek minden e viligi gondot. Igy szol-
galok. Nemcsak istennek, de az embereknek,

— Esmi késztet erre?

— Amit 4véltem. Az embereket egyenként oly rossznak
tapasztaltam, nem élhetek tSbbé kozosségitkben, anélkiil hogy
magamat cinkosuknak ne tekintsem.

— Az ember: ember...

— Igen: & a silyos id6k prébdja mutatja meg legjobban,
mennyit ér. Littam, hogy az emberek veszedelem idején el-
hagyjik a béstyit, ki-ki Snmagit mentve romldsba donti a
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kozosséget. Lattam az dltaldnos veszedelmen nyerészkedd ré-
vészeket meg tolvajokat, akik addig rendes embernek szdmi-
tottak. A kozinségb8l megszokd kovér papot, aki Jénoskdt
is ellopta, hogy e réven eleséget zsaroljon. Littam a ratd-
rok hazai cinkosait. Hallottam az ausztriai Fridrik gyaldza-
tossdgait. Az orszig minden tdjin diélé kis és nagy rablék-
r6l. Magam voltam tandja, hogyan szolgilta M4t tirsunk az
ellenséget, és nyomorult élete mentésében hogyan okozta tiz-
ezrek legyilkoldsit. Most pedig mi lett bel8le... inkibb
hagyjuk.

— Hagyjuk.

~— Az éhezbknek hamis fonttal nxirdk, a hamis leveleket
koholék, a fosztogaték, a rétermettség nélkiil hivatalt haj-
hiszdk, akik nem a szolgilatot, csak a2 maguk hasznde ke-
resik ... Borzalmas ezekkel kezet fogni, rdjuk mosolyogni,
mintha nem tudnénk poklossigukrdl. Véllalhatok-e részt ko-
zottitk? Minden rang kisebbiti az emberi rangot. Az emel-
kedés: siillyedés.

P4l dobbenten meredt baritjira. Maga is tudta, ldtta mind-
azt, amir8l az beszélt. SOt kettejik koziil éppen & viseli
most ennek nagyobb terhét.

— Mindezeket meg akarod tériteni? — Jinos lesiitotte sze-
mét, & elkinzott arccal hallgatott. P4l folytatta: — Vagy a
magad lelki lidvdssége miatt aggbdsz?

— Ne glnyolj. Gondolj Szent Ferencre.

— Gondolok reid. Meg Domankosra. Vannak szentek, akik
az emberiség nagy bajnokai kozé tartoznak: életitket tetvék
fel arra, hogy enyhitsék a valig nyomorisigait.

— Nem mérhetem magamat hozzéjuk ... De mére kiisz-
kodsz velem?

— Magamma! kiiszkodok! Mikor Ferenc és Domonkos az
8 fiaikkal feldldozzdk magukat, hogy ezt az erkdlesi vildg-
rendet megtdmasszdk &s 4] erbre keltsék: akarva-akaratlan
annak a vilignak megmaradisit szolgdtjdk, amelybdl bor-
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zadva elmenekiiltél. Bocsiss meg, hangosan gondolkodom. Az
egyhdznak vannak nagyon is emberi okai arra, hogy erkdl-
csi rendjével tdmogassa e vildgrendet, hiszen részesiil min-
den javdban, & annak {6 hatalmassiga.

P4l folytatta:

— Akik a mohi csata utan kiraboltak, j6 keresztényeknek
mondottdk magukat. Taldn nem részesiiltek elég jambor ne-
velésben ... De Béla kirdly kirabléja, Fridrik herceg, bizo-
nyira j6 nevelésben részesiilt. Korunkban mindenki j6 ke-
resztény, hiszi az egyhiz tanivisait. A kis é nagy rablék,
a hamis pecsétlikaszték, a hamis fonton mérdk, az ember-
evBk, mind templomba jirnak. Littdl mér valakir, akit a
mennyorszig igérete vagy a pokol rettenvése visszatartana
a bintdl?> En nem. Es soha a bdn oly nyersen, a jimbor-
sig kontosébe Oloozkodve nem poffeszkedert, mint korunk-
ban. S az egyhdz oly hatalmas most, amilyen nem volt soha
és taldn nem is lesz. H4t akkor, mit akarsz a kdmzsdddal?

— P4l miért kinozol?

— Magamat kinozom! Ugyanaz a kérdés 4ll eldttem, mint
teeldtted. RAm is a kédmzsa vir, ha nem is ennyire szabad
akaratombél ... A vildg javitdsét azonban a pdpdkon, csi-
szdrokon, hercegeken kellene kezdeniink. Ferenc é Domon-
kos fiai mégis beérik azzal, hogy a szegény elnyomottakat
vigasztaljék., Nem a piispokoket javitjdk meg, akikmek kezé-
hez vér tapad, akik gyenge elméji Oregek birtokdt szerzik
meg! Ha tehdt kidmzsit oltiink, mi lesziink a vezériirii, mely
kolompot hord a ny4j eldtt, hogy az engedelmesen kivesse
nyirdsra. Lehetiink csahos éb is, mely megugatja azt, aki
nem a hatalmasok kivinsiga szerint béget. Az ilyent aztin
nevezzitk eretneknek, és toltekezziink a miglya illatdval. ..
Hittel cselekszed mindezt vagy képmutaté vagy: az igazsi-
gon avagy a hazugsigon mit sem viltoztat.

Janos még mindig gdrnyedten iilt, arcit kezébe temetve.

— Vagyis én most szemedben a hazugsig szolgdja lertem.
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— Hogyan mondhatnék ilyent? — allt fel PAl kiterjesztett
karral, és megélelte bardtjit. — Az én szememben mdris
szent vagy, mert igaz szivvel torekszel gyarlé emberek ja-
vira ... javunkra.

Jénos is feldllt.

— Bizonyira gyonge vagyok, és elmém korlitolt. De mi
haszna, ha a magam fejével prébilnék gondolkodni... ha a
te fejeddel. Nem tehetek mist. E vildgban, a mi napjaink-
ban nincs mis Gt, melyen a kozosség szolgdlatira halad-
hatnék.

— Hit jegyesed?

Szinte durvin kidltort rd Pal. A cella keskeny ablakin be-
sitdtt a nap, megvildgitotta Jdnost, fénykévéjében porsze-
mek tdncoltak. Jinos egy karikagylirlt bontott ki kontdsé-
nek varratdbdl.

— Két atya akarta, 6k biztak rdm. Oriztem harcban,
bujdosdsban, rabsigban, mint kotelességem jelét. Most lete-
hetem ezt a ukotelessegemet Téged, legjobb bardtomat kér-
lek: vidd vissza e gylrlt Dancs leinya Edosnék é kérd
meg, ne haragudjék rim.

P4l verejtékezett.

— Nem szereted? — suttogta.

Jénos a fepét rizta. Konnyek fojtogattik.

— Egyet szerettem, egyszer... Bizonydra ilyenek a leg-
szebbek, a legtisztdbbak a viligon, Isten ajindokai... de 8
mér nincs, és nekem nem szabad elfelednem, nem is lehet. ..
ittlétemmel gyiszolom is orokké.

Az ajtét 8sz szakdllt szerzetes nyitotta meg.

— Hangosak vagytok, fiatalemberek — mondotta reszelds
hangon. — Az id8 milik. Jinos testvér, talin hivratekintesz,
»amikor az eke szarvira tetted kezedet”?

Pilbét felcsuklott a sirds. Gyorsan kifordult az ajtén. A kii-
sz0br8l még egyszer visszapillantott. Az ajté mir zérult mé-
gotte, és nem lithatea bardjat.

-
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»Janosnak igaza van, nem tehetiink egyebet ...”

P4l a domonkosok klastroma elStt haladt. Egidius vestvér,
az orvos tért ide vissza messzir8l hozott néhiny barittal,
hogy tjra benépesitsék a kipusztult hizat... A magister itt
egy embercsoportra lett figyelmes. A rév felé tartottak. J6l
oltozdtt céhbeli polgirok, nyomukban batyusan, tarisznydsan
munkésemberek. Taldros dr vezette 8ket, szemmel lithatéan
tekintélyes egyhdzi férfid, a kontdsén violaszin gomblyukak.
Amikor elhaladt mellette, elkapta P4l kdpdnyegét:

— Hahé, ne olyan sebesen!

Pilnak el4llt a szeme-szija.

— Mité! Hit te, hogy keriilsz ide?

Mité dedk arca sipadt, de alakja megszélesedett urasigd-
ban. Onelégiilt mosollyal parolizott. Csak Ggy odavetSleg, a
vildg legtermészetesebb hangjin jegyezte meg:

— A kirdly dr parancsolatdbdl gyljtottem ide ezeket a
traui épitdmestereket, hogy megépitsék a kirdly dr paloti-
jit. Nem kisebbre, nem rosszabbra, mint a dalméciai palotik.
Aztin emeljenek falat koriil a Virhegyen, mert hogy itt vi-
rost akar magénak a kirly 4r.

— Micsoda méltdsigba csoppentél?

— A kirdly kegyelmébdl esztergomi kanonok vagyok. Hia,
bardtom, aki a vilytn4l van, vagy oda nyomakodik, az moslé-
kol. A t5bbi éhkoppon marad.

— Jb étvégyar a... moslékhoz. — Pil most értette meg,
mire célzott az imént Jinos: § mér tudta, mire jutott a dedk.

— Ne csifoléddj. Te mindig tréfilkozol rajtam, Pedig akir
hiszed, akir nem: javadalmamat egy versnek kdszonhetem.

— Versnek? Te irtad?

— Bizony. Ama szomort alkalommal, amikor Dalmicidban
kirdly urunk és kirdlyné asszonyunk két leAnykdja, Katalin
és Margit, valamint ez utdbbinak jegyese, a mir vitézi sor-
ban 1év8 Saint-Omér Vilmos elhaldlozott. Rélvk irtam, be
is vésték versemet a sirkdviikbe.
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—~ Erre mir magam is kivéncsi vagyok.

— Véletleniil nilam van a fogalmazvinya. — M4té a tar-
solydbdl kis fatokot vett eld, abban &sszetekert pergamen.
Ugy latszik, ,,véletleniil!” mindig maginil hordta a nevezetes
vers diszesen leirt ,,fogalmazvinyit”.

P4l elolvasta:

Nemes Katarina s a fényességes Margit
Elet nélkil nyugszanak e sirban alant itt.

Mité félbeszakitotta az olvasist, s mutatdujjival belebs-
kott a versbe:

— Ugye, szellemes, hogy ,,élet nélkiil nyugszanak™?

— Nagyon szellemes. — P4l tovabb olvasott:

Negyedik Béla magyar kirilynak két linya,
Anyjuk gorég Laszkarisz, a kiralyné, Mérja.
A kegyetlen tatirok futamtattik Sket,
Klisszan baltak, Spalaton eltemettetidtek.
Nyugosztjék e k6 alatt a nemzetes Vilmost,
Nyugszik a nemes lovag, akit féd a sir most:
Harmadik Béla magyar kiraly unokdja,
Sziilte Margarita 6t, e kiralynak linya . . .

— Mit d6rmogsz magadban? — kérdezte Mawé,

— Azon csodilkozom, milyen viddm, pattogd ritmusban
késziilt ez a szomord vers.

— Tal4n nem tetszik?

— De. Nagyon.

Barbar rettenetesség! Szerencsétlen badban,
Teméntelen tatirtél szenvedtetve abban,
Béla kiralyt kévette, haznépéhez hajlik,

S Dalmdciaba jutott, le a tengerpartig.
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Holott fentebb életre rendelé az Isten,

S megada a haldlnak addjit 6 itten . . .
Jaj, 8t nemes jegyese, Margit is kévette,
Eletében erkolcsben kinek szent a lelke . . .

Pil a levegdbe nézett, & didolni kezdte Gualterus Mapes
hires kocsmadaldt, melyet Pirizsban gyakran fdjtak a didkok:

Nékem az a végzetem, hogy kocsmdban haljak.
A kezemben gondiizé boroskupdt tartsak.

Az angyalkik édesen majd imigyen zengnek:

— Uramisten, irgalmazz e viddm korbelynek! . ..

Aztin folytatta a viddm sirvers olvasdsit:

Halddva e férfi mindenét ugy hagyta,
Szegények kizt teljesen széjjel osztogatta.
Téle nyert az egyhaz is micsodds nagy éket:
A csdszdri kelmékbél diszes oltozéket;

Egi fényiil légyenek, aki nézi, annak,

Néki meg Srokre szent nyhgodalmat adnak.

— Nagyon szép — jegyezte meg P4l. Magdban ezt gon-
dolta: ,,A verset alighanem a székesegyhdz valamelyik papja
faragta, ahol a kirdlyi sarjakat eltemetvék. Ugyan, fizetett-e
néki Mi4té azére, hogy a verset sajitjaként fitogtathassa?”
Hangosan annyit mondott: — Nem is tudtam, hogy az udvar-
ban ennyire megbecsiilik a versirdst.

Ekbzben a komppal dtkeltek a folyén a jobb partra.

M4té panaszosra forditotta a szét:

— Cstinya dolog volt az a ddgvész, amelyben a hercegn8k
elpusztultak. En is beteg vagyok azéta. Csakhogy velem nem
végez gyorsan a kérsdg. Leher, hogy bele se halok. Kicsi
sebek tdmadnak a testemen... Ha egy begydgyul, nyilik
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helyette mas. — Borzadva suttogta: — Mintha rothadna a vé-
rem...

P4l rémiilten nézte. Mir a télen litta ezt Mivén. Furcsa
dogvész ez, hallott mar réla. Kit hirtelen 8l meg, kit hosszan
szenvedtet: az ilyen aztin terjeszti maga korill a kérsigot.
Mi4té alighanem a tatdr rabsigh6l hozta magival. Bizony
dogvészes ennek teste-letke.

— Nem tudsz rd valami orvossigot? — firtatta a kanonok.

— A budai hév fered3ket haszndljék ellene — felelte von-
tatottan P4l, M4té ekkor megkérdezte: — Hat te hogyan 4llsz?

— Egyeldre sehogy se. Most Esztergomba megyek, Jinos
baritunk jegyeséhez ...

Mieé hirtelen elbicstizott. — Isten veled. Még taldlkozunk.

Az ftjdonsiilt kanonok, 2ki minap még a tatdrokat szol-
gilta, kegyelemben elbocsitotta tehetségesebb tanulétirsic
— gyetlenebb sorstdrsdt: eszébe ne jusson valamit kérni
t8le. P4l borzongva 4llt egy ideig. Lement a héviz-forrisok-
hoz, és kezét, mely Mitéér érintette, sokdig 4ztatta a forrd

iszapban.
*

Hita mogott jél ismert hangot hallott. Eles, kissé ma-
gas hang, parancsolishoz szokott, most azonban nyijas
drnyalési. gy is ismerds.

— Hahé! Itt az én szokevény fiatal baritom. P4l magister,
mit csindlsz?

Léhiton, sodronypdncéljiban, az utazds pora ellen ken-
dobe burkolt fejjel — csak az arca litszott — Urids apit
allt az iszapfiirdd mellett, a Gellérthegy alatti keskeny dton.

P4l kihdzta kezét a fiirdGbdl, lerdzta, aztdn tisztességtu-
ddan az apithoz lépett. Ez fiirkész8 szemmel végigmustralea,
szdja sarkdban egy kis ginyos mosoly nem is éreztette, hogy
méris tisztdban van a fiatalember helyzetével. Az & jéslata,
intelme beigazolddott. Ezt azonban egy sz6val sem érintette.

325



- — Gyere, csak gyere! Légy a vendégem.

P4l gyalogszerrel volt, 4gy indult el Urids mellett. Az kel-
lemesen trsalgott:

— Kérdezhetnéd, mi jiratban vagyok erre. (Pedig ink4bb
6 kérdezhette volna Pilt.) Nos, lerAindultam Segosdre, a ki-
rilyhoz. Egy régi ligyem volt elintézni valé. Tavaly tavasz-
szal bemutattam urunknak a Mirton-hegyi apitsig jogairdl,
kivélesigairdl és birtokairdl sz6l6 Osszefoglalé okiratot, és
kértem tegye rd a pecsétjét. Az istenben boldogult Bene-
dek prépost sokat koriilményeskedett, noha nem kivintam
ingyen a fdradsigie... Végil is a hibord elakasztotta a
dolgot. Most kezdiink rendbe jénni. Ujra elvittem a perga-
ment. Jobban kell ma, mint azelbtt, Meg is kapram rd a
kiralyi peosétet . . .

A Virhegy mogotti mezdre tartottak, mely feljebb ligetté
vilik, ez &zak felé folytatddva erd8vé sirdisodik a budai
hegyekben. Az apdt kisérete el6bb ért oda, mir vontdk is
fel a shtrdt.

— Mindjért vacsordzunk. Hol hagytad a lovadat?

— Biré Farkasnél lakom Pesten . ..

— Ne sz6lj egy szét se! Hé! — kidltott egyik csatldsd-
nak. — Eredj 4t Pestre, és hozd el a tisztelend§ magister
lovét Bir6éktdl! ... Ne szélj egy szét se, viszlek magammal.
Mégpedig azonnal. Kellesz nekem. Van egy siirgds, f&ben-
jaré tigyem; az eljdrdsndl okvetleniil szitkséges egy kénon-
jogi doktor jelenléte.

— Még lenne egy kis dolgom Esztergomban . . .

— Majd aztdn még beszéliink a dolgaidrél. Most vacso-
rizzunk!

Uri4s keresztet vetett. ,,In nomine Patris et Filii et Spiritus
Sancti... Az Atya, Fid & Szentlélek nevében...” Kemé-
nyen, rendelkez8 hangon hadarta az imddsigot, mint aki az
Istennek is parancsol, és egy pillanattal sem szén tobb idé:
valamire, mint amennyi ahhoz okvetleniil sziikséges. A va-
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csora is rovid volt. P4l kézben arra gondolt, hogy a gond-
viselés alighanem a kelld pillanatban hozta Gtjdba az apitot.
»Fata volentem adjuvant — nolentem trahunt” A sors a
hajlandét segiti — a vonakodét vonszolja! Nem 4ll ellene
Uridsnak. Bizonyira ez a leghelyesebb. Jinos makacskodis
nélkiil vért arra az tGtra, amely az 8 helyzetiikkben az egyet-
len... Elwsleotte még a Mitéval valé talilkozds undora is.
Az orszdg megépiil; sok viszontagsig kozepette, sok jo, sok
rossz ember lgykddésével — de megépil. Mégis: ilyen ala-
kokkal kozoskddjék? Erdsebbnek és okosabbnak kell lenni
ahhoz, hogy veszedelembe ne keriiljon mellettiik! O ehhez
nem elég erds, é nem elég jiratos a vildg dolgaiban...
Uridsnak igaza van: a hegytetdn 416 monostor tobbet ér
egy piispdkségnél.

Engedelmesen fejet hajtott, amikor az apit egy iratcsomét
adott a kezébe.

— Addig is, amig hazaérkeziink, tanulminyozd ezt. Ne vil-
jék tdvosséged kirdra! Eretnekség, istentelenség, amely fe-
lett birészéket kell iilniink. A tatdrjirds miatt sokdig kés-
lekedtiink vele, de mar halaszthatatlan.

P4l bepillantott az iratba és meghdkkent. Ismerte mir. Ezt
litta annak idején az apit asztaldn..

*

Elmondtik a wvesperit. A Szent Marton-hegyi templom-
ban felmorajlott az utolsé dmen. Az esti imidsig utdn azon-
ban a szerzetesek nem tértek celldikba, éjszakai nyugalomra.
Ké&mzsdjukat arcukba hizva sorban vonultak az altemplom
felé: koppand sarukkal a fiatalok, gérnyedten, csoszogva az
oregek.

Az oszlopokon nyugvé alacsony boltozati terem faldnal
allt Urids apid széke. Mellette kétfeldl padok: helyettesei,
tandcsosai iiltek ott meg P4l mester. Usszesen heten voltak
a birbsig tagjai. Iréillvinynil a jegyzd fogta a tollat. Ko-
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ril a falak mellett sorakozott a rendhdz egész szerzetesi
gylilekezete. ‘

Urids feldlle sz&kébdl: ,

— Oremus! Deus, qui corda fidelium Sancti Spiritus illustra-
tione docuisti, da nobis in eodem Sancto Spiritu recta sapere. . .
Isten, ki hiveid szivét a Szentlélek felvildgositdsa &ltal oktattad,
add, hogy ugyanazon Szentlélek 4ltal az igazat megismerjiik . . .

Az ,,Amen” utin kohécselds, csoszoghs, mozgolddis timadt,
elnyomta az apdt hangjit, amint utasitist adott a védlott
bevezetésbre. Kétfeldl kezét fogva két tiszteletre méltd meg-
jelendsG nagyszakdlld oreg barit hozta a birdsig elé
Kézéptermetll férfi, arca soviny, sziirkés. Izgatottan lépdelt,
villogé szemmel nézett koril a helyiségben. Az apéc széke
elé érve letérdelt, és amint illik, fejet hajtott, de az 4ldds
ezuttal elmaradt.

— Allj fel — mondta Urids. Hangja nem szigord, csak hiva-
talosan tdrgyilagos. — Tudod-e, mdért 4llsz ite?

— Tudom. frisaimért, melyeket 4gyamban leltek,

— Erthetetlen dolog ez, testvérem! Itdliai és francia egye-
temeket jirtdl, a teoldgia doktora vagy, felszentelt pap. Pa-
naszra nem adtil okot. Rendesen elvégezted papi teenddidet:
miséztél, gydntatrtdl, oktattad a rend fiataljait s a tobbi...
Mit gondoljunk ezekrdl az irisokrél?

— Olvastad, fétisztelendém?

A magabiztos hang meglepte Uridst.

— Itt én kérdezek — mondotta. Majd igy folytatta: —
Tudés, jdmbor szerzetes testvéreink olvastdk, megbotrinkoz-
tak rajta, mert eretnekséget — nem! — szintiszta istentelen-
séget tartalmaznak.

— Olvastad, f8usztelendém?

Az apét nem zavartatta magit:

— Amennyiben csak misoltad és rejtegetted a veszedel-
mes tanokat: blinbinatot tartasz; amennyiben magad frtad. ..

— Magam irtam.
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Meghokkent csend timadt. Uri4ds szinte nydjasan fejezte
be:

— Akkor megtagadod tévedésedet és vezekelsz.

— Olvastad, fStisztelenddm?

Uri4s megharagudott:

— Nem olvastam, mert én nem érek ri effélékre, de tudom,
mi van benniik.

A vidlott dsszecsapta kezét.

— Rettenetes! — mondotta. — El sem olvastad! Mégis
birbszéket iilsz felettem. Pedig ha elolvasnid, ilyen nem ko-
zepes elméjli ember, mint te, azonnal megértenéd, hogy nem
érdemlek vadat, mert a szintiszta igazsigot {rtam.

— Egyeznk az Anyaszentegyhdz tanitdsaival?

— A szintiszta igazsig! Az egyhé.z jobbuldséért frtam.

— Engem nem érdekel az igazsig. Az a kérdés: ezt ta-
nitja-e az egyhdz, . -vagy nem. Ha nem, akkor... vond vissza.

— De mért vonjam vnssza, amikor nekem van igazam!

Pilnak eldllt a szeme-szdja erre az 4rtatlansigra. Ez az
ember meg van gy6zddve arrdl, elegendd felfedeznie vala-
milyen igazsigot, méris mindenki tudom4sul veszi.

Amint az torténni szokott, az egyik tandcsos mellékitra
vitte a dolgot:

—’ Bizonyira a provinszi eretnekségek mételyeztek meg.

A vidlott felkacagott.

— Ugyan? Te sem olvastad, amit irtam... A provinsziak
a szentirdsra alapitjdk tanaikat. En elvetem az 6- & az 4j-
testamentumot. Legfeljebb Lukics evangélivma és Szent Pél
levelei értelmesek . . .

Az elborzad4s moraja futott végig a falak mellett.

— Gnosztikus ... manicheus — hallatszottak  hangok.
A védlott az ott 4l1ékhoz fordult.

A biblia hitiink alapja, az istemi kinyilatkoztatds foglalata.
Kézonséges hivének mégsem szabad olvasnia, kdrit ne vallja
hite. Nos, én mdr baccalaureus voltam, amikor kétségeim
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orvosldsira felnyitottam a biblidt. Hiszen abban benne kell
lennie a titoknak: hogyan teremtette Isten a vildgot, hogyan
nydl le az égbl, és igazitja az emberi dolgokat... Aztdn
taliltam benne Shéber meséket, amilyeneket a mi paraszt-
jaink is mesélnek: verekedésrdl, gyilkossigrdl, csal4srdl,
pardznasigrél. Taliltam krénikdkat zsidé kirdlyokrdl, mi-
képpen most krénikédkat irnak a magyar, az angol meg a
tobbi kirdlyokrél. Taliltam benne kézmond4sokat, szép ver-
seket, miképpen szép mondisokat és verseket irtak hajdan
a boles gorogdk, a rémaiak & a mai népek, miképpen virig-
énekeket énekelnek ndlunk is. Csak a titkot nem taldltam
meg benne. ..

Az Stestamentum konyveit8l £él ezer esztendd vilasztja el
az tjtestamentumot. Mit csindlt ekdzben az Isten? Az evan-
géliumok négyféleképpen beszélik el Krisztus életér... hit
akkor hogyan higgyek benne! Meg azutin az evangéliumok
szovege tele van utblagos betolddsokkal, melyek majd ki-
szurjék az ember szemét. Ahol pedig minden betd szent, a
lelkem iidvossége mulik rajta! Hiszen ilyen zavaros irdsok-
kal még azt sem lehetne a tirvény elbtt bizonyitani, hol a
mezsgye Péter és P4l foldje kozott.

P4l behunyta a szemét, tigy hallgatta nagy lelki tusakod4s-
ban. Uniis is hallgatott, sotéten magiba meriilve. Iménti ta-
nicsosa azonban Gjra ligyetlenkedett:

— Okosabb akarsz lenni mind a hittudésoknl? Csak nem
tagadod, hogy a teoldgia minden hitigazségot bebizonyit, és
minden homdlyosségot eloszlat?

A vidlott folemelte mutatdujjit, és nyugodtan magyardzni
kezdte:

Ismerem a hittudoményt, amelynek magam is doktora va-
gyok. Petrus Lombardus ,,Szentencidi” osszegyijuk a szent
kdnyvek és az egyhdzatydk minden vitathaté vagy egymds-
sal ellenkezd mondatit, hogy eloszlassik a kétségeket.

— Es elosatarjdk! — vigott kozbe egy fiatal tandcsos.
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— Lelkidllapot dolga. Aki mindendron hinni akar: elhiszi.
De van akiné| felszakitja a kétségek zsilipét.

— Becsméreled Petrus Lombardust!

— Dehogy! Petrus Lombardus bitor portydzé a hitwdo-
many harcmezején. Nagy hadvezér kovette 6t: Hales-i
Alexander, aki a ,,.Summa Theologiae”-ben felépitett egy ka-
csaldbon forgd vérat...

Urids nyomatékosan kozbeszdlt:

— Megtiltom, hogy tovibb rigalmazd az Anyaszentegy-
haz tanitdsait.

— Tudomésu! veszem. Tilalmad azonban mit sem véltoz-
tat azon, hogy a mi hittudomdnyunk nem gy6zi meg a moha-
meddnokat arrdl, hogy nem az & hittudoményuk a szent igaz-
ség...

— Velik egyiitt kell kiirtani a tagadds szellemét! — kidl-
tott kozbe a fiatalabbik tandcsos.

— J6. De tSlink nem sok mérféldnyire mds Anyaszent-
egyhdzak misképp tanitjdk a hitigazsigokat, mint a rémai.
Es ugyancsak a mohameddnok hittudomdnya agyrémnek ne-
vezi a miénket. Azon til ismét mis valldsok vannak, mds-
més hittudom4nnyal, é mindegyik magit nevezi az egyediil
idvozitdnek. A mindenhaté Isten ugyancsak nehézzé teszi
az idvoziilést, ha minden viligtijnak mésképpen adta a ki-
nyilatkoztatdst. — A vadlott keserlien nevetett. — Nem lat-
jatok, hogy mindez hamis emberi lelemény? Frigyes csdszdr
dél-itdliai udvardban — melynek egyetemi éveim alatt sok
hirét hallottam — kiilonb6z8 népek killonbozd valldsd filozd-
fusai fejtegetik gondolataikat. Es ti itt mégis perbe fogtok
engem ...l

Urids aggédott, hogy az iigy irdnyivdsa kicsiszik a kezé-
bdl. Gyakorlati oldaldrél fogta meg a dolgot. Megkérdezte:

— Azt ugyeb4r nem tagadod felszentelt pap létedre, hogy
az egyhdzjog térvényei al4 tartozol?

A vidlott megint nevetett.
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— Ugyan! A kdnoni jog! Donatus mester pirult, amikor a
pipai hatalom isteni eredevét fejtegette: hogy Konstantinus
csdszar a papinak adomdnyozta Réma virosit. .. hogy a leg-
régibb zsinatok is Ot tartottdk a egyhdz fejének s a tobbi:
megannyi utdlagos hamisitviny, melyet a bizdnci hittudésok
felhdboroddssal utasitanak vissza. A kdnoni jog? Mely em-
beri cslirés-csavardssal szabdlyozza az isteni kegyelem meg-
nyilatkozdsait? . .. Nincs piispdk, nincs kdnonjogi doktor, aki-
nek hivét maga a kdnonjog el nem vette volna. Te talin
hiszel abban, apit dr, hogy az egyhizi jogalkotisban is is-
teni erd nyilatkozik meg?

Urids felelet helyett Pilhoz fordult:

— Te is hallgattad Donatust?

— Hallgartam.

— Es pirule?

— Nem emlékszem, hogy pirult volna.

A védlott rékidltote:

— Hallgass, te zoldfiilG! En tizenot éve hallgattam. Azéta
megedz8détt, és leszokott a piruldsrél.

Az apit nyugodtan folytatta a kérdezést: — Pal magister,
igaz tudomdnyodra felelj nekem: egyhdzi és viligi tdrvény
szerint mi a makacs eretnek biintetése?

A magister teste megforrésodott. Nyelve meghénult, mint-
egy kodon 4t Mtta a termet, de az apit 4thatd tekintete
beléje furt, nem menekiithetett elGle.

— Hal4l — suttogta. — A birdsig kegyelmes belitisa sze-
rint tdz, kard, kovél vagy éhenveszejtés altal. Kivéve, ha
idepében megtér . . . — tette hozz4 hangosabban,

— Latod! — fordult Urias erélyesen a vadlotthoz — térj
meg, mondd, hogy tévedeél ...

— En az igazat mondom. Kész vagyok meghalni érte! Ol-
jetek meg, bizonyitsitok be ezzel, hogy az ordogé vagytok.
De ezzel kiszabadul a testem anyagéba zirt szikra: a lelkem,
hogy visszatérjen az 6rok Fénybe, a Napba . ..
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— Manicheus — szdlt az iddsb tanicsos. Tobben bélogat-
tak.

Az apdt megtordlte izzadé homlokit. Magdhoz intette Pésa
fritert, a paraszti noviciust:

— Hallottad, mit beszélt ez az ember?

— Hallottam.

— Esmegbotrinkoztal felette?

— En? — csoddlkozott az Gjonc. — Egy kukkot sem ér-
tettem az egészbdl,

A viratlan &szinte feleletre az apit rosszalléan csévilta
a fepé.

— No, ldtod — mondotta azutdin —, hit akkor bizonyitsd
be engedelmességedet, és a letke iidvossége érdekében kor-
bécsold meg!

A két oreg fréter levonta a vidlott rubdjit. Acsleltetvék
vele az egyik oszlopot, és dsszekotozeék a kezét. Pdsa kor-
biccsal a hdtira iitott,

— Er&sebben!

A fiatal friter még egyet ittt,

— Tovébb!

A gyiilekezet levérdelt.

— Oremus! — kezdte a legfiatalabb tandcsos. — Pater
noster ... Mi Atyink, ki vagy a mennyekben... Ave Ma-
ria . .. Udvozlégy, Mdria. Az tivések csattogtak.

,»Pater noster . ..” kezd6dott ¢jbdl. ,,Ave Maria . ..” Utések-
csattogtak. Az apit oreg helyettese sirva allt fel, nagy jé-
akarattal mondotta:

— Edes fiam, imddkozzdl, hogy a Szentlélek adja meg
neked a hit kegyelmét.

— Tovibb! Erdsebben!

A korbécs csattogott. A véidlott hita megvorosodott. Egy
helyen felrepedt a bdre. A kovetkezd iivésre, mely ugyan-
oda taldlt, kiserkedt egy csopp vére, és lefutott a hétdn.

Aztin még egy.
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Az iméddsig egyre hangosabb lett, s a szavak kezdtek egy-
mésba kavarodni. Az egyik imddkoz6 sirni kezdett. Csak-
hamar még egy zokogd csatlakozott hozzd. A sirds terjedt,
az imidkoz4s hangja egyenetlenné vilt: hangosan, de egyre
kevesebben vettek részt benne. P4l Osszegbrnyedt, és ke-
zébe temette arcit.

— Meghalok az igazsigért! — kidltotta még egyszer a
védlott. Es 4jultan rogyott az oszlop tovébe.

— M¢ég csak az kellene! — pattant fel az apdt. Hosszd 1ép-
.tekkel az oszlophoz sietett. — Oldozzatok el! Locsoljitok meg
vizzel!

Middn a megkorbicsolt feleszmélt, Urids csipfre tett kéz-
zel leckéztette:

— Ne bomolj! Kinek j6 az, ha meghalsz? Ide nézz!

Fogta az 4rulé kéziratot, és egy fiklya ldngjihoz tartotta.
A fellobbané papircsomét a kdpadldra vetette. Ott égett,
zsugorodott, mignem hamuvé omlott szét.

— Ezért a hamuért akarsz meghalni? Itt a re igazsigod.

A megszégyenitett ember iilt a padlén, a kénnyei folytak.

— Tiszta maradok.

— Manicheus. Viligos, hogy manicheus — mondta az
Oreg tanicsos. A fiatalabbik azonban kiigazitotta:

— Mondott olyan dolgokat is, amifélét eddig még nem
hallottunk. Kiilonleges eretnekség ez, talin csak az & sa-
jita...

— Csodabogér! — morogta Urids apit. — El itt, mint egy
szent, b8;t5l, korbicsolja magit . .. aztdn tessék!

— Mert kathir — buzgdlkodott fiatalabb tirsa —, hiszen
bevallotta manicheus hiedelmeit. Tisztinak tartja magit...
Meg kell égetni!

Hajas Pl remeg8 hangon szélt kozbe:

— Bortonbe is lehet... hosszd fogsigban tartani, amig
megtér . . .

— Hogyne! Hogy kdzben megmételyezze az egész kolos-
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tort! — mordult fel az apit. Az oregebbik tanicsos mégis
fejtegetni kezdte:

— Fold alatti bortdn. Senkinek sem szabad vele beszél-
nie. Csak egy falba végott résen beadjik az ételt . ..

— Azt hiszed, hogy ennek nem megy hire? Aztin oda-
lesz az apdtsig j6 neve — suttogta Urids. — Elmaradnak az
adomidnyok, az alapiuvinyok. Egy csodabogir miatt! —
Visszafordult a vddlotthoz: — Hallottad, mint {tél feléled a
birdsig? Nos, bevallod, hogy tévedeél?

A vidlott lekiizdbtte sirdsit. Megtorslte a szemét, az orrét.
Szipogott.

— Kenjétek be a hdtdt olajjal!

— Csak szentelt olajunk van ...

— Annél jobban haszndl... Nos, felelj mar. Ugye, téved-
tél? Vagy folytassuk?...

A szerencsétlen felsdhajtort Kimeresztette szemét, maga
elé nézett, toprengett. Aztdn elfintoritotta arcét.

— L4tom méir — mondotta —, hogy firadhatatlanok vagy-
tok lelkem {idvossége érdekében. Aldverem magamat az egy-
hiz parancsolatinak.

— Deo gratias! — séhajtotta az Oreg tanacsos. — Hila
istennek, észre tért.

Urids még az oszlopndl illott. MikGzben a megvert szer-
zetest folsegitetnék a padlérél, halkan odaszélt neki:

— Te alamuszi! Ilyesmikre pocsékolod a tehetségedet!
Ennyi ésszel az utédom lehettél volna . ..

*

A harang matutinumra kongott, hajnali 4jtatossigra. At-
virrasztott ¢éjszaka utin a szerzetesek visszavértek a templom
kérusdba. A fiatalabbak kattogd sarukkal, az Oregek gor-
nyedten, csoszogva. A vidlottat az apit a sekrestydbe vezer-
tette, hogy ott drizzék.

A monostori templom sévét boltozata alatt fellobbantak az
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oltir gyertydl. A napi zsolozsma versei visszhangosan mo-
rajlottak az oszlopok kozt. Csak a birésig maradt vissza az
altemplomban: tanicskozott.

Pil azonban csondesen kilopakodott az istdlléba. Ott csak
a jobbigy hetesek hiltak. Az egyik még segitett is a ma-
gisternek, amint gyorsan felnyergelte vasderesét, és kive-
zette az udvarra. Az Or kinyitotta eldtte a kaput.

— Sietds az utam — mondotta P4l —, még ma messzire
kell jutnom.

— Megallj! — szélt mogotte az 8r. — Atyasigodnak is sie-
s?

A megvert szerzetes illt a kapuban. Firadtan, fijdalma-
san mosolyogva. Az 8r mit sem tudhat a bels§ dolgokrél.

-— A legsietOsebb — felelte a pap. — Nekem kell ma a
legmesszebb mennem.

A meredek hegyoldalon P4l kantirsziron vezette lefeld
lovit. A szerzetes alighanem hirtelendben mdsfelé keriilt,
mert csak joval oddbb, az erd8 fii kozt talilkoztak. Az fa-
nyar kedélyességgel szolitotta meg:

— Nos, tiszteletre méltd birdm? Csak nem szoktél meg?

— Alighanem — mormogta emez, és nem nézett rd, — Te
is?

— En? — felelte tréfds felhaborodassal a pap. — Azt a
kegyelmet kértem, hogy a pilisi hegyekben Szent Pil reme-
téinek tirsasigdban vezckeljem le bilineimet. Tirsaim a sek-
restyében is imadkoztak értem, és oly buzgén 8riztek, alig
birtam kilépni a kisajtdn ... az apit Gr alighanem oriil, hogy
szépszeréve! szabadult t8lem.

— Eléggé megnehezitetted neki.

A pap megint keserves fintort vagott,

— Hja — idézett egy régi szoveget. — , Az eretnekek
eleinte heveskednek, de azutan...”

— Csakugyan a Pilisbe mégy?

— Ugyan! Szicilidba, Frigyes csaszar udvariba igyekez-
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nék, hitha helyet taldlok ott filozéfidmnak. Vagy tovibb
megyek, a szaracének k6z¢. ..

— Addig még Magyarorszdgon sok virost és falut ejtesz
ttba, ahol papnak maraszeanak.

— Az is meglehet — fintorgott az elcsapott bardt. — Mit
tehetiink? Az ember gyonge és esendd.

*

P4l aggddott, hogyan fogadja majd Edés a megddbbentd
hirt jegyese elhatirozisirél. Esztergomba érve mindjirt eld-
adta kiildetését, de a leny egykedvlien vette vissza gyd-
rﬁjét.

— Tudtam, hogy jonni fogsz — mondotta. — Mir tegnap
keresett itt egy szolga, hogy a nagyon tisztelendd Mité
kanonok kéri, keresd fel stirgdsen.

— Mi okbél? Nem mondta?

— Nem mondott egyebet.

Hit mégis! A nagyok koziil mégis eszébe jutott valakinek,
haszndlhatjdk az orszdg javdra — hivatjdk. Ambir keserl
¢és megaldzd, hogy éppen Mitét biztik meg, hogy ezzel a
felkapaszkodott senki emberrel kelljen wirgyalnia. Pil mégis
elhatirozta, szerény lesz, nem fogja éreztetni Mditéval, ki-
nek, minek tudja 8t, és hogy sérti, amiért az fentrdl beszél-
het vele.

Rendbe hozta ruhijit, é dtment az érseki palotiba. Az
udvart koriilvevl oszlopos kereng6rél nyilott Maté szobdja,
ha nem is az érseki lakosztdly bejiratindl, de nem is a fo-
lyosé végén.

A szoba félkorivi ablaka a gazdasagi udvarra nyilt. A sze-
lid fényd napon az 6lomkarikds ablak tdrva, kildtds nyilt a
jov8-mend cselédekre: az ablak alatt lovat vezettek el,
egy-egy szélroham port kavart, a levegbben szénaszilak
ropkddtek. — A szoba sarkdban medvebSrrel leteritett he-
verd, folotte kereszt, az agy ldbindl ldda (ugyan mit gydjeote
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mir benne a gazdaja? Az ablak kozelében asztal, mogocte
magas tml4jd karosszékben M4eé,

Nyéjasan mosolyogva jotc litogatdja elébe, ez a fogad-
tatds jOlesett Pilnak. Hiszen kézdsen toltStt tanuléévek 4ll-
nak mogottitk, és 2z egykori bardt taldn nem érez most egye-
bet, mint hogy a sors kedvezésébdl egyenld lett jobb eszl
régi trsival. Lelkének fesziiltsége kissé oldddott.

— Némiképp szliken 4llok bérorok dolgdban — mentege-
t6dzote Mawd, amikor P4l koridszemlélddott. — Néhai Kil-
min kanonok szobdjit kaptam. Atyafisiga elvict minden
konnyen mozdithatét, egy padom sincsen.

Ez azt is jelentette, hogy a litogaténak 4llania kell.

— Hivaudl. ..

— Hogyne, hogyne. Azért kérettelek, hogy megbeszéljitk
»wOiralomének”-ed dolgit.

~Hat csak ezért!” Pil lezuhant reménykedéseinek maga-
sibbl. Egyszeribe fisult, kozOmbos letr, M4té fontoskodva
folytatta:

— Béncza Istvin kancellir 6f8usztelendoségének annyt most
a dolga, nem ér r4 verset olvasni. Atadta Rébert érsek Grnak,
aki elolvasta, de azt mondja, 6 nem ért a versekhoz. Elolvastatta
hit Métyds drral is, az udvarbirdjaval, majd engem bizott
meg, hogy kézdljem véleményiiket. Nem nagyon tetszett nekik.

Az vUjdonsiilt kanonok felvetette szemét a papirosrdl, és
keze mir mozdult, hogy dtnydjrsa Pilnak. Hirtelen meggon-
dolta. Megfordult, kihizta asztaldnak fidkjit — mert fidkos
asztala volt! — 4&s betette az iratot. Majd elgondolkodva,
lassan osszekapart a fidkban nehdny aranyat. Es a még min-
dig kinyujtott kézzel a1l6 P4l markdba nyomta.

— A féradsigodért — mondotta.

Pil elvorosddote. ,,A képébe vigjam?” kérdezte magdtdl.
»De hiszen fillérem sincs, & jovenddm sincs. Mit hasznil a
biiszkeségem? Még bajba kever, mint eretneket... Ugyis a
maga neve alatt fogja terjeszteni a versemet.” Felkacagott.
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— No, Isten dldjon! — mondotta, és kiment a szobabdl.

Laba, mint az dlom, amint végig lépdelt a kerengdn. Mintha
a falak, mintha minden oszlop rajta nevetne. Csak ki innen,
ki, minél eldbb! Csak ne taldlkozzék senkivel . . . !

‘Nehdny jové-mend cseléd keriilt az Gtjiba, de azok iigyet
sc vetettek rd. Mikor kiért a kapun, felsGhajtott. Szemben
vele nydjas dombok, zoldjikkben a hervadds foltjai, falotritk
a kéklé égen nagy, fehér felhd tszott; a meleg napsiitésben
mir valami bigyadtsig sejthetd, az 8sz hirndke.

Pal kitdrea karjt. ,Nyitva eldttem a wilig” gondolta,
»csak nincs, hova fejemet lehajtsam™. Egy kis konnycsepp
jelent meg a szeme sarkdban. Le sem tdrolte. Hadd hdsitse
az a kis vizcsepp, a szive dgyis ég a fdjdalomedl . . .

*

Arca dilt volt, sipadt. Amikor belépett a hdzba, Szereda
kutaté pillantdst vetett rd. Megallt, kdszont, & a magister
utan nézett. Ez csak morgott valamit. A kapuboltozat alatt
kiment az udvarra., A sarkdban felrakott fahasdbok, azok
mogé hizbdotr, leiilt a favigd tonkre, hitdt a szomszéd hiz
vakfaldnak vetetre. Egnek forditott arccal behunyta szemér.

Egy 6ra, mésfél is eltelt. Igy taldle r4 Szereda. A kis
pitpos sapadt, ritkds sz8rzetl arca egykedvdl, mint mindig,
csak tekintete elevenebb, mint mdaskor. Pal gy érezte,
Szereda izgatott, & mintha melegen, gyongéden nézne ri.
Egy ujjdval megérintette P4l vall4e.

— Gyere. Hiv a lednyasszony.

Pal kelletleniil 4llt fel. Hiszen ez elkeriilhetetlen: be kell
szamolnia kudarcdrdl, szégyenérfl. Aztin elmegy — itt mdr
sehol semmi dolga.

EdSs a szobdban virta. A sarokban iilt, az asztal mogote.

A fiatalember behlzta maga mogott az ajtét. Koériilpillan-
tott. Edoson kiviil senki sem volt a szobdban — csakugyan,
nindkét n8cseléddel a konyhiban talilkozott.
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— Ul ide a 16cdra — mondotta halkan Edds. — Szembe
velem.

P4l leiilt. A leAny arca mozdulatlan, csak szemének jardsa
kovette a2 magister minden mozdulatit. Ez rogtdn széba kez-
derts

— Jelenteni akarom a lednyasszonynak bicsizisomat. Itt
mar semmi dolgom, mennem kell.

— Oly sietds az utad?

~— Nekem semmi sem siets.

Edds merevsége feloldédott.

— Nem azért hivattak, hogy pappé tegyenek?

— Nem.

Edbs halvinyan elmosolyodott.

— Akkor hov4 mégy?

— Nagy a vildg.

~— Hit én ... hdt mi nem vagyunk ... Mért mishol keresed
a vildgot?

Erre P4l nem tudott felelni. Zavaritdl Edos egyre jobban
megelevenedett.

—— Talén bizony visszamégy Pirizsba ndtdriusnak?

— Legfeljebb szegény irnoknak mehetnék.

— Es ha pénzed volna?

-— De nincs.

— Ha volna?

— Akkor nétirius is lehetnék.

Edds arca megszinesedett.

— Csak rajtad milik — suttogta.

Pil megsz&diilt. Szive szaporibban dobogott. Vele szem-
ben ez a karcst, fiatal ldny ... hosszd a nyaka, barnds bre
birsonyos... finom kis feje, mélységesen okos a nézése...
Hiszen ez...! Hit szabad rdnéznie, gondolnia rd a szolga-
gyereknek! Nyelt egyet, & lesiitott szemmel gyorsan be-
széIni kezdett:

— Ha pénzem volna — Gjbd]l nyelt egyet izgalmdban —,

342



nem kellene Périzsba mennem. Itt is maradhatnék. Bérbe ven-
ném a budai pénzver8 mihelyt — megint nyelt —, & meg-
bérelném nehdny virmegye addjit. Es nem szégyellnédk mar-
hélkkal is kereskedni Bécsig — Velencéig. Es tirsulnék —
még egyszer nyelt, aztdn mir biztosabban folytatta — a fia-
tal Biré Farkassal, mert apjinak haldla utin egyediil maradt.

— Csak a kereskedés érdekelne? — Edds mosolyogva 4lle
fel, és magasra hidzta ivelt, sotét szemoldokét. P4l most mdr
hadarta:

— Behajtanim boldogult édesapidd koveteléseit: feljegy-
zéseinek kdnyvét Szereda meglrizte. Térsulnék Szereddval,
pénzviltd iizletet nyitnék vele, és feleséget vennék neki...

— Csak Szereddnak?

P4l felugrott ltébdl. Edos most mdr kipirultan mosoly-
gott.

— Nem vagy olyan, mint J4nos, de elég nagy mafla vagy
te is.

— Hic... hit — dadogta P4l —, hir it vérdeljek le az
asztal eléte?

Es megcselekedte.

— Nem kell az asztal elétt. Elottem se — felelte Edos,
és kibdjt a sarokbdl, az asztal elé. Karjinil fogta meg Palr,
és folemelte vérdeplésébdl. Keble hullimzott, ajka félig
nyitva,

Pil elszédiilt, meg is tdntorodott. A leiny olyan kozel dlit
hozz4, hogy megkapaszkodott a derekéban.

*

— Németorszdgi emberek vannak itt — mutatott Béla
kirdly az eltte 4116 férfiakra. Magasak, sz6kék, borotvil-
tak, bdrnadrigot viselnek.

A kancellir a jovevények felé biccentett.

— Mi jiratban?

— Itt sok a puszta hely, ndlunk meg sok a nép. Vallaljuk,
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hogy hozunk telepeseket. Mi lennénk az eldljardk. Tiszusé-
glinkhdz nemesi jogot kériink magunknak.

— Elfogad;uk mondotta a kirdly —, adunk féldet elég-
ségesen és sokévi addmentességet, csak jojjenek. Irass nekik
levelet réla.

— Még a Jinos lovagoké sincsen készen . . .

— Emez siirgsebb. A lovagok mir itt vannak, a foldet
is megkaptdk, virhatnak az irdsra. Most a cselekedet a fon-
tos: szdlljAk meg Havaselve hatirvidékét, épitsenek vira-
kat, fogjdk Ossze a népet, mert ki tudja, mit vervez a tatir.

Ekézben mind twbben szivdrogtak a sdtorba. Eleinte csak
ovatosan egy-két nemes meg bird, majd mir valdsiggal raj-
zottak. _

— Uram, az adoménylevelemet . . .!

— Harmadik hénapja varok ré.

Egy csoport a kirdly elé vérdelt:

— Nagyszombatiak vagyunk, hiv szolgdid! Tégy benniin-
ket szabad kirdlyi virossd: megdlltuk a tatdr ostromdt,

— Mi is, pozsonyiak... — tolakodott elére egy misik
kiildoteség.

—~— Pestrdl vagyunk. MAr épitjiik a falakat . . .

Ujabb kiildSteségek tolakodtak eld. A nemesek meg kozbe-
kialvoztak:

— En midr Szigligeten virat épitek, még sincs a kezemben
adoménylevél!

— En meg Siimegen! Hogyan folytassam, ha maholnap
valaki elvitatja tlem?

— En Sikléson... — Didsgyérotr... — hangzott Ossze-
vissza.

Csék tarnokmester a kirdly kozelében dormogte:

— En Trencsén vardc dpitem, de magamnak sincs irdsom,
hogy az enyém volna... Gondolom, a Vig menti uraknak
egynek sincs, pedig mir 6t vagy hat helyen emelik a var-
falakar,
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A kirdly felemelte kezét:

— Hényszor megmondottam mar: nem az irds fontos most,
hanem a cselekedet. Addig is folytassitok az épivést, amig
az irdst megkapjitok. Megadom mindenkinek, de leghama-
rabb azok kapnak ¢j adomdnylevelet, akik véirat épitenek.
S szabad kirdlyi virossi teszek minden helyet, mely kéfal-
lal van megerdsitve.

— Virakat mindenekelStt — mondta a kancell4r.

— Es virosfalakat — tette hozzd a tirnokmester, a viro-

sok feje.
Béla intésére mindenki elcsendesedett.
— Kedvelt hiveim — mondotta, — A tatirveszedelem

nem milt el. A borzasztd ellenség mindennap visszatérhet.
Legkozelebb azonban mdsképp fogadjuk, mint a mdltban.
Ma mir tudjuk: 2 tatir sem legySzhetetlen. Megillitjik a
magas bdstydk. Kiviltképpen azonban a lelkek ereje. Ne fél-
jiink t8liik, ne higgyitk wwbbé, hogy ellenillhatatlan. Ha
még egyszer jonne, visszaverjitk; megtorjik erejét mind-
orokre. Epségben megdrizzilk orszdgunkat, mely erdsebb ¢s
virigz6bb lesz, mint valaha.

— Vivat rex Bela! Vivat Hungaria! — kialtotta a kancel-
l4r.

— Vivat, vivat, éljen! — viszhangoztik lelkesen mind-
ny4jan, és magasra emelték siivegiiket.

*

Ekkor érkezett Pil mdsodszor a kirdly segbsdi szdllésira.
Jol tapldlt lovon ilt, oltSzete testhez dll6, kurta zeke és szo-
ros nadrig, folotte bokdig ér8, bbujji nyitott konvds; fején
sapka. Médos polgirokhoz illd ruhdzat. Hirman kiséreék 16-
hiton: Szereda és két fegyveres lovasz. v

— Csék Mété térnokmestert keresem — szblt egy lézengd
csatléshoz. Az a kirdly sdtrira mutatott.

— Odabenn van, la!
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Eppen megnyilt a sdtor fliggonye, ds zsivajogva tédult ki
cgy csoport ember. Nemesek, nagyurak, polgdrok, kisérd
szolgdk meg idegen jovevények. Hangosan beszélték egy-
mis kozt, mit mondott az imént a kirdly, Mind lelkesek vol-
tak, dzgatottak.

Pil megismerte koztitk a tdrnokmestert. Leszallt lovardl,
¢s megvarta, mfg az oszladozé sokasigban konnyen hozzi-
férhetett. Akkor elébe Mpett & kdszontsre. Csik-nembeli
Mité megille, &s ravetette a szemét.

— No, né, te volni]l? — kérdezte tizonytalanul, mert meg-
ismerte Pilt, — Most tisztdbb a kontosdd, mint amikor utol-
jira talalkoztunk, v

Pil hallatlannd tette az igazdn nagyuri megjegyzést. Pedig
Mété Gr nem akart ezzel rosszat mondani, csak hit meg sc
fordult eszében, hogy aki végigbljdosta a tatdr idoket, nem
johet az udvarba, mint egy nagydr, kivdle, ha nem is 4r. Még
egyszer szemiigyre vette Pilt, aztan gyanakodva megkér-
dezte:

— Mi j6t hoztdl?

— Taldn egy kis pénzt is. ..

— Hohé! — A tirnokmester megkonnyebbedett: széval,
nem kérelmezd! — Miféle pénzt? Hol az a pénz? Mert az
most nalunk a legkevesebb.

— Beszélniink is kell réla. EI6bb az egyezség, aztin a fizet-
ség.

— Gyere sitramba.

P4l végignézett Miwe ur Olrozetén, ¢s megosovilia a fejet.

— Ejnye — jegyezte meg, amikor beMptek a tirnok sit-
rdba —, hit olyan id8ket ¢liink, amikor a kirdly kincstartd-
janak egy joravald boglirja sincsen? — Belekotort tar-
solydba, & kiemelt egy gyémdintos boglirt. — Ez taldn illik
konvdsddre . . .

Egy 6ra milva egyiitt hagytdk ¢l a tirnokmester sitrdt.
Nagy bardtsdgban voltak.
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— Ne vedd zokon, ha a kirdly oem ismer még — mondotta
a tarnok. — Nagysdgos urunknak arcokra igen rossz az em-
lékezdvehetsége. Hanem a neveket megjegyzi.

Béla kirdly valéban gy nézett PAl magisterre, mint akit
sose latott. Most is Gutkeled Istvin Joviszmester meg Ritét
Lérdnt étekfogd mester voltak ndla. Az 6reg Rébert érsek
hitrdbb iilr, a kirdly heverdjén, és tenyerével dorzsilgette
sajgé wWrdét. Eppen arrdl volt szb, hogy Trau virosa alél
szerencstsen elparancsoltdk a haragos spalatdiakat, s j6 hir
érkezett Fridrik herceg feldl is: kivertdk a nyugati hatdron.

— Hajas P4l magister — mutatta be a tirnok. A kirdly
arca megelevenedett, fesziiltsége elmélt. Mert keserves do-
iog, ha az ember 4llandéan ismeretlen arcok tengerében
uszik. Tizszer is beszél valakivel, de tizenegyedszer se tudja,
hogy hol {dtta & kicsoda az, aki eldtte All. Gyermekségéndl
fogva rossz volt a szeme, csak kdzvetlen kozelrd! litta tisztin
az arcokat. — Emlékszem a nevére — mondotta.

— Veliink volt Mohindl — téditotta a kirdly szavit Gut-
keled Istvin. Ennek meg alighanem az erdsitette meg az em-
Kkezbtehetségét, hogy PAl mébdosan jott, s a vdrnok vezette
be. Most mdr R4tét Lérint is emlékezett: — Ugyancsak j6l
vitézkedett melletted, amikor a tatirok kovettek.

— De az 4m! — tette hozzia Csdk MAdé.

A kirdlynak eszdbe jutott, hogy P4l mdr volt elétte. Bin-
totta, hogy akkor elmelldzte. Hitrafordult az érsekhez:

— Rébert atya — mondotta —, irj errdl cimeres levelet a
fiatalembernek, mert nem ill6 a kirdlyi méhdsighoz, hogy
az drettc végzett mddfelett vald szolgdlatokat méltatlanul a
feledés tengerébe merftse.

— S$z6 szerint ezt from a nemesi levél arengajaba — bdlo-
gatott az oreg.

— Nem tartozom az orszag nemesel kozé — jegyezte meg
P4l kissé dacosan.
A kirdly felderiilt:
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— Annél inkabb, fiam, anndl inkdbb! — Aztin megkér-
dezte a tirnokot: — Midrt jttetek?

— P4l magister arra kér, add neki bérbe két virmegye
adbjit és a budai pénzver§ kamarit, néhai j6 emlékezetll
ipa, Danocs mester utdn.

—— Van-e eziistiink a pénzveréshez? Es mikor fizet?

— A két év eldtti eziist ndla van biztonsigban. A kamara
egyévi bérét azonnal leteszi, a megydkét pedig, mihelyt az
adbszedés valésiggal megkezdddhet.

— Jél vagyon — helyeselte a kirdly. — Maradjatok ebben.

— Itt a pénz — mondotta PAl, és a sitor nyildsihoz lépett.
Kiszélt Szereddnak, dtvett vdle két tomodtr zacskét, majd a
kirly szine el6tt M4té dr l4ba elé iiritette.

Mindnydjan a szdnyegre néztek, ahol zizegve zidultak
egymdsra az eziistlemezkék. A kirdly komolyan, a tirnok
derlsen nézte a pénzhalmot: ez volt négdta az elsd igazi,
szabdlyosan befolyé kirdlyi jovedelem. Es mert mindiiket
j6lesd érzés wltdtte el, amiért a kirdlyi gazdidlkodds djra
megindul, Maté r valami kellemetes széval akarta fisze-
rezni az {innepélyes pillanatot, Pilt dicsérte:

— A magister nagy tuddja a kereskedés meg a pénzviltis
dolgainak. Ezeket is pirizsi dedksiga idepn tapasztalta. Sok
mindent megbeszéltem vele. ..

— Miért nem veszed magad mellé? Ugy sincs vicéd a tir-
noki hivatalban — kérdezte a kirdly.

— Hivtam, de nem akarja.

A kirdly kérdSen nézett Pdlra. Ez fejet hajtott, és igy be-
széle:

— Széval és tettel mindenkor a kirdly Snagysagit szolgi-
lom, és amiben tehetem, a tirnok dr segitségére leszek. De
hadd maradjak meg a magam gazdasigdban. — Az el nem
felejrett sérelmek tiiskéje még hozzdtétette vele ezeket a
szavakat: — Eldbbeni id3ben Werner-fi Maté deik volt a
tirnok segéde, az, akibol esztergomi kanonok lett.
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Rébert érsek a héttérben krdkogott. Gutkeled Istvin a
tenyere mogé rejtette mosolydt. A kirdly oldalvdst kedvet-
len pillantést vetett r4. '

— Mitvé dedkot nem kivinom — felelte hatdrozottan a
tirnok. — Nem tapasztaltam képességét . . .

— Afeldl Kinga asszonyt kellene megkérdezni — nevette
ci magat a lovdszmester. — Az szerezte neki stallumdt.

Mogorva lett erre a kirdly, hiszen a feleségét Osztokélte
ra Kinga asszony Maté dedk érdekében. Mogorva lett a tér-
nok. Annyifelé néztek, ahdnyan voltak, egyik se kereste a
mésik tekintetét. Végre a tdrnokmester verett véget a hall-
gatisnak: .

— No! Vitessitk a sitramba ezt a sz8nyeget, & szdmoljuk
meg a pénzt. Fogjunk dologhoz!

Az érsek reszketd ujjival barivsigosan integetett a tdvozd
P4l utén:

— Megiratom a leveledet, okvetleniil hamar megiratom ...

*

Pil ¢és Edos kiléptek esztergomi hizukbdl. Karonfogva
indultak egy kis esti sétira. Edds karcsd, magas tenmetéhez
fekete bdrsonyruha simult. Dds hajit abroncs fogta ossze,
arrd] hosszi, s6vée fityol omlote hitdra.

A hizban Wittt nap utdn jblesett egy kis levegbzés a vir
dunai béstydjén. A hdzastdrsak egymdshoz simulva lépeget-
tck. Amint felfelé haladetak a lépcsdn, a szél belekapott Edos
fityolidba és lobogtatta. Megaltltak a bdstyin, & lenéztek a
Dunara.

— Megvallottad nekem cgyszer, hogy Périzsbdl jovet
magas hivatalokrél dlmodoztdl — folytatta halkan a beszdl-
getést a fiatalasszony. — Most pedig elutasitottad a tdrnok
ajinlatit, hogy a helyettese l&gy ... s igy talin egy mapon
az utdda.

— Csak annyit kivintam magamnak, amennyit apid birt:
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amennyinek magam is tisztességgel utdnajirhatok. Ha fel-
jebb lépek, a hatalmasok kozé keveredem, orszigos mara-
kod4sba. Konc utdn kell rohannom, hogy mdsokat is részel-
tethessek a koncban. Hatalmat, méltésigot kell szereznem,
b orokké fizetnem érte a cinkosoknak. Mert ha egy pilla-
natra megallok, szétszaggatnak farkastirsaim . ..

— Keserll vagy.

— Az. Nem feledtem el a tanulsigot. Ma is az vagyok,
aki voltam. EI8bb sem voltam rosszabb, azora sem lettem
kiilonb. Mégis, mikor visott kdntisben léptem az udvarba,
nem ismert meg, szoba sem allt velem senki. Mikor aztin
a te jovoltodbSl van ruhdm, pénz, ajdndék a tarsolyomban:
mindenki tudja, ki vagyok. Pedig a kirdly j6 ember, okos
ember. A tirnok se rossz. A hatalom azonban azoknak jut,
akik iigyesen hédolnak, vagy kegyet oszthatnak.

— Szeretsz? — kérdezte Edés.

— Szeretlek.

Kézelrdl, mosolyogva néztek egymdsra. A harang vecser-
nyére kongott. Késd 8sz volt. 1242 8sze... A sziirkiiler slri-
sodott. Sehol egy emberi lélek, kettesben voltak. A szél
zigva lecsapott nyugat felé, LEdds a nyakira, valldra osa-
varta fatylde.

— Kivénhatok-e tdbbet magamnak niladnil?

Edos elnevette magit.

— Nem bintad meg, hogy a feleséged lettem? Nem irigy-
led Mdté deik kanonoksigit?

P4l magdhoz szoritotta Edds vallit. Kamolyan felelt az
enyelg kérdésre:

— Most mér tudom, hogy az dlet teljességét nem kiilsd
sikerekben kell keresniink, cimekben, rangokban, nagy hiva-
talokban. Hanem szeretd szivek kozt, meleg otthonban, szi-
viink békességében.

— Es ha djra visszatér a tatdr? Ha djra & a vildg kori-
lottiink! — riadt fel Edos.
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— Rettenetes lenne. De a tizvészek elmilnak, ¢s a vili-
gon végill is a szépség lesz Urrd. Szivjuk fel ezért a vilig
minden szépségét a jelenbdl, a miltbdl, & Orizzitk a jové-
nek.

Az asszony sbhajtott. Férje véllira hajtotta feyét. A Duna
talsé partjit elnyelte az este. A var alatt egy szekér porzott,
mogotte csilingelt a kis csikd csengdje. PAl a felesége hajir
simogatta.

— Litom az elkeriilhetetlen jovét — mondotta. — Kélcso-
nok feydben birtokokat, virakat kell zilogba venniink. [s ha
gyerekeink lesznek — akarva-akaratlan — nagyurak lesziink.
Ok mir arra nevelkednek. Hozzdedzddnek — megszokjak.

Edds a férjébe kapaszkodott. Arcit felsd kontose ald firta.
P4l magahoz szoritotta a fejét, és folé hajolva suttogta:

— Jéban, rosszban nckem mir konnyit az éetem ... mert
megtaldltalak . . .
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Az ir6 a regényrol

Torténelmi regény a X111, szazadbdl: bizonydra sok olvasé
véleménye szerint az iré onkényes leleménye — mese,
melyet az eseménytorténet osztévér vazdra aggat. A szerzd
azonban nem rendelkezik ekkora képzelGtebetséggel. Az
cgykorst eseményeket érzékelbetd kizelbe hozzak a hazai
kortars irék. Legfobb forrasunk Rogérius wiradi kano-
nok ,Siralmas bistéridja’, amelyben az orszdgos dolgokban
avatott, mivelt iré mint szemtanu, bujdosé, az ellenség rabja
beszéli el kalandjait, tapasztalatait. A mdsik nagy iréi tebet-
ségh szemtanunk a dalmdciai Spalato wvdrosdban élt: T a-
mads flesperes, akit személyében is folléptettiink, és kony-
vének egy részletét sz6 szerint idéztiik.

Utaltunk Julianus bardt 4ti jelentéseire. A tbb helyen fel-
baszndlt és idézett verset: ,Siralomének a tatardilta Magyar-
orszdgrél” (Planctus) elbeszélésiink folyamdn egyik hésink
mavének tulajdonitjuk. (Teljes szévege: Geréb: A magyar
kozépkor koltészete. Franklin. 1950.) — E {6 irodalmi forrd-
sok mellett hasznaltuk az egykori okleveleket, elsésorban
Fejér Codex diplomaticusinak IV;1. kitetét (1836), és a
Wenczel: Arpad-kori Uj Okmanytar II. kétetée (1861).
Elobbibol valé Béla kirdly lednyainak sirverse.

A torténelmi mitvek az orszdg legfébb embereirdl szélnak,
az okiratokbél birtokperek, paraszti, polgdri és nemesi ren-
den Jevd emberek nevei, meg kisebb-nagyobb életviszonyai
vidlnak szdmunkra él6vé. Az irénak nincs egyéb dolga: a régi

353



dokumentumokbél felidézi a hajdani emberek cselekvését —
és lefrja. Az emberek természete bizonyos tckintetben az
elmilt hétszdz év alatt nem sokat viltozott: térekvéseik,
j6sdguk vagy komiszsiguk nagyjiban azomos a hétszaz év
elétti jellemvondsokkal. Ezt bizonyitjak a tatdrjards-kori tér-
ténetirok meg az oklevelekben megirzott tansisigtételek.

Nem feladatunk, hogy a magyar torténelmi regény, neve-
zetesen az ifjusdgi regény torténetét taglaljuk. Meggondol-
koztaté hagyomdnyok éllanak mégéttink. A milt szdzad
romantikdja soba nem létezett mbédon eszményitette miultun-
kat, s ezzel a nemzeti szabadsdgtorekvéseket szolgalta, de
a feudalizmus megfényesitésével visszahizb ercket tamoga-
tott, Szdazadunkban a wvallisi és faji mitosz érvényesilt e
mifajban. Az ifjusigi regény teriletén ezek az irdnyzatok
egyszeriisitve, vaskosan nyilvinultak meg a sovinizmus és
valldsossdg jegyében.

Talan még ma is kisértenek olyan clképzelések, hogy a
kézépkor embere killonb volt a maindl: jamborabb és hésie-
sebb. ,Liliomos” kiralyfiak és kirdlykisasszonyok népszersi-
sédtek az ifjusdg szdmdra, amilyenek sosem wvoltak: szende
vdrdrnék, akik a valésdgban nem éltek éppen erényes életet,
emberfeletti lovagok, akiket pedig az ellenség épprgy meg-
szalajtott, mint mds hadakozékat késébbi ,,prézai” korokban ..

Valbjaban a kozépkor Eurépa életében sok vonatkozdsban
anarchikus korszak. A bumdn tudomdnyoknak csak egy kis
része is alig-alig tengéditt, a természettudomdnyok iildozte-
tést szenvedtek, az orvostudomdny ugyszélvin sziinetelt.
A kor embereinek bhalviny fogalmuk sem wvolt a legelemibb
tisztasagrél és a legkezdetlegesebb egészségiigyi berendezé-
sekrél. Csak csoddlatos, égbe ny#lé katedralisokat épitettek . . .

A kozelmiltban a térténeti regény iranyzata is megualto-
zott, valbszerss lett. Mi is arra torekedtiink, hogy a histéria
adatai és a miivelodéstorténeti emlékek alapiin dbrazoljuk
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a kort és embereit, a kiralytol a pesti révészekig. A hirom
fiatal fohos | kitalalt” alak ugyan, de megjelenitésiik biteles,
korszersi; problémadik sem kitalaltak, a wvallasos problémdkat
is beleértve: e kor eszmedramlatai kézé tartoztak,

Geréb Laszlé
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